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CONTROLEUR EPOWER

Remarques concernant la sécurité

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Si le produit (EPower) est utilisé autrement que de la maniére spécifiée par
le fabricant, la protection assurée par le produit risque d'étre compromise.

2. Les réglages, interventions de maintenance et de réparation quelconques
de l'appareil ouvert sous tension sont interdits pour des raisons de sécurité.

3. L'appareil doit étre installé et entretenu par un personnel qualifié a cet effet,
habilité a travailler dans un environnement industriel Basse Tension.

4. Le produit ne doit pas étre utilisé comme organe d'isolement, au sens de la
norme CEI 60947-1.

5. Ne pas dépasser les valeurs nominales de 'appareil.

6. Le produit est congu pour étre installé dans une armoire raccordée a la terre
de protection
CE : la section minimale du cable de la terre de protection doit étre
dimensionnée conformément a la norme IEC 60364-5-54 tableau 54.2 ou
IEC61439-1 tableau 5 ou aux autres normes nationales applicables.

U.L. : la taille minimale de la terre de protection doit étre sélectionnée
conformément a la norme NEC tableau 250.122 ou NFPA79 tableau 8.2.2.3
ou aux autres normes nationales applicables.

7. Ce produit a été congu pour un degré de pollution 2, conformément a la
Directive IEC60947-1. Dans des conditions d'utilisation normales, seule une
pollution non conductrice se produira. On peut cependant, occasionnellement,
s'attendre a une conductivité temporaire provoquée par la condensation.
Toute pollution conductrice d’électricité doit étre exclue de I'enceinte dans
laquelle le produit est monté. Pour assurer une atmosphére adaptée dans
des conditions de pollution conductrice, installer des équipements adéquats
de climatisation/filtration/refroidissement sur 'admission d’air de I'armoire,
par exemple installez un dispositif de détection de défaillance de ventilateur
sur les armoires refroidies par un ventilateur, ou un disjoncteur thermique
de sécurité.

8. Avant toute intervention de cablage du gradateur, s'assurer impérativement
que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance et de commande
sont isolés des sources de tension.

9. Avant d'effectuer tout autre raccordement, la borne de mise a la terre de
protection sera raccordée a un conducteur de protection. Un raccordement
de terre de protection doit étre réalisé en utilisant une cosse de la taille
indiquée dans le tableau 2.2.1.

Les cables doivent étre en cuivre torsadé avec une sur ame spécifiée a 90 °C
CE : la section minimale du céble de la terre de protection doit étre
dimensionnée conformément a la norme IEC 60364-5-54 tableau 54.2 ou
IEC61439-1 tableau 5 ou aux autres normes nationales applicables.

U.L. : la section minimale du cable de la terre de protection doit étre
dimensionnée conformément au NEC (National Electric Code) tableau
250.122 ou NFPA79 tableau 8.2.2.3 ou aux autres normes nationales
applicables. Le raccordement de terre de protection doit étre effectué par
l'intermédiaire de cosses homologuées U.L.

10. Le raccordement de terre de protection doit étre serré selon les valeurs de
couple définies dans le tableau 2.2.1. Des inspections réguliéres et
appropriées doivent étre effectuées. La périodicité dépend de

I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

11. Toute coupure du conducteur de terre de protection, a I'extérieur du produit,
ou la déconnexion de la borne de mise a la terre de protection risque de
rendre I'appareil dangereux lors de certaines conditions de défaut.

Toute coupure intentionnelle est formellement interdite. S'il est visible que
la protection a la terre est manquante, I'appareil ne doit pas étre mis sous
tension, mais rangé de fagon a ce qu'il ne puisse étre utilisé par
quiconque. S'adresser impérativement au service aprés-vente du fabricant
pour la marche a suivre.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

HA179769 Version 16
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Remarques concernant la sécurité CONTROLEUR EPOWER

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

12. Selon les certifications CE et UL, les fusibles ultra-rapides (fusibles
supplémentaires) sont obligatoires pour une installation conforme et
la protection du contréleur EPower contre les courts-circuits. Voir le
paragraphe 12.3 pour les détails.

13. Le courant conditionnel de court-circuit nominal de 'EPower est défini pour
la coordination type 1. En cas de déclenchement de la protection contre
les surcharges des conducteurs d’alimentation ou de rupture du fusible
ultra-rapide (fusible supplémentaire) le produit doit étre examiné par un
personnel qualifié et remplacé si endommagé.

14. Pour obtenir 'homologation IP10 selon IEC60529, les connexions de
puissance doivent étre effectuées avec des terminaux a cosse de la
dimension indiquée au Tableau 4. U.L.: Le raccordement des connexions
de puissance doit étre effectué avec des cosses homologuées U.L.

15. Le fusible d'alimentation secteur du module de commande n'est pas
remplagable. Si I'on soupgonne que le fusible est défectueux, s'adresser
impérativement au service aprés-vente du fabricant pour la marche
a suivre.

16. Les entrées et sorties E/S et les ports de communication sont des
circuits TBTS. lls doivent étre connectés a un circuit TBTS ou TBTP.

17. Les sorties relais respectent les exigences TBTS ; on peut les connecter
a un circuit TBTS ou TBTP ou a une tension maximale de 230 V (valeur
maximale de la tension opérationnelle nominale vers la terre : 300 V).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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CONTROLEUR EPOWER

Remarques concernant la sécurité

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

1. Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges
des conducteurs d’alimentation. L’installateur doit ajouter la protection
contre les surcharges des conducteurs en amont du gradateur, et fournir
une protection externe ou déportée de sécurité contre les surcharges sur
l'installation terminale. Le conducteur doit étre dimensionné en fonction du
courant maximum dans chaque phase.

CE : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme IEC 60364-4-43 ou aux
réglementations locales applicables.

U.L. : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme NEC article 210.20, nécessaire pour
assurer la conformité aux exigences du Code national de I'électricité (NEC).

2. Connexions de puissance : Les conducteurs doivent étre souples et en
cuivre avec une température sur ame spécifiée a 90 °C minimum ; leur
section doit étre sélectionnée en fonction du calibre de la protection contre
les surcharges des conducteurs.

CE : Les sections doivent étre conformes a la norme IEC 60364-5-52 ou
aux normes nationales applicables

U.L.: Les sections des conducteurs doivent étre conformes a la norme NEC
tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du
tableau 310.15(B)(2) pour les facteurs de correction de l'intensité ou
NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les
facteurs de correction de l'intensité ou aux normes nationales applicables.

3. Les bornes de puissance doivent étre serrées aux couples définie
au Tableau 4. Des inspections réguliéres et appropriées doivent étre
effectuées. La périodicité dépend de I'environnement local mais ne
doit pas dépasser un an.

4. Le serrage des fusibles supplémentaires (rapides) doit étre contrdlé selon la
valeur définie au tableau 12.3. Il faut vérifier la présence de fissures visibles
sur les boitiers de fusible en céramique. Des inspections réguliéres et
appropriées doivent étre effectuées. La périodicité dépend de
I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

5. Section transversale neutre quand le neutre est connecté au point d’étoile
de la charge (type de charge 4S) :

Si la limite de courant n’est pas activée, le courant neutre maximum n’est
pas supérieure au courant maximum de chaque phase. La section du
conducteur de neutre doit étre dimensionnée pour un courant
correspondant au courant de phase maximal.

Quand la limite de courant est activée, le courant neutre maximal peut
atteindre V3 x le paramétre de limite de courant. La section transversale du
conducteur neutre doit étre dimensionnée pour transporter jusqu’a ¥3 x le
paramétre de limite de courant.

CE : Les sections doivent étre conformes a la norme IEC 60364-5-52 ou
aux normes nationales applicables

U.L.: Les sections des conducteurs doivent étre conformes a la norme NEC
tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du
tableau 310.15(B)(2) pour les facteurs de correction de l'intensité ou
NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les
facteurs de correction de l'intensité ou aux normes nationales applicables.

6. Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension
déportées (si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée
de référence dans les configurations 4S, 6D et a deux branches doivent
étre correctement protégés par une protection contre les surcharges
des conducteurs.

Il incombe a l'utilisateur d’ajouter une protection contre les surcharges des
conducteurs. Cette protection contre les surcharges des conducteurs doit
étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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Remarques concernant la sécurité

CONTROLEUR EPOWER

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

7. Les cables utilisés pour raccorder I'alimentation auxiliaire/des ventilateurs
EPower doivent étre correctement protégés par un fusible ou disjoncteur
3A. (3A sélectionné afin de protéger le cablage d'alimentation du ventilateur
AWG18). Il incombe a l'utilisateur d’ajouter une protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : L’alimentation auxiliaire (ventilateur) tombe dans la catégorie
d'installation Il. L’alimentation de I'alimentation auxiliaire (ventilateur)

doit étre fournie par un transformateur isolé doté d'une mise a la terre
secondaire protégé par un fusible ou disjoncteur 3A homologué.

La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

8. Les alarmes EPower protégent les thyristors et les charges contre un
fonctionnement anormal et fournissent a I'utilisateur des informations
précieuses concernant le type de défaut. Ces alarmes ne doivent en
aucune circonstance étre considérées comme un substitut d’'une protection
adaptée du personnel. Il est vivement recommandé a l'utilisateur de prévoir
des dispositifs de sécurité indépendants pour protéger les personnes
de toute blessure corporelle et I'installation de tout dommage matériel.
Ces dispositifs de sécurité doivent régulierement étre inspectés et
entretenus. Demandez conseil au fournisseur de 'EPower.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Utilisation raisonnable et responsabilité

Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes a modification sans
préavis. Bien que tous les efforts aient été consentis pour assurer I'exactitude des
informations, le fournisseur décline toute responsabilité pour les erreurs susceptibles
de s’y étre glissées.

L'EPower est un « Contrdleur a semi-conducteurs pour charges autres que des
moteurs a courant alternatifs » congu conformément aux normes IEC60947-4-3 et
UL60947-4-1. Il respecte les Directives européennes relatives a la basse tension et a
la compatibilité électromagnétique (CEM) traitant des aspects de sécurité et de CEM.

Son utilisation dans d'autres applications ou le non-respect des consignes
d'installation contenues dans ce manuel risque de compromettre la sécurité
ou la compatibilité électromagnétique du contrdleur.

La sécurité et la CEM de tout systéme incorporant ce produit est la responsabilité
de 'assembleur/installateur du systéme.

Tout manquement a utiliser un logiciel/matériel approuvé avec nos matériels
peut provoquer des blessures, des dégats ou des résultats d’opération incorrects.

Eurotherm décline toute responsabilité quant aux dommages, blessures, pertes ou
frais occasionnés par I'utilisation incorrecte de I'appareil (EPower) ou le non-respect
de ces instructions.
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CONTROLEUR EPOWER Remarques concernant la sécurité

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

1. EPower a été congu pour fonctionner a une température maximale de 40 °C
a 1000 m d’altitude au courant nominal (35 °C a 2000 m d’altitude au
courant nominal), se référer a la courbe de déclassement pour les
températures supérieures. Au moment de la mise en service, vérifier que la
température ambiante a l'intérieur de I'armoire ne dépassera pas la limite
indiquée dans des conditions de charge maximale.

2. Les produits sont congus pour étre montés verticalement. Il ne doit y avoir
aucune obstruction (au-dessus ou en dessous de I'appareil) susceptible
de réduire ou de géner la circulation d'air. Si plusieurs produits se trouvent
dans la méme armoire, ils doivent étre montés de maniére a ce que l'aird'un
appareil ne soit pas aspiré dans un autre.

3. Pour atteindre la performance thermique, I'espace entre deux EPower doit
étre au moins de 10 mm.

4. L’alimentation du module de commande peut fonctionner avec n'importe
quelle tension d'alimentation de 85V ca a 265 V ca. Les ventilateurs (le cas
échéant) des modules de puissance sont spécifiés pour une utilisation
a 115V ca ou 230 V ca, a préciser au moment de la commande. Il faut
par conséquent s'assurer que la tension des ventilateurs correspond
a la tension d'alimentation, sinon le ventilateur tombera rapidement
en panne ou ne produira pas un refroidissement efficace.

5. Pour maintenir I'efficacité de refroidissement maximale, le dissipateur
de chaleur et les ventilateurs doivent étre nettoyés régulierement et le
fonctionnement du ventilateur doit étre vérifié. La périodicité dépend
de I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

6. Le courant nominal du produit doit étre supérieur ou égal au courant
maximum de la charge. Le courant maximal de la charge doit étre calculé en
tenant compte de la tolérance résistive de la charge (tolérance et variation
dues a la température) ainsi que la tolérance de tension. Tout manquement
a respecter ces consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de
protection du circuit de dérivation, des fusibles rapides (fusibles
supplémentaires) et du produit.

7. La fonction de limite de courant par réduction d'angle de phase peut étre
sélectionnée pour limiter le courant de démarrage de la charge et réduire
la puissance actuelle du produit.

Avec la fonction de limitation de courant par la réduction d'angle de phase,
la puissance nominale du produit doit étre supérieure ou égale au courant
nominal de la charge et au paramétre de fonction de limitation de courant

par réduction d'angle de phase.

8. Pour la contre-réaction de courant externe, la fonction de limitation
de courant par réduction d'angle de phase limite le courant de démarrage
de la charge, qui peut ne pas étre le courant dans le produit (en d'autres
termes, la charge résistive du c6té secondaire d'un transformateur).

Veiller a ce que le courant dans le produit ne dépasse pas le courant
nominal du produit avec le réglage de la fonction de limitation de courant par
réduction d'angle de phase.

9. La fonction de limitation de courant par la réduction d'angle de phase n’est
pas disponible avec le mode Intelligent Half Cycle (IHC). La puissance du
produit doit étre sélectionnée de maniére a pouvoir supporter le courant de
démarrage selon I'avertissement 6. Tout manquement a respecter ces
consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de protection du circuit
de dérivation, des fusibles rapides (fusibles supplémentaires) et du produit.

10. Les fonctionnalités de limitation de courant du service assigné (en mode
rafale) ne limitent pas la valeur du courant de créte. La puissance du produit
doit étre sélectionnée de maniére a pouvoir supporter la valeur du courant
de créte selon 'avertissement 6. Tout manquement a respecter ces
consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de protection du circuit
de dérivation, des fusibles rapides (fusibles supplémentaires) et du produit.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.
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Remarques concernant la sécurité CONTROLEUR EPOWER

A AVERTISSEMENT
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. L'installation comportera I'un des organes de déconnexion suivants, monté
a la portée de I'opérateur et identifié par une étiquette comme dispositif de
déconnexion du produit :

Un dispositif de protection contre les surcharges des conducteurs
(disjoncteur ou fusible) conforme aux normes CEIl 60947-1 et CEI 60947-3.
Un coupleur séparable qui peut étre déconnecté sans I'emploi d'un outil.

2. Dans les configurations 4S, 6D et a deux branches, ne pas utiliser
le terminal de référence pour dupliquer les signaux de tension
(« en guirlande ») car le circuit PCB entre les deux pdles n’est
pas congu pour résister aux courts-circuits.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

A AVERTISSEMENT
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les raccordements de contre-réaction externe doivent étre correctement
phasés (Figure 2.2.2b) sinon I'unité risque de passer a la conduction
totale au démarrage.

2. Avec feedback externe : Le transformateur de courant doit étre choisi
pour produire une sortie de 5 A a pleine échelle.

3. Les cables de puissance doivent étre séparés de ceux de commande.
Lorsque cela est impossible en pratique, tous les cables doivent étre
adaptés a la tension d'alimentation et on recommande des cables blindés
pour le cablage des signaux.

4. Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation de
ce produit dans un environnement B (domestique, commercial et industriel
léger) peut causer des perturbations électromagnétiques non désirées qui,
dans ce cas, peuvent obliger l'installateur a prendre des mesures
d'atténuation appropriées.

5. Pour garantir un bon comportement en compatibilité électromagnétique
de 'EPower il faut vérifier que le panneau sur lequel il est monté est
correctement raccordé a la masse. Cette connexion dont 'objet est de
garantir une bonne continuité de masse ne peut en aucun cas se substituer
a la connexion de la terre de protection.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

A ATTENTION

RISQUE DE BRULURES

1. Dans certaines circonstances, I‘élévation de température du dissipateur
de chaleur de 'EPack Lite peut dépasser 50 °C et nécessiter jusqu'a
15 minutes pour refroidir aprés I'arrét de I'appareil.

Veiller & éviter tout contact avec les surfaces chaudes.

Ne pas placer de piéces inflammables ou sensibles a la chaleur dans
le voisinage immédiat des surfaces chaudes.

Envisager d’ajouter des mises en garde et barriéres supplémentaires
pour éviter les blessures.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
ou endommager I’équipement.
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CONTROLEUR EPOWER

Remarques concernant la sécurité

A ATTENTION

FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. En mode rafale et primaire d'une charge de transformateur, la configuration
étoile-étoile n’est pas recommandée car elle peut devenir instable et le
fusible rapide peut sauter.

2. Les ventilateurs ont une durée de vie limitée, qui dépend des conditions
environnementales. A titre de maintenance préventive, on doit envisager
leur remplacement régulier.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou
endommager I’équipement.

PROTECTION DES EQUIPEMENTS

1. Uniquement pour les versions logicielles avant la version 3. EEPROM
utilisé pour conserver les paramétres de configuration pendant que
I'alimentation est désactivée a une vie utile d'au moins 100 000 écritures.
Si la passerelle Fieldbus est configurée pour inclure de tels parameétres de
configuration (voir la liste ci-dessous), la vie utile de 'TEEPROM peut étre
réduite. Dans ce cas, un message « EE Checksum Fail Error » s'affiche
lors de la mise sous tension et le module de commande ne démarre pas ;
il doit étre remplacé.

2. Afin de maintenir la protection contre les dégats dus aux décharges
électrostatiques, tout cable plat usé, éraflé ou autrement endommagé
doit étre remplacé. La périodicité dépend de I'environnement local mais
ne doit pas dépasser un an.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I’équipement.

Selv

(Safety Extra Low Voltage) Tres basse tension de sécurité. Par définition (dans
EN60947-1), il s'agit d'un circuit électrique dans lequel la tension ne peut pas

dépasser la « trés basse tension » dans les conditions normales ou de défaut unique,
y compris les défauts de mise a la terre dans d'autres circuits.

La définition de la trés basse tension (ELV) est complexe car elle dépend de
I'environnement, de la fréquence des signaux, etc. Voir IEC 61140 pour plus de détails.

Symboles utilisés sur I'étiquetage de I'appareil
Il est possible que I'un ou plusieurs des symboles ci-dessous figure(nt) sur

I'étiquetage de l'appareil.

Terminal de masse

Risque de choc électrique

Po®

US LISTED

® P

Alimentation AC seulement

' Marque Underwriters Laboratories

Listed pour le Canada et les

[ Etats-Unis

Ne pas toucher le dissipateur de
chaleur, surface chaude

' Conforme a la période d’utilisation

respectueuse de I'environnement
de 40 ans

| Des précautions contre les décharges

d'électricité statique s'imposent lors de la

| manipulation de cette unité.

A\
A
A
A
C€
Ao

Consulter le manuel pour avoir les instructions

Marquage CE. Indique la conformité aux Directives
et aux Normes européennes pertinentes

Marque de conformité réglementaire (RCM) a
I'Australian Communication and Media Authority.

HA179769 Version 16
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Remarques concernant la sécurité CONTROLEUR EPOWER

Substances dangereuses

Ce produit est conforme a la Directive européenne Restriction des substances
dangereuses (RoHS) (avec des exemptions) et au reglement Inscription, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) relatif a I'enregistrement,
I'évaluation et 'autorisation des substances chimiques, ainsi qu'aux restrictions
applicables a ces substances.

Les exemptions RoHS utilisées pour ce produit mettent en jeu la présence de plomb.
La législation RoHS chinoise n'inclut pas d’exemptions et la présence de plomb est
donc indiquée dans la déclaration RoHS chinoise.

La loi californienne exige l'avis suivant :

& AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des substances chimiques
dont le plomb et les composés de plomb connus dans I'Etat de la Californie pour
causer le cancer et des malformations congénitales ou autres dommages au foetus.
Pour avoir plus d’informations consulter : http://www.P65Warnings.ca.gov.

AT HEF - Hazardous Substances
Part Name #(Pb) | K (Hg) | #alCd) | F<fivil(Crivi)) | HiRELH (PBB) % HZFH (PBDE)
R
Metal parts " 0 o g ¢ i
P
Plastic parts g i a2 8 & 2
LT X o o 0 0 0
Electronic
Al
Contacts 0 g 0 0 0 0
IR
Cables & cabling 0 o] (9] o} o] o]
accessories
FRIGEBESIT1136400H 55 -
O: B FiEHESYAEESEME IR S RIEGBIT 26572 EMREERLIT -
X: Er A EUEEEERFE—-SEAE S RELGBIT 265728 ENRB TR -
This table is made according to SJ/T 11364.
0: indicates that the concentration of hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below
the limit as stipulated in GB/T 26572.
X: indicates that concentration of hazardous substance in at least one of the homogeneous materials used for this
part is above the limit as stipulated in GB/T 26572

Signed (Kevin Shaw, R&D Director)

: /%’%adl—u Date: ﬁh.b{. _,S-u-a-& .fo{é,
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CONTROLEUR EPOWER

Introduction

Introduction

Ce document décrit I'installation, le fonctionnement et la configuration d'une

« station » EPower (module de commande plus au moins un module de puissance).
Le module de commande existe en une version, mais les modules puissance sont
disponibles en plusieurs calibres, de fonctionnement et de configuration identiques,
mais de taille différente selon le nombre de phases contrdlées et le courant
maximum fourni. Tous les modéles a I'exception du 50 A et du 100 A sont livrés
avec des ventilateurs de refroidissement montés.

Le module de commande inclut les entrées et sorties analogiques et logiques
suivantes en standard :

Alimentation 10 V

Deux entrées analogiques

Une sortie analogique

Deux entrées / sorties logiques

Un relais inverseur sous commande logicielle, configurable par I'utilisateur.

Le module comporte également un relais Watchdog, un port de configuration et
un port EIA485 isolé pour le raccordement d'un afficheur déporté en option.

Trois autres modules d'entrées/sorties (en option), similaires au module standard
mais avec en plus un relais inverseur de sortie, peuvent également étre montés.
D'autres options existent pour la tension externe et la contre-réaction de courant
ainsi que pour la gestion prédictive des charges.

La section deux de ce manuel indique I'emplacement des connecteurs et
les brochages.

L'interface opérateur se compose d'un afficheur a quatre lignes de 10 caractéres
(chaque caractére ayant un format d'affichage matriciel a cristaux liquide de 5 points
x 7 points) et de quatre boutons-poussoirs de navigation et de sélection

des données.

Déballage des régulateurs

Les contréleurs sont expédiés sous conditionnement spécial congu pour offrir

une protection adéquate lors du transport. Si I'une des boites extérieures présente
des signes de dommages, I'ouvririmmédiatement et examiner I'appareil. En cas
de signes de dommage, ne pas utiliser I'appareil et contacter votre représentant
local pour savoir comment procéder.

Une fois l'appareil déballé, examiner I'emballage pour s'assurer que tous les
accessoires et la documentation en ont été retirés.

Conserver I'emballage pour les futurs besoins de transport. Ou bien éliminez
les emballages de maniere responsable et respectueuse de I'’environnement.
Dans la mesure du possible, réutilisez ou recyclez les matériaux. Veillez a ce
que I'élimination et le recyclage soient réalisés conformément a vos lois et
réglements locaux.

HA179769 Version 16
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CONTROLEUR EPOWER

Installation

Installation

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Le produit est congu pour étre installé dans une armoire raccordée
a la terre de protection CE : la section minimale du cable de la terre
de protection doit étre dimensionnée conformément a la norme IEC
60364-5-54 tableau 54.2 ou IEC61439-1 tableau 5 ou aux autres
normes nationales applicables.

U.L. : la taille minimale de la terre de protection doit étre sélectionnée
conformément a la norme NEC tableau 250.122 ou NFPA79 tableau
8.2.2.3 ou aux autres normes nationales applicables.

Le produit ne doit pas étre utilisé comme organe d'isolement, au sens
de la norme CEI 60947-1.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou
des blessures graves.

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Le produit ne doit pas étre utilisé comme organe d'isolement, au sens
de la norme EN60947-1.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

1. EPower a été congu pour fonctionner a une température maximale de
40 °C a 1000 m d’altitude au courant nominal (35 °C a 2000 m d’altitude
au courant nominal), se référer a la courbe de déclassement pour les
températures supérieures. Au moment de la mise en service, vérifier
que la température ambiante a l'intérieur de I'armoire ne dépassera
pas la limite indiquée dans des conditions de charge maximale.

2. Les produits sont congus pour étre montés verticalement. Il ne doit y avoir
aucune obstruction (au-dessus ou en dessous de I'appareil) susceptible
de réduire ou de géner la circulation d'air. Si plusieurs produits se trouvent
dans la méme armoire, ils doivent étre montés de maniére a ce que l'air
d'un appareil ne soit pas aspiré dans un autre.

3. Pour atteindre la performance thermique, 'espace entre deux unités
EPower doit étre au moins de 10 mm.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’'équipement.

HA179769 Version 16
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Installation

CONTROLEUR EPOWER

Installation mécanique

Détails de fixation

Les unités sont congues pour fonctionner a une température inférieure ou égale

a 40 °C (sauf si les modules sont déclassés - voir la spécification). Les gradateurs
doivent étre installés dans une armoire refroidie par des ventilateurs (avec dispositif
de détection de panne des ventilateurs ou de coupure thermique). La condensation
et la pollution conductrice doivent étre exclues conformément a la norme IEC
60664-1 Degré de pollution 2. L'armoire doit étre fermée et raccordée a la terre de
protection conformément a la norme CEl 60634 ou norme nationale applicable.

Les gradateurs doivent étre montés avec le radiateur a la verticale sans obstruction
de la circulation d'air au-dessus ou en dessous. Lorsque plusieurs ensembles de
modules sont montés dans la méme armoire, ils doivent étre montés de sorte que
I'air provenant d'une unité ne soit pas aspiré par une autre montée au-dessus.

Un entrefer de 5 cm au moins doit étre maintenu entre les ensembles de

modules adjacents.

Les unités congues pour étre montées sur la face avant d'un panneau de fixation

a l'aide des fixations fournies. Les modules de puissance a thyristors sont lourds.
Une évaluation des risques pour la santé et la sécurité doit par conséquent étre
effectuée avant que le personnel tente de les soulever. En outre, avant le montage,
s'assurer que la robustesse mécanique du panneau est suffisante pour la contrainte
mécanique exercée. Tableau 1 indique les poids des diverses unités.

Généralités

Figure 1 ci-dessous, indique les détails d'un montage mécanique généralisé pour

le haut des unités. Les détails de montage des supports inférieurs sont similaires,
sauf qu'il n'y a pas de fixation de masse. Le module de puissance représenté est une
unité de 400 A, pour laquelle le module est fixé aux supports a l'aide des trous A et B.
Les modules de puissance de courant inférieur n'utilisent qu'une seule vis (C) pour
fixer le module au support.

Poids (y compris 2 kg (4,4 Ib) pour le module de commande) Ib oz

Courant Monophasé 2 phases 3 phases 4 phases 0,1 1,6
kg Ib kg Ib kg Ib kg Ib 0.2 32

50/100A | 65 | 14,3 | 11,0 | 243 155 | 342 | 200 | 44, 03 4.8
160A 69 | 152 | 118 | 260 | 167 | 368 | 216 | 47,6 | Poids 0.4 6.4
250A 78 472 | 136 | 300 | 194 | 428 | 252 | 586 | ¢ 0.5 8.0
400A 11,8 | 26,0 | 21,6 | 476 | 314 | 692 | 412 | 908 06 96
500A 14,0 | 309 | 26,0 | 573 | 380 | 838 | 500 | 1102 g; 1;2
630A 14,5 | 32,0 | 27,0 | 595 | 395 | 871 520 | 1146 09 14

Tableau 1 : Poids des unités

18
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CONTROLEUR EPOWER

Installation

—
Fixation de module de /\
puissance monophase illustré. %0 |
Fixations multiphases similaires |

/ Terre de
/> | protection

connaitre les détails de
la masse

Consulterle Tableau 1 pour I

Fixation du module
de commande
500/630 A

Module de
puissance

Module de
commande

Figure 1 Détails de fixation

Figure 1 & Figure 6 présentent les axes de fixation et autres détails mécaniques des
différents modules.

HA179769 Version 16
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Installation

CONTROLEUR EPOWER
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avec équerres de fixation individuelles. Les
No. de phases 1 2 3 r . . .
unités multiphasées sont livrées avec des pattes
Porte fermée 149,5| 234,5 | 319,5 | 404,5 _— . . .
de fixation bi, tri ou quadriphasées selon le cas.
Porte ouverte | 211,0 | 296,0 | 381,0 | 466,0 Voir le tableau ci-dessous pour les détails.
Largeurs hors tout (pouces) Equerre supérieure Equerre inférieure
No. de phases 1 2 3 2 phases Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 5,89 | 9,23 | 12,58 | 15,93 3 phases Utiliser A,B et C Utiliser E et G
Porte ouverte 8,31 | 11,65 | 15,00 | 18,35 4 phases Utiliser A, B, CetD | UtiliserE, F, GetH

Figure 2 Détails de fixation (unités 50 A et 100 A)
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CONTROLEUR EPOWER

Installation
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No. de phases 1 2 3 2 phases Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 589 | 9,23 | 12,58 | 15,93 3 phases Utiliser A, B et C Utiliser E, Fet G
Porte ouverte 8,31 | 11,65 | 15,00 | 18,35 4 phases Utiliser A, B, CetD |UtiliserE, F, GetH

Figure 3 Détails de fixation (unité 160 A)
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CONTROLEUR EPOWER
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Largeurs hors tout (mm) Remarque : Les unités sont représentées
No. de phases 1 2 3 avec équerres de fixation individuelles. Les
Porta ferméa 1295 | 2345 | 3195 [ 4045 unités multiphasées sont livrées avec des pattes
o151 1'0 296‘0 381‘0 466'0 de fixation bi, tri ou quadriphasées selon le cas.
' ’ ' i Voir le tableau ci-dessous pour les détails.
Largeurs hors tout (pouces) Equerre supérieure | Equerre inférieure
No. de phases 1 2 3 2 phases Utiliser A et B Utiliser E et F
Porte fermée 5,89 | 9,23 | 12,58 | 15,93 3 phases Utiliser A, BetC Utiliser E, F et G
Porte ouverte 8,31 | 11,65 | 15,00 | 18,35 4 phases Utiliser A, B, CetD | UtiliserE, F, GetH

Figure 4 Détails de fixation (unité 250 ampéres)
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489,5 mm (19,28 in)

Cotes
Taille de vis de fixation préconisée = M6 E)ngsé)e decable 21,5 51 |
v '« 127.5mm > <125 mm (4,921 1in) | | (125 mm (4,921 in) 125 mm (4,921 in),_| 62 2.44) |
e ! !
i o o - 1A B C D | \
A A | _ _ _ _
8.5 (0.33)
—{ Terre de protection (M10)
Couple de serrage préconisé
v
=15Nm (11,1 ft Ib)
~ ||
=
= _ O—
§_ j : E | Vue avant
: "L |
v QD_! Dimensions en millimétres (pouces)
<
~ Porte - I
N | |(ouverte) || [ [
= — ?
—=
1
@_.
LA T e CUE T B o *ﬁfw*w
E F G |
e Entrée de charge 10 mm (0,39 in) —>! <—
A T
— [C
£ o |
Q) T |®©
IR ZN
N 5|« ll:ﬂ?:\\
D | oK
@ ﬁy
U T m @) \/ ol
oy vy T ib—Twit il il b
Largeurs hors tout (mm) Remarque : Les unités sont représentées
No. de phases 1 5 3 avec équerres de fixation individuelles. Les unités
Borte Tormee 1895 | 3125 | 2395 | 5645 multiphasées sont livrées avec des pattes de
: : : : fixation bi, tri ou quadriphasées selon le cas.
Porte ouverte 251,0 | 376,0 | 501,0 | 626,0 ation bi, t q P

Voir le tableau ci-dessous pour les détails.

Largeurs hors tout (pouces) Equerre supérieure Equerre inférieure
No. de phases 1 2 3 2 phases Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 7,46 | 12,38 | 17,30 | 22,22 3 phases Utiliser A,B et C Utiliser E, F et G
Porte ouverte 9,88 | 14,80 | 19,72 | 24,65 4 phases Utiliser A, B, C et D | UtiliserE, F, GetH

Figure 5 Détails de fixation (unité 400 ampeéres)
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Entrée de cable 21,5 (0,85) <28 (2.68)
I €30

+ 127,5 mm | _ 125 mm (4,921 '!Q)\ 125 mm (4,921 ig!‘ 125 mm (4,921 ini .62 (2.44) 1(1.18)

Taille de vis de fixation préconisée = M8

][’7§f;f;ﬁ;f;f§f;f; A B C D |
S il 1 NN 1S 1 N B 1N
8.5 (0.33) & i _ By
F Terre de protection (M12)
M Couple de serrage préconisé
=25Nm (18,4 ft Ib)
E g Vue avant
N ©
o< 11l
E E Dimensions en millimétres (pouces)
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[ | L <25
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1
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"‘;3_ § E} Vue du dessous oo ¢§ 5
£ Ef N\ 1722\ lzS\
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Remarque : Les unités sont représentées avec
équerres de fixation individuelles. Les unités
multiphasées sont livrées avec des pattes de
fixation bi, tri ou quadriphasées selon le cas.

Voir le tableau ci-dessous pour les détails.

Largeurs hors tout (mm)
No. de phases 1 2 3
Porte fermée 189,5| 314,5 | 439,5 | 564,5
Porte ouverte 251,0 | 376,0 | 501,0 | 626,0

Largeurs hors tout (pouces) Equerre supérieure | Equerre inférieure
No. de phases 1 2 3 2 phases Utiliser AetB Utiliser E et F
Porte fermée 7,46 | 12,38 | 17,30 | 22,22 3 phases Utiliser A,B et C Utiliser E, Fet G
Porte ouverte 9,88 | 14,80 | 19,72 | 24,65 4 phases Utiliser A, B, CetD |UtiliserE, F,GetH

Figure 6 Détails de fixation (unités 500 A/630 A)

24 HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER

Installation

Installation électrique

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Si le produit (EPower) est utilisé autrement que de la maniéere spécifiée par

le fabricant, la protection assurée par le produit risque d'étre compromise.

2. Les réglages, interventions de maintenance et de réparation quelconques

de l'appareil ouvert sous tension sont interdits pour des raisons de sécurité.

3. L'appareil doit étre installé et entretenu par un personnel qualifié a cet effet,

habilité a travailler dans un environnement industriel Basse Tension.

4. Le produit est congu pour étre installé dans une armoire raccordée a la terre

de protection CE : la section minimale du cable de la terre de protection doit
étre dimensionnée conformément a la norme IEC 60364-5-54 tableau

54.2 ou IEC61439-1 tableau 5 ou aux autres normes nationales applicables.

U.L. : la taille minimale de la terre de protection doit étre sélectionnée
conformément a la norme NEC tableau 250.122 ou NFPA79 tableau 8.2.2.3
ou aux autres normes nationales applicables.

5. Ce produit a été congu pour un degré de pollution 2, conformément a

la Directive IEC60947-1. Dans des conditions d'utilisation normales,

seule une pollution non conductrice se produira. On peut cependant,
occasionnellement, s'attendre a une conductivité temporaire provoquée
par la condensation.

Toute pollution conductrice d’électricité doit étre exclue de I'enceinte dans
laquelle le produit est monté. Pour assurer une atmosphére adaptée dans
des conditions de pollution conductrice, installer des équipements adéquats
de climatisation/filtration/refroidissement sur I'admission d’air de I'armoire,
par exemple installez un dispositif de détection de défaillance de ventilateur
sur les armoires refroidies par un ventilateur, ou un disjoncteur thermique de
sécurité.

6. Avant toute intervention de cablage du gradateur, s'assurer impérativement

que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance et de commande
sont isolés des sources de tension.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC
ELECTRIQUE

1. L'installation comportera I'un des organes de déconnexion suivants, monté
a la portée de l'opérateur et identifié par une étiquette comme dispositif de
déconnexion du produit :

Un dispositif de protection contre les surcharges des conducteurs
(disjoncteur ou fusible) conforme aux normes CEI 60947-1 et CEl 60947-3
Un coupleur séparable qui peut étre déconnecté sans I'emploi d'un outil.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

HA179769 Version 16
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Installation CONTROLEUR EPOWER

A AVERTISSEMENT
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les cables de puissance doivent étre séparés de ceux de commande.
Lorsque cela est impossible en pratique, tous les cables doivent étre
adaptés a la tension d'alimentation et on recommande des céables blindés
pour le cablage des signaux.

2. Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation de
ce produit dans un environnement B (domestique, commercial et industriel
Iéger) peut causer des perturbations électromagnétiques non désirées qui,
dans ce cas, peuvent obliger l'installateur a prendre des mesures
d'atténuation appropriées.

3. Pour garantir un bon comportement en compatibilité électromagnétique
de 'EPower il faut vérifier que le panneau sur lequel il est monté est
correctement raccordé a la masse. Cette connexion dont I'objet est de
garantir une bonne continuité de masse ne peut en aucun cas se substituer
a la connexion de la terre de protection.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

Module de commande

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Le fusible d'alimentation secteur du module de commande n'est
pas remplacgable. Si I'on soupgonne que le fusible est défectueux,
s'adresser impérativement au service apres-vente du fabricant pour
la marche a suivre.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou
des blessures graves.

Tension d'alimentation

Les raccordements de tension d'alimentation de phase et neutre sont réalisés a I'aide
d'un connecteur a 2 voies (SK8) situé sur le dessous du gradateur; comme indiqué a
la Figure 7 ci-dessous. Il est recommandé d’incorporer un fusible lent de 3 A afin de
protéger le cablage tension d'alimentation.

L’alimentation auxiliaire (ventilateur) tombe dans la catégorie d'installation II. U.L.:
I'alimentation de 'alimentation auxiliaire (ventilateur) doit étre fournie par un
transformateur isolé doté d'une mise a la terre secondaire protégé par un fusible
ou disjoncteur 20 A homologué.
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Alimentations des ventilateurs

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les cables utilisés pour raccorder I'alimentation auxiliaire/des ventilateurs
EPower doivent étre correctement protégés par un fusible ou disjoncteur 3A.
(3A sélectionné afin de protéger le cablage d'alimentation du ventilateur
AWG18). Il incombe a l'utilisateur d’ajouter une protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : L’alimentation auxiliaire (ventilateur) tombe dans la catégorie d'installation
Il. L’alimentation de I'alimentation auxiliaire (ventilateur) doit étre fournie par un
transformateur isolé doté d'une mise a la terre secondaire protégé par un
fusible ou disjoncteur 3A homologué.

La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

L’alimentation du module de commande peut fonctionner avec n’'importe
quelle tension d'alimentation de 85 V ca a 265 V ca. Les ventilateurs

(le cas échéant) des modules de puissance sont spécifiés pour une
utilisation a 115V ca ou 230 V ca, a préciser au moment de la commande.

Il faut par conséquent s'assurer que la tension des ventilateurs correspond

a la tension d'alimentation, sinon le ventilateur tombera rapidement en panne
ou ne produira pas un refroidissement efficace.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

Le connecteur a trois voies (SK9) fournit une tension d'alimentation aux ventilateurs
de refroidissement qui sont installés sur tous les modules puissance sauf les
modules 50 A et 100 A. Des harnais adaptés aux ventilateurs sont fournis avec

les unités. SK9 n’est pas utilisé pour les modules 50/100 A car il n’y a pas de
ventilateurs de refroidissement.
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Prise de sortie alimentation
pour les ventilateurs de module
de puissance

Zrm

Vue du dessous SK9

—

Entrée
d’alimentation
SK8
—_— _] Module de commande || Module de puissance Module de puissance Module de puissance

Mise a la terre
de protection

e

SK1 -
8 Raccord Schéma des

rtie t
v 9 (pa emen raccordements
{ m de) interne internes uniquement

—
Activer le J:; ﬂ “r”
verrouillage R Versle ’
ment interne SU, ’
L 'IJ /
N | L N|L|E

SK8 ﬁj“lntégré au ventilateur Intégré au ventilateur Intégré au ventilateur
i Fusible 3 A) J SK9 non utilisé avec It l l ' ' l l : I
ZZ“%%% les modules ’@tte de ventilateur T Cassette de ventilateur f Cassette de ventilateur
tation Lent puissance 50/100 A Harnais des ventilateurs fournis avec les modules

Figure 7 Cablage du module de commande

Entrée Enable

Pour que les thyristors du module de puissance fonctionnent, I'entrée Enable du
module de commande doit étre validée. Dans la configuration par défaut, ceci est
réalisé en court-circuitant les broches 8 et 10 de SK1 (Entrée numérique 1- Figure 8),
ou en utilisant un bloc « UsrVal » pour appliquer un niveau logique haut (1.00) a
I'entrée « Enable » du bloc « FiringOp » pertinent dans iTools.

Si nécessaire, on peut reconfigurer DI1 comme entrée de tension, dans ce cas il faut
appliquer un niveau logique haut en appliquant une tension pertinente entre la
broche 8 (+) et la broche 10 de SK1 (Figure 9) a SK1 pin8 avec la tension zéro
pertinente connectée a la broche 10.
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Mise a la terre de protection

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Avant d'effectuer tout autre raccordement, la borne de mise a la terre de
protection sera raccordée a un conducteur de protection. Un raccordement
de terre de protection doit étre réalisé en utilisant une cosse de la taille
indiquée dans le Tableau 2. Les cébles doivent étre en cuivre torsadé avec
une sur dme spécifiée a 90 °C
CE : la section minimale du cable de la terre de protection doit étre
dimensionnée conformément a la norme |IEC 60364-5-54 tableau 54.2
ou IEC61439-1 tableau 5 ou aux autres normes nationales applicables.
U.L. : la taille minimale de la terre de protection doit étre sélectionnée
conformément a la norme NEC tableau 250.122 ou NFPA79 tableau 8.2.2.3
ou aux autres normes nationales applicables. Le raccordement de terre de
protection doit étre effectué par l'intermédiaire de cosses homologuées U.L.

2. Le raccordement a la terre de protection doit &tre serré selon les valeurs de
couple définies dans le tableau Détails de la masse. Des inspections
réguliéres et appropriées doivent étre effectuées.

La périodicité dépend de I'environnement local mais ne doit pas dépasser
un an.

3. Toute coupure du conducteur de terre de protection, a I'extérieur du produit,
ou la déconnexion de la borne de mise a la terre de protection risque de
rendre |'appareil dangereux lors de certaines conditions de défaut. Toute
coupure intentionnelle est formellement interdite. Si la connexion de terre
semble endommagée, I'appareil doit étre mis hors service et protégé contre
toute utilisation accidentelle.

S'adresser impérativement au service aprés-vente du fabricant pour la
marche a suivre.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Le raccordement a la terre de protection de I'ensemble de modules de
contréle/puissance est réalisé au niveau de la patte de fixation au-dessus
du gradateur comme indiqué aux figures Figure 7 a Figure 12.

Le raccordement doit étre réalisé avec la taille correcte de borne et le calibre correct
de cable tels qu'indiqués au Tableau 2 ci-dessous.

Le raccordement a la terre de protection doit étre serré au couple défini au Tableau 2.
Il est recommandé de réaliser des inspections réguliéres du serrage du
raccordement de terre de protection

Classementdel Terminal de masse
EPower -

(Ampéres) Taille Couple de serrage
50A M6 5Nm (3,7 ftIb.)
100A M6 5Nm (3,7 ftIb.)
160A M6 5Nm (3,7 ftIb.)
250A M8 12,5 Nm (9,2 ft Ib)
400A M10 15 Nm (11,1 ft Ib)
500A M12 25 Nm (18,4 ft Ib)
630A M12 25 Nm (18,4 ft Ib)

Tableau 2 : Détails de la terre de protection
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Cablage de commande

Figure 8 montre I'emplacement des divers connecteurs ; les brochages et le cablage
typique pour SK1 (monté en standard) sont indiqués a la Figure 9. Les cables des
unités d'entrées/sorties en option (SK 3 a SK5) sont similaires, sauf qu'ils
contiennent un relais en plus des circuits analogiques et logiques, et les circuits
logiques sont uniquement des entrées.

Avant

Port de
configuration
(EIA232)
~
\\a
Vue du dessous
Gestion des
charges
» SKé
S - Relais 1
= 141112
g N
S gsz Relai
E 04 01 02 elais
g = ° °J| Watchdog
(&)

SK1

[ O

Afficheur
déporté
_ (EIA485

isolé)

SK3  SK4

= B

SK8 SK9

_a

Figure 8 Positions des connecteurs

Remarque : Il est physiquement possible d'insérer une fiche RJ11 dans

un connecteur RJ45. Veiller par conséquent a ne pas brancher pas erreur le cable
de port de configuration dans le connecteur de communication RJ45 (le cas échéant)
ou dans le connecteur de I'afficheur déporté.

Tableau 3 : Détails de connexion des terminaux E/S

Connecteur Couleur Capacité des bornes Couple
Gra 0,5 mm2a 1,5 mm? 0,4 Nm
Y 22 AWG a 14 AWG 3,5 Ib.in
SK1 a SK5 .

Green 0,34 mm?a 2,5 mm? 0,55 Nm

24 AWG a 12 AWG 51b.in
. 0,25 mm2a 2,5 mm? 0,55 Nm

SK6 a 5k8 Green 24 AWG & 12 AWG 5 Ib.in
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E/S standard

Sortie +10 Volts

Entrée analogique 1 +

Entrée analogique 1

Entrée analogique 2 +

Entrée analogique 2 -

Sortie analogique 1 +

Sortie analogique 10 V

E/S numérique 1+

OO NoO LD WIN|—

E/S numérique 2+

puy
o

Entrée/Sortie logique 0V

SK2

Gestion prédictive des

Sections pertinentes du manuel

charges

(section)

E/S optionnelles1

Sortie +10 Volts

Entrée analogique 3 +

Entrée analogique 3 -

Sortie analogique 2 +

Sortie analogique 2 0 V|

Entrée numérique 3 +

Entrée numérique 4 +

O NV WIN—

Logique OV

9

Non utilisé

10

Relais 2 No (24)

11

Relais 2 Com (21)

12

Relais 2 NC (22)

Broches d

e polarisation :

Connecteur fixe : broches 1 et 2;
Connecteur femelle : broche 3

=
SK4

= Broche de polarisation

E/S optionnelles2

1 Sortie +10 Volts

2 Entrée analogique 4 +

3 Entrée analogique 4 -

4 Sortie analogique 3 +

5 Sortie analogique 3 0V

6 Entrée numérique 5 +

7 Entrée numérique 6 +

8 Logique 0V

9 Non utilisé

10 Relais 3 No (34)

11 Relais 3 Com (31)

12 Relais 3 NC (32)

Broches de polarisation :
Connecteur fixe : broches 2 et 3 ;
Connecteur femelle : broche 1

1 | Terminaison A Entrée analogique Section 6.4
2 | Bas Sortie analogique Section 6.5
3 E/S numérique Section 6.9
i Masse Relais Section 6.21
Haute Gestion des charges Section 9
5 Terminaison B
Connecteur Détrompeur
femelle (Position 3)

E/S optionnelles

Sortie +10 Volts

Entrée analogique 5 +

Entrée analogique 5 -

Sortie analogique 4 +

Sortie analogique 4 0 V|

Entrée numérique 7 +

Entrée numérique 8 +

Logique OV

Non utilisé

Relais 4 No (44)

Relais 4 Com (41)

Relais 4 NC (42)

Broches de polarisation :
Connecteur fixe : broches 1 et 3;
Connecteur femelle : broche 2

SK1

SK1

‘ Sortie +10V 2
1 , Sortie +10V Entrée 1 o

Entrée { 2 E—— analogique 11 2 =
analogique 1 3 - FEntréeV 3 £
4 + - Entrée 4 28

i { _ Entree.mA ana|ogique 2{ © CIC.)
Entrée 5 +—|JM interne 240R) 5 £5
analogique 2 6 oy Sortie en mA ou en [Sortie 6 } o= -

. ov " : 30V <Vin<+2V =Bas
Sortie 7\ e 1, o tension analogique® 17 (= §l | 44V < Vin < 30V = Haut
analogique1 8 Ty Eis 8 Vo, *2<Vin<4V=non défini

9 " 9 o2 - )
E/S  numéri- 0V numeriques Y% Haut (4230 V)
ques (Contact) 19 (entrée 10 — ~ Bas (-30V a+2V)
n j logique) E/S 2illustré ; E/S 1 similaire
com_ no com Ao e . /O
numériques | 9 02— o ZI
(sortie) 10 oV Source de courant 15 V 10 mA
E/S 2 illustré ; E/S 1 similaire
Notes :

1. Type d’entrée analogique sélectionné pendant la configuration parmi I'un des
types suivants:0a5V,0a10Vv,1a5V,0a10V,0a20 mA, 4 320 mA.

2. Type de sortie analogique sélectionné pendant la configuration parmi I'un des
types suivants : 0a5V,0a 10V, 0a 20 mA, 4 a 20 mA. Résolution 12 bits ;
précision échelle 1 % de la pleine échelle.

3. Chaque borne —ve d’entrée analogique est raccordée individuellementau 0 V via
une résistance de 150 ohms.

Figure 9 Brochage de connecteur de I'unité de régulation
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Relais chien de garde

@ Broche de polarisation

Relais 1

Relais chien de garde

Le « Watchdog relay » (relais chien de garde) est relié a un connecteur en dessous
du module de commande (Figure 10).

Avant

Relais chien de garde Relais 1
O] O
- O ] O
0) 0)

Emplacement des broches de polarisation du

Vue du connecteur femelle

dessous

NC | NC

Com Com
i NO i NO
Relais non excit¢ (Com Relais excit¢é (Com
court-circuité vers NC) court-circuité vers NO)

DEFINITIONS DES CONTACTS DE RELAIS

Figure 10 Emplacement et brochage des connecteurs relais.

Dans des conditions normales de fonctionnement, le relais chien de garde est excité
(c.-a-d. les contacts communs et normalement ouverts sont court-circuités). En cas
d’erreur systéme (listé ci-dessous) devenant active (ou de coupure d'alimentation du
module de commande), le relais est désexcité (contacts communs et normalement
fermés court-circuités).

1.

8.

Absence réseau. Une ou plusieurs lignes de tension d'alimentation du module de
puissance est absente.

Court-circuit des thyristors™
Coupure de circuit des thyristors*

Fusible grillé. Fusible de protection des thyristors grillé dans un ou plusieurs
modules de puissance.

Surchauffe de l'unité

Baisses de réseau. Une réduction de la tension d'alimentation excédant une
valeur configurable (VdipsThreshold) entraine 'inhibition de la conduction
jusqu'a ce que la tension d'alimentation revienne a une valeur appropriée.
VdipsThreshold représente un changement de pourcentage dans la tension
d’alimentation entre des demi-cycles successifs, et peut étre défini par
l'utilisateur dans le menu Network.Setup, comme décrit dans le sous-menu
« Sous-menu de configuration de réseau » a la page 122.

Défaut de fréquence d'alimentation. La fréquence d'alimentation est contrdlée
toutes les demi-périodes, et si le changement du pourcentage entre 1/2 périodes
successives dépasse une valeur seuil (max. 5 %), une alarme systéme
fréquence réseau est générée. La valeur seuil (FregDriftThold) est définie dans
le menu Network.Setup décrit dans le sous-menu « Sous-menu de configuration
de réseau » a la page 122.

Défaillance de I'alimentation 24 V d'un module de puissance.

Remarque : |l n'est pas possible de détecter un thyristor en circuit ouvert lorsque
I'unité fournit une puissance en sortie de 100 %. De la méme maniére, il n'est pas
possible de détecter un thyristor en circuit ouvert lorsque I'unité fournit puissance
en sortie de 0 %.
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Relais 1

Ce relais, fournit de série, est adjacent au relais chien de garde (Figure 10).
L'excitation/désexcitation de la bobine de relais est sous commande logicielle est
complétement configurable par I'utilisateur. Les termes « Normalement ouvert » (NO)
et « Normalement fermé » (NC) se rapportent au relais dans son état désexcité.
Jusqu'a trois autres relais sont disponibles si des modules d'entrées/sorties en option
sont montés (voir la Figure 10).

Connecteur de I'option gestion prédictive des charges

Cette option permet a plusieurs systémes de communiquer entre eux pour permettre
la mise en ceuvre de techniques de gestion des charges telles que le partage des
charges et le délestage des charges. Le connecteur se trouve a I'endroit indiqué

a la Figure 8.

Remarque : Le raccordement des broches 1 et 5 ensemble a pour effet d'introduire

une résistance de terminaison (120 Ohms) sur les broches 2 et 4. Il est conseillé
d'effectuer ce raccordement a chaque extrémité de la ligne de transmission.

1 | Terminaison A (w7 = j
2 (]

3 Masse E

4 |Haute E

5 | Terminaison B E 5

/

I(

.J__//L___'\.

ddd

Q 1/ Nmax = 64

|£ﬁ-é>@£|
yd
=y

)

[
“lodd o]
[ exexa|
J

|

|
=

|

|

|

1

<

N

Longueur de réseau principal maximum = 100 métres (328 ft)

Longueur de ligne transversale individuelle maximum = 5 métres (16 ft)
Longueur de lignes transversales cumulées maximum = 30 métres (98 ft)
Taille de paire de fils conducteurs = calibre 24 (0,25 mm2)

Impédance caractéristique a 500kHz = 120 Ohms +10 %

Capacitance nominale @ 800 Hz = <40 pF

Déséquilibre de capacité = <4 + 10 % pF/m

Capacité entre conducteurs = 100 pF/meétre)

Atténuation a 500kHz = 1,64 dB/100 métres)

Remarque : Les chiffres ci-dessus concernent un réseau jusqu'a de 100 métres ou
64 unités maximum sont connectées. L’'impédance réelle du réseau est fonction du
type de céble, de la longueur de céble et du nombre d'unités connectées. Pour avoir
des informations plus détaillées, contacter le fabricant ou I'agent local.

Figure 11 Cablage pour la gestion prédictive des charges

Partage des charges

Dans le cas d'un systéme a plusieurs zones de chauffage, ceci permet de mettre en
ceuvre une stratégie de répartition temporelle de la puissance de maniére a ce que la
consommation de puissance générale demeure la plus réguliére possible afin de
réduire la demande de puissance systéme en période de pointe.

HA179769 Version 16
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Délestage des charges

Dans le cas d'un systéme a plusieurs zones de chauffage, ceci permet de mettre
en ceuvre une stratégie de limitation de la puissance de charge disponible a chaque
zone de chauffage et/ou de désactivation de zones en fonction d'un niveau de
priorité défini, ce qui permet de contrdler la consommation maximum d'énergie

de fonctionnement. L'énergie de fonctionnement totale est la puissance maximum
fournie aux charges, intégrée sur une période de 50 minutes.

Pour plus de détails, voir la description de I'option Gestion prédictive des charges
(« Option de gestion prédictive des charges » a la page 227),

Port de configuration

Ce connecteur RJ11 situé a I'avant du module de commande (Figure 8) sert au
raccordement direct a un PC selon la norme EIA232C.
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Fiche jack intégrée en
[E 6 option avec type D
=1 |- —T7 s24v
; O/ A [

|
I
P——— _I | | |0V
24V dc] 1| mme : I (N.C)
(NC)I 2 mme | ‘ &
AV — : / : | Tx
| / |
TX| 4 m——L / I DTR
| ! / I
RXI 5 - l | | ov
1 |
(N C.): 6 mm—e | Remarque : | ommm 6 | DSR
L 1 Option de fiche jack disponible auprés du |
(RJ11 f:/(;es_méle vers fabricant de 'Epower I =7 | RTS
|
module processeur) | ommmg | CTS
|

I_ o 9 JI (N.O)
Prise 9_\/Jes_ type D
(vers port PC EIA232)

VUE ARRIERE 0‘10 [ X ’O
e0 00

|
24V dC | 1 me

| : |
| | ommm 1| |
|
(N-C-): 2 mmme : : ommm ) : Tx
| I
OV! 3 mme | omm 3 | Rx
| i / | |
Tx: 4 e——+ 4 | ommm 4 |
I I
RX: 5 m——l : ommm 5 |
| I
|
_____ |
(RJ11 6 voies male vers — o 7 : ov
module processeur) I | |
|
[ | :
: Ommm 5 |

Prise 25 voies type D
— (vers port PC EIA232)

VUE ARRIERE O{Q o.c.c.o.o‘o.’.o'o.c.o.o.o13))0

Figure 12 Détails du cablage du port de configuration

Brochages de communication

La communication série est traitée dans le Manuel de communication HA179770.
Les brochages des protocoles pertinents sont indiqués ici par souci de commodité.
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— Gl Broche | Signal (EIA485) Broche |Fonction
) 8 Réserveé
7 7 8 N/C
7 Réserve Jaune 7 N/C
6 N/C 6 Rx-
8 5 N/C 5 N/C
4 N/C 4 N/C
3 0Visolé 3 Rx+
1 2 A 8 2 Tx-
L B 1 Tx+
8 Raccordements internes : DEL -
Broche 1 a5V via 100 kQ o=
c . 1 Vertes = Activité Tx
Broche 24 0 V via 100 kQ — Jaune = Activité Réseau
1 DEL :
Vertes = Activité Tx
O Jaune = Activité Rx Green
Jaune
Connecteurs
en paralléle

Figure 13 Brochage Modbus RTU Figure 1 Brochage Modbus TCP (Ethernet 10baseT)

- LED NS (état du réseau) (1)
| Etat de la LED Interprétation
Désactivée Pas d'alimentation ou pas d'adresse IP

Le module est en état Processus actif ou Veille
En ligne, attente de connexion

Double Adresse IP ou événement FATAL
Expiration de processus actif

Vert constant
Vert clignotant
Rouge constant
Rouge clignotant

o
(]
Lol
§ [ LED NS (état du module) (2) LED LIAISON (3, 4)
2 Etat de la LED Interprétation Etat de la LED Interprétation
= Désactivée Pas d’alimentation Désactivée Pas de liaison, pas
Vert constant Fonctionnement normal Vert constant d'activité
Rouge constant | Défaut majeur (état exception, erreur fatale, etc.) Vert scintillant Liaison établie
Rouge cligno- | Défaut mineur dans I'objet de diagnostic, conflit IP Activité
tant

Figure 14 Brochage de connecteur Modbus TCP, version a double port

LED d’état du réseau

Broche |Fonction
Etat de la LED Interprétation 1 V- (tension d’alimentation de bus
Désactivée Hors ligne ou pas d’alimentation Etat du 2 négative)
Vert constant En ligne vers 1 ou plusieurs unités < . 3 CAN_L .
Vert clignotant En ligne - pas de raccordement resead 4 Masse de cable
Rouge constant Anomalie de liaison critique 5 CAN H ) ]
Rouge clignotant | Fin tempo d’'1 ou plusieurs raccordements V+ é.ten)smn d’alimentation de bus
positive).

LED d'état de module

Etat de la LED

Interprétation

Désactivée

Vert constant
Vert clignotant
Rouge constant
Rouge clignotant

Pas d’alimentation

Fonctionnement normal

Configuration manquante ou incompléte
Défaut(s) irrécupérable(s)

Défaut(s) récupérable(s)

Etat du
module .

Notes :

1. Voir la spécification DeviceNet
pour la spécification d'alimentation
électrique

A la mise en route, un contréle de

LED est effectué, en conformité
avec la norme DeviceNet.

Figure 15 Brochage de ®connecteur DeviceNet
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LED MODE DE FONCTIONNEMENT Broche | Fonction Broche |Fonction
Etat de la LED Interprétation 9 N/C 5 Masse isolée
Désactivée Hors ligne ou pas alimentation 275 ﬁ/(ng #TxD -) g ETS D+ / TxD+
Vert constant En ligne, échange de données 6 5V (Voir la note 1) 2 N/(C X xD+)
Vert clignotant En ligne, prét (Voir la note 1) 1 N/G
Rouge un éclair Erreur de paramétrisation

Rouge deux éclairs Erreur de configuration PROFIBUS

a
LED ETAT » Notes :
Etat de la LED Interprétation = 1. Isolation 5 Volts pour la terminaison. Tout
Désactivée Pas d’alimentation ou pas initialisé LL courant tiré de cette borne affecte la
Vert constant Initialisé 8
o

Vert clignotant consommation de courant totale

Evénement de diagnostic présent
Rouge constant i

Erreur d’exception

La masse du cable doit étre bornée dans
le logement du connecteur.

Figure 16 Brochage du connecteur Profibus

Etat de la LED

Interprétation

Désactivée
Rouge constant
Rouge clignotant
Rouge clignotant

Pas d'erreur détectée ou pas d'alimenta-
tion

Exception ou événement fatal

Erreur CRC

Le numéro de la station ou la vitesse de
transmission a

changé depuis le démarrage.

CColink

Indication LED « RUN » Broche | Fonction
= Yo + + 0,
_tutdelaleD ____Interprétation EXEC|| 2 [BB (R les broches 1 ot 2 d i
Désactivée Hors ligne ou pas d'alimentation 3 DG (masse signal) premigre et demiére
Green Fonctionnement normal 4 SLD (masse connexion
Rouge Défaut majeur (erreur fatale) 5 de cable) :
FG (mise a la SLD et FG connectés en
Indication LED « ERR » terre de protection) interne

Notes :

1. Une résistance de terminaison de 110 Ohm
(£5 % 1/2 watt) doit étre connectée entre les
broches 1 et 2 des connecteurs a chaque
extrémité de la ligne de transmission..

ERR 2. La masse de cable doit étre connectée a la
broche 4 de chaque connecteur CC-Link.
3. La masse et les terminaux de terre de

protection (broches 4 et 5) sont connectés

en interne.

Figure 17 Brochage du connecteur CC-Link

.-_;'. LED NS (état du réseau) (1)
Etat de la LED Interprétation
ER Désactivée Pas d'alimentation ou pas d'adresse IP
. Vert constant En ligne, une ou plusieurs connexions établies (Classe CIP 1 ou 3)
Vert clignotant En ligne pas de connexion activée
Rouge constant Double adresse IP (erreur « fatale »)
Rouge clignotant Fin tempo d'une ou plusieurs connexions (Classe CIP 1 ou 3)
= o
o < g
= LéJ LED NS (état du module) (2) LED LIAISON (3, 4)
E 4 Etat de la LED Interprétation Etat de la LED Interprétation
5 % Désactivée Pas d’alimentation Désactivée Pas de liaison, pas
b [ Vert constant Controlé par scanner dans ['état Vert constant d'activité
w Vert clignotant | Exécution Vert scintillant Liaison établie
n . Rouge constant | Pas configuré ou scanner dans I'état Activité en cours
Rouge Repos
LIAISON . clignotant Défaut majeur (état exception, erreur
'_ L fatale, etc.)
@ 1 MS Défaut récupérable
P 4— A
o —

Figure 18 Brochage de connecteur Ethernet/IP, versions a un et deux ports
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b
©

i n=ﬂ

A 1
W
&

B
.

LYt

LED NS (état du réseau) (1)

NS Etat de la LED

Interprétation

. Désactivée
Vert constant

Vert clignotant

Pas d'alimentation ou d'adresse IP

En ligne (RUN) ; connexion avec les E/S contréleur établie.

Contréleur dans I'état « Run »

En ligne (STOP) ; Connexion avec le contréleur E/S établie. Contréleur dans I'état

Rouge constant

Vert 1 clignotements
Vert 2 clignotements

Rouge 1 clignotement
Rouge 2 clignotements

Rouge 3 clignotements
Rouge 4 clignotements

o o} « Stop ».
= =
2| |2
5 8 LED NS (état du module) (2)
g 4 Etat de la LED Interprétation
& Désactivée Pas initialisé Pas d'alimentation ou le module est dans I'état
« SETUP » ou « NW_INIT ».
LINK Vert constant Fonctionnement normal Le module a quitté I'état « NW_INIT ».

Evénement de diagnostic
Clignotement

Erreur d’exception
Erreur de configuration réelle.
Erreur d'adresse IP
Erreur de nom de station

Erreur interne module.

Au moins un événement de diagnostic présent.
Utilisé par les outils d'ingénierie pour identifier le
noeud sur le réseau.

Le module est dans I'état « EXCEPTION ».
L'identification attendue differe de I'identification

L'adresse IP n'est pas réglée.
Le nom de la station n'est pas réglé.
Un défaut interne majeur est survenu sur le

LED LIAISON (3, 4)

Etat de la LED Interprétation
Désactivée Pas de liaison, pas
Vert constant d'activité
Vert scintillant Liaison établie

Activité en cours

Figure 19 Brochage de connecteur ES Profinet, versions a un et deux ports

Connecteur d'afficheur déporté

Situé sur la face inférieure du module de commande (Figure 8) ce connecteur RJ45
fournit des sorties isolées 3 fils EIA485 pour un afficheur déporté en option. Figure 19
indique le brochage. Voir la section 6.6.2 pour connaitre les détails de configuration. La
parité est réglée sur « None » (Aucune). Voir également « Annexe A : Afficheur
déporté » a la page 273 pour avoir les détails sur une unité d’affichage déportée

adaptée.

Modules de puissance

Cables de ligne/charge

Broche | Fonction

8 Réservé

7 Réservé

6 N/C

5 N/C

4 N/C

3 0 Visolé

2 A

1 B
Raccordements internes :
Broche 1 a5 V via 100 kQ
Broche 2 a 0 V via 100 kQ

Figure 20 Connecteur d'afficheur déporté

Le courant de ligne est acheminé par le haut du module et le courant de charge
émerge en bas du module.

Le cablage de la terre de protection est présenté dans « Module de commande » a la

page 26 ci-dessus.
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A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
1.

Avant toute intervention de cablage du gradateur, s'assurer
impérativement que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance
et de commande sont isolés des sources de tension.

Pour obtenir ’'homologation IP10 selon IEC60529, les connexions de
puissance doivent étre effectuées avec des terminaux a cosse de la
dimension indiquée au tableau 4. U.L.: Le raccordement des connexions
de puissance doit étre effectué avec des cosses homologuées U.L.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE
1.

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges
des conducteurs d’alimentation. L’installateur doit ajouter la protection
contre les surcharges des conducteurs en amont du gradateur, et fournir
une protection externe ou déportée de sécurité contre les surcharges de
l'installation. Le conducteur doit étre dimensionné en fonction du courant
maximum dans chaque phase.

CE : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme IEC 60364-4-43 ou aux
réglementations locales applicables.

U.L. : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme NEC article 210.20, nécessaire pour
assurer la conformité aux exigences du Code national de I'électricité (NEC).

Connexions de puissance : Les conducteurs doivent étre souples et en
cuivre avec une température sur &me spécifiee a 90 °C minimum ; leur
section doit étre sélectionnée en fonction du calibre de la protection contre
les surcharges des conducteurs.

CE : Les sections doivent étre conformes a la norme IEC 60364-5-52 ou
aux normes nationales applicables

U.L.: Les sections des conducteurs doivent étre conformes a la norme NEC
tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du
tableau 310.15(B)(2) pour les facteurs de correction de l'intensité ou
NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les
facteurs de correction de l'intensité ou aux normes nationales applicables.

Les bornes de puissance doivent étre serrées aux couples définie au
tableau 4. Des inspections réguliéres et appropriées doivent étre
effectuées. La périodicité dépend de I'environnement local mais ne doit
pas dépasser un an.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Figure 32 a Figure 36 présentent les détails type de connection.

Tableau 4 : Détails de terminaison ligne/charge

Courant Taille du terminal & cosse interne R , ;
. L L, Couple de | Diametre del'entrée
nominal | Diamétredela | Longueur Capacité A
. : serrage de céble

EPower borne maximale (L) maximale

50A

TO0A M8 45 mm 70 mm?2 9 Nm 17 mm

TE0A (3/8 inch) (1,75 inch) (AWG 2/0) (6,6 ft Ib) (0,7 inch)

HA179769 Version 16
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Tableau 4 : Détails de terminaison ligne/charge

250A M10 60 mm 120 mm?2 15Nm 21,5 mm
(1/2 inch) (2,35 inch) (250 Kemil) | (11,1 ft1b) (0,825 inch)
400A M12 80 mm 240 mm? 28,8 Nm 30 mm
(1/2 inch) (3,15 inch) (500 Kemil) | (21,2 ft1b) (1,18 inch)
500A 2xM12 65 mm 185 mm?2 30Nm 35 mm
630A (2x1/2inch) | (2,55 inch) (350 Kemil) | (22,1 ft1b) (1,38 inch)

Diamétre (9)

Longueur (L)

Adaptateur de connexion de puissance.

Selon les normes, la température ambiante ou le cablage, un cable de plus grosse
section peut étre demandé.

Pour connecter un cable de plus grosse section, on peut monter un adaptateur
de connexion de puissance (optionnel) sur le produit. Il se compose de barres de
cuivre supplémentaires qui permettent de connecter les terminaux a cosse en dehors

du produit.

Les produits équipés d'un adaptateur de connexion de puissance sont classés CE :
IPOO et restent UL : type ouvert.

Courant nominal . Dimension Couple de serrage intérieur
Référence B . L. .
EPower maximale de la vis et exter|eur(1) produ|t
50A .
TOOA Adaptateur de connexion M8 9 Nm
TE0A de puissance T00 A- 160 A (5/16 inch) (6,6 ft1b)
250A Adaptateur de connexion M12 15 Nm
de puissance 250 A (7/12 inch) (11,1 ftlb)
200A Adaptateur de connexion M16 28,8 Nm
de puissance 400 A (5/8 inch) (21,2 ft1b)
500A Adaptateur de connexion M16 30 Nm
630A de puissance 500 A- 630 A (5/8/ inch) (22,1 ft 1b)

Tableau 5 : Détails de terminaison de I'adaptateur de connexion de puissance

(1) Quand on applique le couple a la vis extérieure du produit il faut établir I'équilibre
sur I'écrou.

Cet adaptateur de connexion de puissance en option peut également étre utilisé pour
connecter une barre en cuivre souple.

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
* Ne pas connecter une barre en cuivre plein au produit.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Les contraintes mécaniques liées a I'expansion thermique peuvent endommager le
fusible interne du produit et/ou le thyristor.

40
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Les figures suivantes présentent les détails de connexion de I'adaptateur de

connexion de puissance.
N &S
©

Figure 21 Adaptateur de connexion de puissance.

Figure 23 Adaptateur de connexion de puissance 100 A - 160 A installé (vue latérale)

Figure 24 Adaptateur de connexion de puissance 250 A installé (détail)

HA179769 Version 16 41



Installation

CONTROLEUR EPOWER

Figure 25 Adaptateur de connexion de puissance 250 A installé (vue latérale)

Figure 28 Adaptateur de connexion de puissance 500 A/630 A installé (détail)
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o

Figure 29 Adaptateur de connexion de puissance 500 A/630 A installé (vue latérale)

500 & 630A
50 to 160A 250A 400A

(]
1ehi
paus

|
! 1

T
||||||H|ﬂ||||||

183,8
203,8 mm avec équerre de fixation

191,45

198,5 mm avec équerre de fixation
198,5 mm avec équerre de fixation
218,5 mm avec équerre de fixation

529

425,5 8)8,5 595

#IE.5

Figure 30 Dimensions hors tout avec adaptateur de connexion de puissance
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Cable ruban

Le cable ruban est acheminé en chaine bouclée du module de commande aux
modules de puissance.

PROTECTION DES EQUIPEMENTS

1. Afin de maintenir la protection contre les dégats dus aux décharges
électrostatiques, tout cable plat usé, éraflé ou autrement endommagé doit
étre remplacé. La périodicité dépend de I'environnement local mais ne
doit pas dépasser un an.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I'équipement.

Contre-réaction de courant externe

Si l'option est montée, un connecteur a deux broches sur le dessous de |'unité
permet de raccorder un transformateur de courant externe pour mesurer le courant
de charge. L'option inclut également I'entrée (signal) de contre-réaction tension,
décrite ci-dessous. Les deux connecteurs sont équipés de dispositifs de polarisation
(description ci-dessous) qui évitent que I'utilisateur effectue une connexion erronée.

Le ratio du transformateur de courant doit produire une sortie de 5 A a pleine échelle.
Par exemple, quand on mesure jusqu’a 400 A, il faut choisir un transformateur de
ratio 400:5.

A AVERTISSEMENT
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les raccordements de contre-réaction externe doivent étre correctement
phasés (Figure 31) sinon l'unité risque de passer a la conduction totale
au démarrage. Pour plus de détails sur la contre-réaction externe,
voir également « Annexe B Contre-réaction triphasée » a la page 301.

2. Avec feedback externe : Le transformateur de courant doit étre choisi
pour produire une sortie de 5 A a pleine échelle.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

Connecteur de tension de contre-réaction

-
o

® v | v | v EE | s
[ [}

Sortie de cable

Vi

V2

U V18V2 !@!

de charge
Vi V2 Vi V2 V1 V2 V1 V2
o0, cooo coog o0
Module 1 Module 2 Module 3 Module 4

12 " na 2 [@E108] | AvcufelEi)e]
" -Q!. 12 _!Lu_ Aucun

SERi=
8=
-

2
T
[l

A

Charge Tensiondecharge  Rgférence neutre / phase

I | 1 Connecteur de courant de contre-réaction

(broche quelconque)
Raccordements de contre-réaction

Figure 31 Connecteurs de contre-réaction externe et de référence neutre/phase
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Tableau 6 : Détails de connexion des terminaux de contre-réaction de
tension et courant

Connecteur Capacité des bornes Couple
Connecteur de contre-réaction 0,25 mm? a 2,5 mm? 0,55 Nm
en tension et connecteur de 24 AWG a 12 AWG 51b.in

contre-réaction en courant

Entrée tension déportée

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension
déportées (si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée
de référence dans les configurations 4S, 6D et a deux branches doivent étre
correctement protégés par une protection contre les surcharges des
conducteurs. Il incombe a I'utilisateur d’ajouter une protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Si l'option est installée, les deux broches d'extrémité d'un connecteur a quatre
broches (Figure 31) servent au raccordement du cable de détection de tension
a distance. Il est recommandé d’installer sur chaque entrée un fusible

lent (Figure 32) d'un calibre courant inférieur a celui du harnais de cable

de détection. Si I'option est montée, I'entrée Transformateur de courant,
décrite ci-dessus, est également montée.

Monophasé illustré , multiphasé similaire

. ) Transformateur
Alimentation _5'5 Alimentation —5'5 de courant
Dispositifs d’isolation l i itifs d’i i .

p Voo Dispositifs d’isolation Voae | Détail
Référence Puissance Reéférence [ Pussancy) A\
phase/neutre phase/neutre Vl%

. 5 12
Utiliser n'importe |- - Utiliser n'importe [ l Fusibl
quel terminal quel terminal usible
Charge 1---Fk
; . o ® Charge
Fusible Fusible ! Hg !
Retour _,_O_l_l Retour <= ] N
—0 —0 O

Dispositifs d’isolation

Dispositifs d’isolation

Connexions de contre-réaction internes (Standard) Connexions de contre-réaction externes (Option)

Figure 32 Fusible d'entrée (signal) de contre-réaction tension et d'entrées
de référence neutre
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Entrée de référence phase/neutre

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension
déportées (si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée
de référence dans les configurations 4S, 6D et a deux branches doivent étre
correctement protégés par une protection contre les surcharges des
conducteurs. Il incombe a I'utilisateur d’ajouter une protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Dans les configurations 4S, 6D et a deux branches, ne pas utiliser le terminal de
référence pour dupliquer les signaux de tension (« en guirlande ») car le circuit
PCB entre les deux pdles n’est pas congu pour résister aux courts-circuits.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

Afin d'assurer la conduction correcte pour les configurations 4S, 6D et a deux
branches, un raccordement au neutre ou a la phase pertinente doit étre effectué au
moyen du connecteur a deux broches pertinent sur le dessous de I'unité (Figure 31).
(Les deux broches sont raccordées ensemble a l'intérieur, elles peuvent donc étre
utilisées indifféremment) Ceci est utilisé comme référence potentielle pour les mesures
de tension dans l'unité, voir la Figure 32 et la Figure 38 pour avoir plus de détails.
Cette unité a été congue pour détecter la perte de signaux de référence quelconques
et pour interrompre la conduction en cas de « défaillance » de I'un deux.

La conduction peut ne pas étre correcte pendant la période de détection.

Des broches de polarisation sont montées sur les connecteurs comme illustré a

la figure ci-dessous.

At

Sortie de cable

/ de charge
Module 1 | Module 2 | Module 3 | Module 4

Vue du dessous I [——

Lﬂ
1
ﬂ
AT
AT

2]

A

. ( @ Connecteur de référence phase/neutre

i

Figure 33 Broches de polarisation du connecteur de référence phase/neutre

Tableau 7 : Détails des connexions des bornes de référence

neutre/phase

Connecteur Capacité des bornes Couple
Reference neutre / phase 0,25 mm? a 2,5 mm? 0,55 Nm
femelle 24 AWG a 12 AWG 51b.in
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Accés aux terminaisons de ligne et de charge

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Avant toute intervention de cablage du gradateur, s'assurer impérativement
que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance et de commande
sont isolés des sources de tension.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Pour retirer les capots des modules puissance des unités 50 A, 100 A, 160 A et
250 A, insérer un tournevis non isolé a lame plate de 5 mm dans la fente prés du
haut de la porte, et faire Iégérement levier vers le bas pour désengager le crochet
plastique, puis tirer sur le haut de la porte pour la dégager de I'unité. Une fois
dégagée, la porte peut étre soulevée de ses pivots en bas du boitier.

Pour I'unité 400 A, la porte se détache en libérant les deux attaches prés du haut
de la porte et en tirant sur le haut de la porte pour la dégager de l'unité. Une
fois dégagée, la porte peut étre soulevée de ses pivots en bas du boitier.

La porte du module 500 A/630 A est similaire a celle du module 400 A mais une fois
qu’elle est débloquée il faut tirer le bas de la porte vers le bas pour le dégager de ses

ergots de rétention.

4

/ -

I’\

— 7
<
ﬂ'

Retrait de la porte (unités 500/630 A)
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Fusible

Cable ruban
(pouces)

Terminaison de tension

/ d'alimentation

Ecrou > [ED

Rondelle a ressort
Rondelle

Sertissage

Couple recommandé pour la terminaison
des céables :

50 A/100 A/160 A =9 Nm (6,6 ft Ib)

250 A=15Nm (11,1 ftIb)

Terminaison

/ de charge

Figure 34 Terminaison de ligne et de charge (unités 50 A, 100 A et 160 A)

(unités 250 A similaires)
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s ]

(7

Cable ruban
(pouces)

=

Fusible

Terminaison de tension
| d'alimentation

Couple préconisé = 28,8 Nm (21,2 ft Ib)

:

Boulon (M12 x 25)

Rondelle « crantée » ———— \

Rondelle plate I:‘I
Cosse ceil
Barre de cuivre T

Détail de terminaison

Terminaison
|~ de charge

Figure 35 Terminaison de ligne et de charge (unités 400 A)
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Il D Terminaison D

de tension
d'alimentation

Fusible
Couple préconisé = 30 Nm (22,1 ft Ib)

‘ ; (tammar L]

Rondelle plate
Cosse ceil

o
Barre de ‘ —
I cuivre ‘
L

Détail de terminaison

Cable ruban
(pouces)

—

]

Terminaison
/—| de charge

Figure 36 Connexion de ligne et de charge (unités 500 A) (unités 630 A similaires)
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| |
Terminaison
D de tension D
d'alimentation
Fusible Couple préconisé = 30 Nm (22,1 ft Ib)
|
EcrouM12 ==
(19 mm A/F) .J
Rondelle a ressort ———
Rondelle plate —————
Cosse ceil
Barre de‘ % )
cuivre ;
Détail de terminaison
Cable ruban
(pouces)
— = [
e [ — T
Terminaison
de charge
Figure 37 Terminaison de ligne et de charge (unités 630 A)
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Les illustrations qui composent la Figure 38 ci-dessous représentent le

cablage schématique et pratique de plusieurs configurations communes triphasées.
La mise a la terre et le cablage du module de commande ne sont pas représentés
par souci de clarté. Les fusibles (lorsqu’ils sont installés) doivent avoir des valeurs
compatibles avec la capacité de transport de courant du cablage associé. « Annexe
B Contre-réaction triphasée » a la page 301 contient une discussion sur la
contre-réaction externe.

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

1. Section transversale neutre quand le neutre est connecté au point
d’étoile de la charge (type de charge 4S) :
Si la limite de courant n’est pas activée, le courant neutre maximum
n’est pas supérieure au courant maximum de chaque phase. La section
transversale du conducteur neutre doit étre dimensionnée pour transporter
le courant de phase maximal.
Quand la limite de courant est activée, le courant neutre maximal peut
atteindre V3 x le paramétre de limite de courant. La section transversale du
conducteur neutre doit étre dimensionnée pour transporter jusqu’a V3 x le
parameétre de limite de courant.
CE : Les sections doivent étre conformes a la norme IEC 60364-5-52 ou aux
normes nationales applicables
U.L.: Les sections des conducteurs doivent étre conformes a la norme NEC
tableau 310.15(B)(16) (anciennement tableau 310.16) en tenant compte du
tableau 310.15(B)(2) pour les facteurs de correction de l'intensité ou
NFPA79 tableau 12.5.1 en tenant compte du tableau 12.5.5(a) pour les
facteurs de correction de l'intensité ou aux normes nationales applicables.
2. Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension
déportées (si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée
de référence dans les configurations 4S, 6D et a deux branches doivent étre
correctement protégés par une protection contre les surcharges des
conducteurs. Il incombe a l'utilisateur d’ajouter une protection contre les
surcharges des conducteurs. Cette protection contre les surcharges des
conducteurs doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur.
UL : La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée
est nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code
(NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A ATTENTION
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

En mode rafale et primaire d'une charge de transformateur, la configuration
étoile-étoile n’est pas recommandée car elle peut devenir instable et le fusible
rapide peut sauter.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou
endommager I'équipement.
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Configurations en étoile triphasées

Le calibre du fusible doit étre
inférieur a l'intensité nominale

du cable
Phase 1 Ui EPower1 Phase 1 5o
—r
Phase 2 O O
o —
N Phase 3 O O
9 Neutre 50
Vline 2 ) =
\V 5 Dispositif e
d'isolation e ons
Connexions de référence () % % %
neutres protégées par un \\ & & &
Neutre fusible = 2/T1J 4/12|_6/T3
Vline 2 Vline3 V2 J
‘; o
[0} (0]
Phase 2 ’E E’ ’%
£
8] ]

5/L3 6/T3

Etoile avec neutre (4S)

/L1 2/T1 JR
Phase 1 T@} Phase 1 5,0

Phase 2 O O
Phase 3 O O
Dispositif
d'isolation

Vline 3
Entrées de
e
Phase 2 30 o <€ L%r?rrligfges
TVIine 2 ensemble

Phase 3

s/.3| EPower 3 [6/73

Etoile sans neutre (3S)

Figure 38 Schémas de cablage typiques (étoile)
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Configurations en triangle triphasées

1/L1 2/T1
Phase 1~ EPower 1 | o
O O
4 Phose? — 60
ase 2
Phase 3 O O
Dispositif
d’isolation
/0T 3/12] 513
Vline = |
[ [ [
5|83
a|o|a
W | W w
Vline 3 2/T1| 412 6/T3
Entrées de /
référence
connectées
Phase 2 02 ensemble
-«
Vline 2 V2
Triangle fermé (3D)
Phase 1
A
Phase1 —O C o1
Phase2 —O 6 O— $2
Phase3 —O O—|—¢ ¢3
Dispositif
d’isolation
Vline 3 Vline 1‘/_L 3(/\&2 Ev/)L_’.
Toutes les g 22
entrées  de elele
référence W | w|w
protégées par 2/T1| 4/12| 6/T3
un fusible 93 | [o1
[se}
(0]
Phase 2 EPower 2 Charge 2 %
<« i=
Vline 2 V2 )
Phase 3

Triangle ouvert (6D)

Le calibre du fusible doit étre
inférieur a l'intensité nominale
du cable

Figure 39 Schémas de cablage typiques (triangle)
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Configurations deux branches

Phase 1 5'_(_;

A”U EPower 1 T

Vline 3

Phase 2

312
¢ T Vline 2
Phase 3

il R
Phase 2 O O

Phase 3 O O
Dispositif
d’isolation

=
=
~

~
A

Fusible

Power 1
EPower 22

J

Entrées  de
référence

Charge 2
1 Charge 3

1
Charge 1

-

connectées
ensemble a la
phase 3.

Etoile (3S)

inférieur a I'intensité nominale
du céble

Le calibre du fusible doit étre I

—

Phase 1 —— o L b

Vline Viine 2

Phase 2 _

3/12
TVIine 2
\

Phase 3

Phase 1 o O

el g
Phase 2 O O
Phase 3 O O
Dispositif
d’isolation

<
=
Wi
<
=
|

Fusible

X\

<
V2

FPower 1
SEPower 2

-

1
[

7

Entrées
référence
connectées
ensemble a la
phase 3.

" Charge 3

Triangle (3D)
Figure 40 Schémas de cablage typiques (2 branches)

Configurations triphasées avec contre-réaction externe

A AVERTISSEMENT

FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les raccordements de contre-réaction externe doivent étre correctement
phasés (Figure 31) sinon l'unité risque de passer a la conduction totale

au démarrage.
2. Avec feedback externe : Le transformateur de courant doit étre choisi pour

produire une sortie de 5 A a pleine échelle.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela peut entrainer la mort,
des blessures graves ou des dommages matériels.
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Phase 1

Phase 2

Phase 3

Phase 1

V2 V1
—| EPower 1

[[TT]]
2 |

=

Charge 1 |_|

AN

Référence
de phase

/

=]

EPower 2
V2 Vi 12 11
L]

L4

Référence
de phase

Etoile sans neutre (3S)

o] Charge3

S1 S2 g

Le calibre du fusible doit étre
inférieur a I'intensité nominale
du cable

Référence 2 phases

|1| °
® s1 szg

Charge 2

:

EPower 2

Phase 2

Phase 3

v2vli 2 1

L JOPLILLT

| Charge 3 I.

oRéférence
1 phase

¢Référence

3 phases

3

Charge 2

°
Triangle ouvert (6D)

Figure 41 Cablage type de contre-réaction externe 3 phases
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Phase 1

EPower 1
D I V2 V1l
LOLELJEL ]
.
S2
Charge 1 ° Charge 3
(J e o
°
Phase 2 EPower 2
D ILv2V1l [ ] }
LR
[

Référence Charge 2 —

°
de phase ——yg sT T2
Phase 3

°

Triangle 2 branches (3D)
Référence
[ / de phase
EPower 1
Phase 1 V2 V1 2 I

LT
\ | ‘

|
sz‘ S1
_| Charge 2 -4 e o ®
/ \ Iil .l Charge 3 |
Référence
de phase y, ° S1 S2 g
/ \

—
—a
EPower 2
ez [z 2 BT JRVONN
[ J
_>
S1
]
3 pq
s A
|8
Référence / o]
de phase w >%
N
e
Phase 3

Triangle fermé (3D)

Figure 42 Cablage type de contre-réaction externe 3 phases
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Interface opérateur

Située a I'avant de lu module de commande, l'interface opérateur se compose d'un
afficheur a quatre lignes d'affichage de 10 caractéres chacune, de quatre
boutons-poussoir et de trois voyants de type LED.

Hocer )

Selieict 1]
Larsuase

| I=Enalzish

EPOWER

[PWrR] [06] [Am] €E——
S Oy S > &>

Figure 43 Interface opérateur

Ecran
Comme indiqué plus haut, I'affichage est un affichage matriciel a quatre lignes
decaractéres de 7 points (hauteur) x 5 points (largeur). Cette afficheur, ainsi que les
quatre boutons-poussoirs permettent d'utiliser et de configurer complétement l'unité.
Boutons-poussoirs
Les fonctions des trois boutons-poussoir en dessous de I'affichage sont différents si
I'unité est en mode configuration ou en mode opérationnel :
Retour Défilement Défilement Entrée
vers le bas vers le haut
Configuration

Retour De maniére générale, ce bouton inverse la derniére
opération du bouton « Entrée »

Défilement bas/haut Permet a I'utilisateur de faire défiler les éléments de menu
ou valeurs disponibles. Le symbole fleche haut/bas
apparait a coté d'éléments éditables du menu.

Entrée Pour passer a I'élément suivant du menu.

Action

Pendant le fonctionnement, on peut actionner deux boutons simultanément pour
réaliser les fonctions suivantes :
Défilement haut + Défilement bas
Acquitter les alarmes

Défilement haut + Entrée Poub basculer entre le fonctionnement « local »
et « déporté ».

Défilement bas + Entrée Demande d'ajustement PLF
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Sélection de la valeur d'un élément du menu

La touche Entrée permet de faire défiler les éléments du menu. La modification de la
valeur d'un élément s'effectue en faisant défiler les choix disponibles au moyen des
touches de défilement haut et bas. Une fois la valeur voulue affichée, elle devient la
valeur sélectionnée pendant environ deux secondes apres l'actionnement final de la
touche de défilement, cette sélection étant indiquée par un seul clignotement de la
valeur souhaitée.

Voyants

Il'y a trois voyants lumineux (LED) entre I'afficheur et les boutons-poussoirs. Par souci
de clarté, la Figure 43 ci-dessus indique I'emplacement de ces voyants de maniére
accentuée. En réalité, sur I'appareil, ils sont « invisibles » sauf s'ils sont allumés.

(ALM |

PWR « Puissance ». Est allumé en vert tant que l'appareil est
sous tension. Le voyant clignote en I'absence de
conduction de I'un des modules de puissance associés,
ou sil'unité est en veille (pour n'importe quelle raison autre
que l'unité est en mode « config »).

LOC « Local ». S'allume en orange lorsque les consignes
doivent étre lues a l'interface opérateur ou au PC/iTools.
ALM « Alarme ». S'allume en rouge lorsque une ou plusieurs

alarmes validées est(sont) active(s).
Messages du panneau avant

Plusieurs messages peuvent apparaitre sur I'afficheur. lls sont présentés ci-dessous,
ainsi que leur interprétation. Voir « Alarme » a la page 249 pour avoir une description
plus détaillée de certaines de ces alarmes.

Evénements d’appareil

Cold Start L’appareil a été démarré a froid.

Conf Entry L'appareil a été mis en mode de configuration.

Conf Exit L’appareil a été extrait du mode de configuration.

GlobalAck Un acquittement global de toutes les alarmes mémorisées
slres a été effectué.

Power down L'appareil a redémarré aprés une mise hors tension.

QS Entry Le menu Quick Start a été réaccedé.

QS Exit Le menu Quick Start a été quitté.

Alarmes d'indication

LimitAct Au moins une limite est active dans le bloc de commande.

LoadOverl Une alarme de surintensité est devenue active dans au
moins un bloc réseau.

LMoverSch (Gestion prédictive des charges en retard). La puissance

réelle (Pr) est supérieure a la puissance de délestage
demandée (Ps) (détectée dans le bloc PLM).

PrcValTfr Le transfert de valeur de procédé est actif dans au moins
un bloc de commande.
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Alarmes systéme

FuseBlown

MainsFreq
Missmains
NetwDip

OverTemp

PMod24V

Alarmes de procédé

ChopOff
ClosedLp

InputBrk
MainVFault
OutFault
PLF

PLU

TLF

Erreurs de configuration

Erreurs de veille

InvPAdata

InvWires

PwrModRev

HWDiffers

ErrDSP

Pwr1Ribbon

Pwr2(3)(4)Ribbon

Au moins un fusible de protection des thyristors

a disjoncté.

La fréquence réseau est hors de la gamme acceptable.
Au moins une phase d'alimentation est absente.

Au moins une alarme de « baisse de réseau » a été
détectée.

Au moins une alarme de « dépassement de température »
a été détectée.

Un probléme d'alimentation électrique a été détecté sur la
carte de puissance de I'unité de contrdle.

Au moins une alarme de « coupure » a été détectée.

Au moins une alarme de « boucle fermée » du bloc
de commande a été détectée.

Une alarme de « coupure d’entrée » a été détectée dans
au moins un bloc entrée analogique.

Au moins un « défaut de tension de réseau » (surtension
ou sous-tension) a été détecté.

Une alarme de « court-circuit en sortie » a été détectée
dans au moins un bloc sortie analogique.

Au moins une alarme de « rupture partielle de charge » a
été détectée.

Au moins une alarme de « déséquilibre partiel de charge »
a été détectée.

Au moins une alarme de « rupture totale de charge » a
éteé détectée.

(base de données de paramétres invalide). La base de
données de parameétres non volatiles est corrompue et
n'est plus fiable.

(tableau de cablage invalide). Le stockage non volatile du
cablage utilisateur (logiciel) est corrompu et n’est plus
fiable.

(révision du module de puissance). Au moins un module
de puissance comporte un numéro de révision invalide ou
bien son niveau de révision n’est pas compatible avec la
version du firmware du module de commande.

Le matériel installé ne correspond pas a la configuration
de l'appareil.

Erreur(s) signalée(s) par le processeur de signal
numeérique pendant la procédure d’auto-test au démarrage
de l'appareil.

Un défaut a été détecté dans le cable ruban du module
de puissance 1 pendant la procédure d’auto-test au
démarrage de I'appareil.

Comme ci-dessus, mais pour le module de puissance 2, 3
ou 4.
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Erreurs de module de puissance

Ph1(2)(3)(4)ComErr Le module de puissance phase 1, 2, 3 ou 4 a tenté de

Ph1ComTout

Ph2(3)(4)ComTout

Pwr1EEProm

Pwr2(3)(4)EEProm

Ph1(2)(3)(4)Wdog

Erreurs générales
Watchdog

LogFault

PWR1(2)(3)(4)cal

Erreurs de RAZ

InvRamCsum
DSPnoRSP
DSP Wdog

Erreurs fatales
FuseConfig

ErrRestart

communiquer avec le module de commande et soit le
module de commande soit le module de puissance
(soit les deux) n’est pas parvenu a « comprendre »
les commandes/réponses de la communication.

(Expiration comms). Le module de commande

phase 1, 2, 3 ou 4 a indiqué qu’il souhaitait signaler

un défaut au module de commande mais la transaction
de communication n’a pas été achevée.

Comme pour la phase 1 ci-dessus mais pour les
phases 2, 3 ou 4.

Les informations du titre dans la mémoire du module
de puissance 1 se sont avérées invalides pendant la
procédure d'auto-test au démarrage de I'appareil.
Comme pour le module de puissance 1 mais pour les
modules de puissance 2, 3 ou 4.

Le microprocesseur du module de puissance

phase 1, 2, 3 ou 4 a détecté que son temporisateur
chien de garde est arrivé en fin tempo. Une RAZ a
été réalisée et a entrainé le signalement du défaut
par le module de puissance.

Le microprocesseur du module de commande a détecté
que son temporisateur chien de garde est arrivé en fin
tempo, et a donc effectué une RAZ, qui a provoqué le
redémarrage de I'appareil.

Le journal des événements n’a pas pu étre restauré
au démarrage.

Les données de calibration enregistrées dans la mémoire
non volatile du module de puissance 1, 2, 3 ou 4 est
invalide et la calibration par défaut sera utilisée a sa place.

(vérification par sommation RAM invalide). Défaut interne
(pas de réponse DSP). Défaut interne.
(chien de garde tache DSP). Défaut interne.

Les fusibles internes du module de commande sont
mal configurés.

Une erreur s’est produite et 'appareil doit redémarrer.
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QuickStart

A la mise sous tension initiale, le module de commande passe au menu

« QuickStart », ce qui permet a I'utilisateur de configurer les paramétres
importants sans avoir a accéder a I'arborescence du menu de configuration
compléte de I'unité. Figure 44 représente une vue d'ensemble d'un menu
Quickstart typique. Les éléments réels du menu affiché varient en fonction
du nombre d'options dont le gradateur est équipé.

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour sélectionner :
Anglais, Francais, Allemand, Italien

Utiliser les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner 0, 1, 2, 3ou 4

La confirmation des modification est

requise, comme indiqué. \
Utiliser les to_uches de défilement haut/bas pour sélectionner le
S/Z?éﬁ:::x?qnlwgﬁg = Courant nominal des modules de puissance %%%%%%%%%%
Utiliser les touches de défilement haut/bas pour sélectionner la DEE@EMDDD
tension nominale (voir le texte pour plus d'informations) EHEDDDDDDD

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour sélectionner Erower

mono, bi, tri ou quadriphasé Les valeurs disponibles dépendent (&

du nombre de modules de puissance sélectionnés. S DTS

Utiliser les touches de défilement haut/bas Rema rque : Une confirmation est requise sile
pour sélectionner : . .
3Star, 3Delta, 4Star, 6Delta nombre de modules de puissance est modifié

Utiliser les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner :
Résistive ou Txformer (c.-a-d. Transformateur)

Utiliser les touches de défilement haut/bas

Analog OP 1 Func| pour sélectionner : Unused, Power, Current,
> Voltage, Impedance
D S’affiche uniquement si OP Func n'est pas

« Unused » Utiliser les touches de défilement

haut/bas pour sélectionner : 0-10V, 1-5V, 2-10V,
0-5V, 0-20mA, 4-20mA

Utiliser les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner :
Libre, RemSP Sel, Alarm Ack

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :
Unused, Any Alarm, NetwAlarm, Fuse Blown

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner : None, Logic, Burst Var, Burst fix,
Half cycle, Ph. Angle

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner :

Open loop, V2, 12

, Power, Vs, | ims

N’apparait que si Feedback n’est pas « Open Loop »
Utiliser les touches de défilement haut/bas pour
sélectionner : None, 1< ou | g

Utiliser les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner : Unused, Setpoint, SP limit,
| limit, V limit, P limit, Transfer

S’affiche uniquement si I'option de compteur

N'apparait que si IP Func n’est pas « Unused » d'énergie est activée.

Utiliser les touches de défilement haut/bas pour ) . Utiliser les fleches haut/b slecti
sélectionner - 58 , ti iser les fleches haut/bas pour sé ectloqqer .
0-10V, 1-5V, 2-10V, 0-5V, 0-20mA, 4-20mA -% 3 I’activation ou désactivation du compteur d’énergie
Utiliser les touches de défilement haut/bas 5 s Utiliser | hes haut/b Slecti
pour sélectionner : Unused, Setpoint, SP limit, e | ti |serdes touc esd au h as pour §e|e0t|onner
I limit, V limit, P limit, Transfer 535 E e type de gestion des charges (voir le texte).
% o £
5SS ” - (oo
N'apparait que si IP Func n'est pas 2 g 8 Il’thlser Iesdfleche§ hadut/ba; pour sélectionner
« Unused » Utiliser les touches de § 8 ‘E" adresse de gestion des charges.
défilement haut/bas pour sélectionner :
0-10V, 1-5V, 2-10V, 0-5V, 0-20mA, 4-20mA
» Utiliser les touches de défilement haut/bas
pour sélectionner :
No, Yes
Confirm

——
Corger ™ O

Figure 44 Menu QuickStart typique
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Notes :

1. Sil'unité a été complétement configurée en usine, le menu Quickstart est sauté,
et 'unité passe au mode de fonctionnement a la mise sous tension initiale.

2. |l est possible de revenir a n'importe quel moment au menu Quickstart aprés
I'avoir quitté, depuis les menus Programmation ou Configuration (décrits plus loin
dans ce document) en maintenant la touche « Retour » actionnée pendant
environ deux secondes. Si les valeurs ont été modifiées « en dehors » du menu
Quickstart, ces valeurs sont affichées au format « --- » lors de la réouverture du
menu Quickstart.

Parameétres du menu QuickStart

Language Dans un premier temps l'anglais, le francgais, l'allemand et
I'italien peuvent étre sélectionnés. Il est possible que
d'autres langues soient ajoutées pendant la validité de
I'édition de ce manuel. Une fois confirmée (un seul éclair
au bout de deux secondes environ), tous les affichages
apparaissent alors dans la langue sélectionnée.

Modules de puissance Sélectionner le nombre de modules de puissance entre 0
et 4 que le module de commande contrélera. Le nombre
de phases offertes (dans Type Réseau ci-dessous)
dépend de cette valeur. La modification de cette valeur fait
apparaitre un écran de confirmation. « OK » confirme la
modification.

Nominal Current Une valeur, normalement entre le courant maximum que
les modules de puissance sont chacun capables de
supporter en toute sécurité et un quart de cette valeur.
Ainsi, pour une unité 400 ampéres, on peut sélectionner
n’importe quelle valeur de courant nominal entre 100 et
400. (Des valeurs inférieures ne sont pas recommandées
car dans de tels cas, la précision et la linéarité qui en
résultent ne sont pas garanties conformes aux
spécifications.)

Nominal Voltage Une valeur entre la tension d'alimentation permanente
maximum (+10 %) aux modules, et un quart de cette
valeur. Les valeurs disponibles sont 100, 110, 115, 120,
127, 200, 208, 220, 230, 240, 277, 380, 400, 415, 440,
460, 480, 500, 575 et 600.

Network Type Pfarmgt a l'utilisateur de NModules de [Type -
sélectionner 1, 2 ou 3 puissance réseau
phases selon la sélection 0 0
faite dans « Modules
. ) 1 1
Puissance » ci-dessus. Le
tableau indique les choix. |2 Tou2
Load Coupling Pour les entrées de type 3 Tous
de réseau autres que 4 Tou2
monophasé :
2 phase : permet de sélectionner étoile 3 fils ou
triangle 3 fils
3 phase : permet de sélectionner 3 Star, 3 Delta, 4 Star or
6 Delta.
Load Type Permet de sélectionner « Resistive » ou « Txformer »

(transformateur) comme type de charge. Si Txformateur
est sélectionné, ceci modifie la procédure de démarrage
pour limiter le courant de démarrage.

Firing Mode Sélectionner I'une des options « Logic », « BurstVar »,
« BurstFix », « HalfCycle » ou « Ph.Angle ».
Feedback Permet a l'utilisateur de choisir Open Loop, V2, I2, Power,

Vrms ou Irms.
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Transfer Mode

Analog IP1 Func

Analog IP 1 Type

Analog IP 2 Func

Analog IP 2 Type
Analog OP 1 Func

Analog OP 1 Type

Digital IP2 Func

Relay 1 Func

Relay 1 Func

Energy

Load Man Type

Load Man Address

Finish

Si Feedback est réglé sur une valeur autre que

« Open Loop », « None », « 12 » ou « Irms » peuvent
étre sélectionnés comme mode de transfert. Si Feedback
est réglé sur « Open Loop », la page Transfer Mode
n'apparait pas.

Pour régler la fonction Analogue input 1 comme

« Unused », « Setpoint », « SP limit », « | limit »,

« V limit », « P limit » (limite de puissance) ou

« Transfer ». Permet (par exemple) de connecter un
potentiométre a I'entrée analogique 1 pour pouvoir
modifier la consigne de maniere dynamique.

Permet a I'utilisateur de sélectionner le type d'entrée
analogique asavoir0a10V,1a5Vv,2a10Vv,0a5V,0a
20 mA, 4 a 20 mA. Cet élément du menu n'apparait pas si
« Unused » est sélectionné dans IP1 Func (ci-dessus).

Comme pour Analog IP 1 Func, mais « Setpoint »
n’apparait pas si elle a déja été sélectionnée comme
Analog IP 1 Type

Comme pour Analog IP 1 Type

Permet a I'utilisateur de sélectionner « Unused ».
« Power », « Current », « Voltage » ou « Impedance »
comme type de sortie.

Permet a l'utilisateur de sélectionner le type de sortie
analogique asavoir0a10V,1a5Vv,2a10Vv,0a5V,0a
20 mA, 4 a 20 mA. Cet élément du menu n'apparait pas si
« Unused » est sélectionné dans OP1 Func (ci-dessus).

Sélectionner pour la fonction Digital input 2 I'option
« Unused », « RemSP Sel » (sélection de la consigne
déportée) ou « Alarm Ack »

Permet de configurer la fonction de Relay 1 comme
« Unused », « Any Alarm », « NetwAlarm », ou
« Fuse Blown ».

Permet de configurer la fonction de Relay 1 comme
« Unused », « Any Alarm », « NetwAlarm », ou
« Fuse Blown ».

Apparait seulement si au moins un bloc compteur
d’énergie (« Energy » a la page 102) est inclus dans la
configuration. Permet d'activer et de désactiver les
compteurs d’énergie.

N'apparait que si I'appareil comporte I'option de gestion
prédictive des charges. Permet a l'utilisateur de
sélectionner I'une des options LMNo (désactivé), Sharing,
IncrT1, IncrT2, Rotlncr, Distrib; Distincr, RotDislInc.

Voir « Option de gestion prédictive des charges » a la
page 227 pour avoir plus de détails.

N'apparait que si I'appareil comporte I'option de gestion
prédictive des charges. Permet a Il'utilisateur d'entrer
I'adresse de Gestion prédictive des charges.
Sélectionner « No » pour revenir en haut du menu
Quickstart, ou « Yes » pour accéder au menu utilisateur,
aprés confirmation. (Voir la note ci-apres.)

Remarque : L'élément « Finish » peut ne pas apparaitre si une configuration
incompléte ou incompatible est entrée. Dans ce cas, la page de sélection « Langue »
en haut du menu réapparatt.
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Quelques définitions

Modes de conduction

Logique

L’alimentation s’active aprés deux a trois passages zéro de la tension d’alimentation
aprés activation de I'entrée logique. L’alimentation se désactive aprés deux ou trois
passages a zéro du courant d’alimentation aprés désactivation de I'entrée logique.
Pour les charges résistives, le zéro de tension et de courant ont lieu simultanément.
Dans le cas des charges inductives, il y a une différence de phase entre la tension
et le courant, ce qui veut dire que le zéro de tension et de courant n'ont pas lieu

en méme temps. La différence de phase augmente a mesure de I'augmentation
d'inductance.

Power on-off delay = deux ou trois Lo

périodes réseau en fonction de la b & >
position dans le cycle réseau ou la sortie Puissance appliquée
logique change d’état.

T

|
Sortie logique depuis le contréleur

Figure 45 Mode de conduction logique

Conduction par train d'ondes fixes

Il s'agit d'un « temps de cycle » fixe égal a un nombre entier de cycles

de tension d'alimentation tels que paramétrés dans le menu Modulateur.

La puissance est controlée en faisant varier le rapport des temps de conduction
et de non conduction dans ce temps de cycle (Figure 46).

Teyc ‘
| Puissance appliquée »
| PU|s§an§e | Ppuissance appliquée
I appliquée - ! |
- > > >
‘ Ton Toff Ton
\

Teyc = Ton + Toff

Figure 46 Mode trains d’ondes fixe

66 HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER

QuickStart

Conduction a train d'ondes variable

Le mode Train d'ondes variable est le mode de régulation de température privilégié.
Entre 0 et 50 % de la consigne, le temps de marche est le temps « Min on » réglé
dans le menu du modulateur et le temps d’arrét varie pour obtenir la régulation. Entre
50 % et 100 %, le temps d’arrét est la valeur définie pour « Min on » et la puissance
est régulée en variant le nombre de cycles de marche.

Power Power
| applied applied
Power applied . Min off Power applied | Min on ‘ Min off ! Min on !
| ‘ ) | ‘ , !
| Ton ‘ Toff | !
| | |
\ \

Toff = 1/2 Min on = 66.7% duty cycle

\ \
| | |
- > >~
! Ton Toff Ton 1
|
\
|

Toff = Min on = 50% duty cycle

Min On = Min Off =
2 for these examples

Power applied Power applied
| | | |
P P i S —

I I Ton \ Toff \ on \

Toff = 2 x Min on = 33.3% duty cycle
Figure 47 Conduction a train d'ondes variable

Régulation en angle de phase

Ce mode de conduction commande la puissance en faisant varier la valeur de
chaque cycle appliquée a la charge, en déclenchant le thyristor de commande en
cours de période. Figure 48 présente un exemple de 50 % de puissance.

\

|

\
| ' ' ' '
\ \ \ \ \
| |
Sur Sur
50 % illustré.
La puissance est proportionnelle a la zone sous la courbe

Figure 48 Mode en angle de phase

\
|
\
|
\
|
Sur Sur

\
|
\
|
\
|
Sur Sur

\
|
\
|
\
|
Sur Sur

Mode demi-période

La conduction train d'ondes a une seule période de conduction (ou non conduction)
est ce que I'on appelle le mode « Cycle unique » (ou tout ou rien). Afin de réduire les
fluctuations de puissance en conduction, le mode demi-période syncopé intelligent
utilise des demi-périodes comme périodes de conduction/non conduction. Les
périodes positives et négatives sont uniformisées afin qu'il n'y ait pas de composante
continue. Les exemples suivants décrivent le mode demi-période pour des cycles de
conduction de 50 %, 33 % et 66 %.

PERIODE DE CONDUCTION DE 50 %

La période de conduction et de non-conduction correspond a une période
d'alimentation unique (Figure 49).

| Ton | Toff |

Pour une période de conduction de 50 % Tn = Toff = 2 demi-périodes
Figure 49 Mode demi-période : Période de conduction de 50 %
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Période de conduction de 33 %

Pour les périodes de conduction de moins de 50 %, le temps de conduction est d'une
demi-période. Pour une période de conduction de 33 %, le temps de conduction est
d'une demi-période, et le temps de non-conduction de deux demi-périodes (Figure 50).

Ton| Toff |Ton| Toff |

Pour une période de conduction de 33 %
Ton = 1 demi-période ; Toff = 2 demi-périodes

Figure 50 Mode demi-période : Période de conduction de 33 %

Période de conduction de 66 %

Pour les périodes de conduction de plus de 50 %, le temps de non-conduction est
d'une demi-période. Pour une période de conduction de 66 %,le temps de conduction
est de deux demi-périodes(Figure 51).

| Ton  foff | Ton  Toff |

Pour une période de conduction de 66 %
Ton = 2 demi-périodes ; Toff = 1 demi-période

Figure 51 Mode demi-période : Période de conduction de 66 %

Type de contre-réaction

Tous les types de contre-réaction (a I'exception de « Open loop ») sont basés sur une
mesure en temps réel de parametres électriques qui sont normalisés par rapport a
leurs valeurs Nominales équivalentes. Ainsi, VRMS est normalisé par rapport a la

Tension nominale ; V2 est normalisé par rapport au carré de la Tension nominale et
« P » est normalisé par rapport au produit de Tension nominale et Courant nominal.

V2 La contre-réaction est directement proportionnelle au carré de
la tension efficace mesurée sur la charge. Dans le cas des
systémes triphasés, la contre-réaction est proportionnelle a la
moyenne des carrés de la tension efficace individuelle
phase-phase ou phase-neutre de chaque charge.

Power La contre-réaction est directement proportionnelle a la
puissance réelle totale alimentée au réseau de charge.

La contre-réaction est directement proportionnelle au carré du
courant RMS dans la charge. Dans le cas des systemes bi ou
triphasés, la contre-réaction est proportionnelle a la moyenne
des carrés des courants efficaces de charge individuels.

Vims La contre-réaction est directement proportionnelle a la
tension efficace mesurée sur la charge, ou dans le cas des
systéme multiphasés, a la moyenne des tensions RMS de
charge phase-phase ou phase-neutre individuelles.

lrms La contre-réaction est directement proportionnelle au courant
RMS dans la charge ou, dans le cas des systéme
multiphasés, a la moyenne des courants RMS de
charge individuels.

Open loop Pas de contre-réaction de mesure. L'angle de conduction des
thyristors en mode Angle de phase, ou la période de
conduction en mode train d'ondes, sont proportionnels au
point de consigne.

Remarque : Vs et /s Nécessitent un cablage spécifique en mode Train
d'ondes. Contacter votre distributeur local.
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Mode transfert

L'appareil peut utiliser le transfert automatique de certains paramétres de
contre-réaction. Par exemple, pour des charges ayant une résistance au froid trés

faible, la contre-réaction de 12 doit étre utilisée pour limiter le courant de démarrage,
mais une fois que la charge a commenceé a réchauffer, la contre-réaction de Power
(puissance) doit étre utilisée. Le programme de régulation peut étre configuré pour
changer automatiquement de mode de contre-réaction.

Le mode Transfert peut étre réglé sur 12 en fonction de P ou selon le type de
charge régulée.
None Aucun transfert de paramétre de contre-réaction au
programme de régulation.

Sélectionne le mode de transfert : 12 en fonction du mode
de contre-réaction sélectionné (plus haut).

|2

Fonctions de limitation

Cette limitation est mise en ceuvre au moyen d'une réduction d'angle de phase ou
d'une réduction du cycle de conduction selon le type de régulation (par ex. angle de
phase, train d'ondes).

Pour éviter tout dommage dans certaines applications particuliéres, il est possible
d'utiliser la fonction « Chop Off » (Coupure).

Remarque : La fonction de limitation « Chop Off » est considérée comme une
alarme dans I'EPower.

Afin d'éviter les courants de démarrage potentiellement nuisibles, par exemple, il est
possible de régler une valeur de carré de puissance ou de courant a ne pas dépasser
pendant la période du secteur. Dans ce cas, la limitation doit étre configurée pour
étre exécutée par réduction d'angle de phase.

Pour les charges présentant une faible impédance a basses températures mais une
impédance plus élevée a température de fonctionnement, le courant consommé
baisse a mesure que la charge réchauffe et la limitation s'avére progressivement
inutile.

« Parameétres de limite de régulation » a la page 93 décrit les paramétres de
configuration qui permettent a I'utilisateur d'entrer une variable de procédé (PV) et

une consigne (SP) pour chaque phase, PV étant la valeur a limiter (par ex. I2) et SP
étant la valeur que PV ne doit pas dépasser.

Limitation d'angle de conduction (en mode Angle de phase)

Pour la régulation en angle de phase, la limitation est
réalisée par une réduction de I'angle de conduction lors
de chaque demi-période du réseau de maniére a ne
pas dépasser la valeur limite du paramétre pertinent.
La limitation est réduite par |'accroissement progressif
de I'angle de conduction, jusqu'a ce que le parametre
cible doit atteint.

Limitation d'angle de conduction (en mode Train d'ondes)

En mode Train d'ondes, la limitation est Limitation (réduction  Angle de phase cible
réalisée par une réduction de I'angle de progressive)
conduction lors du temps de marche de A

maniére a ne pas dépasser la valeur limite
du parameétre pertinent.

De cette maniére, la valeur PV ne doit pas
dépasser la valeur SP limite pendant le temps de marche. On obtient la valeur
« Burst of Phase Angle » (Train d'ondes de I'angle de phase). Voir la figure.
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Limitation de cycle de conduction (en mode Train d'ondes)

Dans le cas de la conduction Train d'ondes, la limitation réduit la durée de
conduction. Le courant de charge, la tension et la puissance active sont calculés
pendant la durée chaque période de conduction et de non-conduction (Ton + Toff).

Ton Toff Ton

Au cours de la limitation, I'amplitude augmente
lorsque le cycle de conduction diminue

Fonctionnement normal.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

1. Le courant nominal du produit doit &tre supérieur ou égal au courant
maximum de la charge. Le courant maximal de la charge doit étre calculé
en tenant compte de la tolérance résistive de la charge (tolérance et
variation dues a la température) ainsi que la tolérance de tension.

Tout manquement a respecter ces consignes peut entrainer la surcharge
des fusibles de protection du circuit de dérivation, des fusibles rapides
(fusibles supplémentaires) et du produit.

2. Pour les charges résistives haute température, la fonction de limite de
courant par réduction d'angle de phase peut étre sélectionnée pour limiter
le courant de démarrage de la charge et réduire la puissance nominale du
produit. Avec la fonction de limitation de courant par la réduction d'angle
de phase, la puissance du produit doit étre supérieure ou égale au courant
nominal de la charge et au paramétre de fonction de limitation de courant
par réduction d'angle de phase. Tout manquement a respecter ces
consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de protection du circuit
de dérivation, des fusibles rapides (fusibles supplémentaires) et du produit.

3. Pour la contre-réaction de courant externe, la fonction de limitation de
courant par réduction d'angle de phase limite le courant de démarrage
de la charge, qui peut ne pas étre le courant dans le produit (en d'autres
termes, la charge résistive du c6té secondaire d'un transformateur). Veiller
a ce que le courant dans le produit ne dépasse pas le courant nominal du
produit avec le réglage de la fonction de limitation de courant par réduction
d'angle de phase.

4. La fonction de limitation de courant par la réduction d'angle de phase n’est
pas disponible avec le mode Intelligent Half Cycle (IHC). La puissance du
produit doit étre sélectionnée de maniére a pouvoir supporter le courant
de démarrage selon I'avertissement 6. Tout manquement a respecter ces
consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de protection du circuit
de dérivation, des fusibles rapides (fusibles supplémentaires) et du produit.

5. Les fonctionnalités de limitation de courant du service assigné (en mode
rafale) ne limitent pas la valeur du courant de créte. La puissance du produit
doit étre sélectionnée de maniére a pouvoir supporter la valeur du courant
de créte selon l'avertissement 6. Tout manquement a respecter ces
consignes peut entrainer la surcharge des fusibles de protection du circuit
de dérivation, des fusibles rapides (fusibles supplémentaires) et du produit.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela peut entrainer la mort,
des blessures graves ou des dommages matériels.
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Coupure

Il s'agit d'une technique qui détecte un état d'alarme de surintensité et qui arréte la
conduction des thyristors pendant la durée de I'état d'alarme. Tous les paramétres
pertinents se trouvent dans lesous-menu Sous-menu de configuration de réseau
(voir page 122).

Deux alarmes peuvent déclencher « Chop Off » :

1.

L'alarme est active en cas de dépassement du SeuilCoupure1 pendant plus
de cinqg secondes. Ce seuil peut étre réglé a une valeur quelconque entre 100 %
et 150 % inclus du courant nominal de I'unité (INominal).

L'alarme est active si le nombre de dépassements du ChopOff2Threshold est
supérieur au nombre spécifié (NumberChop Off) pour une période spécifiée
(Window Chop Off). ChopOff2Threshold est réglable entre 100 % et 350 %
inclus, de la valeur INominal ; NumberChop Off peut étre sélectionné sur
n'importe quelle valeur comprise entre 1 et 16 inclus ; Window Chop Off peut
étre sélectionné sur n'importe quelle valeur comprise entre 1 et 65535 secondes
(environ 18 heures et 12 minutes).

Chaque fois que le seuil est dépassé, la conduction cesse, le gradateur
envoie une alarme de « Coupure », attend environ 100 ms et redémarre
progressivement la conduction selon une rampe de sécurité. L'alarme est
annulée si l'unité redémarre sans probléme. Si le nombre de déclenchements
d'alarme dépasse le nombre spécifié dans la période de coupure spécifiée,
I'alarme de coupure se déclenche et la conduction cesse. La conduction ne
reprend que lorsque l'opérateur acquitte I'alarme de coupure.
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Menu Opérateur

Menu Opérateur

<<

Touche Retour

Pages sommaires

A la mise sous tension ou aprés avoir quitté le menu Quickstart, le
gradateur s'initialise (Figure 52) puis passe a la premiére page sommaire
du Menu Opérateur (Figure 53).

AT

| EN.NN = Niveau

EF. ALlE de révision du
Qlet logiciel

Setting UrF
Instrument.

EM.HH

Please

| s | »F @

u\\J'ﬂ_@_@_@_J \l w/‘ Touche Entrée

scml et s . et

Figure 52 Ecrans d'initialisation

Remarque : Sides défauts sont détectés en cours d'initialisation (absence de
tension d'alimentation par exemple), des messages d'erreur s'affichent alors a
I'écran. Il faut actionner les touches de défilement haut et bas simultanément pour
acquitter chaque alarme tout a tour pour que d'autres opérations soient possibles.

Chaque page sommaire affiche I'état de la tension, du courant et de la puissance
décrits ci-apres et calculés pendant la période du réseau en mode Angle de phase
ou pendant la Période de modulation en mode Train d'ondes. L'utilisateur peut
également éditer la consigne locale dans les pages sommaires. Lorsque plus d'un
gradateurs monophasés sont commandés, le nom des paramétres comporte un
suffixe numérique (V2 par exemple) qui indique la phase affichée. Il est possible de
faire défiler les phases disponibles a 'aide de la touche Entrée.

La touche Retour peut étre actionnée brievement pour accéder au menu opérateur
du niveau supérieur qui contient toutes les pages sommaires et les entrées Alarme et
Journal des événements. (L'actionnement prolongé de la touche Retour faire
apparaitre la page Accés — voir « Menu Acces » a la page 80)

Notes :

1. Un suffixe « n » ci-aprés représente le numéro du réseau actuellement affiché.
2. «LSP » est remplacé dans I'afficheur par « RSP » pour la commande a distance.

Page sommaire de la configuration monophasée

Vn La tension efficace de charge mesurée du réseau « n ».
In Le courant efficace de charge mesuré du réseau « n ».
Pn La puissance réelle fournie au réseau « n ».

LSPn La valeur de consigne locale du réseau « n » — voir

également la Note 2 ci-dessus.

Page sommaire des configurations bi ou triphasées

Vavg La tension efficace de charge moyenne des trois charges.

lavg Le courant efficace de charge moyen des trois charges.

P La puissance réelle fournie au réseau de charge.

LSP La valeur de consigne locale — voir également la Note 2
ci-dessus.
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Page sommaire des configurations 2x2 phases

Il s'agit d'un mode de fonctionnement selon lequel un seul gradateur a quatre
modules de puissance peut contrdler deux réseaux triphasés indépendants.

Vavn La moyenne de la tension efficace de charge des trois
charges du réseau « n ».

lavn La moyenne du courant efficace de charge des trois
charges du réseau « n ».

Pn La puissance réelle fournie au réseau de charge « n ».

LSPn La valeur de consigne locale du réseau « n » — voir

également la Note 2 ci-dessus.

Menu Opérateur (Utilisateur) du niveau supérieur

La 1ére page sommaire apparait :

1. Aprés avoir quitté le menu Quickstart.

2. Ala mise sous tension si l'unité a été laissée au niveau d'accés 1 (opérateur)
ou 2 (programmation) au moment de la mise hors tension. (Si la mise hors
tension s’est faite en mode Config, elle redémarre en mode Config.)

Utiliser la touche « Entrée » pour faire défiler les pages sommaires.

m” ?gg'gx Le nombre de pages sommaires dépend du nombre (n) de réseaux
Page sommaire 1 Pn  29943W de puissance séparés du systéme.
LSPn 55% n=1, 2, 3 ou 4 selon la page sommaire affichée.
A@@V n n'est pas présent s’il n’y a qu’une seule page sommaire.
Page sommaire 2
Maintenir la touche Entrée enfoncée de maniére continue pour
8 A@ S V > revenir aux pages sommaires.
&= Page sommaire 3 Maintenir la touche Retour enfoncée de maniére continue pour
Entrée Retour afficher la page d'accés (Goto).
AD ey —
Page sommaire 4
Utiliser la touche Entrée pour faire défiler les alarmes en les acquittant
f Maintenir enfor)cée Alm summry selon besoin.
pendantau moins 2 | Miss Mains - . i i N . .
secondes. Maintenir la touche Entrée enfoncée de maniére continue pour revenir
aux pages sommaires.
Menu USER —— \'}g:i#ez Maintenir la touche Retour enfoncée de maniére continue pour afficher
> Alarme €— > patienter la page d'accés (Goto).
®®$ Journal des Utiliser la touche Entrée ou les touches haut/bas pour faire défiler le
Menu USER ——<—2>——| événements journal des événements.
~EventLog «—D— EV?/M.'? Maintenir la touche Entrée enfoncée de maniéere continue pour revenir
rrveile H
MatDiffere aux pages sommaires.

Maintenir la touche Retour enfoncée de maniére continue pour afficher
la page d'accés (Goto).

Figure 53 Présentation du menu User

Remarque : La page sommaire est affichée au démarrage uniquement si I'unité
a été configurée soit via le menu Quickstart soit en usine. Sinon, a la mise sous
tension initiale, 'appareil passe au menu « QuickStart » a la page 63.

Les pages sommaires sont présentées dans « Pages sommaires » a la page 73,

ci-dessus.

Pages sommaires des alarmes

Cette page contient une liste des alarmes actuellement actives, ainsi qu'un
groupe de quatre symboles représentant une cloche clignotante si I'alarme n'est
pas acquittée. La touche « Entrée » permet de faire défiler la liste, et les touches
de défilement haut/bas sont actionnées simultanément pour acquitter chaque
alarme, le cas échéant.
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Menu Opérateur

Journal des événements

Il s'agit d'une liste de jusqu'a 40 événements, I'événement 1 étant le plus récent.
Comme la figure ci-dessus l'indique, le numéro d'événement, le type d'événement
et 'événement réel (ou ID Evénement) s'affichent a I'écran.

Les types d'événements et ID d'événements sont indiqués au Tableau 8.

EventLog EventLog
EventNN Event30
Type Appareil
d’événement Conf Exit
ID d'événement

Généralités Exemple type

Type d’événement

ID d'événement

Erreur config

Erreur DSP

Erreur fatale

Erreur générale

Alarme d’Indication Réseau ‘n’ Active
Alarme d’indication réseau « n » inactive
Alarme d’indication réseau « n » acquittée
Evénement d’appareil

Erreur réseau « n »

Erreur module de puissance « n »

Alarme de procédé externe « n » active
Alarme de procédé externe « n » inactive
Alarme de procédé externe « n » acquittée
Alarme de Procédé Réseau ‘n’ Active
Alarme de procédé réseau « n » inactive
Alarme de procédé réseau « n » acquittée
Erreur de redémarrage

Erreur de veille

Alarme de systéme réseau « n » active
Alarme de systéme réseau « n » inactive
Alarme de systéme réseau « n » acquittée

‘n'=1,2,30u4|

Alarmes procédé externes
Bande Déviation
Déviation Haute
Déviation basse
Haute
Bas

Erreurs fatales
Configuration des fusibles
internes
Défaillance Redémarrage

Erreurs config
Base de données de
parameétres invalide
Tableau de cablage invalide

Alarmes d'indication
Limitation active
Surintensité de courant de charge
Gestion des charges en retard
Transfert de valeurs de procédé

Erreurs générales
Watchdog de processeur
Défaut du journal des
événements
Calibration du module
de puissance « n »

Evénements d’appareil
Démarrage a froid
Entrée dans Config
Sortie config
Acquittement Global
Mise hors tension
Entrée dans Quickstart
Sortie QuickStart

Erreurs réseau
Erreur Comms de module
de puissance phase « n »
Fin tempo module de
puissance phase ‘n’
Watchdog module de
puissance phase ‘n’

Erreurs POST de module de
puissance
Erreur de communication
Expiration de
communication
Fusible grillé
Défaillance rail d’alimentation
Watchdog

Alarmes de procédé
Coupure
Boucle fermée
Défaut de tension de réseau
Court-circuit en sortie
Défaut de rupture partielle
Déséquilibre partiel
de charge
Pré-alarme de température
Rupture totale de charge

Erreurs de RAZ
Vérification par sommation
RAM invalide
Pas de réponse DSP
Watchdog de tache DSP

Erreurs de veille
Révision de Module de
Puissance Invalide
Non correspondance
de matériel
Erreur du ruban de module
de puissance « n »

Alarmes de systéme
Fusible grillé
Défaut de fréquence
de réseau
Absence de secteur
BaisseRéseau
Dépassement de
température
Défaut de module
de puissance 24 V
Coupure de circuit
des thyristors
Court-circuit des thyristors

Tableau 8 : Types et ID d’événements

Notes :

1. Le défaut 'Fusible grillé' peut apparaitre dans la catégorie ‘System Alarm

Network

[l

n” ou Type d'événement ‘Power module ‘n’ Error’.
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2. L’ID d’événement « Watchdog » apparait associé a type d’événement
« General error » et indique que le microprocesseur du module de commande
a réalisé une réinitialisation du chien de garde.

3. Le défaut 'Watchdog' apparait dans la catégorie ‘Power Module ‘n’ Error’
et indique que le microprocesseur PIC du module de puissance a réalisé
I'acquittement du Watchdog.

Mode de veille stratégique

Sur les systéemes SCADA, pour déterminer le mode Veille, I'utilisateur doit utiliser
le bit 8 du parameétre Faultdet.Strategy-Status parameter, au lieu du parameétre
Instrument.Mode.

En effet, le Mode appareil refléte la sélection de I'utilisateur, et non pas les états
d'erreur tels que la Désadaptation de matériel.
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Menus Programmation et Configuration

Ces deux ensembles de menus sont essentiellement identiques et affichent les
parameétres de I'appareil dans plusieurs sous-menus. Le menu Programmation
étant accessible tant que le module de commande est connecté au(x) module(s) de
puissance, la majorité des éléments affichés sont en lecture seule (c.-a-d. ils peuvent
étre visualisés mais pas édités), bien que certains éléments non critiques puissent
étre édités.

La configuration compléte peut étre effectuée depuis les menus de Configuration,
qui (a I'exception du menu d'accés) contiennent les mémes parameétres que les
menus équivalents de programmation. Il est toutefois conseillé d'effectuer la
configuration a I'aide du logiciel de configuration iTools fonctionnant sur PC.

Dans un cas comme dans l'autre, 'EPower ne contrdle plus la puissance dés l'accés
au mode Configuration.

Accés aux menus Programmation et Configuration

Menu de niveau Programmation

L'accés au menu Programmation s'effectue comme suit (Figure 54):

& D

Touche Entrée Touche Retour

1. Actionner la touche Retour plusieurs fois de suite, jusqu'a aucun autre
changement ne se produise, puis maintenir la touche Retour enfoncée jusqu'a
ce que l'affichage indique « Accés » « Aller a ».

2. Utiliser la touche de défilement Haut ou Bas jusqu'a ce que « Programmation »
apparaisse.

3. Attendre quelques secondes ou actionner la touche Entrée.

4. Utiliser la touche de défilement haut ou bas jusqu'a ce que le code passe
au code de niveau programmation (réglage par défaut en usine = 2,
mais reconfigurable dans le menu CONFIG).

5. Attendre quelques secondes ou actionner la touche Entrée pour afficher la
premiére page Sommaire. Appuyer sur la touche Entrée et la maintenir enfoncée
jusqu'a ce que la premiére page du menu Programmation s'affiche.

Remarque : un mot de passe n'est pas requis lors de I'accés depuis le menu de
configuration. Une fois le menu Programmation sélectionné, le gradateur redémarre
dans le menu Programmation de niveau supérieur.
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N'importe quel menu

Actionner la touche « Retour » C<] D plusieurs fois de suite, jusqu’a ce
qu’aucun autre changement ne se produise, puis la maintenir enfoncée

D Mainte

jusqu'a ce que la page d'acces s'affiche.
nir 4 a 5 secondes

Acces Aller a
4 Opérateur

L'affichage dépend du niveau d'acces existant.

L> &D

Acces Aller a

A Programmation
v

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner Programmation.
Aprés la sélection, attendre quelques secondes ou actionner

Attendre ou *@

la touche « Entrée » pour accéder a la page code d’'acces.

Code d’acces

%0

Code =1

Code =2
Attendre ou ; @

Code par défaut = 2, mais peut étre modifié dans
le menu Configuration

Al 248,9

1 120,3A
P1 29943w
LSP1 55%

Page sommaire

S=2

Maintenir la touche « Entrée » enfoncée jusqu’a ce que la
premiére page du menu programmation apparaisse

TECH

> Acceés
AnaloglP
SortAnalogique

Figure

Menu de configuration

54 Acces au menu Programmation

L'accés au menu Configuration s'effectue comme suit (Figure 55):

1.

N'importe quel menu

> Maintenir

Acces Aller a
A Opérateur
v

)

Acceés Aller a

# Programmation

D>

Acces Aller a

A N .
s Configuration

Attendre ou V@

Code d’accés

Attendre ou @

Niveau supérieur
Menu de configuration

Actionner la touche Retour plusieurs fois de suite, jusqu'a aucun autre
changement ne se produise, puis maintenir la touche Retour enfoncée jusqu'a ce
que l'affichage indique « Accés » « Aller a ».

Utiliser la touche de défilement haut ou bas jusqu'a ce que « Configuration »
apparaisse.
Attendre quelques secondes ou actionner la touche Entrée.

Utiliser la touche de défilement haut ou bas jusqu'a ce que le code passe au

code de programmation (réglage par défaut en usine = 3, mais reconfigurable
dans le menu Accés de CONFIG).

Attendre quelques secondes ou actionner la touche Entrée pour afficher la
premiere page Sommaire du menu Configuration de niveau supérieur.

Actionner la touche « Retour » (<] plusieurs fois de suite, jusqu’a ce
qu’aucun autre changement ne se produise, puis la maintenir enfoncée
jusqu'a ce que la page d'accés s'affiche.

4 a 5 secondes

Actionner la fleche montante deux fois pour
sélectionner Config

Apres la sélection, attendre quelques secondes ou actionner la
touche « Entrée » pour accéder a la page du code d’accés.

Utiliser la fleche montante pour saisir le code
d’accés a Config

Code par défaut = 3, mais peut étre modifié comme
décrit dans Menu d'accés au niveau Configuration

Figure 55 Accés au menu du niveau Configuration
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Menu de niveau supérieur

Figure 56 présente le menu du niveau supérieur de Configuration. Le menu
Programmation est similaire (code par défaut = 2).

Les sous-menus sont traités dans les sections suivantes :

Remarque : Menus Programmation et Configuration contiennent des descriptions
de tous les menus susceptibles d'apparaitre. Si une option ou une fonction n'est pas
montée et/ou validée, elle n‘apparait pas alors dans le menu du niveau supérieur.

ACCES .. page 80

Entrées analogiques .. ... ... ... ... ... ... page 83

Sorties analogiques . ... ... ... page 83

Comms. . .. page 86

Régulation . ... ... ... ... .. page 89

Compteur. . ........... ... page 98

E/Snumériques . ... ... .. page 101
Energie. . ... page 102
Historique d'événements . . . .................... page 104
Détectiondes défauts . ..................... ... page 105
Sortiesde conduction. . . ... ... ... . L. page 106
Appareil ........ ... . .. page 109
Moniteur IP. . . ... ... . page 111
Opérateurlogique Lgc2 . . ... ... ... ... . ... .. page 112
Opérateurlogique Lge8 . .. ... ... ... ... .. page 114
Math2. . .. . page 116
Modulateur. .. ... ... ... .. L page 118
Réseau. ... ... ... . page 119
Gestion prédictive descharges .. ................ page 127
VoiesPLM . .. ... ... page 133
Changeurde priseencharge. . .................. page 133
Relais. . ... page 138
Fournisseurdeconsigne . ...................... page 139
Minuterie ... ... .. . . ... page 141
Totalisateur. . .. ... . . page 143
Valeur utilisateur. . .. .. ... ... ... L page 144
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Voir la section 2.4.2 pour la configuration du commutateur de démarrage a chaud (HS) et de
Code d'acces =3 démarrage a froid (CS).
Menu PLM
* % (Parametres
Menu de gestion des
CONF . Mequ CONF. ) Détection CONF charges des
- Acces Acces - DétDéfaut des défauts 5 PLM stations
YDA VIO DD YD DA atrésean)
CONF Menu CONF Menu Sortie CONF Menu PLMChan
> AnaloglP Analogip _,  SortConduction de conduction 5 PLMChan Sgtgg:t(i:gnogg:n
*® @A *@ @A *@ @A charges)
CONF Menu CONF met’:um ot CONF Option de
 SortAnalogique Analogop 5 Instr strume 5 PLMChan changeur de
prises en
(iz ><Z§> ( §2><Z§> (7)(5) charge (LTC)
cx\m A M COYF A Menu Ip * A
enu Monitor CONF
- Communicatio Comms - Monit. > Relais Menu Relay
YD DA YD DA yonuiger Y ZOA
CONF Menu de CONF (opérateur CONF Menu
> Control régulation 5 Lge2 logique deux —» FournCons SetProv
entrées)
V> BOA YO ZOA o Lgos Y D> BOA
CONF Menu CONF (opérateur CONF )
> Comptage Counter 5 Lgc8 logique huit 5 Minuterie Menu Timer
YD Aok YDA YO oA
CONF Menu Digital CONF Menu Math2 CONF Menu
- Logique 110 - Math2 - Totalisateur Totaliser
CONF CONF Menu CONF Menu User
> Energy Energy 5 Modultr Modulator 5 Usrval Value
t =
> EventLog d'événements S Reseauﬁ Réseau

Figure 56 Menu de niveau supérieur

Menu Acces

Menu de niveau Programmation

L'accés depuis le menu du niveau supérieur de réglage de mise en service permet a
l'utilisateur d'accéder a n'importe quel autre menudont le code d'accés est connu.
Les codes d'accés par défaut sont Opérateur = 1 ; Programmation = 2, Config = 3,
Quickstart = 4.

Figure 57 ci-dessous indique les détails.

TECH
> Acces

A DDy
oo

Acces Aller a
5 Programmation

ATD By

Acces Aller a
- Configuration

A Zoy

Acces Aller a
> Quick

Acces Aller a Code d'acces
- Opérateur >
Attendre ou

f\ S

Attendre ou

S=

Utiliser les fleches montante/descendante pour saisir
le code du niveau souhaité, puis attendre ou utiliser
la touche « Entrée »

Attendre ou

S=)

A -
>

Menu Opérateur A

v0

Codes par défaut
Config=3 Quick =4

Figure 57 Menu d'accés au niveau Programmation

80 HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER Menus Programmation et Configuration

Menu d'accés au niveau Configuration

Ce menu permet :

1. al'utilisateur de quitter le menu de Configuration et d'« Aller a » un niveau
d'accés différent. Les menus Opérateur et Programmation ne requiérent pas
de mot de passe ou code d'acceés car ils sont considérés appartenir a un
niveau de sécurité inférieur a Configuration. (La Figure 58 présente la
structure des menus.)

2. L'utilisateur doit éditer les codes d'accés actuels des menus Programmation,
Configuration et Quickstart (Figure 59),

3. L’accés aux boutons-poussoirs de l'interface opérateur dans les menus
Opérateur et Programmation (Figure 59).

Menu GoTo
TECH
- Accés
Acces Voir‘la Figure 59pour les autres éléments du menu
 Goto Accés
Accés Aller a Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le niveau souhaité, puis
—) N attendre ou utiliser la touche « Entrée »
¥ Configuration
Acces Aller & Menu de réglage de mise
# Programmation ) en service
Acces Aller a
% M érat
A & Operateur ) enu Opérateur
Acces Aller a Code d'acces )
a2 quek P 4y |  Menu Quick Start
v v
Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le code d’acces (par défaut = 4) puis
attendre ou utiliser la touche « Entrée »

Figure 58 Menu GoTo

Pour modifier le niveau d'accés, actionner la touche « Entrée » une fois pour
sélectionner « Aller a », puis une seconde fois pour accéder a la page de
sélection Aller a.

Les touches haut/bas sont utilisées pour sélectionner le niveau d'accés requis.

Au bout de quelques secondes, ou aprés un autre actionnement de la touche

« Entrée », le gradateur redémarre dans le niveau sélectionné (sauf « Quick Start »
qui requiert la saisie du code d'accés pertinent (par défaut = 4)).
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Modification du code d'accés

Code

KeyLock

CONF
5 Acceés
Accés _@_} Acces Voir la Figure 58 pour les éléments du
—) menu GoTo
> Goto «@— Goto 4 Configuration|
* @ @A *@ (si le niveau d’acces est resté inchangé)
Acoe C , Acces Programmation Utiliser les fleches haut/bas pour définir un nouveau
cees X 9 code d’accés (par défaut = 2)
-  Programmation... (_@_ Code an
AccoSs C , Acces Code L{tlllsgr les flec’hes hf\ut/bas pour définir un nouveau code
. d'accés (par défaut = 3)
5 Config C... 4_@_ Code 43
Acces _@_} Acces a Quick Qtilisgr les fléches haut/bas pour définir un nouveau code
. d'acces (par défaut = 4)
>  Code Quick... ‘—@— Code 44
e veraucaer | Yierleofeches moranteldescendante pour e Facocs
. . N
- Verrouillage clavier 4_@_ ¥ Aucun Opérateur/Programmation
# §:E—> Retour a ‘Aller &

Figure 59 Configuration de I'accés

Comme illustré ci-dessus, la touche « Entrée » est utilisée
pour sélectionner « GoTo », puis les touches haut/bas
sont utilisées pour sélectionner le code d'accés du niveau
d'accés requis aux fins d'édition. Une fois le niveau requis
sélectionné, (Programmation par ex.), la touche

« Entrée » est utilisée une fois de plus pour accéder a la
page d'édition ou le Code d'accés actuel est affiché (2 par
ex.). Les touches haut/bas peuvent maintenant étre
utilisées pour saisir une nouvelle valeur entre 0 et 9999. Si
0 est sélectionné, le menu pertinent n’est plus protégé
par code d’acceés.

Au bout de quelques secondes, la nouvelle valeur
clignote une fois pour confirmer qu'elle a été écrite dans
la configuration.

None : Sans restriction. Tous les paramétres
au niveau d'accés actuel peuvent étre
visualisés et édités.

All : Toutes les manipulations d'édition et de
navigation sont bloquées. Toutes les touches
sont verrouillées de sorte que I'« annulation »
de cette action estimpossible depuis l'interface
opérateur. Une fois « All » sélectionné,
le clavier ne peut étre déverrouillé qu'au
moyen de iTools.

Edit : L'édition des parameétres n'est possible que
dans le niveau Configuration. Les paramétres
sont des paramétres a lecture seule dans
d'autres niveaux. Dans les menus des niveaux
Opérateur ou Programmation, la touche
« Arriére » demeure active et permet d'accéder
au menu « Goto » pour pouvoir modifier le
niveau d'acces si le Code d'accés est connu.

Remarque : Le verrouillage n'est disponible que depuis l'interface utilisateur
(c.-a-d. I'acces depuis iTools ou par un bus de communication n'est pas possible.)
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Menu Analogip

Cet élément du menu n'apparait que si une ou plusieurs entrées analogiques ont été
configurées sur tout autre réglage que « Désactivé » (Off) dans Quickstart, ou si une
ou plusieurs entrées analogiques ont été validées a l'aide de iTools.

Parameétres d’entrée analogique

Type

RangeHigh

RangelLow

PV

MeasVal

Menu Analogop

CONF Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner AnaloglP, puis la
> AnaloglP touche Entrée.
+ @ @ * Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner I'entrée analogique (2 dans cet exemple), puis
AnaloglP ¢1 « Entrée »
» Type Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le parametre a modifier
A!oglP e Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner:0a10V,1a5V,
_’ Type v —@—)Type R 2a10V,0a5V,0a20mA, ou4 a20 mA
0w < $0-10Y
AnaloglP 2 _@_’ PlageHaute Utiliser les fleches haut/bas pour régler Maxi
> PlageHaute ‘_@_ 4100 gamme
AnaloglP 2 _@_) PlageBasse Utiliser les fleches haut/bas pour régler Mini
gamme
- PlageBasse —C< ¥00
v A * L’entrée dans les unités de procédé, écrétée par Maxi/Mini
AnaloglP 2 '@_) PV Gamme si I'entrée est supérieure/inférieure a la gamme.
5 PV — <] 10
AnaloglP 2 @_) MaesVal La valeur d’entrée exprimée en unités
5  MaesVal (—@— 00| électriques.
+ % Retour a ‘Type'.

Figure 60 Menu d’entrée analogique

Pour régler le type d'entrée sur I'un des parameétres
suivants:0a10V,1a5V,2a10V,0a5V,0a 20 mA,
4220 mA.

Plage d'entrée haute pour la mise a I'échelle des unités
de mesure sur les unités physiques. VP est écrétée a
Plage Haute lorsque I'entrée dépasse le seuil supérieur
de la plage.

Plage d'entrée basse pour la mise a I'échelle des unités
de mesure sur les unités physiques. PV est écrétée a
mini gamme lorsque I'entrée tombe sous le seuil
inférieur de la gamme.

Valeur de sortie mise a I'échelle en unités physiques.
Ecrétée a Plage Haute ou Plage Basse lorsque le signal
dépasse le seuil supérieur ou tombe sous le seuil inférieur
de la plage respectivement.

La valeur mesurée aux bornes de l'appareil en

unités électriques.

Cet élément du menu n'apparait que si une ou plusieurs sorties analogiques ont
été configurées sur tout autre réglage que « Off » dans Quickstart, ou si une ou
plusieurs sorties analogiques ont été validées a I'aide de iTools.

Ceci fournit une sortie en courant ou en tension mise a échelle a partir de la
variable de procédé (VP) a 'aide de Plage Haute ou Plage Basse. Figure 61
présente le sous-menu de configuration « Principal » Figure 62 présente les
parametres des alarmes.

HA179769 Version 16

83



Menus Programmation et Configuration

CONTROLEUR EPOWER

Parameétres du sous-menu « Main » de sortie analogique

CONF
- SortAnalogique

ro =y

AnalogOP a1
> Type

D >y

A4

Principal
> Type

Type

RS 2
<<

$0-10V

VS aYesT)

Principal
» PlageHaute

=y

VEaesY)

PlageHaute

$100.

=y

Principal
- PlageBasse

PlageBasse

?0.

S aYeS),

@%v

Principal
5 PV

<=2 PV

~o.

VEaYe~),

=2

Principal
> MaesVal

MaesVal

0.

ot

Type

RangeHigh

RangelLow

PV

MeasVal

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner SortAnalogique, puis la touche ‘Entrée’
Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la sortie analogique requise, puis la touche ‘Entrée’
Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le paramétre a modifier

-/ >—» Voir la Figure 62 pour les paramétres d'alarme

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner :
0a10Vv,1a5Vv,2a10V,0a5V,
0420 mAou4 a20mA.

Utiliser les fleches haut/bas pour
régler Maxi gamme

Utiliser les fleches haut/bas pour régler
Mini gamme

Valeur d’entrée pour la retransmission

Valeur de sortie (PV mise a I'échelle sur les
valeurs de Mini Gamme et Maxi Gamme)

Retour a ‘Type'.

Figure 61 Menu « Prinicpal » de sortie analogique

Permet de régler le type de sortie sur I'un des paramétres
suivants:0a10V,1a5V,2a10V,0a5V,0a20mA,4a

20 mA.

Sert a mettre la variable de procédé (PV) a I'échelle depuis les
unités physiques vers les unités électriques.

Sert a mettre la PV a I'échelle depuis les unités de procédé
vers les unités électriques

La variable de procédé que la sortie analogique doit générer.

La valeur de sortie électrique dérivée en cartographiant la PV
d'entrée par le biais de la plage d'entrée sur la plage de sortie.

Parametres « Alm » de sortie analogique

@*@

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner SortAnalogique, puis la touche ‘Entrée’

CONF
- SortAnalogique Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la sortie analogique requise, puis la touche ‘Entrée’

+ * Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le paramétre a modifier
AnalogOP A 1 Voir la Figure 61 pour le menu « Principal » |:| Touche ? contOU(jaune

__) > Principal I Touche jaune plein

AnalogOP 1 < ——3pp{ AImDis <) | Défaut de sortie 1 Alarme validée ;-
5 AImDis @—— <] —{~ Défaillance Sort... €< 0|0 Alarme désactivée

* A - - = Alarme non détectée ;
AnalogOP 1 S —D——Fp>| AlmDet S ——Jp| Défaut de sortie 0 = Alarme détectée
5 AlmDet | —— ] |- Défaillance Sort... < — 400

v A = Alarme non détectée ;
AnalogOP 1 L <= 3] Amsig ~<—D—Jp| Défaut de sortie 0 =Aarme détectée
- AlmSig ( C _y Défaillance Sort... ‘_@_ 40 I
AnalogOP 1 > AlmLat | yp[Défaut de sorfie 0 fﬁ:arme {)/as veflrlquillée ;
N AlmLat (_@_ _y Défaillance Sort... % Ny I = Alarme Verroulllee

v A - - = Alarme pas acquittée ;
AnalogOP 1 =2——Fp{ AlmAck ~C=D——Jp| Défaut de sortie U = Alarme acquittée
5 AlmAck &—— | —| > Defaillance Sort.. «— - $0|0
AnalogOP 1 ~<—D——Fp| AlmStop —S———Jp| Défaut de sortie 0 - :g:;z 2?:;22 ;sur alarme
5 AmStop <«— ] |~ Défaillance Sort... €< +0|0

Figure 62 Accés aux paramétres d’alarme de sortie analogique
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AlmDis
AlmDet
AlmSig
AlmLat
AlmAck

AlmStop

Permet a I'utilisateur de visualiser I'état désactivé actuel de
I'alarme de défaut de sortie.

Indique si I'alarme a été détectée et si elle est active.
Signale qu'une alarme a eu lieu et si elle est verrouillée.
Pour assigner I'alarme a un relais (par exemple), c'est le
parameétre SigAlm qui doit étre cablé.

Permet a I'utilisateur de configurer I'alarme comme alarme
verrouillable ou non verrouillable.

Permet a I'utilisateur de visualiser I'état d'acquittement
actuel de l'alarme de défaut de sortie.

Permet a I'utilisateur de configurer I'alarme pour invalider
la conduction des modules de puissance tant qu'elle

est active.

Remarque : La défaillance de sortie peut étre déclenchée par un court-circuit ou

par une coupure de circuit.
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Menu Comms

A -

CONF
- Communication

YDA

Communication
- Utilisateur

=/ O Communication
» SUAND K

YDA

Utilisateur
- Identification

YO ZOA

Utilisateur
- Protocole

YD ZOA

Utilisateur
- Vitesse

YD ZoA

Utilisateur
- Adresse

YD oA

Utilisateur
> Occupied...

YO 24

Utilisateur
> Parité

YO oA

Utilisateur
- Tempo Com...

YD ZOA

Utilisateur
- __Ident Unit...

YD ZOA

Utilisateur
- DHCPena...

YD ZOA

Utilisateur
- IP1Addr...

YD oA

Utilisateur
- IP2 Addr

YD oA

Utilisateur
- IP3 Addr

Y ZOA

Utilisateur
- |P4 Addr

YO ZOA

Utilisateur
-  Subnett..

YD ZOA

Utilisateur
-  Subnet2...

YD oA

Utilisateur
-  Subnet3...

Voir la Figure 64

RmtPanel

Affiche le type de communication
installé

Affiche le protocole pour le type de
carte de communication installé

Permet de sélectionner la vitesse de
transmission pour les protocoles
pertinents. Les valeurs sélectionnables
dépendent du type de carte de
communication

Permet de régler I'adresse de I'unité.
Chaque appareil sur cette liaison doit
avoir une adresse unique.

Affiche le nombre d'adresses occupées
par cette unité EPower (voir le texte pour
les détails).

Permet de sélectionner « Odd »,
« Even » ou « None » pour les
protocoles pertinents.

Sélectionner I'activation ou la
désactivation de Tempo Comms pour
les protocoles pertinents.

Permet de configurer I'activation du
contrdle d’ID de l'unité.

Choisir ‘Fixe’ ou ‘Dynamique’.

Entrer le premier octet de I'adresse IP.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le second octet de I'adresse IP.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le troisiéme octet de I'adresse IP.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le quatriéme octet de I'adresse IP.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le premier octet de I'adresse du
masque de sous-réseau.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le deuxiéme octet de 'adresse du
masque de sous-réseau. Par ex.
111.222.333.444

Entrer le troisiéme octet de 'adresse du
masque de sous-réseau. Par ex.
111.222.333.444

P

Utilisateur
- Subnet4...

Y DOA

Utilisateur
- Gateway1

YDA

Utilisateur
- Gateway2

YO ZOA

Utilisateur
- DefGate3

Y ZOA

Utilisateur
- DefGate4

YD DA

Utilisateur
- IP1Pref...

YD oA

Utilisateur
- P2 Pref...

YD oA

Utilisateur
- IP3Pref...

YD oA

Utilisateur
- IP4 Pref...

YD ZoA

Utilisateur
-  Afficher MAC

YD oA

Utilisateur
- MAC1

YD oA

Utilisateur
- MAC2

DD

Utilisateur
> MAC3

Y ZOA

Utilisateur
> MAC4

YD BOA

Utilisateur
- MACS5

YD ZOoA

Utilisateur
> MAC6

YD oA

Utilisateur
- Réseau

Entrer le quatriéme octet de I'adresse du masque
de sous-réseau.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le premier octet de I'adresse de Passerelle.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le second octet de I'adresse de passerelle.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le troisiéme octet de 'adresse de passerelle.
Par ex. 111.222.333.444

Entrer le quatriéme octet de I'adresse de passerelle.
Par ex. 111.222.333.444

Saisir le premier octet de 'adresse maitre préférée.
Par ex. 111.222.333.444

Saisir le deuxieme octet de I'adresse
maitre préférée.
Par ex. 111.222.333.444

Saisir le troisieme octet de I'adresse
maitre préférée.
Par ex. 111.222.333.444

Saisir le quatriéeme octet de 'adresse
maitre préférée.
Par ex. 111.222.333.444

Sélectionner « Yes » pour afficher 'adresse MAC
ou « No » pour cacher 'adresse MAC

Premier octet de I'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N’apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Deuxiéme octet de 'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N’apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Troisiéme octet de 'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N'apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Quatriéme octet de 'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N’apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Cinquieme octet de 'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N’apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Sixiéme octet de I'adresse MAC
Par ex. 11.22.33.44.55.66
(N’apparait que si « Show MAC » = « Yes ».

Indique I'état du réseau Ethernet

Figure 63 Menu utilisateur Communications

Ce menu permet a I'utilisateur de visualiser, et dans certains cas, d'éditer les
parameétres de communications liés a 'option de communications. L'utilisateur
peut également visualiser les paramétres Adresse et Débit Bauds liés a I'option

Afficheur déporté.
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Parameétres du menu utilisateur Communications

La liste des paramétres suivants inclut tous les paramétres qui apparaissent.
Seuls les paramétres liés a I'option de communication montée apparaissent
dans la liste du menu.

ID Affiche le type de carte de communication montée :
une carte de communication RS-485 (EIA 485), Ethernet,
ou Réseau telle que Profibus ou DeviceNet. (Ces options
sont traitées en plus grand détail dans le Manuel de
communication, HA179770.) ID n'est pas éditable
par l'utilisateur.

Lecture seule Affiche le protocole de transmission actuel :
Modbus, Modbus TCP, Network, Profibus, DeviceNet,
CANopen, CC-Link, EtherNet/IP, ProfiNet.

Permet de configurer le réglage de vitesse de transmission
du gradateur. Les valeurs disponibles varient selon le type
de carte de communication montée.

Permet de configurer I'adresse de I'appareil. Une adresse
unique doit étre affectée a chaque appareil d'une liaison de
communication. Les plages d'adresses disponibles varient
en fonction du protocole de la liaison.

Cette valeur en lecture seule, qui apparait seuelemnt pour
le protocole CC-Link, présente le nombre d'adresses
occupées par 'unité, selon le nombre de définitions
d’entrées et de sorties configurées (dans la passerelle E/S
Fieldbus iTools), et comme indiqué dans le tableau
ci-dessous. Par exemple, si 'adresse de cette unité

est 4 et que le nombre de stations occupées est de 3,
'adresse disponible suivante est 7.

Protocol

Baud

Address

Occupied Stations

Nombre de
stations
occupées

Nombre
maximum de
définitions
des entrées

Nombre
maximumde
définitions
des sorties

Définition des entrées :

Parameétre mot 2 octets a lire par le maitre.

Définition des sorties :

3

4 Parameétre mot 2 octets a écrite par le maitre.

7

8

11

12

Bl W N| =

15

16

Parity

Delay

Unit ident

Permet de paramétrer le réglage de parité sur None (sans
parité), Odd (impaire) ou Even (paire). None est souvent
utilisé parce que d'autre méthodes de détection de
corruption (par ex. CRC) sont utilisées, et que la sélection
de « Odd » ou « Even » augmente le nombre de bits
transmis, réduisant ainsi le débit.

Pour sélectionner I'activation ou la désactivation d'un délai
d'attente de transmission. L'activation insére un délai
d'attente garanti de 10 millisecondes entre la réception et
la réponse. Ce délai est exigé par certains convertisseurs
pour modifier la direction des circuits de commande.
Valide/invalide la fonction de vérification du champ
d'identité de l'unité Modbus TCP.

Strict : Le champ d'identité de I'unité Modbus TCP
(UIF) ne doit pas obligatoirement correspondre
a l'adresse de l'appareil. L'appareil répondra
uniquement a la valeur en Hexa FF du CIU.

Loose: Le champ d'identité de I'unité Modbus TCP

(CIU) ne doit pas obligatoirement
correspondre a l'adresse de l'appareil.
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DHCP Enable

IP1 Addess

Adresses IP2 a IP4

Masque Subnet1 a Subnet4

Gateway1 a 4

L'appareil répondra indifféremment a n'importe
quelle valeur du CIU.

Instr: Le champ d'identité de l'unité (CIU) Modbus
TCP doit correspondre a l'adresse de I'appareil,
sinon il n'y aura aucune réponse au message.
Une valeur de 0 dans I'UIF est traitée comme
un « message de diffusion ».

Permet a l'utilisateur de sélectionner si I'adresse IP et le

masque de sous-réseau sont fixes ou fournis par un

serveur Ethernet DHCP.

Le premier octet de I'adresse IP. (Si I'adresse IP était

111.222.333.444, le premier octet serait alors 111, le

second 222, et ainsi de suite).

Comme pour Adresse IP 1, mais pour les trois octets

restants.

Les informations sur le

Comme pourIP Address 1 a réseau local (adresse IP,
4, mais pour le masque de adresse du masque
sous-réseau sous-réseau, etc.) sont
Comme pour IP Address 14 | normalement fournies par
le service informatique de
I'utilisateur.

4, mais pour la passerelle
par défaut.

IP1 Pref Master a IP4 Pref Master

Show MAC

MAC1

MAC2 a MAC6

Network

NetStatus

Comme pour Adresse IP 1 a 4, mais pour I'adresse maitre
préférée.

Permet a l'utilisateur de sélectionner sil'adresse MAC peut
étre affichée (Yes), ou non (No).

Apparait uniguement si Show MAC (ci-dessus) est réglé
sur « Yes ». Cela correspond au premier octet de I'adresse
MAC non éditable. (Si I'adresse MAC était
11.22.33.44.55.66, le premier octet serait alors 11, le
second 22, et ainsi de suite).

Comme pour MAC1, mais pour les octets deux a six
respectivement

Lecture seule. Egalement désigné « Etat Ethernet ».
Indique I'état de la liaison de communication, comme suit :

OK: Liaison connectée et en marche.

Init : Communications en cours d'initialisation
Prét : Réseau prét a accepter la connexion
Offline :  Réseau hors ligne

Erreur : Etat du réseau : erreur de GSD

(Profibus seulement)
Lecture seule. Apparait uniquement dans les protocoles
« Fieldbus ». Indique I'état du réseau de communication,
comme suit :

Setup: Configuration de n'importe quel module bus
en cours

Init : Fonctionnalité spécifique au réseau
d'initialisation du module de n'importe quel bus

Prét : Voie des données de procédé préte
mais inactive

Repos : L'interface est inactive

Actif : Voie des données de procédé active et

sans erreur
Erreur : Au moins une erreur a été détectée
Fault: Un défaut au niveau de I'hote a été détecté.
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Parameétres de I’afficheur comms déporté

CONF
N Communication
A V Voir la Figure 63
Communication (—@ Communication
- RmtPanel @_» N Utilisateur
Rr,ﬁ:ana + (<] D Adresse Régler une adresse uniqug entre 1 et 254
Adresse R inclus pour chaque appareil
N @ » +1
+® ®A Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner
RmtPanel << Baud 9600 ou 19200 comme vitesse de transmission
5 Baud | == » 49500 pourle réseau de I'afficheur déporté

Figure 64 Menu Communications de I'afficheur déporté

Address Chaque appareil de la liaison doit avoir une adresse
unique entre 1 et 254 inclus.

Cela peut étre la méme adresse ou une adresse différente
de I'adresse configurée dans le menu « Utilisateur »
CONF (« Paramétres du menu utilisateur
Communications » a la page 87).

Baud Affiche la vitesse de transmission (débit en bauds) pour
la communication de I'afficheur déporté. Soit 9600 soit
19200. Cela peut étre une vitesse de transmission
identique ou différente de celle configurée dans le Menu
CONF « Utilisateur » (« Paramétres du menu utilisateur
Communications » a la page 87).

Remarque : La parité de I'afficheur déporté doit étre paramétrée sur « No parity »
ou « None ».

Menu de régulation

Le menu de régulation fournit I'algorithme de régulation nécessaire pour réaliser la
régulation de puissance, le transfert, la limitation par seuil et la réduction d'angle de
phase (dans le cas de la conduction en train d'ondes). Figure 65, ci-dessous, donne
un apergu du menu, qui est décrit dans les sections suivantes :

Parametres de configuration de régulation

Parameétres de régulation principaux

Paramétres de limite de régulation

Parametres de diagnostic de régulation (Diagnostics)

Paramétres de désactivation des alarmes de régulation (Alarm disable)
Parametres de détection d’alarme de régulation (Alarm detection)
Parametres de signalisation des alarmes de régulation (Alarm signalling)
Paramétres de mémorisation des alarmes de régulation (Alarm latch)
Parametres d’acquittement des alarmes de régulation (Alarm Acknowledge)

Parametres d'arrét d'alarme de régulation (Stop firing on alarm)
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CONF
- Communicati

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner I'algorithme de régulation requis, puis la touche
Entrée. Utiliser la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

A D @& N
Paramétres de Paramétres de Paramétres de Paramétres de Paramétres de
configuration régulation Paramétres de limite diagnostic de désactivation des détection d'alarme
de régulation principaux de régulation régulation alarmes de régulation de régulation
Control Control Control l’%l Control l’%l Control |<&
> Préférences > Pringi > Diag > AlmDis ° AlmDet D>
D> AD &= A >y AD >y A >y
,_>| Préférences | Principal | Diag AlmDis AlmDet |
> Veille > PV > Statut > BoucleFerm... > BoucleFerm
YO ZOA VD> DA VD> oA VD A YD oA
Préférences | | Principal | Diag | AlmDis | AlmDet |
> NominalPV > SP > Sortie > TransfertVP... > TransfertVP...
YD DA VD> ZOA VD> DOA D DA VD> DA
Préférences | Principal | Diag AlmDis | AlmDet |
> Validation - VP Trans > Limitation AP - Limitati... > Limitati...
VDO DA YD ZOA D> D> D>
Préférences | | Principal |
> Validation > Trans SP,
D> DA D
Préférences | Principal
- TypeFF sl
DD

Paramétres de signalisation des

alarmes de régulation

Paramétres de mémorisation Paramétres d'acquittement des
des alarmes de régulation

alarmes de régulation

Parameétres d'arrét
d'alarme de régulation

Control % Control I%I Control I%I Control ~—
> AlmSig °__Almlat > AlmAck ” _AlmStop

AD <oy AD =y AD =y AD <

AlmSig | AlmLat AlmAck AlmStop |
> BoucleFerm > BoucleFerm 2> BoucleFerm 2 BoucleFerm...

F© ok Sk [EaXes] VY ok

AlmSig | AlmLat | AlmAck | | AlmStop |
ﬁ* TransfertVPA. > TransfertVP > TransfertVP. 2 TransfertVP

DD DD

AlmSig | AlmLat | AlmAck | | AlmStop |

S Limitati... > Limitati... > Limitati... 2 limitati

Figure 65 Menu de régulation

<D
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Parametres de configuration de régulation

Il s'agit des parametres de configuration du type de régulation a exécuter.

@f@

Standby

Nominal PV

Limit Enable
Trans Enable

FFType

FFGain

FFOffset

CONF
—  Control
ontrol N N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Protocole la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Control
N Préférences
Préférences @_} Veille Utiliser les fleches haut/bas pour régler I'unité sur veille (Yes) ou
> Veille (_@ 4 non (No).
Préférences @_) NominalPV Entrer la valeur de la PV nominale
, NominalPV ¢ C 457504 (voir le texte pour plus d'informations)
Preférences <= | Validation Limite Validation la fonction de limitation par seuil
- Validation Lim... (_@ 4
Preférences <3| Validation Trans Validation du transfert (limite proportionnelle)
- Validation Trans... (_@_ a
Preferences C ) Type FF Silteizl(i:;::ner le type de Feedforward
5 TypeFF € < : — 4Tri ’
Préférences _@_> FF Gain Entrer la valeur Feedforward a appliquer.
. FFGain < s0s
y oL ZOA =Y
Préférences @_> FF Offset Entrer la valeur de décalage Feedforward
FF Offset ‘_@ 40p a appliquer.

» Retour a Veille

Figure 66 Menu Control Setup

Si Yes, le contréleur passe en mode Veille et une
puissance de zéro % est demandée. Apres avoir quitté le
mode Veille, le gradateur retourne au mode de
fonctionnement de maniére controlée.

En principe, la valeur nominale de chaque type de

régulation. Par exemple, si le mode contre-réaction = V2,

Vsq doit étre cablé a la VP principale, et la VP nominale

réglée sur la valeur nominale attendue pour V2

(habituellement VLoadNominal?).

Sert a activer/désactiver la limitation par seuil.

Pour sélectionner I'activation « Yes » ou la désactivation

« No » de l'activation du transfert (limite proportionnelle).

Type de FeedForward.

Désactivé : Avance est invalidé

Correction : Lavaleur d'avance estl'élément dominant de
la sortie. Elle est corrigée par la boucle de
régulation sur la base de la VP principale et
du point de consigne.

FFonly: La valeur d'avance estla sortie du contréleur.
Ceci est la fagon dont la régulation en boucle
ouverte peut étre configurée.

Cette avance est utilisée uniquement avec les éléments de

la régulation principale, elle peut par conséquent toujours

étre forcée au moyen de la boucle de limitation.

La valeur de gain entrée est appliquée a l'entrée

Feedforward.

La valeur entrée est appliquée a l'entrée Feedforward

aprés l'application de la valeur de gain.
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Parametres de régulation principaux

Ce menu contient tous les paramétres liés a la boucle de régulation principale.

CONF
5  Control
Citrol N v Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Préférvences la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
ONtrol
. Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner ‘Principale’, puis la touche

»  Principal Entrée.

Pritcipal + C b PV Utiliser les fleches ~haut/bas, pour régler la valeur de la PV

—» .y A 0 principale du contréleur

5 <« D ¢

P* al A + Utiliser les fléches haut/bas pour régler la

rincipa L[ sP consigne principale
> SP < 49 (% de la PV nominale)
Principal @_) VP Trans La mesure de VP pour le transfert.
5 VPTrans % Ao

* - A C ) + Utiliser les fléches haut/bas pour définir la plage de
Principal Trans Sp... N fonctionnement du transfert.
5 Trans Sp... ‘_@ $0
PXcipaI A C ) T # Utiliser les fléche§ hgutlbas pour définir la durée d’intégration

T N de la boucle PI principale
> < : — vl
4 @E» Retour a VP

Figure 67 Paramétres de régulation principaux

PV Affiche la variable de procédé (PV) principale du
contrdleur. Cablée a la mesure a réguler. Par exemple,
pour la régulation de V2, Vsq doit étre cablé a ce
parametre (VP) et VP Nominale configurée de maniére
appropriée (« Parameétres de configuration de régulation »
a la page 91).

SP La consigne de régulation en pourcentage de la PV
nominale (la plage supérieure de la boucle dans les unités
physiques). Par exemple, si VPNominale = 500 V RMS
(tension efficace de charge), et que SP est réglée a 20 %,
le contrdleur visera a réguler a 500 x 20/100 = 100 V RMS.
Si Transfert ou Limite sont validés, ils annuleront SP.

Trans PV Transfer PV. Mesure de la VP pour le transfert. Par
exemple, si un transfert de V2 a I2 est requis, Vsq doit étre
cablé a MainPV et Isq a TransferPV. Apparait seulement
siTrans Enable (« Parameétres de configuration de
régulation » ala page 91) est réglé sur « Oui » (via iTools).

Transfer Span La plage de fonctionnement pour le transfert. Apparait
seulement siTrans Enable (« Paramétres de configuration
de régulation » a la page 91) est réglé sur « Oui »

(via iTools).

TI Permet a l'utilisateur de définir une durée intégrale de la

boucle de régulation principale PI.
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Parameétres de limite de régulation

Paramétres liés a la boucle de régulation par limitation.

CONF
-  Control
Citrol Y * Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
e la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Préférences
Control Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner ‘Limitation’, puis la
. touche Entrée.
> Limit
Li:it + C ) PV1 La valeur de variable de procédé qui doit effectuer le premier
controle de limite de seuil
> ev <« $0
L'*' A % La valeur de variable de procédé qui doit effectuer le deuxiéme
imit @—) Pv2 contréle de limite de seuil
5 Pw <« $0
Limit C »{Pv3 La vaJeur del vallriable de lprocédé qui doit effectuer le troisiéme
contréle de limite de seuil
5 PV3 €« < O $1
Limit _@—) SP1 La consigne pour VP1
> SP1 <« 41
Limit C P> P2 La consigne pour VP2
5 SP2 -« 41
Limit < p{sP3 La consigne pour VP3
5 SP3 -« 31
Limit S . A . -
Utiliser les fleches haut/bas pour définir la durée intégrale de la
E (—@ ¢ 1 boucle de régulation avec limitation
J % Retour a VP1

Figure 68 Menu Control Limit

PV1a PV3 Valeur seuil des boucles de limitation 1a 3
respectivement. Valeur pour effectuer la régulation avec
limitation par seuil. « Limit Enable » doit étre configuré sur
« Yes » dans le menu de configuration (« Paramétres de
configuration de régulation » a la page 91).

SP1a SP3 Consigne des boucles de limitation 1 a 3 respectivement.
TI La durée d'intégration de la boucle de régulation Pl avec
limitation.
Exemple :

Si la limitation par seuil de 12 est requise, Isq est cablé a VP1, et la valeur seuil est
entrée a SP1. En configuration angle de phase, I'angle de phase est réduit pour
parvenir au point de consigne de limitation. En conduction train d'ondes, le contréleur
continue a fonctionner en périodes, mais ces périodes de conduction sont des
périodes d'angle de phase pour parvenir au point de consigne de limitation.

La modulation se poursuit pour tenter de parvenir au point de consigne principal.

Egalement appelé conduction train d'ondes & réduction d'angle de phase.
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Parametres de diagnostic de régulation

Ce menu contient les paramétres de diagnostic liés a la régulation.

CONF
- Control
A ey
Control & N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Préfé M la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
références
AD ey
Control Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner ‘Diag’, puis la
- Diag touche Entrée.
AD e>y
Dia C | Statut Présente I'état de fonctionnement actuel
9 du contrdleur.
- Statut €«
VI oA oy
Diag < | sortie Présente la demande sortie du contrdleur, en %
> Sortie <« 00
YD BOA oy
Diag @_) Limitation AP Sortie d'angle de phase pour la réduction d'angle de
- phase en conduction train d'ondes
- Limitation AP 4—@ 100
D ﬁ Lo
Retour a état
Figure 69 Menu Control Diag
Status Indique I'état de fonctionnement actuel du contréleur :
Main PV: La stratégie de régulation utilise la VP
principale comme entrée de régulation.
Transfer function active: L'entrée de transfert est utilisée
comme entrée de la stratégie de régulation.
Limit 1(2)(3) active: La limitation de la régulation est
actuellement active et utilise la variable de
limitation PV1(2)(3) et la consigne de limitation
SP1(2)(3).
Output La demande de sortie en courant en pourcentage.
Normalement cablé a En.Modulateur ou
En.SOConduction.
PA Limit S’applique uniqguement aux modes de régulation avec

conduction en train d'ondes. Si ce parametre est cablé a
FiringOP.PALimit, le module de puissance alimentera une
série de périodes de conduction en angle de phase selon
la Consigne principale et selon la Consigne de limitation.
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Parametres de désactivation des alarmes de régulation

lls permettent a chaque alarme du bloc de régulation d'étre invalidée
individuellement. lls peuvent étre cablés.

CONF
- Control
Ct\trol 2N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Préférevnces la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Control Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner « AlmDis » puis la
- Diag touche Entrée.
" 4 Utilisé pour invalider I'alarme ‘Rupture de boucle’
AlmDis | <> | BoucleFermée
—>»> BoucleFerm aq % Jaune plein = Alarme Invalidée
5 . e ¢
AlmDis - < ] Transfertvp Utilisé pour invalider I'alarme ‘Transfert Actif
> TransfertVP. q C aq % Jaune plein = Alarme Invalidée
v
AlmDis _@_) Limitation Utilisé pour invalider I'alarme ‘Limitation de régulation active’
o N Jaune plein = Alarme Invalidée
> Limitati... (—@— 40 %
@E» Retour a Boucle fermée

Figure 70 Menu Control Alarm Disable

Closed Loop La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de
I'afficheur indique I'état de validation actuel de I'alarme de
boucle fermée. Les touches haut et bas sont utilisées pour
valider/invalider I'alarme. Une touche « vide » indique que
I'alarme est validée, une touche jaune pleine indique que
I'alarme est invalidée.

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme
« Transfer Active ».
Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

« Control limit active ».

Parametres de détection d’alarme de régulation

lIs indiquent si chaque alarme a été détectée et si elle est actuellement active ou non.

CONF

> Control

Control & N Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Veille M la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.

Control Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner AimDet, puis la touche

- AlmDet Entrée.

AlmDet —@—) BoucleFermée % Jaune plein = L’alarme de boucle fermée est active.

> - BoucleFerm... (—@ ]
AlmDet L <]
TransfertVP % Jaune plein = Le transfert est actuellement actif

- TransfertVP... (—( : D 0

AlmDet L < ] Limitati . A !
o Limitation % Jaune plein = La boucle de régulation a limitation est active

- Limitati... (—@_

4 @E} Retour & BoucleFermée

Figure 71 Menu Control Alarm Detection
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Closed Loop La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de
I'afficheur indique si I'alarme de boucle fermée est
actuellement active ou non. Une touche « vide » indique
que l'alarme est inactive, une touche jaune pleine indique
que l'alarme est active.

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme
« Transfer Active ».
Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

« Control limit active ».

Parametres de signalisation des alarmes de régulation

Signale qu'une alarme s’est produite et qu'elle a été mémorisée (si configurée
comme mémorisable dans « Mémorisation alarmes » (« Paramétres de
mémorisation des alarmes de régulation » a la page 97)). Si une alarme doit étre
assignée a un relais (par exemple), le parameétre de signalisation d'alarme approprié
doit étre utilisé.

CONF
N Control
Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @

Control AN

Préfére;ces la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Control
5 AimSig Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner ‘SigAlm’, puis la touche Entrée.

> AlmSig @—) BoucleFermee ﬁ Jaune plein = Indique que I'alarme de boucle
- BoucleFerm. . (—@ ] s'est produite.
AlmSig @—) TransfertVP ; ; ,
@ Jaune plein = Signale que I'alarme de transfert
- TransfertVP... < O s'est produite.
AImS.|g. ) |- <———p| Limitation ﬁ Jaune plein = Signale que I'alarme de transfert
- Limitati... (—@ ] s'est produite.
@E» Retour a BoucleFermée

Figure 72 Menu Control Alarm Signalling

Closed Loop La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de
I'afficheur indique si I'alarme de rupture de boucle fermée
est actuellement active ou non. Une touche « vide »
indique que l'alarme est inactive, une touche jaune pleine
indique que l'alarme est active.

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme
« Transfer Active ».
Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour I'alarme

« Control limit active ».
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Parameétres de mémorisation des alarmes de régulation

lIs permettent de configurer chaque alarme comme verrouillable ou non verrouillable.
L’état de mémorisation est indiqué dans le sous-menu Network AlmSig (voir
« Alarmes réseau » a la page 126).

CONF
- Control
Control 4 N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
Préférences la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Control
- AlmLat Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner « AlmLat » puis la touche Entrée.
ouclerermee laune plein = Inaique que l'alarme de boucle est
AmLat BoucleFermé J lein = Indi ral de boucl
—»> - BoudeFerm <« > ag B configurée comme alarme mémorisée.
AlmLat _@_) TransfertVP % Jaune plein = Signale que I'alarme de transfert est
configurée comme alarme mémorisée.
- TransfertVP... <« O ag
AlmLat @_) Limitation @ Jau?e plein = Signale que I'alarme de limitation est
- configurée comme alarme mémorisée.
- Limitati... (—@7 A

Retour & BoucleFermée

Figure 73 Menu Control Alarm Latching

Closed Loop Utiliser les touches haut/bas pour modifier I'état de
maintien de l'alarme. La « touche de piano » dans le coin
inférieur droit de I'afficheur indique si I'alarme de boucle
fermée est verrouillable (jaune plein) ou non (« vide »).

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour l'alarme
« Transfer Active ».
Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour l'alarme

« Control limit active ».

Parameétres d’acquittement des alarmes de régulation

Ce menu permet d'acquitter les alarmes individuellement. Sur acquittement, le
parameétre de signalisation correspondant s'efface automatiquement. Les parameétres
d'acquittement s'effacent automatiquement une fois écrits.

Si I'alarme demeure active (indiqué par I'affichage Détection d'alarme) elle ne peut
pas étre acquittée.

CONF
- Control
Control 4 N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
Control
- AlmAck Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner « AlmAck » puis la touche
+ + Entrée.
AlmAck @—) BoucleFermée Jaune plein = I'alarme de boucle fermée n’a pas été acquittée.
e - BoucleFerm... O +0 &
AlmAck @_) TransfertVP @ Jaune plein = I'alarme de transfert n'a pas été acquittée.
- TransfertVP... <« N
AlmAck @_) Limitation @ Jaune plein = 'alarme de limitation n’a pas été acquittée.
- Limitati... <« D an
4 @E} Retour a BoucleFermée

Figure 74 Menu Control Alarm Acknowledge
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Closed Loop La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de

I'afficheur indique si I'alarme de boucle fermée a été
acquittée ou non. Une touche « vide » indique que l'alarme
estacquittée, une touche jaune pleine indique que I'alarme
n'est pas acquittée. Les touches haut/bas sont utilisées
pour acquitter.

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

« Transfer Active ».

Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

« Control limit active ».

Parametres d'arrét d'alarme de régulation

lIs permettent de configurer les voies individuelles de maniére a empécher le
déclenchement de la voie de puissance correspondant pendant que I'alarme est
active. Cette fonction est activée par les paramétres de signalisation de maniére
a ce que l'arrét d'alarme soit verrouillable.

CONF
- Control

Aa> <y

Control AN
Préférences

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la boucle de régulation requise, puis la touche Entrée. Utiliser @
la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.

Control

- AmStop Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner ‘ArrétAlm’, puis la touche Entrée.

AlmStop @—) BoucleFermée Jaune plein = 'alarme de boucle fermée empéche la

- BoucleFerm... (_@ 40 ﬁ conduction quand elle est active.

AlmStop @_> TransfertVP ﬁ Jaune plein = 'alarme de transfert empéche la conduction

quand elle est active.

- TransfertVP... (—@ an

AlmStop A @_» Cimitation * Jaune plein = I’ala_rme de limitation empéche la conduction
Limitati R ﬁ quand elle est active.

5 Limist.. «— 40

@ﬁ@

@E» Retour & BoucleFermée

Figure 75 Menu Control Alarm Stop

Closed Loop La « touche de piano » dans le coin inférieur droit de

I'afficheur indique si I'alarme de boucle fermée a été
configurée pour invalider la conduction ou non. Une
touche « vide » indique que la conduction est validée,
une touche jaune pleine indique que le déclenchement
est invalidé.

PV Transfer Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

« Transfer Active ».

Limitation Comme pour Closed Loop, mais pour 'alarme

Menu Counter

« Control limit active ».

La sortie de compteur est un nombre entier de 32 bits dont la valeur est recalculée
a chaque période d'échantillonnage. Lorsqu'un changement d'état d'horloge de

0 (faux) a 1 (vrai) est détecté, la valeur de comptage incrémente si la direction

de comptage est « ascendante » (comptage) ou décrémente si elle est

« descendante » (décomptage).

A la réinitialisation, le compteur est mis a 0 pour les compteurs ascendants ou
a la valeur « Cible » pour les compteurs descendants.
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Menu de configuration compteur

CONF
» Comptage
* @ @ * Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de Compteur, puis la touche Entrée. Utiliser la touche
Count 4 N @ . . o
Autorisé Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
—a 1Dy
Count N @_> Autorisé Utiliser les fleches haut/bas pour activer ou désactiver le
5 Autorisé ‘ C N compteur sélectionné
y D 2O A =31
Count N @—> Direction Utiliser les fleches haut/bas pour régler la direction de
- Direction 4—@ s comptage « ascendante » ou « descendante »
Yy BOA =Y
Count N @—) Report R... Indique si la retenue est active (On) ou non (Off).
- ReportR... 4—@
Yy BOA ==
« Yes » si le compteur a dépassé la valeur cible. OU si le
_)COlg\t,grﬂow =D Overfiow compteur descendant a atteint 0. Sinon ‘Non’.
€«
y D ZOA =Y
CountN Utiliser les fleches haut/bas pour modifier I'état de I'horloge.
oun _@—> Horloge (Le compteur augmente ou diminue au passage de I'horloge
>  Horloge (—<: — %0 de0a1)
Yy DA =1
Count N @—) Target La valeur ciple des compteurs « ascendants », ou la
> Target 1 C 49999 valeur de départ des compteurs « descendants ».
y > AOA =Y
Count N @_} Comptage La valeur actuelle du compteur.
- Comptage (—@_ 0
Yy DA =Y
Count N @_> RAZ Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner « Oui » pour
5 RAZ A effectuer une réinitialisation du compteur
‘ ( : > v
Yy BOA =Y
Count N @_> Suppression Utilisgr les ﬂécr]es haut/bas pour supprimer la
- Suppression Déb... A « balise » de dépassement.
‘ ( : ) v
DA @a,
Retour a « Valider »
Figure 76 Menu Counter
Enable Le compteur réagit aux impulsions sur son horloge quand
il est validé. Le comptage est bloqué quand il n'est
pas validé.
Direction Définit le sens du décompte (ascendant ou descendant).
Les compteurs de comptage démarrent (et sont remis a)
zéro. Les compteurs de décomptage démarrent a (et sont
remis a) la valeur Cible (ci-dessous)
Ripple Carry La sortie Ripple Carry (Retenue) transmise par un

compteur peut agir comme entrée de validation pour

le compteur en cascade suivant. La retenue est « true »
quand le compteur est activé et que sa valeur est soit zéro
(en décomptage) soit égale a la valeur cible (en
comptage).

Overflow (Débordement)

Clock (Horloge)

Target (Cible)

L'indicateur de débordement devient « vrai » quand la
valeur du compteur est égale a zéro (en diminuant) ou ala
valeur cible (en augmentant).

La valeur du compteur augmente ou diminue sur un front
montant (0 a 1 ; Faux a Vrai).

Compteurs ascendants Démarrent a zéro et comptent vers
la valeur Cible. Quand cette valeur est atteinte, Overflow
et Ripple Carry sont réglés sur « true » (valeur = 1).
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Compteurs descendants : Démarrent a la valeur cible et
décomptent vers zéro. Une fois zéro atteint, Overflow et
Ripple Carry sont réglés sur « true » (valeur = 1).

Count (Décompte) La valeur actuelle du compteur. Il s'agit d'une valeur
entiére de 32 bits qui accumule les impulsions d'horloge.
La valeur minimum est zéro.

Reset (Réinitialiser) Remet les compteurs ascendants a zéro ou descendants
sur la valeur cible. La réinitialisation met également
Débordement sur Faux (c.-a-d. Débordement = 0)

Clear Overflow (Suppression débordement)
Met Débordement sur Faux (c-a-d. Débordement = 0)

Mise en cascade des compteurs

Comme le terme ci-dessus l'indique, il est possible de « cabler » les compteurs
en mode cascade. Les détails d'un compteur « ascendant » sont présentés a la
Figure 77 ci-dessous. La configuration d'un compteur descendant est similaire.

Horloge
Compte les fronts montants Compte le nombre de >\
Horloge dépassements de la
cible du Compteur 1.
Autorisé Compt. 1 Horloge ———
(haut= activé)
Direction Report/Retenue  Autorisé Compt. 2
—————— Counter 1 —_—
Target Débordement 1 Direction Report/Retenue Vers autre
| E— Compt. 2 —> > compteur
RAZ Target Overflow
(haut = valeurs de
réinitialisation) RAZ
Suppression - .
Jébordement - - Suppression débordement
Suppression débordement S .
(Haut = Suppression de l'indicateur de dgzprzsswon "
débordement) €bordemen
Horloge
Horloge Compt. 2 Compt. 1
1 H 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 0 0 0
1 0 1
Compt. 1
(Présélect = 4) 4 4 2 0 2
3 3
4,_2,_1—'7 : : s | o | 3
o— ol— 0 I,_ 4 0 4
Report/Retenue 1 |—| |—| 5 1 0
6 1 1
7 1 2
Débordement 1
8 1 3
9 1 4
10 2 0
Compt. 2 11 2 1
§| ! 12 2 2

Figure 77 Mise en cascade des compteurs

Remarque : Le Compteur 2 ci-dessus compte le nombre de dépassements de
la cible du Compteur 1. En validant le compteur 2 de maniére permanente, et

en céblant la sortie « Report Retenue » du compteur 1 a I'entrée « Horloge »

du compteur 2 (remplagant la connexion au flux d'impulsions d'horloge), le
compteur 2 indique combien de fois la cible du compteur 1 est atteinte plutot

que dépassée.
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Menu Digital I/0

Configuration des entrées/sorties logiques

CONF
- Control
* : : + Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro d'E/S logique, puis la touche Entrée. Utiliser la touche
Digital 4 N i i .
Préférences Retour @ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
—a 1Dy
Logi N C T Type Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner
ogique AEntrContact IP Contact, IPVolts (volts entrée) ou
> Type €« § Entriontac OP (sortie numérique).
Logique N @—> Invert Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner Yes ou No
S5 Invert < C aSan | (pourinverser ou non le signal, respectivement).
v
Logique N C = PV Valeur de sortie voulue, ou état de I'entrée (voir le texte pour
5 PV plus de détails).
< C > 0
Logique N C T Etat offectif Direction de la sortie (0 ou 1), ou de I'entrée électrique
au niveau des terminaux (voir le texte pour plus de

> Etat effectif D 0| détails).

gﬂi’ Retour & ‘Type’

Figure 78 Menu Digital I/0

Type Pour sélectionner les types d'entrées/sorties : Entrée
logique, EntrContact ou sortie logique. Pour les détails
du brochage, voir la Figure 9.

Invert Régle I'état d'inversion sur « No » ou « Yes ».

Quand le réglage est « Non », il n’y a pas d'inversion
(par ex. si MeasVal = 0, PV = 0).

Quand le réglage est « Oui », une inversion se produit
(par ex. si MeasVal = 0, PV =1).

MeasVal Pour les entrées, ceci indique la valeur mesurée aux
bornes de I'appareil, en unités électriques. Pour les
sorties, ceci affiche 1 ou 0 selon que le signal de sortie est
haut ou bas.

PV Pour les entrées, il s'agit de I'état actuel de I'entrée aprés
I'application d'une inversion quelconque. Pour les sorties,
il s'agit de la valeur de sortie souhaitée (avant I'application
d'une inversion quelconque).
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Energy

Fournit un certain nombre de compteurs d’énergie pour totaliser I’énergie
consommeée. Les valeurs peuvent étre présentées sur 'afficheur avant du module
de commande (en utilisant iTools Pages utilisateur), et sur I'afficheur déporté s'il est
installé. La puissance consommeée peut étre affichée dans I'une des différentes
unités qui vont du W au GW. Figure 79 présente le menu.

CONF
Y Energy

l> <y

Energie 4 N

v
Entrée

AD oy

EnergieN @_> Entrée

- Entrée ‘_@ ™0
v Z2OA Sy
EnergieN <2 p| RAZ

5 RAZ << 20
vy ZBOA Sy
EnergieN _@_) Pause

- Pause (_@_ %0
Yy A oy
EnergieN @ > UsrEnergy

- UsrEnergy ‘_@ $00
y O ZOA oy
EnergieN _@_> TotEnergy

- TotEnergy 4_@_ 400
Yy ZOA =
EnergieN @_} Pulse

- Pulse (—( : ] %0
vy A Sy
EnergieN @_} UsrUnit

- UsrUnit (_@ 41Wh
Yy ZOA Dy
EnergieN _@_> TotUnit

5 TotUnit <€ $1Wh
Yy ZOA Dy
EnergieN @_> PulseScale

- PulseSca... ‘_@ 41Wwh
vV DOA Sy
EnergieN | < PulseLen

- Pulselen €« <D 20
y D A Dy
EnergieN L < | IsGlobal

5 IsGlobal <D 4
Yy ZOA Sy
EnergieN L < | AutoScale

>  AutoScale <

@@—A

=1,

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de I'énergie, puis la touche Entrée.

Utiliser la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour retourner a cette page @

Présente la puissance instantanée mesurée.
Normalement cablée au paramétre Network Meas.P.
Ne s'affiche pas pour le compteur d’énergie global.

1 = Sortie passagerement RAZ ; 0 = La sortie totalise. (La RAZ
du compteur global remet & zéro tous les compteurs d’énergie.)

1 = Sortie bloquée a la valeur actuelle
0 = La sortie totalise.
(Le maintien du compteur global maintient tous les compteurs d’énergie.)

L'énergie consommée par ce réseau depuis la RAZ

Consommation globale d’énergie (ce réseau). La valeur du
paramétre n’est pas réinitialisable

0 = Pas de sortie d'impulsion
1 = Sortie d'impulsion activée

Mise a I'échelle des unités pour ce réseau.

Sélectionner « 1TWh », « 10Wh », « 100Wh », « 1kWh »,

« 10kWh », « 100kWh », « 1IMWh », « 10MWh », « T00MWh »,
« 1GWh »

Comme ci-dessus, mais pour la valeur de consommation globale

Mise a I'échelle de la longueur d'impulsion. Sélectionner « Disable »,
« 1Wh », « T0Wh », « 100Wh », « TkWh », « 10kWh », « 100kWh »,
« TMWh »

Durée minimum de I'impulsion en ms
Entrées valides 0 & 32000 inclus

« Global » = |l s'agit du compteur global
« No » = Il s'agit du compteur réseau

« No » =lamise a I'échelle de la puissance configurée est effectuée en
UsrUnit (ou TotUnit). « Yes » = I'affichage de puissance est mis a
I'échelle automatiquement

Retour a « Input »
(pour pour faire la RAZ du compteur global)

Figure 79 Menu Energy Counter

Paramétres du compteur d’énergie

Entrée

Présente I'entrée de puissance instantanée provenant de
la source de mesure. Normalement connectée a la sortie
Meas.P d'un bloc réseau. Ne s'affiche pas pour le
compteur d’énergie global (voir IsGlobal ci-dessous).
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Reset 1 = La sortie du compteur d’énergie passe a zéro et
commence immédiatement a augmenter.
0 = Compteur d’énergie non remis a zéro.
Sile compteur d’énergie global est RAZ, il réinitialise tous
les autres compteurs d’énergie (voir « IsGlobal »
ci-dessous).

Hold 1 = Maintien de la valeur de sortie. Ceci bloque la valeur
de sortie du bloc a la valeur actuelle. L’entrée continue
a étre totalisée. Lorsque I'entrée Maintenir revient a 0,
la valeur de la sortie est instantanément mise a jour
pour refléter la nouvelle valeur actuelle.

0 = valeur de sortie non maintenue et représente la valeur
énergétique cumulée actuelle.

Si le compteur d’énergie global est maintenu, tous les
autres compteurs d’énergie sont également maintenus
(voir « IsGlobal » ci-dessous).

UsrEnergy Présente la valeur actuelle du bloc compteur d’énergie
sélectionné. S'il s'agit du compteur global, cette valeur
est la somme des valeurs d’énergie de tous les
réseaux totalisés.

TotEnergy Présente la valeur d’énergie totale pour le réseau
pertinent. N'est pas RAZ par « Reset » ci-dessus.
Pulse Active une sortie d'impulsion qui entraine la création

d’'une impulsion a un niveau spécifié de watts-heures
(1, 10, 100 kW-h ou 1 MW-h). La longueur de
'impulsion et un facteur de mise a I'échelle peuvent
étre saisis, comme décrit plus bas.

UsrUnit Permet de saisir une valeur d’unités de mise a I'échelle
pour I'affichage de I'énergie. Valeurs sélectionnables :
1Wh, 10 Wh, 100 Wh, 1 kWh, 10kWh, 100 kWh, 1 MWh,
10 MWh, 100 MWh ou 1 GWh.

TotUnit Comme pour « UsrUnit » ci-dessus, mais pour le compteur
d’énergie total.
PulseScale Une impulsion est générée tous les « n » Watts-heure,

« n » pouvant étre 1, 10, 100, 1k, 10 k, 100 k,

1M Watts-heure. Cette valeur et celle de la longueur
d'impulsion doivent étre choisies en fonction de
I'application, de maniére a ce que I'impulsion suivante
ne soit pas demandée avant la fin de la précédente.
(Dans un tel cas, le facteur PulseScale est
automatiquement augmenté.)

PulseLen* Permet de sélectionner la longueur d'impulsion entre 0 et
32000 ms. La longueur réelle de I'impulsion est arrondie
au multiple supérieur suivant de la moitié de la fréquence
d'alimentation. Ainsi, pour un systéme 50 Hz
(multiple = 10 ms) les entrées de longueur d'impulsion
de 1 a 10 entrainent une longueur d’impulsion de 10 ms.
Pour les entrées de 11 a 20 la longueur d'impulsion sera
de 20 ms, etc. Cette valeur et celle de I'échelle d'impulsion
doivent étre choisies en fonction de I'application, de
maniére a ce que l'impulsion suivante ne soit pas
demandée avant la fin de la précédente. (Dans un tel cas,
le facteur PulseScale est automatiquement augmenté.)

IsGlobal Un (seulement) des blocs énergie peut étre défini comme
« Global ». Cela signifie qu’il résume les valeurs de tous
les autres compteurs d’énergie. Le bloc « input » est
désactivé. Le paramétre « IsGlobal » devient
non-modifiable (réglé sur « No ») pour tous le autres blocs
compteur énergie. Si le compteur d’énergie global est
maintenu ou RAZ, tous les autres compteurs sont
maintenus et RAZ également.
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Résolution

Autoscale

« No » = Ce compteur n’est pas le compteur global.
« Global » = |l s'agit du compteur global.
No = Utiliser les réglages UsrUnit et TotUnit.

Yes = Mise a I'’échelle automatique de l'affichage de
la valeur de puissance. Tableau 9 présente les points

de rupture.

Remarque : vu le temps de calcul nécessaire, la longueur d'impulsion peut varier
en fonction de la situation. Par exemple, si une impulsion de 20 ms est sélectionnée,
la longueur réelle d'impulsion peut étre un mélange d’impulsions de 20 ms et 30 ms.

Plage de puissance (Watts-heures)

0

65535
65535000
655350000
6553500000
65535000000
655350000000
6553500000000

Valeur d’échelle
a 65535 1
a 65535000 1k
a 655 350 000 10k
a6 553500 000 100k
a 65 535 000 000 ™M
a 655 350 000 000 10M
a6 553 500 000 000 100M
vers le haut 1G

Tableau 9 : Mise a I’échelle automatique des points de rupture

La résolution de la valeur de I'énergie stockée varie en fonction de la valeur totalisée,

comme indiqué dans le Tableau 10 ci-dessous. Par exemple, pour les valeurs
stockées entre 33 554 432 watts-heures et 67108 863 watts-heures, la valeur

augmente en incréments de 4 watts-heure.

Pla(‘g’j\?a:itz-r;ll;ﬁ;asr;ce Re(s‘:’l_l:lt; on Plage de puissance (Watts-heures) Re(svczl-l:‘t)l on

0 a16 777 215 1 17179869184 a 34 359 738 367 2048
16777216 a 33 554 431 2 34359738368 a 68719476 735 4096
33554432 a 67 108 863 4 68719476736 a 137 438 953 471 8192
67108864 a134 217727 8 137438953472 a 274 877 906 943 16384
134217728 a 268 435 455 16 274877906944 a 549 755 813 887 32768
268435456 a 536 870 911 32 549755813888 a 1099511627775 65536
536870912 a1073741824 64 1099511627776 a2 199 023 255 551 131072
1073741824 a2 147 483 647 128 2199023255552 a4 398 046 511 103 262144
2147483648 a4 294 967 295 256 4398046511104 a 8796 093 022 207 524,288
4294967296 a8 589 934 591 512 8796093022208 a 17 592 186 044 415 1048576
8589934592  a17 179 869 183 1024

Tableau 10 : Résolution du compteur d’énergie

Menu Historique d'événements

Ce theme est identique a I'Historique d'événements dans le menu User/Operator
comme décrit dans « Journal des événements » a la page 75.
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Menu Détection des défauts

Il gére I'enregistrement des alarmes et assure une interface pour I'Acquittement
général des alarmes.

CONF
5 DétDéfaut
DétDefaut —<—=>—[ Global Ack N ,,\
- Acq Global... D Ny
” Bit | Valeur Description
\*@ @A *@ t aleu escriptio
DétDéfaut —=—2—»> Any Alarm 0 1 Pas de conduction au niveau du réseau 1
- Any Alarm <D Actif 1 2 Réseau 1 non synchronisé
* @ @ A +@ 2 4 Pas de conduction au niveau du réseau 2
DeétDéfaut @—’ Alarme réseau 3 8 Réseau 2 non synchronisé
> Network... (—@_ Inactif
4 16 Pas de conduction au niveau du réseau 3
* @ @ A +@ 5 32 Réseau 3 non synchronisé
DétDéfaut —<——2>—| Alarme fusible © 5 o Pas d ducti : du ré 4
5 Alarme Fus. . : Inactif g as de conduction au niveau du réseau
* @ @ A *@ g 7 128 Réseau 4 non synchronisé
@ - "
DétDéfaut %:: >——>»| Invalidation globale ’g‘ 8 26 Stratégie en mode veille
- Invalidation G... (—@— 4Sans g 9 512 Stratégie en mode Télémétrie
vV D A *@ 8 10 | 1024 Réservé
o
DétDéfaut | -<—2>—| Etat de stratégie 5 1 2048 Réservé
5 Strat St. [€—C 259 g 12 | 4096 Réservé
y D A A V@ 13 | 8192 Réserve
DétDéfaut @_’
Watchdog... 14 16384 Réservé
- Watchdog... €« Actif
* @ @ A + 15 32768 Réservé
DEDEa <[ Statut dalarme 1 Tableau 11 : Mot d'état de stratégie
> Alarm St... (—@ 8209
DétDeéfaut <=2 statut d'alarme 2
I Alm St... (_@ 256 j
4 éﬂ\i} Retour a
Global Ack
Figure 80 Menu Fault Detection
Bit | Valeur Description Bit | Valeur Description
0 1 Absence Réseau 0 1 Erreur de communication du module
1 2 Court-circuit des thyristors de puissance
2 4 Ouverture des thyristors ! 2 Fin lemporﬂsdclj)lgg\:rrncauon du
3 8 Fusible grillé 2 4 Closed Loop
4 16 Over temp 3 8 Transfert actif
5 32 Baisses de réseau 4 16 Limitation active
6 64 Probléme de fréquence 5 32 Défaut PLM Pr over Ps
7 128 Anomalie PB24V 6 64 Défaut de sortie
8 256 Rupture totale de charge 7 128 Fusible LTC
9 512 Coupure 8 256 LTC Temp
10 1024 Rupture partielle de charge 9 512 Réservé
1 2048 Déséquilibre partiel de charge 10 1024 Réservé
12 4096 Anomalie de tension 1 2048 Réserve
13| 8192 Prétemp 12 | 4096 Réservé
14 16384 Surintensité 13 8192 Réserve
15 32768 Défaut du module de puissance 14 16384 Réservé
wdog
15 32768 Réservé

Tableau 12 : Mot d'état d’alarme 1 .
Tableau 13 : Mot d'état d’alarme 2
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Global Ack

Any Alarm

Network Alarm
Fuse Alarm
Global Disable
StratStatus

Watchdog

Alarm Status 1(2

Menu Sortie de conduction

Effectue un acquittement global des alarmes. Les alarmes
mémorisées sont supprimées si leurs sources de
déclenchement ne sont plus dans un état d'alarme.

« Active » indique qu'au moins une alarme de Systéme,
de Procédé ou de « Coupure » est active. Si les alarmes
pertinentes sont validées, les alarmes de Systéme et de
Coupure entraineront toujours un arrét de conduction par
les des modules de puissance. Les alarmes de procédé
peuvent également étre configurées pour empécher la
conduction en mode « Arrét Alarme ».

Indique qu'une alarme de procédé a eu lieu dans un ou
plusieurs modules de puissance.

Indique qu'un fusible a grillé dans un ou plusieurs
blocs réseau.

Permet a I'utilisateur de désactiver/activer toutes
les alarmes.

Un mot d’état codé donnant des informations de stratégie
comme illustré dans le Tableau 11.

Etat du relais chien de garde (actif ou inactif). Le relais
chien de garde est actif (désexcité) dans les
conditions d’erreur.

Deux mots de 16 bits contenant des informations d’état
de l'alarme comme indiqué aux tableaux 6.12b et 6.12c
respectivement.

Ceci constitue le lien entre la stratégie de régulation et la charge physique.
La configuration inclut le Mode de conduction, le Type de réseau et le type de
Couplage de charge. Ce bloc fournit également la Rampe en angle de phase
(démarrage progressif) et la Rampe de sécurité.

Dans le menu Programmation, ces éléments sont essentiellement en lecture seule
(c.-a-d. que leurs valeurs ne sont pas éditables).
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CONF
- Sortie de conduction | ™ = entrée cablée I
FiingOP % N Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de la sortie de conduction, puis la touche Entrée. Utiliser la
Mode touche Retour @ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
- - C T Affiche le mode de conduction actif de la stratégie de régulation,
Sortie de conduction N Mode . asavoir : IHC, Train d’'ondes, AP ou Pas de mode.
> Mode €« Logique
Sortie de conduction N —@—) Type de charge Sélectionner ‘Résistive’ ou TxFormateur’ (transformateur).
3 Type de charge 4—@ A Résistive
v
* - - A + Durée de rampe de sécurité, appliquée au démarrage, en périodes
Sortie de COI’](:JLICtIOn N C P> | safety Ramp du réseau, de 0 4 255. La rampe va de 0 a I'angle de phase cible ou
- Rampe Séc... 4—@* 4| de0a100 % pour la conduction en train d'ondes.
Sortie de conduction N —@—) Soft Start Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la durée de
N Départ prog... <« C > ¢5f::c_ départ progressif en demi-périodes du réseau.
Sortie de conduction N _@_) Soft Stop Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner la durée de
5 Soft Stop 1 C 4 départ progressif en demi-périodes du réseau.
V - - + - + Pour les charges de transformateur, utiliser les fleches haut/bas
Sortie de conduction N @—) Déclenchement pour sélectionner 'angle de phase de déclenchement retardé
- Retardee... €« 4g5| entre 0et 90 degrés
Sortie de conduction N @—) Autorisé Activation/désactivation du bloc Sortie de conduction. La valeur
5 Autorisé 1 C ET activée ne doit pas étre zéro.
Sortie de conduction N @_) In Affiche la demande en puissance d'entrée que la conduction
doit délivrer.
5 €« ™0
* - - + — + Affiche le coefficient de réduction d’angle de phase en %, utilisé en
Sortie de conduction N @—) Limitation AP conduction trains d’ondes. Si cette valeur est inférieure a 100, I'unité
-  Limitation AP (—@— ™100| fournitune période d’angle de phase. Ceci peut étre utilisé pour
* i : ﬁ + effectuer une limitation de courant par seuil en conduction train d'ondes.
Sortie de conduction N C > | Etat Rampe Affiche I'état de rampe de sécurité
N Etat Ramp... < C) En rampe
» Retour a Mode

Figure 81 Configuration de la sortie de conduction

Mode

Load Type

Affiche le mode de conduction actuel a savoir Intelligent
half cycle (IHC), Burst, PA ou No mode. Config-ured in the
« Menu Modulator » a la page 118 décrit ci-dessous.

Permet de sélectionner le type de charge « Resistive »
ou « Transformer ». Pour Load Type = Resistive, la
charge doit étre directement raccordée au module de
puissance et seules les charges résistives peuvent étre

Safety Ramp

Soft Start

raccordées de cette fagon. Pour Load Type = Transformer,
la charge est raccordée au module de puissance par le
biais d'un transformateur et peut étre une charge résistive
ou réactive.

Affiche la durée de la rampe de sécurité, en périodes

de tension d'alimentation (0 a 255), a appliquer au
démarrage. Larampe est une rampe en angle de phase de
0 a l'angle de phase cible voulu, ou de 0 a 100 % en train
d'ondes. Voir la Figure 82. La rampe de sécurité n'est pas
applicable au Mode syncopé intelligent (demi-périodes
intelligent).

En conduction Trains d'ondes uniquement, correspond a
la durée du démarrage progressif, en période de réseau
en appliquant une rampe en angle de phase au début de
chaque période. (Figure 83).
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Soft Stop En conduction Trains d'ondes, correspond a la durée de
I'arrét progressif, en période de réseau, en appliquant une
rampe en angle de phase a la fin de chaque période.

Delayed Trigger Apparait uniquement si Mode = Train d'ondes, Démarrage
Progressif = Désactivé, et Type de charge =
Transformateur. Le déclenchement retardé spécifie la
durée du retard de déclenchement, en angle de phase,
lorsque la puissance est délivrée a une charge de
transformateur. Utilisé pour minimiser le courant d'appel
sur la charge du transformateur. Voir la Figure 84.

Enable Active/désactive la conduction. Elle doit étre fixée a une
valeur non-zéro pour valider la conduction (en principe une
entrée numérique).

In Affiche la demande en puissance d'entrée que le module
de puissance doit délivrer.
PA Limit Limitation d'angle de phase. Il s'agit d'un facteur de

réduction d'angle de phase utilisé en conduction Train
d'ondes. S'il est inférieur a 100 %, le module de puissance
délivrera une série de périodes de conduction en angle de
phase. Ceci est utilisé de maniére typique pour effectuer
une limitation de courant par seuil en conduction
Train d'ondes.

Ramp Status Affiche I'état de la rampe de sécurité, « Ramping » ou
« Finished ».

Rampe de sécurité (10 cycles) Rampe de sécurité (Magnétisation) (4 cycles)
Tension de sortie
Tension /
de sortie Alimentation
ligne Ead
— Déclenchement retardé, angle

Ali tati T . .
e Charge résistive Charge inductive

Figure 82 Exemples de rampe de sécurité (en train d'ondes)

Départ progressif = 2

-

Tension
de sortie

Alimentation ——*"
ligne

Figure 83 Exemple de démarrage progressif

4 Courant élevé transitoire
Tension de charge Tension de charge

h
\ - Courant de charge Courant de charge

ot

o]
O\

Commutatlon au zéro de courant
= Déclenchement retardé, angle

Commutation au zéro de tension

Figure 84 Définition du déclenchement retardé
Remarque : Les formes d'ondes ont été simplifi€ées par souci de clarté.
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Menu Instrument

Permet a I'utilisateur de sélectionner la langue d'affichage, et de visualiser le numéro
de série de 'unité et la configuration Réseau actuelle.

CONF
- Instr

nstr Voir la Figure 86
3 Ecran

Instr Voir la Figure 87
- Configuration

Figure 85 Menu Instrument

Parametres d'affichage appareil

Permet a l'utilisateur de sélectionner la langue d'affichage, et de visualiser le numéro
de série de l'unité.

CONF
- Instr
Instr % Instr Voir la Figure 87 pour le menu Config
> Ecran <_® - Configuration
Ecran _@_} Langue Utiliser les fléches haut/bas pour
. sélectionner la langue d'affichage

> Langue... ( : # English
Ecran <[ Serial Num Affiche le numéro de série de I'unité

Ari lecture seule
5 SeérieN... 4_@_ 0 ( )

) Retour a « Select Language »

Figure 86 Sous-menu Instrument Display

Serial Num Lecture seule. Affiche le numéro de série du contréleur
réglé en usine.

Select Language Les touches haut/bas sont utilisées pour sélectionner la
langue voulue, Anglais, Frangais, Allemand ou Italien.
(Correct au moment de la rédaction - il est possible que
d'autres langues soient ajoutées pendant la durée de vie
de ce manuel.)

Parametres de configuration appareil

Permet a l'utilisateur d'accéder a la configuration du réseau de puissance actuelle.
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CONF
5 Instr
* * Voir la Figure 86 pour le
Instrl menu Ecran
- Ecran
Instr
- Configuration
*_ - + 4@_) - Utiliser les fleches haut/bas pour saisir le nombre de modules de
Configuration . Modules de puissance puissance installés. (Confirmation requise)
- Modules Puiss... 4_@7 44
Configuration —@—) Modules ES Utiliser les fléches haut/bas pour saisir nombre de modules E/S
> Modules ES... : 20 installés (le cas échéant).
Configuration 4@—) Type de réseau Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le type de réseau de
- Network... (_@7 42Phase puissance
Configuration |—<= Load Coupling Utilisler les fleches haut/bas pour sélectionner type de
- Couplage Charge <_@7 ¢SStar couplage
Confiouration 4@_) Pour les systémes 2 x 2 branches, utiliser les fléches haut/bas
9 Couplage Charge %S pour sélectionner le type de couplage pour la deuxiéme charge.
- Couplage Charge 2 l« <> 4 3Star
+ @ @ A + @ Affiche le niveau de révision du module de puissance 1
Configuration *@-’ PwrMod1Rev
- PwrMod1R... ‘_@7 VN.N
+ - n A + Affiche le niveau de révision du module de puissance 2
Configuration —<= 3 pwrMod2Rey
-  PwrMod2R... ‘_@7 VN.N
+ + + Affiche le niveau de révision du module de puissance 3
Contiguration G PurModaRrev
-5 PwrMod3R... 1 C VN.N
* - - A + Affiche le niveau de révision du module de puissance 4
Configuration —<—— PwiMod4Rev
- PwrMod4R... 4_@7 VN.N

@ﬁ@

» Retour a ‘Modules Puissance’

Figure 87 Sous-menu Instrument Config

Power Modules

10 Modules

Network Type

Load Coupling

Load 2 Coupling

PwrMod1Rev
PwrMod2Rev
PwrMod3Rev
PwrMod4Rev

Configure le nombre de modules de puissance montés.
Si laissé a zéro, le systéme détermine automatiquementle
nombre de modules montés et configure les paramétres
en conséquence.

Spécifie le nombre de modules d'entrées/sorties en
option montés. Si laissé a zéro, le systéeme détermine
automatiquement le nombre de modules montés et
configure les parameétres en conséquence.

Sélectionne le type de réseau a utiliser, triphasé,
monophasé ou biphasé.

Pour un systéme triphasé, ceci permet a I'utilisateur

de sélectionner la configuration de cablage, Etoile 3 fils,
Triangle 3 fils, Etoile 4 fils ou Triangle 6 fils. Pour un
systéme biphasé, seuls Triangle 3 fils ou Etoile 3 fils
peuvent étre sélectionnés.

Comme pour Couplage Charge ci-dessus, mais pour la
seconde charge des systémes 2 contrdles 2 phases.

Indique la révision du module de puissance « 1 ».
Indique la révision du module de puissance « 2 ».
Indique la révision du module de puissance « 3 ».
Indique la révision du module de puissance « 4 ».
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Menu Ip Monitor

Ceci surveille un parameétre cablé et enregistre sa valeur maximum, sa valeur
minimum et le temps passé par sa valeur au-dela d'un seuil configurable. Une alarme
peut également étre configurée pour devenir active quand le temps passé au-dela du
seuil dépasse un autre seuil.

CONF
- Monit.
IPﬁon — N + Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de moniteur d’entrée, puis la touche Entrée. Utiliser la
In v touche @ Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour retourner a cette page.
TPMion N " I).e_ param_etre surveillé. Normalement cablé a un paramétre a
In C > l'aide de iTools.
> <« $00
[PMon N @—) Max La valeur maximum atteinte par le paramétre depuis la derniére
5 Max <—@ 00 réinitialisation.
IPMon N C > [ Min La vg.leur [T.'nirl'nilmym fatteinte par le paramétre depuis la
Min derniére réinitialisation.
> <D 00
IPMon N @—) Seuil La valeur seuil pour les valeurs accumulées « Time Above »
> Seuil <« <: > 490
PMon N L <= 3p-[ Days Above \
- Jours Cum... l— 0 Le temps total (depuis la derniére RAZ) que la valeur du
parametre a passé au-dessus de la valeur seuil, en jours entiers
* @ @ * + @ > plus heures et minutes
IPMon N @—) Tps Accumulé
> TpsAccu... <D 00:00] )
fFMon N L < 3| Alarm Days \
- JoursAla... 4—@ 40
v N
Le temps total que la valeur de parameétre peut passer
* O DD A + S > au-dessus de la valeur seuil avant que I'alarme
« Alarm out » se déclenche.
IPMon N - <2 3| Temps Alarme
> TempsAla... <—@ 400:00 )
IPMon N @—) Sortie alarme Alarm out passe a « True » (on) si Days above + Time Above est
- Sortie alarme 4_@_ Désactivée supérieur a Alarm days + Alarm Time
TPMon N @_) RAZ Régles les valeurs Maxi et Mini & zéro.
5 RAZ a Sans Régle les valeurs ‘Jours Cumulés’ et ‘Tps Accumulé’ a zéro.
‘ < : : v
IPMon N @—) Statut L'état de I'entrée de paramétre (OK ou Erreur).
> Statut €« OK
@ @ ) Retour a ‘Ent’

Figure 88 Menu Ip Monitor

In Le paramétre a surveiller. Normalement cablé (a I'aide de
iTools) a un parametre, mais une entrée numérique peut
étre effectuée aux fins d'essai.

Max La valeur maximum atteinte par le paramétre depuis la
derniére réinitialisation.

Min La valeur minimum atteinte par le paramétre depuis la
derniére réinitialisation.

Threshold Cette valeur sert de déclenchement pour la mesure
« Time Above ».

Days above Indique le nombre de jours accumulés par le paramétre

au-dessus du seuil (continuellement ou de maniere
intermittente) depuis la derniére réinitialisation. La valeur
« Time Above » (Tps Accumulé) doit étre ajoutée a « Days
Above » (Jours Cumulés) pour obtenir le temps total.
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Time Above

Alarm Days

Alarm Time
Reset

Status

Indique le nombre d'heures, minutes et dixiémes de
minutes accumulés par le paramétre au-dessus du seuil
(continuellement ou de maniére intermittente) depuis la
derniére réinitialisation ou depuis le dernier jour complet.
(dés que la valeur dépasse 23:59.9, il incrémente les

« Jours Cumulés » et se réinitialise a 00:00.0.) La valeur
« Time Above » (Tps Accumulé) doit étre ajoutée a

« Days Above » (Jours Cumulés) pour obtenir le

temps total.

Avec « Alarm Time », ceci définit un « temps total
au-dessus du seuil » dont le dépassement active le
parameétre de sortie d'alarme.

Voir « Alarm Days » ci-dessus.

La réinitialisation a pour effet de régler les valeurs Maxi et
Mini sur la valeur actuelle, de mettre la valeur « Jours
Cumulés » a zéro, et la valeur « Tps Accumulé » a 00:00.0.
Indique I'état du parameétre d'entrée comme « Bon » ou

« Erreur ».

Menu Lgc2 (opérateur logique deux entrées)

Ce bloc opérateur logique fournit plusieurs opérations logiques a deux entrées.

La sortie est toujours booléenne (logique 0 ou 1), que les entrées soient analogiques
ou logiques. Pour les entrées analogiques, toute valeur inférieure a 0,5 est
considérée logique 0 (désactivée). Une valeur égale ou supérieure a 0,5 est traitée
comme logique 1 (activée).

Chaque entrée peut étre « inversée » dans le cadre de la configuration (autrement
dit, une entrée haute est traitée comme une entrée basse et inversement).

Figure 89 présente le menu LGC2.

| ™ =entrée cablée I

CONF
5 Lgc2

AD >y
Lgc2 4 N

In

Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner le nombre Lgc2, puis la touche Entrée. Utiliser la touche
Retour@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.

Lgc2 N - <—=——| Oper

> Oper €« SNON |
YD DA =y
Lgc2 N R Inputt

- Inputt D ”0
Yy DA =1
Lgc2 N S Input2

> Input2 D ™0.490
Y DA =X
Lgc2 N -<—=>—> Type de repli

> Type de repli €« aFalseBad
Yy I DA &> y
Lgc2 N L <23 [ Invert

> Invert (—@ 4 Aucun
Yy D> DA =2
Lgc2 N C)—) Sortie

- Sortie (—@— Désactivée

§ SO DA =y

LgeZN | <= > [ statut

> Statut D OK
YD DA =X
Lgc2 N | <> [Hyst

- Hyst ‘—@ %0

DA

Sélectionne I'opérateur :
« OFF », « AND », « OR », « XOR », « LATCH », « == »,
€<, <S>0, «>= ), «<=»

Présente la valeur actuelle de I'entrée 1. Sans cablage,
permet de saisir une valeur.

Présente la valeur actuelle de I'entrée 2. Sans cablage,
permet de saisir une valeur.

Sélectionner « FalseBad », « TrueBad », « FalseGood » ou
« TrueGood » comme type de repli.

Sélectionner « None », « Input1 », « Input2 » ou « Both » pour
linversion d’entrée

Présente la valeur actuelle de la sortie

Présente I'état actuel de la sortie

%» Retour & « Oper »

Figure 89 Menu Lgc2
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Parameétres Lgc2
Oper

Off
AND

OR
XOR

LATCH

<>

Input 1
Input 2

Fall type

Invert
Output
Status

Hysteresis

Permet a I'utilisateur de sélectionner une opération logique
pour le bloc. Les descriptions ci-dessous partent du
principe qu’aucune des entrées n'est inversée. Haute = 1
ou on ; Basse = 0 ou off.

Pas d'opération logique sélectionnée.

Sortie haute si les deux entrées sont hautes, sinon

sortie basse.

Sortie haute si une ou les deux entrées sont hautes,
sinon sortie basse.

Sortie haute si 'une des entrées est haute (mais pas les
deux). Basse si aucune ou les deux entrées sont hautes.
Si i/p2 est basse, la sortie verrouille la transition suivante
de i/p1. La valeur reste mémorisée jusqu’a ce qu’i/p2
devienne basse, quand sortie = i/p1 (voir la Figure 90).
Sortie haute si les deux entrées sont égales, sinon

sortie basse.

Sortie haute si les entrées sont inégales. Sortie basse si
les deux entrées sont égales.

Sortie haute sila valeur i/p1 est supérieure a la valeuri/p2,
sinon sortie basse.

Sortie haute sila valeur i/p1 est supérieure a la valeuri/p2,
sinon sortie basse.

Sortie haute si la valeur i/p1 est égale ou supérieure a la
valeur i/p2, sinon sortie basse.

Sortie haute si la valeur i/p1 est inférieure ou égale a la
valeur i/p2, sinon sortie basse.

Si cablée, indique la valeur de Input 1 ; sinon, permet a
I'utilisateur de saisir une valeur.

Si cablée, indique la valeur de Input 1 ; sinon, permet a
I'utilisateur de saisir une valeur.

Permet de sélectionner un type de repli. Définit la valeur
de sortie et les affichages d’état si I'état d’'une ou deux des
entrées est « erreur ».

FalseGood La valeur de sortie affiche « False » ; L’état affiche

« OK »

FalseBad La valeur de sortie affiche « False » ; L’état affiche

« Erreur »

TrueGood La valeur de sortie affiche « True » ; L'état affiche

« OK »

TrueBad La valeur de sortie affiche « True » ; L'état affiche

« Erreur »
Permet d’inverser aucune, une ou les deux entrées.
Présente la valeur de sortie actuelle

Indique I'état du parameétre d'entrée (« Bon » ou
« Erreur »).

IUnlqugm(tant po(;‘lr o I/P1 > (I/P2-H) I/P1 > (1/P2-H) I_
€S operateurs de

I/P1 | |
comparaison (par Y
p (p | T 1\

ex. >), permet de Aysteresis  —

saisir une valeur

d’hystérésis. Par exemple, si 'opérateur est « > » et
I'hystérésis est H, la sortie devient haute quand input 1
dépasse input 2, et reste haute jusqu'a ce que input 1
retombe a une valeur inférieure a (Input 2 - H). Ne
concerne pas la fonction « == » (égal a).
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ip1

ilp 2

olp

Menu Lgc8 (opérateur logique huit entrées)

<

-

<

de i/p1

o/p verrouille la
premiére transition

o/p suit i/p1

o/p verrouille la
premiére transition
de i/p1

o/p suit i/p1

olp verrouille la
premiére transition
de i/p1

Quand i/p2 devient basse, o/p suit la transition positive ou négative suivante de i/p 1 (points « X ») et est mémorisée a cette
valeur jusqu’a ce que i/p2 devienne haute. Quand i/p2 est haute, o/p suit i/p1.

Figure 90 Action de mémorisation

Permet de combiner entre 2 et 8 entrées a I'aide d'une fonction logique AND,

OR ou Exclusive OR (EXOR). Chaque entrée peut étre individuellement inversée,
et la sortie peut également étre inversée, ce qui permet de mettre en ceuvre la
gamme compléte de fonctions logiques.

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le nombre Logique, puis la touche Entrée. Utiliser la
touche @ Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour retourner a cette page.

Sélectionner ET, OU, OU Exclusif ou OFF.

Sélectionner le nombre d’entrées entre deux et huit.

Utiliser la touche Entrée pour passer d'une entrée a l'autre (la
sélection actuelle clignote). Utiliser les touches haut/bas pour
sélectionner l'inversion (jaune plein) ou non pour la sélection
actuelle. L’actionnement final de |a touche Entrée fait sortir de la
configuration d’inversion.

No = Sortie pas inversée
Yes = Sortie inversée

Etat des entrées 1 & N, N étant le nombre d’entrées
sélectionnées (deux a huit inclus).

L'état de sortie de la fonction logique sélectionnée.

Retour a « Operation »

Figure 91 Menu Lgc8

CONF
- Lgc8
A ey
Lgc8 4 N
Action
D>y
Lgc8 N @—) Action
- Action D AET
v DA =
Lgc8 N @—) Nombre d'entrées
- Nombre d... D +8
vy DA =
Lgc8 N -S| Invert (1, 8
- Invert <« f, ‘DDDDDD
Y DA =
Lgc8 N —@—) Invers Sortie
- Inversion Sort... ‘—@ 4sans
YO DA =
Lgc8 N @_) In1
5 m ]
D> @A ==
T D A | &D
VOB =
[gc8 N @—) In8
5 I8 <« Sivie
vy DA =
Lgc8 N L <> 3| Sortie
- Sortie D Désactivée
A
QD>
Operation

Permet de sélectionner les fonctions AND, OR ou
Exclusive OR (ou OFF).

AND = |a sortie est haute uniquement si toutes les entrées

sont hautes
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Number of inputs

Invert

Out Invert

In1
In2 et plus
Out

OR = |a sortie est haute si certaines ou toutes les entrées
sont hautes

XOR = la sortie est haute si un nombre impair d’entrées
sont hautes, et basse si un nombre pair d’entrées sont
hautes. Logiquement, une fonction XOR en cascade :
(M ®In2)@In3)® In4).... @ In 8)

Pour régler le nombre d'entrées de deux a huit inclus.
Ce nombre définit le nombre de touches d'inversion
apparaissant dans « Inversion » ainsi que le nhombre
de pages de valeurs d'entrées.

Entre deux et huit touches de piano apparaissent (selon
le nombre d'entrées sélectionnées) sur la ligne en bas de
I'afficheur, et la touche extréme gauche (entrée 1) clignote.
Les fleches haut et bas peuvent étre utilisées pour
sélectionner |'« inversion » de cette entrée (la touche
passe au jaune plein), et/ou la touche « Entrée » peut étre
utilisée pour passer a l'entrée suivante. Une fois l'accés a
toutes les entrées établi, I'actionnement final de la touche
Entrée fait quitter la configuration d'Inversion, et

I'« inversion de sortie » est validée.

No = sortie normale ; « Yes » signifie que la sortie est
inversée ce qui permet la mise en ceuvre des fonctions
NAND et NOR.

L'état (activé ou désactivé) de la premiére entrée
L'état des entrées restantes

La valeur de sortie de la fonction (c.-a-d. Activée
ou Désactivée)
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Menu Math2

Cette fonction permet de configurer une série de fonctions mathématiques
a 2 entrées. Les fonctions disponibles sont indiquées ci-dessous.

CONF
> Math2
A ey
Math? a N
v
Action
AD oy
Math2 N <= [ Action
3 Action 4—@ ADgsact
VD DA =
Math2 N <= [ scarirer
> Scalairef... €D 10
YD AOA V=
Math2 N <= [Scaiaire2
5 Scalaire2... 4—@ a1p
YD DA =)
Math2 N L <> [Tnies
> Unités <D a Aucun
v
VD oA =
Math2 N L <> 3 [ Résolution Sortie
- Résolution Sor... — < 4 XXXXX
YD ZOA ==
Math2 N <=3 [ Low Limit
> Low Limit <D $-9999
YD ZOA y=
Math2 N <= | High Limit
> Limite Hau... €« 499999
V> DA ==
Math2 N - [ Repli
> Repli <« 4 Clipbad
YD DA =
Math2 N @—) Valeur de repli
> Type... <« 40
VoD oK Y=
Math2 N L <3| In1
> int D 40
v DA y=
Math2 N - 12
5> 2 <D %0
v DA y=
Math2 N <= | sortie
~  Sortie 4—@ 0
vy DA y=
Math2 N -<=D— | statut o
> Statut 4—@ Désactivée

=

S

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le nombre Math2, puis la touche Entrée. Utiliser la
touche @ Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour retourner a cette page.

Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner la fonction calculs
requise (voir le texte pour les détails).

Utiliser les touches haut/bas pour saisir le facteur scalaire ou de
multiplication a appliquer a I'entrée 1

Utiliser les touches haut/bas pour saisir le facteur scalaire ou
de multiplication a appliquer a I'entrée 2

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner les unités en
sortie (voir le texte pour les détails)

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le nombre de
décimales pour la valeur en sortie

Utiliser les touches haut/bas pour saisir la limite basse en sortie

Utiliser les touches haut/bas pour saisir la limite haute en
sortie

L’état auquel les parametres de sortie et d'état sont forcés
dans des conditions d’erreur. Voir le texte pour les détails.

Spécifie la valeur que la sortie adopte sous conditions
d'erreur.

Entrée 1, normalement cablée a une source d'entrée.

Entrée 2, normalement cablée a une source d'entrée.

Affiche la valeur actuelle en sortie

Affiche ‘Bon’ ou ‘Erreur’.

'S Retour & « Operation »

Figure 92 Menu Analogue Maths Functions

Remarque : A titre de précision, dans le cadre de cette description, « Haut », « 1 »
et « Vrai » sont synonymes, tout comme « Bas », « 0 » et « Faux ».

Operation

Définit la fonction mathématique a appliquer aux entrées :

None
Add
Sub
Mul
Div
AbsDif

Pas d'opération.

Ajoute I'entrée un a l'entrée deux.

Soustrait I'entrée deux de I'entrée un.
Multiplie les entrées un et deux ensemble.
Divise I'entrée un par I'entrée deux.

La différence de valeur entre les entrées un et

deux, sans tenir compte du signe.

SelMax

Sortie = la plus haute des entrées un et deux.
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Input1 Scale
Input2 Scale

Out Units
Out Resolution

Low Limit
High Limit

Fallback

Fallback value

Select

SelMin Sortie = la plus basse des entrées une et deux.

HotSwap L'entrée un apparait comme la sortie dans la
mesure ou I'entrée un est « bonne ». Sil'entrée
un est erronée, I'entrée deux apparait alors
comme la sortie.

SmpHId  Echantillonnage et maintien. La sortie suit
I'entrée un, dans la mesure ou I'entrée deux est
haute (échantillon). Lorsque I'entrée deux
passe a 0 (pause), la sortie est bloquée, a la
valeur présente lors du passage de la sortie a
0, jusqu'a ce que l'entrée passe de nouveau a
1. L'entré deux est normalement une valeur
logique (bas = 0 ou haut = 1) ; dans le cas
d'une valeur analogique, toute valeur positive
non-zéro est interprétée comme haute.

Power Sortie = Entrée un rehaussée a la puissance de
I'entrée deux (In1"2). Par exemple, si la valeur
del'entrée un est 4,2, et que lavaleur de I'entrée
deux est 3, alors la sortie = 4,23 = 74,09.

Sqrt La sortie est la racine carrée de l'entrée un.
L'entrée deux n'est pas utilisée.

Log Sortie = Log; (entrée un). (Base Log 10).
L'entrée deux n'est pas utilisée.

Ln Sortie = Log,, (entrée un). (Base Log e).
L'entrée deux n'est pas utilisée.

Exp Sortie = elentréeun) | 'entrée deux n'est
pas utilisée.

10 x Sortie = 10(entrée un) | 'entrée deux n'est
pas utilisée.

Select Si I'entrée Select est haute, I'entrée deux

apparait comme la sortie ; sil'entrée Select est
basse, I'entrée un apparait comme la sortie.
Le facteur scalaire ou de multiplication appliqué a
I'entrée un.
Le facteur scalaire ou de multiplication appliqué a
I'entrée deux.
Permet a I'utilisateur de choisir les unités en sortie.
Utiliser les fleches haut et bas pour positionner la virgule
selon besoin.
La limite basse de toutes les entrées de la fonction et pour
la valeur de repli.
La limite haute de toutes les entrées de la fonction et pour
la valeur de repli.
La stratégie de repli intervient si I'état de la valeur d'entrée
est « Erroné », ou si sa valeur se situe en dehors de la
plage (Limite Haute-Limite Basse).
Fall Good : La sortie est réglée sur la valeur de repli
(ci-dessous) ; I'état de la sortie est réglé sur
« Bon ».
Fall Bad: La sortie est réglée sur la valeur de repli
(ci-dessous) ; I'état de la sortie est réglé sur
« Erroné ».
Clip Good : La sortie est réglée sur la limite haute
ou basse selon le cas ; I'état de la sortie est
réglé sur « Bon ».
Clip bad: Lasortie estréglée sur la limite haute ou basse
selon le cas ; I'état de la sortie est réglé sur
« Erroné ».
DownScale : La sortie est réglée sur la limite basse et I'état
est réglé sur « Erroné ».
Upscale : La sortie est réglée sur la limite haute et I'état
est réglé sur « Erroné ».
Permet a I'utilisateur d'entrer la valeur a laquelle la sortie
est réglée pour Repli = Fall Good, ou Fall Bad.
N'apparait que si Operation = Select. Permet de
sélectionner I'entrée un ou l'entrée deux comme sortie.

HA179769 Version 16

117



Menus Programmation et Configuration

CONTROLEUR EPOWER

In1
In2

Out

Status

Menu Modulator

Valeur de I'entrée un (normalement cablé a une

source d'entrée).

Valeur de I'entrée deux (normalement cablé a une
source d'entrée).

La valeur de sortie produite par I'opération mathématique
configurée. Si l'une entrée comme l'autre est « Erronée »,
ou si le résultat est hors plage, la stratégie de repli

est adoptée.

Indique I'état de I'opération comme « Bon » ou « Erreur ».
Utilisé pour signaler des conditions d'erreur et peut étre
utilisé pour verrouiller d'autres opérations.

Cette fonction met en ceuvre les modes de conduction de type modulation a savoir
modulation a périodes fixes et a périodes variables.

CONF
- Modultr
f\> oy —_— » , | ,
o A N Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner le numéro de modulateur, puis la touche Entrée. Utiliser la
4 ) ’ R
Mode touche @ Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour retourner a cette page.
—a 1Dy
< > I Permet de sélectionner le mode de conduction : « Logic »,
Moduttr Mode . « PA » (angle de phase), « Half Cycle », « BurstVar » ou
- Mode ‘—@ 4 Logiqu « BurstFix »
Yy ZDOA
Modultr @—) Entrée Signal d’entrée représentant la puissance sortie requise
5 Enirée €« 00
vy ZBOA
Modult - Sortie logique de modulateur pour contréler le ou les
oduttr C »>| Sortie module(s) de puissance. Si mode = PA, il s'agit d’'une
- Sortie (—@— 00 demande d’angle de phase.
YOO B> A
| Modultr } |_|\/|?1 51 ﬁm: -0 : Apparait uniguement pour mode = TrainOndesVar.
binOn (4 <« .
1> _Meontin ______ 215
.| YD
73 < I_ Moduitr — — T T 1—@—) rC;:I(a_Ti;e _____ 1 Apparait uniguement pour mode = TrainOndesFixe.
‘2 | > Tempscy.. : ¢75:
o i T
£
% _ i _CYD_ _@_)_ -, Pour Mode = Logic seulement, définit quand la sortie du bloc
2 C T Mo T T T 1 modulateur doit étre arrétée.
§ | Modultr ] | Mode LoglquAe | Demi-période = arréte au zéro de tension suivant
I_'> l\iod_e Io_g..._ - I‘—@_' vFullcycle Périodes complétes = arréte au zéro de période compléte
; C C A _________ suivant
Modultr @—) EntGC Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner I'entrée de
5 EntGC 4—@_ aq l'interface de gestion des charges.
YD oA
Modultr @—) Temps FiltEnt Temps de filtre d’entrée en périodes de modulation.
>  Temps FiltEnt... ‘—@ 4 0 = Filtre invalidé
YD oA
Modultr X @—’ Commutation AP Utiliser les fléeches haut/bas pour sélectionner :
-  Commutation AP (—@ e Train d’'ondes ou Angle de phase
DA
Figure 93 Menu Modulator
Mode Sélectionner le mode de conduction requis entre « Logic »
(Logique), « PA » (Angle de phase), « Half cycle »
(Demi-cycle), « BurstVar » (Train d'ondes variable)
(Conduction train d'ondes - temps de marche minimum)
ou « BurstFix » (Train d'ondes fixe) (Conduction train
d'ondes - temps de cycle).
Input La valeur que le modulateur doit produire.
Output Le signal logique de sortie qui contréle les temps de marche
et d'arrét des modules de puissance, normalement cablé a
I'entrée du bloc de conduction. Pour Mode = Angle de
phase, ceci correspond a la demande d'angle de phase.
Min On Time Pour chaque période de modulation variable, ceci régle le

temps de marche minimum en périodes de tension
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d'alimentation. A une demande de 50 % du modulateur,
Ton = Toff = Temps de marche mini, et Temps de cycle est
2 x Temps de marche mini = Période de modulation.

Le temps d’arrét minimum est égal a « Min on time ».

Cycle Time Pour chaque période de modulation fixe, ceci est le temps
de cycle en périodes de tension d'alimentation.
Logic Mode Pour la modulation de conduction logique, la demi-période

arréte la conduction au passage par zéro suivant ; La
période compléte arréte la conduction au passage par
zéro de la période compléte suivante.

LMin Entrée de l'interface de gestion des charges. Définit un
raccordement entre le modulateur et une voie de gestion
des charges (le cas échéant).

InFiltTime Temps de filtre d'entrée de modulateur en nombre
de périodes de modulation. Lorsqu'il est réglé a zéro,
le filtre est invalidé.

Switch PA Permet a l'utilisateur d'imposer le mode de conduction
Angle de phase, forgant ainsi le Mode Train d'ondes
configuré affiché dans « Mode » plus haut.

Menu Réseau

Ceci identifie le type de réseau électrique a réguler, ce qui définit la présentation
des mesures électriques du réseau. La configuration est liée a une voie de
puissance, et pas nécessairement au numéro de module de puissance. Pour un
réseau de quatre unités monophasées, quatre blocs réseau son requis ; pour le
contréle deux phases d'un réseau triphasé, deux blocs réseau sont utilisés ; pour
le contréle triphasé d'un simple réseau, un bloc réseau est requis.

CONF
N Réseau

* @ @ + Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro du réseau, puis la touche

Network AVN Entrée. Utiliser la touche Retour une ou plusieurs fois dans ce menu pour revenir a

Meas cette page @
G Y=Y

Réseau N
N Meas Figure 95

Réseau N
- Préférences

VO Aok
e A

YO b

Réseau N
- AlmDet

YD Eh

Réseau N
- AlmSig

V@ A A Figure 97

Réseau N

Figure 96

- AlmLat

Yy BOA
Réseau N
>3 AlmAck

Yy B4

Réseau N

> AlmStop j

Figure 94 Menu Réseau
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Sous-menu Meas

CONF
5 Réseau

SELC=Y )

Network 4 N
Meas

f ey

Réseau N
> Meas

VRIS,

Meas
—» Fréquence

Y oAk

Meas
> VLine

Y DA

Meas
- VLine2

Yy B4

Meas
- VLine3

Y A4

Meas
> M

Y B4

Meas
12

IS,

Meas
13

IEaes),

Meas
- |Average

Y B4

Meas
> Train d’ondes I?

Y B4

Meas
|2

IS,

Meas

EY 12 Maximum

Y DA

Meas
- Irms Maximum

Y B4

Meas
>V

Y B4

Meas
- V2

Y DA

Meas
5 V3

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le
numeéro de réseau, puis la touche Entrée. Utiliser la
touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour

revenir a cette page. @

Affiche la fréquence secteur de la voie
puissance pertinente

Affiche la mesure de tension de ligne de I'unité
primaire (voir le texte)

Affiche la tension de Ligne 2eme phase

Affiche la tension de Ligne 3e phase

Affiche le courant de charge RMS dans
I'unité primaire.

Affiche le courant de charge de 2e phase
(RMS)

Affiche le courant de charge de 3e phase
(RMS)

Affiche la moyenne du courant RMS pour
les systémes triphasés a deux branches

Pour la conduction train d’'ondes seulement,
la valeur moyenne de 12 prise sur la durée
de la période train d’ondes.

La valeur moyenne de période du réseau
de I“ utilisée pour le contréle |

La valeur maximale entre I2, I22, I32.
utilisée dans la limitation de courant et
pour les stratégies d’alarmes

La valeur RMS de 12 maximum pendant
une période réseau

Affiche la tension de charge du module
de puissance primare (phase-phase ou
phase-neutre selon la configuration).

Affiche la tension de charge du module
de puissance 2e phase (phase-phase ou
phase-neutre selon la configuration).

Affiche la tension de charge du module
de puissance 3e phase (phase-phase
ou phase-neutre selon la configuration).

dy) A

Les éléments de menu 2éme et 3éme phase n’apparaissent
que si le type de réseau est biphasé ou triphasé

respectivement (« Sous-menu de configuration de réseau »
ala page 122).

Y

Réseau N
- VAverage

Y AA

Meas
- Train d'ondes V2

Vo ok

Meas

V2 Maximum

Yy B4

Meas
> Vrms Maximum

Yy B4

Meas
> PBurst

Yy A4h

Meas
5 P

Y A

Meas
9 S

Y A

Meas
5 PF

Y B4

Meas
N Q

Yy A

Meas
N z

Y A

Meas
z2

Y ook

Meas
> Z3

Y DA

Meas
- Temp Radiateur1...

Yy B4

Meas
- Temp Radiateur2...

Yy A

Meas
> Temp Radiateur3...

D>

Affiche la moyenne de la tension RMS pour
les systémes triphasés a deux branches

Pour la conduction train d’ondes
seulement, la valeur moyenne de V2 prise
sur la durée de la période train d’'ondes.

La valeur moyenne de période du réseau de
V* utilisée pour la régulation de V'

La valeur maximale entre V2, V22, v3Z
Utilisée dans la limitation de courant et pour
les stratégies d’alarmes

La valeur de 2 maximum pendant la période
du réseau. Utilisée pour la limitation de la
tension ou le transfert de tension.

Affiche la mesure de la puissance réelle
pour le réseau de puissance pendant la
période de modulation.

Affiche la mesure de la puissance réelle
pour le réseau de puissance pendant la
période du réseau en angle de phase et en
conduction train d'ondes

Mesure de puissance apparente

Calcul du coefficient de puissance

Calcul de puissance réactive

Impédance de charge pour I unité primaire

Impédance de charge 2éme phase

Impédance de charge 3éme phase

Température radiateur 1
Utilisée dans la stratégie d’alarmes

Température radiateur 2

Température radiateur 3

Figure 95 Agencement du sous-menu Meas

Ce sous-menu présente les mesures du réseau de puissance selon le type
de réseau. Toutes les mesures disponibles sont listées ci-dessous, mais les
valeurs qui apparaissent réellement dépendent de la configuration du réseau.

Frequency

Affiche la fréquence calculée de la tension d'alimentation

de la voie de puissance associée a ce réseau.

Vline

Mesure de la tension d'alimentation sur le premier module

de puissance. Affiche la tension entre la ligne et le neutre
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Vliine2, VLine3

12,13

| Average

12 Burst

I2Maxim...

Irms Max...

V2,V3

V Average

V2 Burst

V2 Maxim...

Vrms Max...

P Burst

sauf dans le cas d'une configuration triphasée ou a contréle
deux phases lorsque la tension entre lignes est affichée.
Comme pour VLine mais pour les modules de puissance
deux et trois respectivement.

Mesure de courant efficace de charge (Imrs) sur le premier
module de puissance. La mesure de base du temps est la
période de réseau en Angle de phase, et la période de
modulation en mode Train d'ondes.

Comme pour | ci-dessus, mais pour les modules de
puissance deux et trois respectivement.

La moyenne du courant des trois voies d'un

systéme triphasé. Pertinent uniquement pour

les systémes contrdlés triphasés a deux

branches :- IRMSAVg = (IRMS + IRMSZ + IRMS3)/3

Valeur moyenne du carré du courant de charge en
conduction train d'ondes. Le carré moyen (Isq) en
conduction train d'ondes, la moyenne est basée sur la
durée de la période train d'ondes. Cette valeur est
généralement utilisée pour la surveillance et les alarmes
pendant la période du train d'ondes.

Valeur du carré du courant de charge en conduction Train
d'ondes et pendant la période du réseau en angle de
phase. Généralement utilisée pour la régulation du carré
de courant de charge (Isq). Dans des systémes contrblés
triphasés ou a deux branches, ceci est la moyenne des
carrés des trois courants calculée comme suit : 12 =
(I°Phase1 + I?Phase2 + I°Phase3)/3

Dans un réseau triphasé, il s'agit du maximum entre [2, 122
et 13“. Valeur utilisée pour la limitation de courant des
réseaux triphasés et pour les stratégies d'alarmes.

La valeur du courant efficace de I°Max mesurée pendant
la période du réseau. Généralement utilisée pour la
limitation du courant ou le transfert de courant des réseaux
triphasés, en mode angle de phase.

Mesure de la tension efficace de la charge (Vrms) sur le
premier module de puissance de cette voie de régulation
de puissance. Affiche la tension de la charge au neutre (ou
ala seconde ligne), a I'exception d'un systéme triphasé ou
a couplage de charge en triangle ou la tension de la
Charge1 a la Charge2 est affichée. La mesure de base du
temps est la période du réseau en angle de phase, et la
période de modulation en mode train d'ondes.

Comme pour V, mais pour les 2éme et 3eéme modules de
puissance respectivement.

La moyenne de la tension des trois voies d'un systéme
triphasé. Ceci est pertinent uniquement pour les réseaux
de puissance triphasés a deux branches VRMSAvg =
(VRMS + VRMS2 + VRMS3)/3

Valeur moyenne du carré de tension de charge en
conduction train d'ondes mesurée pendant la durée

de la période train d'ondes Généralement utilisée pour

la surveillance et les stratégies d'alarmes pendant la
période train d'ondes.

Valeur du carré de la tension de charge en conduction
train d'ondes et pendant la période du réseau en
conduction angle de phase. Généralement utilisée pour la
régulation de Vsq Dans des systémes triphasés ou a deux
contrbles de phase, ceci est la moyenne des trois carrés
de tension du réseau, calculée comme suit : Vsq =
(VsqPhase1 + VsqPhase2 + VsqPhase3)/3

Le carré de tension maximum entre VsgPhase1,
VsgPhase2, VsqPhase3. Généralement utilisée pour la
limitation de la tension des réseaux triphasés et pour les
stratégies d'alarmes.

La valeur RMS de V2Max mesurée pendant la période du
réseau. Généralement utilisée pour la limitation de la
tension ou le transfert dans les réseaux triphasés,

en mode angle de phase.

Mesure de la puissance réelle sur le réseau. Elle est
calculée pendant la période de modulation en mode de
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conduction Train d'ondes. Généralement utilisée pour la
surveillance, la stratégie d'alarmes et la gestion des
charges (si cette option est montée).

P Mesure de la puissance réelle en conduction Train
d'ondes et pendant la période de modulation en
conduction Angle de phase. Généralement utilisée pourla
régulation de puissance réelle.

S Mesure de puissance apparente. Pour la conduction en
angle de phase S=Vline x Igps; pour la conduction en train
d’ondes S=VRMS X IRMS

PF Calcul du coefficient de puissance. Défini comme
Coefficient de puissance = Puissance Vraie/Puissance
Apparente. En Angle de phase, ceci est PF=P/S ; en Train
d'ondes PF = PBurst/S = Cos¢(Charge)

Q Calcul de la puissance réactive définie dans I'angle de
phase comme Q = ,/SZ2- P2, ou en conduction train
d'ondes comme Q= ./SZ-PZ_ .

Z Mesure de I'impédance de charge sur le premier module
de puissance, définie comme : Z=Vrms/Irms. La mesure
utilise le courant de ligne (pas le courant de branche) et la
tension de charge. La valeur peut donc ne pas étre précise
pour certaines phases a cablage multiphasé.

72,73 Mesure de I'impédance de charge de la 2éme et 3éme
phase du réseau respectivement.
HSink1(2)(3) T... Températures de radiateur. Utilisé pour protéger les

modules de puissance contre la surchauffe.

Sous-menu de configuration de réseau

Ceci affiche la configuration du réseau et des fonctions associées.

Utiliser les fleches haut/bas pour
demander I'ajustement. Utiliser la
touche Entrée pour sélectionner la
phase suivante.

Réseau Seuil BaissesV SN4 Jaune plein = Ajustement
- Préférences £10 PLF ¢’|:|l:||:| @ configuration requis
AD >y Ap oy Ao~ -
Préférences SeuilErreur Fréq PLF Adjusted A)
- Réseau %) O @ Jaune plein = Ajustement effectué
Type de réseau ChopOff1 . Sensibilité PLF
> 3 Seuil 4120 Prise 45
Vligne Nominale ChopOff2 Zref
4234 Seut 4200 0
Vload Nominal Numéro Zref2
4230 Coupure a 5 0
TMaximum Fenétre Zref3
4 Coupure $50 0
I'Nominal Seuil Seuil PLU . ) .
VLine3 A Seuil N R Pour réseaux triphasés
¥2500 v10 ¥10 seulement
Echelle lext Seuil Seuil Surintensité
$5. Seuil $ 15 4120
Echelle Vext BréTemp g Type Radiateur
issipateur de S
425300 chaleur $100 Résistive
Tmax dissipateur de chaleur
9120
-« D>

Figure 96 Sous-menu de configuration de réseau
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Network Type

Vline Nominal

VloadNominal

IMaximum

INominal

lextScale

VextScale

Heatsink Tmax

VdipsThreshold

FreDriftThold

ChopOff1Threshold

ChopOff2Threshold

Affiche le type de réseau, a savoir Triphasé, Monophasé
ou Contrdle deux branches.

Valeur nominale de tension de ligne requise pour calibrer
la pile. Il s'agit de la tension entre lignes a I'exception des
réseaux monophasés avec neutre et triphasés a couplage
en étoile avec neutre, lorsque la mesure est la mesure
entre la ligne et le neutre.

Tension nominale de charge requise pour calibrer le
module de puissance. Cette valeur est la méme que Vligne
Nominale sauf lorsque la contre-réaction externe est
utilisée, d'un secondaire de transformateur par exemple.
Dans ce cas, cette valeur doit étre correctement définie
pour mettre la mesure a I'échelle.

Indique le courant maximum de la pile (50, 100, 160, 250,
400, 500, 630). Pour les charges commandées par
transformateurs, sélectionner EXT100 etc. et configurer
Echellelext correctement.

Courant nominal fourni par le module de puissance. Cette
valeur est utilisée pour calibrer la mesure du courant de la
pile. Elle est limitée par IMaximum, qui impose la limite des
voies physiques sauf si la contre-réaction externe est
configurée, dans ce cas la limite est 4000 A.

Ajustement scalaire de la de pile externe pour utilisation
lorsque IMaximum est réglé sur contre-réaction externe.
Si un transformateur de courant externe est monté,
lextScale doit étre réglé sur le courant primaire normal du
transformateur de courant. Si un transformateur de
courant externe n'est pas monte, Echellelext doit étre réglé
sur 5 A.

Ajustement scalaire de la tension externe pour utilisation
lorsque IMaximum est réglé sur contre-réaction externe. Si
un transformateur externe est monté, VextScale doit étre
réglé sur la tension nominale primaire du transformateur
externe. Si un transformateur externe n'est pas monte,
EchelleVext doit étre réglé sur VNominale.

Affiche la température maximum admise du dissipateur de
chaleur. Ceci constitue un seuil d'alarme de
« Surtempérature de radiateur ».

Seuil de baisses de tension. Il s'agit d'une différence

en pourcentage (par rapport a Vline Nominal) entre 2
demi-périodes consécutives. Chaque mesure de tension
de demi-période est intégrée et a la fin de chaque
demi-période, les 2 derniéres intégrales de tension

sont comparées.

La fréquence d'alimentation est contrdlée toutes les
demi-périodes, et si le changement du pourcentage
entre 1/2 périodes dépasse cette valeur seuil, une Alarme
Systéme Fréquence Réseau est générée. Le seuil peut
étre réglé a un maximum de 5 % pour compenser les effets
des réseaux fortement inductifs.

L'alarme de « coupure » sera active si le courant de
charge dépasse ce seuil pendant plus de cinq secondes.
Les valeurs seuil se situent entre 100 % et 150 %

de INominal.

L'alarme de « Coupure » sera également active si le
nombre de dépassements de ce second seuil de courant
est supérieur au nombre prédéfini (NumberChopOff) sur
une période prédéfinie (WindowChopOff). Les valeurs
seuil actuelles se situent entre 100 % et 350 %

de INominal.
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NumberChopOff

WindowChopOff

OverVoltThreshold

UnderVoltThreshold

PreTempHeatsink

PLFAdjustReq

PLFAdjusted

PLFSensitivity

NumberChopOff peut étre réglé a entre un et 16 (inclus),
et n'importe quelle valeur entre 1 et 65535 secondes peut
étre configurée pour WindowChopOff.

Chaque fois qu'une surintensité de courant est détectée,
la conduction cesse, le gradateur envoie une alarme de
« Coupure », attend environ 100 ms et redémarre
progressivement la conduction selon une rampe de
sécurité. L'alarme « Coupure » est annulée si l'unité
redémarre avec succes aprés un événement de
surintensité de courant.

Si NumberChopOff est atteint dans le courant de
PériodeCoupure, la conduction cesse et le gradateur
ne redémarre pas. Une alarme d'état de coupure est
déclenchée et I'utilisateur doit I'acquitter avant de
redémarrer la conduction.

Affiche le nombre d'événements « Chop Off » susceptibles
de se produire pendant la période WindowChopOff avant
l'activation d'une alarme de « Coupure ». Utilisé
uniquement avec SeuilCoupure2.

Affiche la période de « Coupure » en secondes.
Utilisé uniquement avec SeuilCoupure?2.

Le seuil de détection d'une surtension en pourcentage de
VLineNominal. Si Vligne dépasse le seuil, une Alarme de
tension secteur se déclenche (DetMainsVolt-Fault).

Le seuil de détection d'une surtension en pourcentage de
VLine Nominal. Si Vligne baisse sous le seuil, une Alarme
de tension secteur se produit (DetMains-VoltFault).

Seuil de préalarme de température de radiateur en degrés
C, et si ce seuil est dépassé, une préalarme de
température (DétPréTemp) se produit.

Demande d'ajustement de rupture partielle de charge.
Pour qu'une alarme de Rupture partielle de charge (PLF)
fonctionne correctement, I'appareil doit connaitre I'état
régulier normal. Ceci est réalisé en activant la
DemAjustPLF pour chaque Réseau, dés que le procécé
controlé est parvenu a un état régulier. Ceci entraine une
mesure d'impédance de charge qui est utilisée comme
référence pour la détection d'une rupture partielle de
charge. Si la mesure d'impédance de charge est bien
exécutée, PLFAjusté (ci-dessous) est réglé. La mesure
échoue si la tension de charge (V) est inférieure a 30 % de
(VNominale) ou si le courant (1) est inférieur a 30 % de
(INominal). L’alarme PLF devient active comme configuré
dans « PLF Sensitivity » ci-dessous.

Acquittement de rupture partielle de charge ajustée.
Indique que l'utilisateur a demandé un ajustement PLF et
que l'ajustement a été exécuté avec succes.

Sensibilité de rupture partielle de charge. Ce parameétre
définit la sensibilité de la détection de rupture partielle de
charge en tant que rapport entre 'impédance de charge
pour une charge PLFadjusted et la mesure d'impédance
de courant. Par exemple pour une charge de N éléments
paralléles et identiques, si la sensibilité PLF (s) est réglée
sur 2, une alarme PLF se produit en cas de rupture de N/2
éléments ou plus (en d’autres termes, circuit ouvert). Si
une sensibilité PLF est réglée sur 3, une alarme PLF se
produit en cas de rupture de N/3 éléments ou plus. Si (N/s)
n’est pas une valeur entiére, la sensibilité est arrondie vers
le haut.

Par ex. si N = 6 et s= 4, 'alarme est déclenchée en cas de
rupture d’au moins 2 éléments.
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Zref Impédance de charge de référence pour phase 1,
mesurée lorsqu'un ajustement de PLF est demandé.

Zref2, Zref3 Comme pour Zref mais pour les phases 2 et 3
respectivement.

PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de charge. Définit le seuil de

détection d'un déséquilibre partiel de charge. Ceci ne
s'applique qu'a un systeme triphasé. Ceci se produit
lorsque la différence entre le courant maximum et
minimum d'un systéme triphasé dépasse le seuil en
pourcentage de Inominal. L'alarme peut étre détectée
entre 5 et 50 %.

OverlThreshold Le seuil de détection d'une surintensité en pourcentage
de INominal. Si | est supérieur au seuil, une Alarme
de courant secteur se produit (DetoverCurrent).

HeaterType Indique le type de chauffage utilisé dans la charge
comme : « Resistive », « SWIR » (Infrarouge court),
« CSi » (Carbure de silicium), « Si2 » (Disiliciure de
molybdéne).

Maxlnom Fixe la limite sur | Nominal

Calculs de rupture partielle de charge

L’alarme PLF détecte une augmentation statique de I'impédance de charge
(les charges de faible coefficient de température et les chauffages infrarouges
a ondes courtes peuvent étre contrblés avec cette fonctionnalité)

L’alarme fonctionne en comparant I'impédance de charge de référence
a l'impédance de charge effectivement mesurée. L'utilisateur doit définir
limpédance de référence (en demandant PLFAdjust) et la sensibilité de
rupture partielle de charge.

Notes :

1. On part du principe que tous les éléments sont identiques et raccordés
en paralléle.

2. Pour les charges triphasées, la référence d'impédance ne peut étre réglée
que si la charge est équilibrée.

Cette comparaison d'impédance se produit sur un cycle réseau (en conduction
d'angle) ou sur la période de conduction (en conduction train d'ondes et logique).
Pour les réesaux étoile avec neutre (4S) ou triangle ouvert (6D), la tension et le
courant de charge mesurés correspondent directement aux parameétres de charge.
Dans ces configurations, la sensibilité de rupture partielle de charge est limitée
uniguement par la précision des mesures et par les inexactitudes d’impédance

des éléments. Pour les configurations étoile sans neutre (3S) et triangle fermé (3D),
les impédances équivalentes sont calculées avec les tensions ligne a ligne et les
courants de ligne, ce qui crée des inexactitudes mineures.

Il faut prendre des précautions particuliéres pour les modes de conduction par train
d’ondes courts (par ex. IHC ou conduction syncopée) si aucune rotation de phase
n’est appliquée pour le démarrage par train d’ondes (suppression du composant CC
dans les transformateurs de courant) et pour la conduction logique sans
fonctionnalité de suppression du composant CC, pour la méme raison.

Une tension minimale de 30 % de la valeur nominale ajustée (Vload Nominal) et un
minimum de 30 % de INominal doivent étre appliquées a la charge, car en dessous
de ces seuils aucune détection de rupture partielle de charge ou définition de
référence d’'impédance ne se produit.
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Utiliser les fleches h

Alarmes réseau

AlmDet
- Absence Rés...

CONF
» Réseau
% @ @ v Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de réseau, puis la touche

Network &N Entrée. Utiliser la touche retour @ une ou plusieurs fois dans le menu pour
Meas revenir a cette page
DDy

Réseau N Figure 95

3 Meas

Réseau N Figure 96

> Préférences

V> &1

Réseau N
> AlmDis

AlmDis
- Absence Rés...

YD B4

Aoy

Réseau N
- AlmDet

D Dy

AlmDet

Miss Mains

D D>
Y

utbas pour selectionner ['alarme (par ex. Absence Réseau)

puis la touche Entrée pour afficher son état détecté/actuel.

.‘= détecté

Réseau N
> AlmSig

AImDis . N~
Miss Mains 40
ol
@_) AlmSig

- Absence Rés...

|:| = non détecté

Utiliser la touche Entrée pour faire défiler

D D>

A =y

d'autres alarmes. AlmSig
v Miss Mains B00
AlmLat <> [RéseauN !
5 Absence Rés... L T>—» 5 AmLat 910203
AlmLat Réseau N | <> [ AlmAck
iss Mai >nf AlmAck Absence Ré
Miss Mains Nl EY €« - sence Rés...
Utiliser les fleches haut/bas pour séléctionher 'alarme (par * C i ? D ( : ) A A +
ex. Absence Réseau) puis la touche Entrée pour I'afficher. @ @
Utiliser les touches haut/bas pour modifier I'état de maintien | Réseau N AlmAck ”
= Alarme non [] =Aarme maintenue). - AlmStop Miss Mains N
mémorisée ; L

Utiliser la touche Entrée pour faire défiler
d'autres alarmes.

A

A

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner
I'alarme (par ex. Absence Réseau) puis la
touche Entrée pour I'afficher.

Utiliser les touches haut/bas pour modifier
I'état d'invalidation

I = Alarme non invalidée ;
|:| = Alarme invalidée.

Une fois I'alarme affichée, la touche Entrée
peut étre utilisée pour faire défiler les autres
alarmes.

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner
I'alarme (par ex. Absence Réseau) puis la
touche Entrée pour I'afficher.

|:| = 0K I = Alarme active

Le nombre de phases dépend de la
configuration réseau.

Utiliser la touche Entrée pour faire défiler
d'autres alarmes.

Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner
I'alarme (par ex. Absence Réseau) puis la
touche Entrée pour I'afficher.

Utiliser les fleches haut/bas pour acquitter

= Alarme pas active ;
= Alarme active (acquittée si constante,
non acquittée si elle clignote).

Une fois I'alarme affichée, la touche Entrée
peut étre utilisée pour faire défiler les autres
alarmes.

Figure 97 Menu Alarmes Réseau

Sous-menu Network AlmDis

Ce menu permet de valider/invalider les alarmes bloc réseau (listées ci-dessous)
individuelles. « Alarme » a la page 249 donne plus d’'informations sur ces alarmes.

MissMains Absence réseau
Thyr SC
Open Thyr
Fuse Blown
Over Temp
Volt Dips
Freq Fault
PB 24V
TLF

Chop Off
PLF

PLU
VoltFault
PreTemp
Over |

Court-circuit des thyristors

Coupure de circuit des thyristors

Fusible grillé

Dépassement de température
Baisses de tension de réseau

Probléme de fréquence

Défaillance de carte de puissance 24 V

Rupture totale de charge.
Coupure
Rupture partielle de charge

Déseéquilibre partiel de charge

Défaut de tension de réseau
Prétempérature
Surintensité
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Sous-menu Network Almdet

Comme pour « Invalidation des alarmes », ci-dessus, mais ce sous-menu de
Détection d'alarme indique si une alarme quelconque de réseau a été détectée
et si elle est actuellement active.

Sous-menu Network Almsig

Ces affichages indiquent si une alarme s'est produite et contient également
I'information relative aux verrouillages. Le parametre SigAlarme pertinent est
utilisé lors du cablage (a un relais par exemple). La liste des alarmes est la
méme que la liste ci-dessus.

Sous-menu Network Almlat

Comme pour « Invalidation des alarmes », ci-dessus, mais ce sous-menu
de Verrouillage des alarmes permet de définir chaque alarme individuelle du
bloc réseau comme verrouillable ou non verrouillable.

Sous-menu Network Almack

Comme pour « Invalidation des alarmes », ci-dessus, mais ce sous-menu
d'Acquittement d'alarme permet d'acquitter chaque alarme individuelle du bloc
réseau. Une fois acquittée, le paramétre de signalisation correspondant s'efface
automatiquement. Les paramétres d'acquittement s'effacent automatiquement
une fois écrits.

Remarque : Les alarmes peuvent ne pas étre acquittées tant que la source de
déclenchement est encore active.

Sous-menu Network Almstop

Permet de configurer chaque type d'alarme individuelle de maniére a empécher la
conduction du module de puissance correspondant. Activée par le paramétre de
Signalisation correspondant. La liste des alarmes est la méme que la liste ci-dessus.

Menu PLM (Parametres de gestion des charges des stations

et réseaux)

Ce menu n'apparait que si I'option de Gestion prédictive des charges est montée
et activée.

LoadMng assure l'interface entre les paramétres de la station et du réseau de gestion
des charges. Une « station » est définie comme un module de commande et les
modules de puissance associés. Figure 98 donne une vue d'ensemble du menu.
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CONF
5 PLM
A ey / Fiaure 100 Figure 101 Figure 102
PLM — D> ——»| PM — > PV - V> ——»[ PM
- Principal /)| Poste /A D)—{-> Reseau «—C/A D> AmDis
—a A ey A >y AD ey v oA
Principal Poste Réseau PLM
- Type > Adresse > Total Pos... - AlmDet
YD oA YD oA YD Ao A Yy ZOA
3 Principal Poste Réseau LM
% - Période > Statut > Total Can... 5 AImSig
& A vy ZOA vy oA VDO oA
D |AD Poste Réseau PLM
- Nombre Can >  Pmax - AlmLat
vy DA y > ZOA v > A
Poste Réseau PLM
- PLMOut1 5 Pt - AlmAck
y D ZOA Y A Y DA
Poste Réseau PLM
- PLMOut2 - Ps - AlmStop
y D ZOA vy > Ao A DA
Poste Réseau
5 PLMOut3 5 Pr
Poste Réseau
- PLMOut4 - Efficaci...
A DD
eseau
- MaitreA...
A
QDA
Figure 98 Vue d'ensemble du menu de gestion des charges prédictives
Principal
Ceci présente les principaux paramétres de la gestion des charges.
CONF
- PLM
% @ @ + Voir la Figure 100 pour « Station », la Figure 101 pour « Réseau » et la Figure 102
PLM pour les paramétres d’alarme.
- Principal
Ap ey
Principal @_» Type Voir le texte pour les types disponibles.
5 Type 4_@_ 4 Partage
vV DA oy
inci C - Sri La période de modulation pour la station en
_)Pnr;:g:;lde ‘_@ Periode 4100 périodes du réseau
DAD S
Retour a ‘Type’
Figure 99 Menu « Principal » de gestion des charges
Type Configure le type de gestion prédictive des charges de la maniére suivante :

No : Pas de gestion des charges. La gestion des
charges est invalidée.

Sharing : Partage des charges. Utilisé pour contréler la
demande de puissance totale dans le temps en
répartissant les périodes de conduction des
diverses unités.

IncrT1 : Incremental Type 1. Plusieurs charges
regoivent une consigne commune. Une seule
voie est modulée par la période de conduction,
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Period

les autres sont fixées a une demande de 0 % ou
100 %. Puissance totale répartie = consigne.

IncrT2:  Incremental Type 2. Un certain nombre de
charges regoivent une consigne commune.
Seul la premiére voie est modulée par la
période de conduction, les autres sont fixées a
une demande de 0 % ou 100 %. Puissance
totale répartie = consigne.

Rotincr :  Incrémentale a rotation. Offre une régulation
incrémentale de 2 a 64 voies, a partir d'une
seule entrée. Chaque voie module avec un
rapport repére-espace identique déterminé par
le signal de demande de puissance, mais
chaque voie est séparée des sorties adjacentes
par la base temporelle sélectionnée.

Distrib :  Régulation répartie. Ce mode offre une
régulation de 2 a 64 voies, a partir d'un nombre
égal d'entrées indépendantes. Chaque voie
module avec un rapport repére-espace
proportionnel a son signal d'entrée, mais avec
la commutation des sorties adjacentes répartie
sur le cycle temporel sélectionné.

Distlncr :  Régulation répartie et incrémentale. Ceci
assure la régulation de 2 a 8 groupes de
charges. 64 voies au total sont disponibles, et
ces voies peuvent étre librement réparties entre
les groupes, dans la mesure ou chaque groupe
comporte au moins une voie. Chaque groupe a
une seule entrée de demande de puissance, et
fonctionne comme pour le mode incrémental de
type 2, la premiere voie modulant afin de
maintenir le niveau de puissance sélectionné.
Le délai de commutation de chaque groupe est
réparti sur le temps de cycle sélectionné.

RotDisInc : Régulation a rotation répartie et incrémentale.
Ceci assure la régulation de 2 a 8 groupes de
charges. 64 voies au total sont disponibles, et
ces voies peuvent étre librement réparties
entre les groupes, dans la mesure ou chaque
groupe comporte au moins une voie. Chaque
groupe a une seule entrée de demande de
puissance, et fonctionne en mode incrémental
a rotation, toutes les voies modulant a un
rythme identique. La nature répartie de ce
mode assure que l'instant de commutation de
chaque groupe est réparti sur le temps
de cycle.

Configure la période de modulation de la Station, en
périodes du réseau entre 50 et 1000. La précision de

la régulation est liée a la période de modulation - pour
augmenter la précision, il faut augmenter la période.

Le maitre impose sa période de modulation a tous les
esclaves. Il est conseillé de configurer tous les esclaves
avec la méme période de modulation que le maitre, de
maniére ce que si le maitre perd le contrdle, I'esclave qui
le remplace alors et devient le nouveau maitre utilise la
méme valeur pour parvenir a la méme précision de la
régulation. (Le nouveau maitre impose sa propre valeur au
prochain cycle de puissance.)
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Vue d'ensemble du menu de gestion des charges prédictives « Station »

Ce menu contient tous les paramétres liés a la configuration de la station de gestion
prédictive des charges, une « station » étant composée d’'un module de commande
et de ses modules de puissance associés.

CONF
> PLM

PLM Voir la Figure 100 pour « Principal », la Figure 101 pour « Réseau » et la
> Poste Figure 102 pour les paramétres d'alarme.

% * Adresse (0 a 63 inclus) de la station dans le réseau de gestion

Post C »

oste Adresse N des charges.

> Adresse €« v 0 0 = Gestion des charges inhibée.

Poste @ > Statut Indique I'état maitre/esclave de cette unité dans le réseau de
> Statut <« Q En cours gestion des charges.

Poste @_) Nombre Can Indique le nombre de voies qui participent a la gestion des
> Nombre Can ‘_@ 0 charges de cette station.

Poste 4@_> PLMOut1
- PLMOut1 (_@ 0

Poste PLMOU2 Sortie d’interface de gestion des charges d’ Emplacement

PLMOut2 Q > 1 a Emplacement 4. Doit étre connectée au bloc fonction
> u ‘—@* 0 voie de gestion des charges pertinent (LMin) pour relier
@ @ @ > une voie de régulation de puissance au réseau de
gestion des charges

Poste - <—=>—p»{ PLMOut3
> PLMOut3 < C 0

Poste <= | PLMOut4
> PLMOut4 1 C 0

= Retour a ‘Adresse’

Figure 100 Menu de gestion des charges « Station ».

Address

Status

Num Chans

Ceci est I'adresse de I'unité sur le réseau de gestion
des charges (PLM), entre 0 et 63 inclus. Une adresse
de 0 invalide la gestion des charges. L'adresse la plus
basse du réseau devient normalement le maitre.

Indique I'état actuel maitre/esclave de cette unité,
comme suit :

En cours : La désignation du maitre est en cours
IsMAster : L'unité est le maitre du réseau PLM
EstEsclave :Cette unité est un esclave

Duplicate address :Au moins deux unités ont la méme
adresse. Les unités ayant la méme adresse sont exclues
du processus de gestion des charges.

Indique le nombre de voies qui participent a la gestion des
charges de cette unité. Ce nombre est automatiquement
configuré suite au « cablage » de la gestion des charges
de cette unité.

Nombre maximum de voies = 64

Nombre maximum de voies par station = 4

Nombre maximum de stations = 64

Nombre maximum de groupes = 8.

Example1 : Il peut y avoir un maximum de 16 unités a
quatre voies (soit 64 voies).

Exemple 2 : Il peut y avoir un maximum de 63 unités a
trois phases (soit 63 voies).
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PLMOut 1 a4

Ces sorties doivent étre cablées au bloc fonction de la voie
de gestion de charge PLMChan1 (a 4). PLMin afin de
raccorder une voie de régulation de puissance au réseau
de gestion des charges.

Vue d'ensemble du menu de gestion des charges prédictives « Réseau »

Ceci inclut les paramétres du réseau de gestion des charges.

CONF
- PLM
PLM Voir la Figure 99 pour « Principal », la Figure 100 pour « Station » et la
5 Réseau Figure 102 pour les paramétres d’alarme.
ﬁ. * N Indique le nombre total de stations présentes dans le réseau de
Résea @_} }
Y Total Stations gestion des charges.
> Total Pos... 4—@ 1
* A + Indique le nombre total de voies de régulation de puissance a
Réseau 4@_} Total Channels gestion des charges qui participent actuellement a la stratégie
- Total Can... ‘_@ 1 de gestion des charges
+ A * : Indique la puissance totale installée sur le réseau de gestion des
Réseau 4@_) Pmax charges et qui participe actuellement a la stratégie de gestion
> Pmax (_@, 0 des charges.
Réseau : ) Indique la puissance totale qui a été demandée du réseau.
> P «— 0
Réseau 4@—) Indique la puissance totale autorisée du réseau.
> Ps <« $9999
Réseau @_} Indique la puissance totale a autoriser du réseau.
> Pr <« <: P 0
* A V Indique le niveau d’efficacité du fonctionnement de gestion
Resealu ) —<:: ——pp»| Efficacité des charges en pourcentage.
- Efficaci... <« —C : > 0
Réseau - <—)— | Adresse Maitre L’adresse du maitre du réseau
> MaitreA... 1 C 0

@f‘@

\_} Retour a ‘Total postes’

Figure 101 Vue d'ensemble du menu de gestion des charges « Réseau »

Total Stations

Total Channels

Pmax

Pt

Ps

Indique le nombre d'unités dans le réseau de gestion des
charges (PLM).

Indique le nombre de voies de puissance de gestion des
charges qui participent actuellement a la stratégie de
gestion des charges.

Ceci indique la puissance totale installée et qui participe a
la stratégie de Gestion des charges d'un réseau PLM.

La somme de la puissance demandée par toutes les voies
qui participent a la stratégie de gestion des charges.
Configuré par I'utilisateur pour limiter la puissance
demandée du réseau, conformément a la stratégie de
délestage des charges (le réglage Ps> Pmax invalide le
délestage des charges).

Exemple : Si la puissance totale installée est de 2,5 MW

mais que l'utilisateur souhaite limiter la puissance fournie
a une fourchette tarifaire inférieure de 2 MW, Ps doit alors
étre réglé sur 2 MW. Le délestage des charges délestera
la puissance du réseau pour maintenir la demande totale
inférieure a 2 MW.
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Pr

Efficiency

Master Address

Ceci indique la puissance totale qui a été fournie dans le
réseau. La valeur peut étre supérieure a Ps, selon les
coefficients de délestage de toutes les voies.

Indique, en pourcentage, l'efficacité réelle de la stratégie
de gestion des charges.

Calculé a partir de : % Efficacité = {Pmax - (Ptmax -
Ptmin)}/Pmax, soit Ptmax et Ptmin sont les valeurs maxi et
mini de pointe respectivement de la puissance totale
pendant la période de modulation.

Affiche I'adresse du maitre sélectionné sur le réseau de
gestion des charges. Pour le maitre, cette adresse est la
méme que l'adresse configurée dans « Station » décrite
plus haut. Pour un esclave, les deux adresses

sont différentes.

Menus de gestion des charges prédictives « Alarmes »

CONF
- PLM
PLM L Figure 99
- Principal
PLM Figure 100
- Poste
PLM Figure 101
- Réseau
BLM : AmDs : BrOverPs , Utilisé pour invalider I'alarme « Pr/Ps »
5 AImDis <« <k Pr Over ... <« < ;\D‘ @ Jaune plein = Alarme Invalidée
b
@ @ * Indique que I'alarme Pr/Ps est active
PLM S e AlmDet C 2 PrOver Ps Jaune plein = Alarme active
> AmDet 4—@ > PrOver... (—@— O @ P
* - Indique que I'alarme Pr/Ps est active
PLM @ 3| AmSig @—) Pr Over Ps
» AImSig (_@ - PrOver... (_@ 0 @ Jaune plein = Alarme active
@ @ V Utilisé pour transformer I'alarme « Pr/Ps » en alarme
PLM < | AlmLat < [ Proverps <1 mémorisée
4
» Almlat (—@ > PrOver... (—@ 40 Jaune plein = Alarme maintenue
7
@ @ V Permet a ['utilisateur d'acquitter I'alarme « Pr/Ps »
PLM @ 3| AlmAck @—) Pr Over Ps w &
- AlmAck <« PrOver ... €« ¢’|:|‘ i Jaune plein = Alarme acquittée
Lol
+ @ @ * Indique que I'alarme Pr/Ps est configurée pour
PLM @—) AlmStop @_} Pr Over Ps désactiver la conduction pendant 'alarme
AlmStop PrOver ...
i <« <« ] @ Jaune plein = Conduction désactivée

AlmDis
AlmDet

AlmSig

AlmLat

AlmAck
AlmStop

Figure 102 Menus de gestion des charges « Alarmes »

Permet a l'utilisateur de désactiver I'alarme Pr/Ps.
Indique a I'utilisateur que la puissance réelle est
supérieure a la puissance maximum demandée. Causée
par une calibration incorrecte d'une ou plusieurs voies, ou
peut étre une conséquence du délestage des charges.
Indique si I'alarme Pr/Ps a été détectée ou non. Si une
mesure doit étre prise suite a la mise en activité de cette
alarme, SigAlm doit alors étre cablé.

Permet a I'utilisateur de régler I'alarme Pr/Ps pour en faire
une alarme maintenue.

Permet a l'utilisateur d'acquitter I'alarme Pr/Ps.

Permet de configurer I'alarme Pr/Ps de maniére a invalider
la conduction pendant que I'alarme est active.
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Menu PLMChan (interface option de gestion des charges)

Ce menu n'apparait que si I'option de Gestion prédictive des charges est montée
et activée.

PLMChan assure l'interface avec les paramétres des voies nécessaires pour la
gestion des charges. Voir également « Menu PLM (Paramétres de gestion des
charges des stations et réseaux) » a la page 127 et « Option de gestion prédictive
des charges » a la page 227.

COSII_:MChan Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner le numéro de PLMChan, puis la touche Entrée. Utiliser la touche
o Retour@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

A oy

PLMCha 4 N

PZMax

AD ey

PLMChan N @—> PZMax Puissance totale disponible sur la voie
- PZMax <« 23000

A * @ @ A @ + Assigne cette voie a un groupe de gestion de charge si une option de

PLMChan N @—) Groupe régulation incrémentale est activée (« Menu Modulator » a la
- Groupe ‘—@ ) page 118).

+ A + L il 11 fficient de réducti t liqué

- N € seull auquel le coetricient de reauction est applique au

PLI\éIChan N &= | Coefficient Délestage modulateur pour le délestage des charges.
- Shed Fac... ‘—@ )

v DA =X
PLMChan N | <> 3| PLMIn Entrée d'interface de voie de gestion des
- PLMIn 4—@_ 20 charges.

Yy BOA Dy

PLMChan N C ) PLMOut Sortie d'interface de voie de gestion des charges.
- PLMOut < D .

@ @ T Retour a « PZMax »
Figure 103 Menu interface option de gestion prédictive des charges

PZMax Puissance totale installée sur la voie. Calculée a l'aide de
la puissance nominale de l'unité.

Group Le groupe (maxi = 8) dans lequel la voie opére.

Cet élément n'apparait que si l'une des options de gestion
des charges incrémentales réparties a été sélectionnée
(« Menu PLM (Paramétres de gestion des charges des
stations et réseaux) » a la page 127).

ShedFactor Le seuil auquel le coefficient de réduction est appliqué au
modulateur pour le délestage des charges. Cet élément
n'apparait que si le partage des charges est activé
(« Menu PLM (Paramétres de gestion des charges des
stations et réseaux) » a la page 127)

LMIn L'entrée d'interface de voie de gestion des charges.
Cette entrée doit étre cablée a I'une des connexions
LMOut sur le bloc fonction LoadMng afin de raccorder
cette voie au réseau.

LMOut La sortie d'interface de voie de gestion des charges. Cette

sortie est normalement cablée au paramétre LMin du bloc
modulateur.

Option de changeur de prises en charge (LTC)

Cette option assure la sélection automatique des prises en charge, sur les
enroulements primaires ou secondaires, selon la configuration. Les appareils dotés
de cette option doivent également étre équipés de I'option de contre-réaction de
courant/tension.
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Figure 104 présente la structure globale des menus. Figure 105 présente le
menu Alarme, et les figures Figure 106 a Figure 111 présentent des cablages
d’application types.

Parametres MainPrm
IP

S1

S2

CONF
- PLMChan & =entrée cablée I
LT —<—>—pp| MainPm —<—=—p| P Entrée vers le bloc LTC en %.
> MainPrm ‘_@ > IP (—@ ] Généralement cablée sur la sortie du
+ A * A + bloc régulation
LTC MainPrm 2| st
L AmDis 5 st <« <O $25
v @ @ A ; A : Rapport de tours des prises 1 a N, N
étant de 1 a 4 selon la sélection dans
LTC | @ @ | | @ la valeur TapNb (ci-dessous) (Voir le
5 AmDet V | v texte pour les détails)
* D A A MainPrm —<———»| sN
- > SN << $100
5 AmSig 8 *@ ) A + )
D A < MainPrm —<———»| Type Sélectionner s'il s'agit du LTC primaire
V A e ;ug; & Type < C ¢Primaire ou secondaire
LTC ~
5 AmLat S *@ o A * S
@ @ MainPrm _@_> TapNb
A - TapNb 4—@ 4 FourTaps
LTC
5 Amack y D ZBOA y &
MainPrm Op1
YD ZOA 5 opt @—J - .
TC Valeurs de sortie 1 a N, N étant
AlmStop ; A : de 1 a4 selon la sélection dans
4 la valeur TapNb (ci-dessus) (Voir
@ @ | @ @ \ | @ le texte pour les détails)
Y \ Y
MainPrm <2 OpN
5 onN « D 0
V D > A + &= Alarme de défaillance de fusible
MainPrm _@_} AlFuseln externe. Normalement cablé depuis
A1Fuseln ( C un bloc entrée logique dont I'entrée
- 0 est un signal externe « Fusible
C C grillé ».
* A + @ Alarme de surtempérature externe.
MainPrm —@—) A1Templn Normalement cablé depuis un bloc
entrée logique dont 'entrée est un
5 AlTempln €« 0 giq
* A + capteur de température externe.
MainPrm C > ) PAOP S'affiche uniquement pour la conduction
5 PAOP train d'ondes. Facteur de réduction de
<« C > 100 'angle de phase en %.
4 e Retour & « IP »

Figure 104 Apergu du menu Load Tap Changer (LTC)

Le % de demande normalement cablé depuis une sortie
de bloc régulation

Rapport de tours de la prise transformateur 1 en
pourcentage. Si Type = Primaire, N142 est le nombre de
tours entre Tap1 et Tap 2, et Ntot,; est nombre total de
tours. Pour le type primaire, T1 est la prise la plus élevée.
Si Type = Secondaire, Nt est le nombre de tours dans
Tap 1 (prise la plus basse) et Nttest le nombre total

de tours.

Rapport de tours de la prise transformateur 2 en
pourcentage. Si Type = Primaire, N1473 est le nombre de
tours entre Tap1 et Tap 3, et NTot est le nombre total de
tours. Pour le type primaire, T1 est la prise la plus élevée.
Si Type = Secondaire, N1, est le nombre total de tours
dans Tap 2 et Nt est le nombre total de tours.

Si le nombre de prises est 2, S2 =100 %
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Alarme LTC

S3

S4
Type

TapNb

OpN

A1Fuseln

A1Templn

PAOP

Rapport de tours de la prise transformateur 3 en
pourcentage. Si Type = Primaire, Nt¢14 est le nombre de
tours entre Tap1 et Tap 4, et Ntot,; est nombre total de
tours. Pour le type primaire, T1 est la prise la plus élevée.
Si Type = Secondaire, N5 est le nombre de tours dans
Tap 3 et Nt est le nombre total de tours.

Si le nombre de prises est 3, S3 =100 %

Rapport de tours de la prise transformateur 4 en
pourcentage. La valeur est toujours de 100 %

Sélectionner le type de changement de prise électronique
« Primary » ou « Secondary ».

Le nombre de prises transformateur, de deux a quatre.

La valeur des sorties 1 a N du bloc, N étant le nombre de
prises trasformateur sélectionné dans TapNb » plus haut.
Cette sortie est normalement cablée sur I'entrée d’un bloc
sortie de conduction (pour la conduction angle de phase)
ou sur un bloc modulateur (conduction mode modulation).

Entrée d'alarme de défaillance de fusible externe. Cablée
a la sortie d'une entrée logique dont I'entrée est cablée a
un transducteur externe de fusible grillé.

Entrée d'alarme de surtempérature externe. Cablée a la
sortie d'une entrée logique dont I'entrée est cablée a un
transducteur externe de dépassement de température.
Réduction de I'angle de phase (s’affiche uniquement pour
les applications avec conduction train d’ondes). Si la
valeur de ce parametre est inférieure a 100 %, un train
d'ondes d’angle de phase est produit. Utilisé par exemple
pour réaliser la limitation de courant de seuil,

Affiche la configuration d'alarme pour les alarmes fusible externe grillé du
changement de prise électronique et dépassement de température. Figure 105

présente le menu.

Les paramétres présentés ci-dessous s'appliquent aux deux alarmes

individuellement.

Parametres
AlmDis
AlmDet
AlmSig

AlmLat

AlmAck
AlmStop

Permet a l'utilisateur de désactiver I'alarme.
Indique a l'utilisateur si 'alarme est active ou non.

Indique a l'utilisateur si I'alarme est active ou non. Si une
mesure doit étre prise suite a la mise en activité de cette
alarme, SigAlm doit alors étre cablé.

Permet a I'utilisateur de régler I'alarme pour qu’elle soit de
type maintenu.

Permet a l'utilisateur d'acquitter I'alarme.
Non configurable (voir la note).

Remarque : Ces deux alarmes sont considérées comme des alarmes systéme et
inhibent automatiquement le fonctionnement du thyristor (conduction) pendant
qgu’elles sont actives. « AImStop » ne peut pas étre réglé sur « No ».
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CONF
5 LTC

A ey
LTC
3 MainPrm

Yy oA

MainPrm

Voir la Figure 104 pour le menu

LTC @—> AlmDis
> AmDis <« C: >—{ > Fusible

VALY

S ALeY,

LTC
> AlmDet

AlmDis

y D ZOA
LTC
N AlmSig

EaTsL

5 AmLat e

VD A
LTC
- AlmAck

v DA
LTC
- AimStop

DA

7C Structure identique a AlmDis. Voir
le texte pour les détails

C)—) Temp

Utilisé pour désactiver I'alarme de

C Fusible , fusible externe grillé

5

ﬁ Jaune plein = Alarme Invalidée

< |
@\4»
-

Utilisé pour invalider 'alarme de
, surtempérature externe

Y3
s

0 ﬁ Jaune plein = Alarme Invalidée

@a

L P» Retour a « Fusible »

Figure 105 Menu Alarme de changeur de prises en charge

Cablage de I'application LTC

Les illustrations suivantes fournissent des informations de cablage typique pour
plusieurs applications de changement de prise en charge. Les schémas sont fournis
uniquement a titre d’'information et ne sont pas définitifs.

Référence du neutre

Contre-réaction de courant

Contre-réaction en tension

Le calibre du fusible doit étre inférieur N
a l'intensité nominale du cable

e 4

~
=

3/12

EPower 2
EPower 1

N
03
3
I
<
3
N

]_
[

Prise 1

Prise 2

Transformateur de

|| i

courant

Figure 106 Primaire a deux prises
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/L1 3/L2| 5/12
-~ oN @
9 | o
H 2| 2
o o o
o a | o
w w | W
2/T1| 4/T2| 6/T2
oy R T
Référence du neutre .
Prise 1
Contre-réaction de courant 3
Contre-réaction en tension Prise 2
Prise 3
N
Lk Transformateur de
courant
Figure 107 Primaire a trois prises
L

Le calibre du fusible doit étre inférieur
a l'intensité nominale du cable

/L1 3/L2| 5/L2| 7/1.2
~ o~ ™ <
| £ 2| ¢
o S S [}
o o | o o
w w | w (1]
2/T1| 4/T2| 6/T2| 8/T2
> 4 R
Référence du neutre .
Prise 1
Contre-réaction de courant .
Prise 2
Contre-réaction en tension
Prise 3
Prise 4
N
\ I\ Transformateur de
courant
Figure 108 Primaire a quatre prises
Alarme de fusible grillé Alarme de dépassement
L Prise 2 _ PR P
——0 0—0 o0— —o0 A __
FS1 FS2
Thyristor
Prise 1 L Prise 2 Fusible ’—‘
o~O /‘—1
FS2
N Prise 0 Fusible Transformateur
de courant
/L1 | 3/L2
Thyristor
- o~ N Prise 0
[} 9 N
» 5|3 R —
Référence de phase — o o
2/T1| 4/12
Régulation Prise 1 Régulation Prise 2
g Contre-réaction en tension
g
(@)
Contre-réaction de courant R&fé d
elerence de Contre-réaction en tension
phase
J
Transformateur Contre-réaction de
de courant

courant

Figure 109 Secondaire a deux prises (autres agencements)
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L Prise 3
EPrise 2

Prise 1
N Prise 0

Référence de phase

Le calibre du fusible doit étre inférieur
a l'intensité nominale du céble

Transformateur
de courant

Figure 110 Secondaire a trois prises

L Prise 4

g Prise 3
E Prise 2

Prise 1
N
Prise 0
5/L2| 7/12
© <
Référence de phase  —_ | T &
7 S

Contre-réactiop en tension

Contre-réaction de courant

Transformateur de
courant

Figure 111 Secondaire a quatre prises

Menu Relay

CONF
Y Relais
% * Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de relais, puis la touche Entrée.
Relay a N - N ¥ R
v Utiliser la touche Retour une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page.
PV Relais 1 monté en standard.

VA,

Relay N Indique I'état du signal d’attaqueur de relais soit « Off » soit « On ».
Désa

- PV l"ctivée

Relay N L’état actuel du relais

s Etat effectif (1 = bobine excitée; 0 = bobine désexcitée)

Figure 112 Menu Relay
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Parametres relais

Menu SetProv

PV

Meas Val

Ceciindique I'état de I'entrée vers le relais, a savoir « On »
(True) ou « Off » (False).

Indique I'état du courant de la bobine de relais. 1 = excité ;

0 = désexcité ; « excité » étant « off » et « désexcité »
«on ».

Voir les figures Figure 9 et Figure 10 pour les détails du brochage des relais.

Cette fonction fournit 1 consigne locale et deux consignes déportées.

CONF
, FournCons

SetProv 4 N
SP Select

l> <y

SetProv N
- SP Select

| E entrée cablée I

- <=
<«

E2EST)

SP Select
4Déportée

SetProv N

vy

Sélect Distante

- Consigne dist... <—@_ PMRem1
YD ZOA =
SetProv N @—) C locale

> Clocale > <: > 400
YD A A Y=
SetProv N @—) Remote1

- Remote1 <« ™00
YD DO Y=
SetProv N @—) Remote2

- Remote2 >4 C > 200
VD oA veo
SetProv N C > | Limit

> Limit <« C) o)
SetProv N C)—) CTravail

- CTravail (—@ 00
YD CAOA =)
SetProv N @—) TauxRampe

- TauxRampe (—@

SetProv N C)—) DésRamp

- DésRamp <« s
Yy ZBOA y=
SetProv N C)—) RateDone

- RateDone <«
v BOoA ye>
SetProv N _@—) SPTrack

- SPTrack €—< : — 4
Yy ZBOA Y=
SetProv N <——— | SPUnits

5 SPUnis €« 4
y D AOA ==
SetProv N @—) HiRange

> HiRange «— $100)
YD ZBOA Y=
SetProv N | <—2——»| Eng Working SP

> Eng Work... <« 0

@ﬁ@

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de Fournisseur de consignes, puis la touche Entrée. Utiliser la
touche Retour@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir & cette page

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner « Local » ou « Remote »
comme consigne actuelle. Si « Local » est sélectionné, la LED « LOC »
s'allume.

Rem1 ou Rem2 est utilisée comme consigne déportée quand
« Remote » est sélectionné

Utiliser les fléches haut/bas pour saisir la valeur de consigne a utiliser
lorsque « Local » est sélectionné.

Indique la valeur déportée
Consigne 1

Indique la valeur déportée
Consigne 2

Applique une limite a la consigne cible = (Consigne
x Limite)/100

La valeur active fournie comme sortie consigne

Taux de rampe maximum pour la consigne de
travail. Désactivé si « Off »

Permet a I'utilisateur d’activer/désactiver la
limitation de vitesse de rampe

Oui = Limite du taux est active
Non = Limited du taux effectuée ou invalidée.

Yes = Activer le suivi consigne
No = Désactiver le suivi consigne

Sélectionner « % » (pourcentage) ou « ENG » (unités physiques).
Si « Eng » est sélectionné, les paramétres « HiRange » et
« EngWorkingSP » apparaissent dans le menu

S'affiche uniquement si SPUnits est réglé sur « Eng ».
Permet de saisir une valeur a utiliser pour la mise a I'échelle
de SPen %

S'affiche uniquement si SPUnits est réglé sur « Eng ».
Affiche la consigne de travail en unités physiques. NE PAS
utiliser pour la régulation.

é:}_» Retour & SPSelect

Figure 113 Menu SetProv
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Parameétres du fournisseur de consigne

SPSelect

Remote Select

LocalSP
Remote1 (2)

Limit

WorkingSP

RampRate

DisRamp

RateDone

SPTrack

SPUnits

HiRange

EngWorkingSP

Permet a l'utilisateur de sélectionner Déportée ou Locale
comme source de consigne. Si « Local » est sélectionné,
la LED « LOC » s'allume.

Permet a I'utilisateur de sélectionner laquelle parmi les
deux consignes déportées a utiliser lorsque SPSelect
(ci-dessus) est réglé sur « Remote ».

Permet d'entrer une valeur de consigne a utiliser lorsque
SPSelect (ci-dessus) est réglé sur « Local ».

Les consignes déportées qui peuvent étre choisies dans
« Remote Select » (ci-dessus).

Permet de mettre la consigne cible a I'’échelle pour que
« scaled target SP » = (target SP x limit)/100. Donc, quand
limit = 100, le point de consigne n’est pas mis a I'échelle.
La valeur active fournie comme sortie de consigne.

Ceci peut étre la consigne cible actuelle ou la consigne
cible limitée.

Ceci applique une limite a la consigne de travail jusqu'a
ce que la consigne cible soit atteinte. Le paramétre

« RateDone » (ci-dessous) est réglé sur « No » pour la
durée de la limitation du taux, puis réglé sur « Yes » une
fois la limitation du taux effectuée.

Ceci est un contréle externe utilisé pour activer ou
désactiver la limitation du taux de rampe et pour écrire

la consigne cible directement dans la consigne de travail.
Le paramétre « TauxEffectué » (ci-dessous) est réglé sur
« Oui » si DésRampe est sur « Oui ».

Réglé sur « Non » si la limitation de taux de rampe
(ci-dessus) est active. Sinon réglé sur « Yes ».

Si activé (« Yes ») la consigne locale suit les consignes
déportées de maniére a ce que si la consigne est
ultérieurement réglée sur « Local » la consigne locale sera
la méme que la derniére valeur connue de la consigne
déportée, pour assurer un transfert fluide.

Permet a l'utilisateur de sélectionner % ou « Eng »
(unités physiques) comme unités de consigne. Si « Eng »
est sélectionné, « HiRange » et « Eng workingSP »
apparaissent a l'interface utilisateur.

Apparait uniguement si SPUnits est réglé sur « Eng ».
Cette valeur est la gamme haute du point de consigne
utilisé pour mettre a I'échelle le point de consigne en %
de la gamme haute.

Apparait uniquement si SPUnits est réglé sur « Eng ».
Cette valeur est une indication de la consigne de travail
dans les unités physiques. Ce parametre ne doit pas étre
utilisé pour la régulation car les boucles de commande
acceptent uniquement les consignes sous forme de %.
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Menu Timer

Configuration du temporisateur

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de Tempo, puis la touche Entrée. Utiliser la touche Retour
@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page

Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner « On
Pulse », « On Delay », « One shot », « Min-On » ou
« Off »

Durée de la période de tempo (500 heures maxi).

Le temps écoulé pour ce cycle de tempo.

L'entrée de déclenchement du temporisateur.
0=0ff;1=0n.

Présente I'état de sortie du temporisateur

L’état on/off dépend du type de temporisateur - voir
le texte pour plus d'informations

Retour & ‘Type’

Figure 114 Menu Timer

['utilisateur de sélectionner le type de

temporisateur requis de la maniére suivante :

CONF
5  Minuterie
—a Ay
Timer % N
Type
AD >y
empo @—> e
S < |
Yy DOA y=—
Tempo N @—’ Heure
> <« 410:00.0
#@ B> A =)
len;po ll\l @—) Temps écoulé 01:03.2
YD DOA y=
lenl;poN @H In .
Tempo N —@—> Sortie
- Sortie <
VD DA =
_T)emDpéodr:nChé -<———»| Déclenché
@f@ =
e
Type Permet a
Off
On Pulse
On Delay
One Shot

Le temporisateur est désactivé.

La sortie du temporisateur s'active quand

« In » passe de Off a On, et demeure active
jusqu'a ce que la durée (« Time » - voir
ci-dessus) soit écoulée. Si I'entrée se
déclenche de nouveau avant le « Temps »
écoulé, le temporisateur redémarre. « Etat »
(ci-dessous) suit I'état de la sortie.

Aprés le passage de I'entrée de Off a On, la
sortie de temporisateur demeure désactivée
jusqu'a que la durée définie dans « Time »
(ci-dessous) soit écoulée. Une fois cette durée
écoulée, si I'entrée est toujours activée,

la sortie s'active et reste activée jusqu'a ce
que l'entrée se désactive.

Le temps écoulé est réglé sur zéro quand
I’entrée est désactivée.

« Triggered » (ci-dessous) suit I'état de I'entrée.

Sil'entrée est On, dés qu'une valeur est entrée
dans le paramétre « Time » (ci-dessous) la
sortie s'active et demeure active jusqu'a ce que
la durée Time soit écoulée, ou que l'entrée
devienne Off.

Sil'entrée est désactivée, la sortie se déclenche
et le décomptage du temps est interrompu
jusqu'a ce que l'entrée s'active a nouveau.

« Triggered » s'active dés que la valeur de
temps est modifiée, et demeure actif jusqu'a ce
que la sortie se désactive.
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Time

Temps écoulé
In

Out
Trigger

Exemples de temporisateur

La valeur Temps peut étre éditée alors qu'elle
est active.

Une fois la durée écoulée, la valeur Temps doit
étre de nouveau modifiée afin de redémarrer le
temporisateur.

La sortie reste « On » tant que I'entrée est
active, plus la durée « Time » (ci-dessous).

Si I'entrée revient a I'état activé avant
I'écoulement de |la durée Temps, le temps
écoulé est remis a zéro, de maniére a ce que
la durée compléte soit ajoutée a la période
active lorsque Il'entrée se désactive de
nouveau. « Temps écoulé » est activé tant que
le temps écoulé est supérieur a zéro.

Permet a l'utilisateur de régler une durée pour I'utilisation
décrite dans « Type » ci-dessus. Au départ, I'affichage est
en Minutes:secondes.10émes de secondes, mais a
mesure que la valeur d'entrée augmente, le format passe
tout d'abord a Heures:Mins:Secs, puis a Heures:Mins.
(Si la touche fléchée Haut est maintenue enfoncée de
maniére continue, ceci entraine une augmentation de la
vitesse d'incrémentation de la valeur.) L'entrée minimum
est 0,1 seconde ; I'entrée maximum est 500 heures.

Indique la durée écoulée a ce stade.

L'entrée de déclenchement du temporisateur. La fonction
de cette entrée varie selon le type de temporisateur, de la
maniére décrite ci-dessus.

Indique I'état activé/désactivé du temporisateur.

La fonction dépend du type de temporisateur, de la
maniére décrite ci-dessus.

Min On

La Figure 6.26.2 illustre quelques exemples de temporisation pour les différents
types de temporisateurs disponibles.

Voir la section 24.2

pour s coniguration du
commutateur de Voir la section 2.4.2 | |
a naud o <&
(HS) 1 d démarrage & démarage achaud | -
frod (CS), Sy el
afroid (CS). | A B
! T
’—H—‘ ’—‘ I /I_L_/_/I_

Voir la section 2.4.2 pour la
configuration du commutateur de
démarrage a chaud (HS) et de
démarrage a froid (CS).

|

Voir la section 2.4.2 pour la configuration
du commutateur de démarrage a chaud
HS) et de démarrage a froid (CS).

I

I I A .
S
| i |
<—>I_I Voir la section 2.4.2 pour la
I I I -
configuration du commutateur de
/I démarrage a chaud (HS) et de
1 démarrage a froid (CS).

Figure 115 Exemples de temporisateur
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Menu Totaliser

Le totalisateur est une fonction de I'appareil qui permet de calculer une quantité
cumulée en intégrant une entrée débit dans le temps. La valeur maximale du
totalisateur est +/- 99999. Les sorties d'un totalisateur sont sa valeur totale intégrée

et un état d'alarme.

CONF
> Totalisateur Utiliser les fleches haut/bas pour sélectionner le numéro de totalisateur requis, puis la touche Entrée. Utiliser la
* @ @ + touche Retour@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Total
Total Out
AD >y
Total N —@—> Total Out Présente la valeur actuelle du totalisateur sélectionné.
— Total Out (—@ 0
Total N @—) In N La source a totaliser.
> In €« v00
YD DA =
JOtzln’i\‘ts... :( C’ Unités aAucun Sélection des unités requises pour le totalisateur.
y D @A Yy
Total N @—) Résolution Utiliser les fleches haut/bas pour régler le
- Résoluti... <D 4 XXxXxX| nombre de décimales
YD DA =
Total N @_> Alarm SP Utiliser les fleches haut/bas pour saisir la valeur du
5 Alarm SP a1 C 40 seuil d'alarme.
Total N ) —-<———| Sortie alarme Etat activé/désactivé de I'alarme totalisateur.
- Sortie alarme (—@ Désactivée
Total N @—> Marche « Yes » initie I'intégration ;
3 Marche 1 C 4 Sang| « No » inhibe l'intégration ;
YD DA Yy
Total N Pause « Yes >>§u§penfi I'[ntégratiz?n H
C > A « No » inhibe l'intégration ;
- Pause (< : ] vSans
YD BOA =
Total N RAZ « Yes » remet le totalisateur a zéro et réinitialise
=2 . l'alarme du totalisateur.
5> RAZ (—( : D ¥ Sans|
@ @ @ » Retour a ‘Sort Totalisateur’
Figure 116 Menu Totaliser
Total Out Le total intégré entre -10'9 et +10'° (autrement dit
+10,000,000,000)
In Le paramétre a totaliser.
Units Unités des mesures totalisées.
Resolution Définit le nombre de décimales de la valeur du totalisateur.
AlarmSP Consigne d'alarme de totalisateur. Ce seuil est appliqué
aux mesures totalisées. Lorsque les valeurs positives sont
totalisées, une valeur CAlarme positive doit étre entrée,
I'alarme du totalisateur étant déclenchée lorsque la valeur
du totalisateur atteint ou dépasse CAlarme. Lorsque les
valeurs négatives sont totalisées, une valeur négative doit
étre entrée, I'alarme du totalisateur étant déclenchée
lorsque la valeur du totalisateur atteint ou devient plus
négative qu’AlarmSP. Si réglée a zéro, l'alarme
est désactivée.
AlarmOut L'état activé/désactivé de I'alarme totalisateur.
Run Yes initie I'intégration ; No inhibe l'intégration.
Hold Yes suspend l'intégration ; No redémarre l'intégration.
Reset Yes remet le totalisateur a zéro et réinitialise I'alarme

du totalisateur.
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Menu User Value

Permet de stocker une valeur constante définie par I'utilisateur. Peut étre utilisé
comme source de fonction calculs, ou pour stocker des valeurs écrites via le bus
de communication.

CONF
> Usrval Utiliser les fléches haut/bas pour sélectionner la valeur utilisateur requise, puis la touche Entrée. Utiliser la
+ @ @ + touche Retour@ une ou plusieurs fois dans le menu pour revenir a cette page
Usrval 4 N
Unités
—a 1Dy
UsrVal N —<—2——» Unités Permet a l'utilisateur de choisir les unités pour la valeur
- Unités €D 4Aucun utilisateur sélectionnée
UsrVal N @—> Résolution Utiliser les touches haut/bas pour régler la position du
- Résoluti... 4—@ £ XXXXXX point décimal
YD A v
Usrval N <———»| High Limit - ' o s
Limite Hau A Saisir les valeurs maximum/minimum pour veiller a ce que la
> < C ¥9999 valeur utilisateur ne puisse pas étre réglée hors de la plage
UsrVal N @—) Low Limit
> Low Limit <« $-999
* A *@ Les fléches haut/bas peuvent étre utilisées pour entrer une
UsrVal N @—) Valeur valeur ou bien le paramétre peut étre cablé a un autre
- Valeur (—@ ) paramétre
* @ @ A *@ Indique I'état du parametre d’entrée, ou a des fins de contréle,
UsrVal N @_} Statut I'état peut étre forcé sur « Good » ou « Bad » au moyen des
- Statut < < 40K fleches haut/bas.
@ @ @ 3 Retour a ‘Unités’
Figure 117 Menu User Value
Units Permet de sélectionner les unités de valeur utilisateur.
Resolution Définit le nombre de décimales de la valeur utilisateur.
High/Low Limit Permet a I'utilisateur de définir les limites afin d'empécher
la valeur utilisateur d'étre réglée hors limites.
Value Permet a I'utilisateur d'entrer une valeur, ou le paramétre
est cablé a un paramétre approprié.
Status Si le parameétre est cablé, il peut étre utilisé pour imposer

un état OK ou Erreur a la valeur utilisateur aux fins d'essai
(par ex. stratégie de repli).
S'il n'est pas cablé, il refléte I'état de I'entrée de la valeur,
si cette entrée est cablée.
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Utilisation d’iTools

Le logiciel iTools fonctionnant sur PC permet d'accéder rapidement et facilement a
la configuration du contréleur. Les paramétres utilisés sont les mémes que les
parameétres décrits dans la section « Menus Programmation et Configuration » a la
page 77 ci-dessus, mais avec divers paramétres de diagnostic en plus.

iTools permet également a I'utilisateur de créer un cablage logiciel entre les blocs
fonctions, ce qui n'est pas possible depuis l'interface opérateur. Ce cablage est
effectué a I'aide de la fonction Editeur de cablage graphique.

Outre les conseils donnés ici, deux systéemes d'aide en ligne sont disponibles dans
iTools : Aide paramétre et Aide iTools. Pour accéder a l'aide paramétre, il suffit de
cliquer sur « Aide » dans la barre d'outils (le systéme d'aide paramétre complet
s'ouvre), de cliquer droit sur un paramétre et de sélectionner « Paramétre Aide »
dans le menu déroulant qui s'ouvre, ou de cliquer sur le menu Aide et de sélectionner
« Device Help»). Pour accéder a I'aide d'iTools, il suffit de cliquer sur le menu Aide, et
de sélectionner « Contents ». L'aide iTools est également disponible dans un manuel,
réf. HA028838, papier ou fichier pdf.

@ Contents
Release Motes
&3 iTools on the Web
Help &] Device Help

Icdne de barre d'outils ¢ Device Informatian, ..

pour l'aide a propos des

paramatres System InFarmation

iTools Installation Diagnostics
About, .,

Menu d'aide

Figure 118 Accés a l'assistance
Connexion iTools

Les descriptions suivantes supposent que le logiciel iTools a été correctement
installé sur le PC.

Communications série

Une fois le bus série correctement cablé, démarrer iTools et cliquer sur

I'icbne Scrutation de la barre d'outils. La fonction de scrutation d'iTools lance %
une recherche des appareils compatibles, et une « vignette » de chaque

appareil trouvé apparait dans la fenétre « Vues Panneau », normalement située en
bas de I'écran. La scrutation peut étre interrompue a tout moment en cliquant une
deuxiéme fois sur l'icobne Scrutation de la barre d'outils.

Scan

Remarque : « Recherche des appareils » a la page 149 donne des informations
supplémentaires sur le processus de recherche.

Communications Ethernet (Modbus TCP)

Notes :

1. Cette section concerne uniquement le module de communication Modbus/TCP a
port unique. Le module de communication Modbus/TCP a double port ne prend
pas en charge la connexion a iTools.
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2.

La description suivante est basée sur Windows XP. Windows « Vista »
est similaire.

Il est d'abord nécessaire de déterminer 'adresse IP de I'unité comme décrit dans
« Menu Comms » a la page 86. Ceci peut étre effectué dans le menu Programmation
ou le menu Config.

Une fois le bus Ethernet correctement installé, procéder comme suit sur le PC :

1.
2.

N o o ko

Cliquer sur « Démarrer ».

Cliquer sur « Panneau de configuration ». (Si le panneau de configuration s'ouvre
dans « Affichage des catégories » sélectionner « Affichage classique » a la place.)

Double-cliquer sur « iTools ».

Cliquer sur I'onglet TCP/IP dans la configuration de la base des registres.
Cliquer sur Ajouter... La boite de dialogue « Nouveau Port TCP/IP » s'ouvre.
Saisir un nom de port, puis cliquer sur Ajouter...

Saisir I'adresse IP de I'appareil dans la boite de dialogue « Editer héte » qui
apparait. Cliquer sur OK.

Vérifier les informations dans la boite « Nouveau Port TCP/IP », puis cliquer
sur « OK ».

Cliquer sur « OK » dans la boite « Configuration de la base des registres » pour
confirmer le nouveau port.

Registry Settings - iTools Configuration E|

Product Ke_l,l] Serial Pots  TCRYIP ].-‘-‘-.uthu::rizatiu:un OPLC Server Startup

Configure TCP/IP ports for MODBUS over Ethernet

ELEEE New TCP/IP Port X
Enabled
EAEFawer Mame: | v Enabled
Connection Type: ~ |MODBUS TCP ~|
Timeat: 2l Edit Host
Host List:
Hoszt Mame/|P Address Host Name/Address: ||
Port: a02
Add...
Block Read: 125 Reqisters [default = 125]
[applies to MODBUS TCP only)
Add...

[v Ping Host Before Connecting

Cancel

Figure 119 Ajout d'un nouveau port Ethernet

Pour vérifier que le PC peut maintenant communiquer avec l'appareil, cliquer sur
« Démarrer ». « All Programs », « Accessories », « Command Prompt ».

Lorsque la zone invite de commande apparait, taper :
Ping<Espace>IP1.IP2.IP3.IP4<Entrée> (IP1 a IP4 étant I'adresse IP de I'appareil).

146
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Si le lien Ethernet avec I'appareil fonctionne correctement, la réponse « réussi »
arrive. Sinon, la réponse « échec » arrive, et dans ce cas, les coordonnées du bus
de communication Ethernet, adresse IP, et de port PC doivent étre vérifiées.

Command Prompt

Microsoft Windows EP [Uersion 5.1.26801]
(C>» Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

IC:“Documents and Settings“richardne>Ping 123.456.789.A
Pinging 123.456.789_Buwith 32 bhytes of data:

Reply from 123.456.789.08: bytes=32 time=1ims TTL=64
Reply from 123.456.789.8: hytes=32 time=1ms TTL=6h4
Reply from 123.456.789.0: bytes=32 time=1ms TTL=64
Reply from 123.456.789.8: hytes=32 time=1ms TTL=64

Ping statistics for 123._.45%6.789.8:

Packets: Sent = 4, Received = 4. Lost = @ (Bx loss).
fpproximate round trip times in milli-seconds:

MHinimum = Bms. Maximum = 1ms. Average = Bms

C:“Documents and Settings“richardne>

Command Prompt

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.26681
(C>» Copyright 1985-2801 Microsoft Gorp.

IC=“Documents and Settings“richardne>Ping 123.456.789_8A

Ping regquest could not find host 123.4%6.789.8. Please check the name and try ag

[Aln .

IC-“Documents and Settings richardne>_

Figure 120 Ecrans d'invite de commande « Ping » (typiques)

Une fois le bus Ethernet de communication avec I'appareil vérifié, iTools

peut étre démarré (ou arrété et redémarré), et l'icbne Scrutation de la barre qﬂ'
d'outils utilisée, pour « trouver » I'appareil. La scrutation peut étre

interrompue a tout moment en cliquant une deuxiéme fois sur I'icbne Scrutation.

can

Voir « Recherche des appareils » a la page 149 pour avoir des informations
supplémentaires sur le processus de recherche.

Connexion directe

Cette section décrit comment raccorder un PC directement a un module de
commande qui doit, a cet effet, étre doté de 'option de communication Ethernet.

Remarque : Cette section concerne uniqguement les modules de communication
Modbus/TCP a port unique.

Le module de communication Modbus/TCP a double port ne prend pas en charge la
connexion a iTools.

Cablage
Le raccordement s'effectue entre un connecteur Ethernet a I'avant
du module de commande et un connecteur Ethernet RJ45, -
habituellement situé a I'arriére du PC. Le cable doit étre un cable
du type « croisé ». i
Connecteur
Ethernet pour PC.
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Une fois correctement cablé et mis sous tension, une adresse IP et un masque de
sous-réseau doivent étre entrés dans la configuration Comms du Module pilote. Pour
obtenir les informations nécessaires :

1. Surle PC, cliquer sur « Démarrer ». « Tous les programmes », « Accessoires »,
« Invite de commande ».

2. Lorsque la zone invite de commande apparatit, taper : IPConfig<Entrée>

Un affichage apparait ensuite, comme ci-dessous, donnant I'adresse IP et
le masque de sous-réseau du PC.

Choisir une adresse dans la plage couverte pas ces deux valeurs.

Un élément de masque de sous-réseau de 255 signifie que I'élément équivalent
de I'adresse IP doit étre utilisé sans étre modifié. Un élément de masque de
sous-réseau de 0 signifie que I'élément équivalent de I'adresse IP peut adopter
une valeur quelconque entre 1 et 255 (0 n'est pas autorisé). Dans l'exemple
ci-dessous, la plage des adresses IP qui peuvent étre choisies pour le module
de commande est 123.456.789.2 & 123.456.789.255. (123.456.789.0 n'est pas
autorisé et 123.456.789.1 est la méme que l'adresse du PC, et ne peut donc pas
étre utilisée.)

Command Prompt

Microsoft Windows HP [UVersion 5.1.26001
CC» Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

C:xDocuments and Settings“richardne>IPConfig

Windows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Suffix
IP Addves=s. . . . . . . . . - .
Subnet Mask . . . . . . . . . .
Default Gateway . . - . . . . .

23.45%6.7872.1
55.255.255.8

i
2

C:“Documents and Settings“richardnel>

Figure 121 Commande de configuration IP

3. Dans la configuration Comms (« Menu Comms » a la page 86), entrer I'adresse
IP sélectionnée et le masque du sous-réseau (tel qu'il apparait dans la fenétre
d'invite de commande) dans les endroits pertinents du menu de configuration.

4. Veérifier les communications par « ping », comme décrit dans « Communications
Ethernet (Modbus TCP) » a la page 145 ci-dessus.

Une fois le bus de communication avec l'appareil vérifié, iTools peut étre démarré

(ou arrété et redémarré), et l'icbne de scrutation de la barre d'outils utilisée, pour

« trouver » l'appareil. La scrutation peut étre interrompue a tout moment en cliquant
une deuxiéme fois sur l'icobne Scrutation. Voir « Recherche des appareils » a la

page 149 pour avoir des informations supplémentaires sur le processus de recherche.

Masques de sous-réseau et adresses IP.
Les masques de sous-réseau les plus faciles a comprendre en format binaire.
Par exemple, un masque de 255.255.240.10 peut étre réécrit :
11111111.11111111.11110000.00001010. Dans ce cas, les adresses IP
11111111.11111111.1111xxxx.xxxx 1x1x seraient reconnues (x pouvant étre un 0 ou un 1).

Masque de sous-réseau  —®»{1(1/1/1 14 1 1 1 0 o |z |1|2|2f22 1411 D p|@moliyqg1

Adresses IP (binaires) P11 111t ppjajafafafaaq i xx|x|[xx 1

Adresses IP (décimales) ——p 255 255 240 a 255 10, 11, 14, 15, 26,
27,30, 31,42, 43,
46, 47 etc.
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Recherche des appareils

Cliquer sur l'icéne de recherche de la barre d'outils pour faire apparaitre une boite
de dialogue (représentée ci-dessous). Ceci permet a I'utilisateur de définir une
plage d'adresses de recherche.

Notes :

1. L’adresse de I'appareil pertinent est celle qui est saisie dans I'élément
« Address » du « Menu Comms » a la page 86 et peut prendre n’importe
quelle valeur entre 1 et 254 compris, du moment qu’elle est unique a la
liaison de communication.

2. La sélection par défaut (Scan all device addresses...) détecte tout appareil
présent sur la liaison série disposant d'une adresse valide.

A mesure que la recherche progresse, tous les appareils détectés par la scrutation
apparaissent sous forme de vignettes (faces avant) dans la zone « Vues Panneau »
normalement située en bas de I'écran iTools. (La position Options/Panel Views

permet de déplacer cette zone en haut de la fenétre, ou l'icbne de fermeture E peut
étre utilisée pour la fermer. Une fois fermée, elle peut étre rouverte en cliquant sur
« Vues Panneau » dans le menu « Visualiser ».)

Enable Background Scan X|

(%) Scan all device addresses (255 first, then 1 to 254)

(") Scan from device address to

[permitted range: 1 to 254)

(") Connect via Seres 2000 Interface Adapter [not CPI)
() Connect via CPI clip or IR cable

San for Eurotherm devices only

[ (1]8 J [ Cancel

Figure 122 Activer la plage de recherche

File Device Wiew ©Options window Help

&) b=}

Mew File  Open File

B | & X ® Q .| 8 .

Add Remove Access iews Help

i S

Load Save Prink

[T Graphical Wiring BB Parameter Explorer  BS] Fieldbus [0 Gateway BB Device Panel &'a’ Watch/Recpe  [A] User Pages m CPC Scop4

£ |

% epawer, 123-455-789-100-502-1C

]

3 Browse gl Find

R )

-2 Instrument
D Access
D Comms
[ Cantral
D Counter

[ e WY Y

el

B

-1

Level 2 (Engineer)

EPower v, E2.32 Scanning &

Figure 123 Fenétre iTools initiale avec un appareil détecté
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Graphical Wiring Editor

Cliquer sur l'icone de barre d'outils du Graphical Wiring Editor pour ouvrir

la fenétre de cablage graphique de la configuration actuelle de I'appareil.
Initialement, elle refléte le cablage des blocs fonctions tel qu’il est défini dans
le « QuickStart » a la page 63.

File Device ‘Wirng Yiew Options Window Help

&

Mew Fil=

Open File

=i

Print

“h

Scan

o

Add

x

Remove

& Q .

Wiews

]
Load

)

Save
[T araphical wiring  BEH Parameter Explorer [ Fisldbus /0 Gateway BB Device Panel L watchiRecipe [0 User Pages

& cpower.123-456-789-100-502-

Ed| epower.123-456-789-100-502-1D001 -ePower, - Graphical Wiring

£ .

Help

ﬂ OPC Scope =@ iTools Secure

L B |0 v | [0 vy 2 Fr 30 wires used, 50 free =
Top Compound 1
& > Usrval 2 s
Control 4
4 Browse | 39 Find| LE Blocks 400 [ : 0| r'?'i
val gl Wain PY  Diag.Status
# Comment 45 E 0O Main 8P Diag Output
12 Monitor LimitPV1 Diag.PAQGP
--{F 0 Limit.3P1
+- TF 10.AnaloglP 18] El:
= I} 10.AnalogdP
% 10 AnalogdP 1
@ 10 AnalogDP 2 SetProv4 Timer 3
{8 10.AnalogDP 2 SPSelect  Warking5P OnPulse (13
{} 10.AnalogOF 4 —ARemgelect RateDone Uerrar T va out
+- {} 10.Digital —Rematel Triggered
+- T} 10.Relay Remmote2 el v
T Inetniment ¥ ¢ 5 W,

=

-

Level 2 (Engineet)

ePower v, E2,22

Figure 124 Graphical Wiring Editor
L'éditeur de cablage graphique permet :
1. de « glisser et déposer » des blocs fonctions, notes, remarques, etc. de la liste

arborescente (fenétre gauche) dans le schéma de cablage.

2. de cabler des paramétres a un autre en cliquant sur la sortie, puis en cliquant sur
I'entrée requise.

3. de visualiser et/ou d'éditer des valeurs de parameétres en cliquant droit sur un
bloc fonction et en sélectionnant « Vue du Bloc Fonction ».

4. alutilisateur de sélectionner des listes de paramétres et de basculer entre les
éditeurs de paramétres et de cablage.

5. de télécharger le cablage terminé dans I'appareil (les blocs fonctions et éléments
de cablage avec profils en pointillé sont nouveaux, ou ont été modifiés depuis le
dernier téléchargement).
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Barre d'outils

|@ By |50 | 100%

v O XKoo § B 15 ¥ 14 wires used, 66 free =

@ Télécharger le cablage dans l'appareil.
Iy Sélection souris. Sélectionner le fonctionnement normal de la
souris. Mutuellement exclusive avec « Pan », ci-dessous.
¥ Panoramique souris. Quand cette fonction est active, le curseur

de la souris se transforme en icone en forme de main. Permet de
cliquer sur le schéma de cablage graphique et de le glisser dans
I'ouverture de la fenétre GWE.

100% | Zoom. Permet d'agrandir le schéma de cablage a modifier.

3 Outil Panoramique. Avec un clic gauche, le curseur prend la forme
d'un rectangle représentant la position de l'ouverture de la fenétre
GWE sur tout le schéma de cablage. Cliquer et glisser permet de
déplacer cette ouverture librement dans le schéma. La taille du
rectangle dépend du coefficient de Zoom (grossissement).

0 Afficher/Masquer grille Cette icone active ou désactive une
grille d'alignement.

Annuler, Refaire. Permet a I'utilisateur d'annuler la derniéere action,

ou une fois une action d'annulation effectuée, d'annuler

I'annulation. Les raccourcis sont <Ctrl>+<Z> pour annuler ;

<CtrI>+<R> pour rétablir.

¥ =) Couper, Copier, Coller. Fonctions Normal Cut (copier et
supprimer), Copy (copier sans supprimer) et Paste (insérer).
Les raccourcis sont <Ctrl>+ X> pour couper ; <Ctrl>+<C> pour
copier et <CtrI>+<V> pour coller.

Wy Copy diagram fragment ; Paste diagram fragment. Permet de
sélectionner, nommer et sauvegarder sous fichier une partie
du schéma de céblage. Le fragment peut ensuite étre collé
dans n'importe quel schéma de cablage, y compris le schéma
de source.

% Create compound ; Flatten compound. Ces deux icbnes
permettent de créer et de ‘décréer’ (d'annuler) respectivement
des sous-ensembles.

N3
2

Détails concernant I'utilisation de I'éditeur de cablage

Sélection de composant

Les fils simples sont représentés avec des boites dans les « coins » lorsqu'ils sont
sélectionnés. Lorsque plusieurs fils sont sélectionnés, dans le cadre d'un groupe,
la couleur du fil passe au magenta. Tous les autres éléments sont encadrés par
une ligne en pointillé lorsqu'ils sont sélectionnés.

Cliquer sur un seul élément pour le sélectionner. Un élément peut étre ajouté a

la sélection en maintenant la touche de commande (ctrl) enfoncée en cliquant sur
I'élément. (Un élément sélectionné peut étre désélectionné de la méme maniére.) Si
un bloc est sélectionné, tous ses fils associés sont alors également sélectionnés.

Une autre possibilité consiste a cliquer-glisser la souris sur le fond pour créer un
« élastique » autour de la zone pertinente. Tout ce qui se trouve dans cette zone
sera sélectionné une fois la souris relachée.

<Ctrl>+<A> sélectionne tous les éléments du schéma actif.
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'f '''''''''' 8 Mew Walue O (0]
Positionner dans 'ordre Add 11
d’exécution oK Sub EE% ply

Ordre d'exécution des blocs

L'ordre d'exécution des blocs par I'appareil dépend de la fagon sont ils sont cablés.
L'ordre est automatiquement déterminé, pour chaque « Tache » (ou bloc de réseau)
de maniére a ce que les blocs utilisent les données les plus récentes. Chaque bloc
affiche sa position dans sa séquence dans un bloc coloré situé dans le coin inférieur
gauche (Figure 125). La couleur du bloc représente la tache au sein de laquelle le
bloc s'exécute : rouge = tache un, vert = tache deux, noir = tache 3 et bleu = tache 4.

Blocs fonctions

Un bloc de fonctions est un algorithme qui peut étre cablé vers/depuis d'autres blocs
de fonction pour établir une stratégie de commande. Chaque bloc fonction possede
des entrées et des sorties. Tout paramétre peut servir de paramétre de départ, mais
seuls les parameétres qui sont modifiables en mode Opérateur peuvent servir de
parameétre d'arrivée. Un bloc fonction contient tous les parameétres qui sont
nécessaires pour configurer ou opérer un algorithme. Les entrées et sorties
considérées étre les plus utiles sont affichées en permanence. Dans la plupart

des cas, toutes ces entrées et sorties doivent étre cablées avant qu'un bloc puisse
exécuter une tache utile.

Si un bloc fonction n'est pas grisé dans I'arborescence (fenétre gauche), il est
possible de le faire glisser sur le diagramme. Le bloc peut étre déplacé dans
le schéma a l'aide de la souris.

Un bloc Maths est illustré ci-dessous a titre d'exemple. Quand les informations de
type de bloc sont modifiables (comme ceci est le cas), cliquer sur la boite avec la

fleche bas dans le bloc pour afficher une boite de dialogue permettant de modifier
la valeur.

Si un parametre doit servir de paramétre de départ, ce qui n'est pas indiqué

comme étant une sortie recommandé, cliquer sur I'icéne « Click to Select ﬂ
Output » dans le coin inférieur droit pour afficher une liste compléte des

parameétres dans le bloc (Figure 127 ci-dessous). Cliquer sur I'une d'eux pour
commencer un fil.

Fléche descendante

epnwer.123-455-?59-1ﬂﬂ-5ﬂ2-lﬂﬂﬂ1-EPu... X

Current % alue (ff (0]

kul (3]
D (4
AbsDif [5]
Seldax [B]
Figure 125 Exemple de bloc fonction
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Menu contextuel des blocs fonctions

Cliquer droit sur le bloc fonction pour afficher le

B2 Function Block Yiew
menu contextuel.

Vue des blocs fonctions Re-Raute Wires
Affiche une liste des Re-Route Input Wires
paramétres associés au bloc Re-Route Dutput Wires
fonction. Des paramétres Show Wires Using Tags
« Cachés » peuvent étre Hide Unwired Connections
affichés en degelechonnant ¥ ocur Chlex
« Cacher les L|stgs e.tlles. Copy ChleC
paramf’atres non S|gn|f|cat|fs » B paste Chrly
dgns I <.al<.a.m’ent «Reéglagesde  w e Del
d|spon[b|l|te des Undelete
paramétres... » du menu
Options. Bring To Fronk

Re-Route wires Redessine tout le cablage Push To Bark
associé au bloc fonction. Edit Parameter Yalue. .,

Retracer les connexions d’entrée Parameter Properties. ..
Redessine tout le cablage B Parameter Help...
d’entrée associé au bloc Figure 126 Menu
fonction. contextuel de bloc fonction

Retracer les connexions de sortie

Redessine tout le cablage
de sortie associé au bloc fonction.

Représenter les connexions par une étiquette

Mathz 1
£dd (17

In1
InZ

Les fils ne sont pas dessinés, au lieu de quoi leurs points
de départ et d'arrivée sont indiqués par des étiquettes.
Réduit I'« encombrement » des fils dans les schémas, la
ou la source et la destination sont fortement séparées.

out ({13 Analog OF 2 Wain. P 10.AnzlogOF 2

L

hiathZ 1.0ut hvigin. P hiain hieashal

|
wilsttel0 00

L

Cacher connexions non cablées

Cut

Copy

Affiche uniquement les parametres cablés.

Permet de déplacer un ou plusieurs éléments sélectionnés
dans le presse-papier, préts a coller dans un autre schéma
ou sous-ensemble, ou pour utilisation dans une fenétre
Tableau, ou OPC scope. Les éléments d'origine sont
grisés, et les blocs fonctions et les fils sont représentés en
pointillé jusqu'au téléchargement suivant, aprés quoi ils
sont supprimés du schéma. Raccourci = <ctrl>+<X>.

Les opérations de coupe effectuées depuis le dernier
téléchargement peuvent étre « défaites » (annulées)

en utilisant l'icébne de la barre d'outils « Défaire »,

en sélectionnant « Annuler» ou en utilisant le

raccourci <ctrl>+<zZ>.

Permet de copier un ou plusieurs éléments sélectionnés
dans le presse-papier, préts a coller dans un autre schéma
ou sous-ensemble, ou pour utilisation dans une fenétre
Tableau, ou OPC scope. Les éléments d'origine
demeurent dans le schéma de cablage actuel. Raccourci
= <ctrl>+<C>. Si les éléments sont collés dans le méme
schéma que le schéma duquel ils ont été copiés, les
éléments sont reproduits avec différents exemplaires de
bloc. Si ceci produit un nombre d'exemplaires d'un bloc
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Paste

supérieur au nombre d'exemplaires disponibles, une
erreur s'affiche indiquant les éléments qui n'ont pas pu
étre copiés.

Copie les éléments du presse-papier dans le schéma de
cablage actuel. <Ctrl>+<V>. Si les éléments sont collés
dans le méme schéma que le schéma duquel ils ont été
copiés, les éléments sont reproduits avec différents
exemplaires de bloc. Si ceci produit un nombre
d'exemplaires d'un bloc supérieur au nombre
d'exemplaires disponibles, une erreur de collage s'affiche
indiquant les éléments qui n'ont pas pu étre copiés.

tezzage Log:

Status

Information
Infarmation
Erar
Information
Ermar
Information
Error
Infarmation
Ermar
Information

| sae. |[ Pit. || NoDetais |

Deszcription

Paste

Paste Block Counter

There aren't enough Counter blocks
Paste Block Counter

There aren't enough Counter blocks
Paste Block Usryal

There aren't enough Usifal blocks
Paste Block Uzryal

There aren't enough Uetval blocks
Finighed

)

. Cloze
[] &uto close on successiul completion

Delete

Undelete
Bring to Front

Push to Back
Modifier la valeur

Propriétés des pa

Parameter Help...

Supprime tous les éléments sélectionnés. Ces éléments
sont représentés en pointillé jusqu'au prochain
téléchargement, aprés quoiils sont supprimés du schéma.
Raccourci = <Del>.

Inverse les opérations de suppression « Delete » et

« Cut » effectuées sur le(s) élément(s) sélectionné(s)
depuis le dernier téléchargement.

Met les éléments sélectionnés au premier plan du schéma.
Met les éléments sélectionnés a l'arriére-plan du schéma.
du parametre...

Cet élément du menu est actif si le curseur survole un
parameétre éditable. A la sélection de cet élément du menu,
une fenétre surgissante apparait et permet a I'utilisateur
d'éditer la valeur du paramétre.

rameétres...

Cet élément du menu est actif si le curseur survole un
parameétre éditable. A la sélection de cet élément du menu,
une fenétre surgissante apparait et permet a I'utilisateur
de visualiser les propriétés du parameétre, et aussi de
visualiser l'aide de paramétre (en cliquant sur 'onglet

« Aide »).

Produit des informations relatives aux propriétés et
a l'aide paramétre concernant le bloc fonction ou
parameétre sélectionné, selon la position du curseur
au moment du clic-droit.
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Wires

Pour faire une connexion oo :

Control 1

1. Glisser deux blocs (ou plus) de MainPV  Setup.Standby
\Main 5P Diag.Status

I'arborescence du bloc fonction sur :

s Lirmit. Py Diag. Cutput

le schéma. JLimitSP1  Diag.PAOP
, o = #
2. Démarrer une connexion en cliquant o=t I+ Control 1 s
. . = Seb
sur la sortie recommandée ou en 'D}_D;L;pt "
andby
cliquant sur I'icbne « Click to Select b~ EnLimit
output » dans le coin inférieur droit du - PaReden
. . . {I+ TransferEn
bloc pour faire apparaitre le dialogue {I- FFType
de connexion, et en cliquant sur le $ FFGiain
N . . FFOffzet
parametre requis. Les connexions = Main
recommandées sont indiquées par un - P
: - 5P
symbole représentant une fiche verte. TP 4
Les autres parameétres disponibles (X
sont représentés en jaune. Pour Figure 127 Boite de dialogue de
afficher tous les parameétres, cliquer sélection de sortie

sur le bouton rouge. Pour sauter le
dialogue de connexion, appuyer sur la touche d'échappement au clavier ou
cliquer sur la croix en bas a gauche de la boite de dialogue.

3. Une fois la connexion commencée, une connexion en pointillé est tracée de la
sortie a la position actuelle de la souris. Pour terminer la connexion, cliquer sur le
paramétre de destination requis.

4. Les connexions restent en pointillé jusqu'a ce qu'elles soient téléchargées.
Tracage des connexions

Lorsqu'une connexion est placée, elle est automatiquement tracée. L'algorithme de
tracage automatique recherche un chemin libre entre les deux blocs. Une connexion
peut étre retracée automatiquement a l'aide des menus contextuels ou en double
cliquant sur la connexion. Un segment de connexion peut étre édité manuellement
en cliquant-glissant. Si le bloc auquel elle est raccordée est déplacé, I'extrémité de la
connexion se déplace en méme temps tout en conservant la plus grande partie
possible du chemin.

Si une connexion est sélectionnée en cliquant dessus, elle est tracée avec des
petites boites dans les coins.
Menu contextuel des fils

Cliquer droit sur une connexion pour afficher le menu L%
contextuel de bloc de Force Exec Break

connexions : Task Break
Force Exec Break Lorsque les connexions Re-Route Wire

forment une boucle, un point Lse Tags

de rupture doit étre introduit, et Find Start

dont la valeur écrite dans le Find End

bloc provient d'une source
derniérement exécutée
pendant le cycle précédent.

Une rupture est % Delete Del
automatiquement placée par Undelehe

iTools, et apparait en rouge.

Forcer l'ordre d'exécution Bring To Front
permet a I'utilisateur de définir Push To Back

Figure 128 Menu
contextuel de cablage
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I'endroit de la rupture. Les ruptures excédentaires
apparaissent en noir.

Task Break Chaque bloc Réseau, et les blocs entrées/sorties,
céblage, etc. correspondants, représentent une « tache »
qui est normalement associée a une phase de puissance
particuliere (Bloc Réseau un est associé a la phase un,
Bloc Réseau deux a la phase deux et ainsi de suite).
Différentes taches sont donc souvent synchronisées avec
différentes phases. Une rupture de tache assure que pour
tout cablage entre taches, une temporisation est marquée
en fonction des besoins afin d'éviter des problémes de
phasage. Les ruptures de tadche apparaissent en bleu.

Re-Route wire Remplace le tragage actuel de la connexion par un tragage
complétement nouveau.
Use Tags Fait basculer entre le mode connexion et étiquette entre

parameétres. Le mode étiquette est utile pour les sources et
destinations qui sont fortement séparées.

Find Start Va a la source de la connexion.

Find End Va a la destination de la connexion.

Cut, Copy, Paste Ne sont pas utilisés dans ce contexte.

Delete Marque la connexion a supprimer. La connexion

est redessinée sous la forme d'une ligne en pointillé
(ou étiquettes en pointillé) jusqu'au téléchargement
suivant. L'opération peut étre inversée jusqu'au
téléchargement suivant.

Undelete Inverse I'effet de I'opération Delete jusqu'au
téléchargement suivant, aprés quoi Undelete est
désactive.

Bring to Front Met la connexion au premier plan du schéma.

Push to Back Met la connexion a l'arriére-plan du schéma.

Couleurs de fils

Noir Fil de fonctionnement normal

Rouge Le fil est raccordé a un parameétre non modifiable. Les
valeurs sont rejetées par le bloc de destination.

Magenta Un fil de fonctionnement normal est survolé par le curseur
de la souris.

Violet Un fil rouge est survolé par le curseur de la souris.

Vert Nouveau fil (le fil en pointillé vert passe au noir plein aprés

avoir été téléchargé.)

Cables forte section

Lorsque I'on tente d'effectuer le cablage entre blocs situés dans différentes taches,
si aucune rupture de tache n'est insérée, tous les fils concernés seront alors mis en
évidence en étant tracés par un trait bien plus gros que le trait habituel. Les gros fils
fonctionnent toujours, mais les résultats sont imprévisibles car I'unité ne parvient pas
a résoudre la stratégie.

Commentaires

Des commentaires sont ajoutés a un schéma de céblage en les cliquant-glissant
de I'arborescence du bloc fonction sur le schéma. Dés que la souris est relachée,
un boite de dialogue s'ouvre et permet d'y insérer un commentaire textuel.

La largeur du commentaire est contrélée par des retours de chariot. Une fois le
texte saisi, cliquer sur « OK » pour faire apparaitre le commentaire sur le schéma.
Les commentaires ne sont soumis a aucune restriction de taille. Les commentaires
sont enregistrés dans I'appareil avec l'information relative au schéma.
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Les commentaires peuvent étre reliés aux blocs fonctions et aux connexions en
cliquant sur l'icdne représentant une chaine dans le coin inférieur droit de la boite de
commentaire puis en cliquant de nouveau sur le bloc ou connexion voulus. Une ligne
en pointillé est tracée jusqu'en haut du bloc ou jusqu'au segment de connexion
sélectionné (Figure 130).

Remarque : Une fois le commentaire relié, I'icone représentant une chaine
disparait. Elle réapparait lorsque le curseur de la souris survole le coin inférieur droit
de la boite de commentaire, comme indiqué a la Figure 130 ci-dessous.

Menu contextuel de commentaire

Edit Ouvre la boite de dialogue )
& Edit

Comment pour permettre de
modifier le texte d'un Urilirik,
commentaire. & oot Chrlex

Unlink Supprime la liaison actuelle Copy  ChrlC
du commentaire.

Cut Déplace le commentaire dans * Delete el
le presse-papier pour l'insérer
ailleurs. Raccourci = <ctrl>+<X>. Figure 129 Menu

Copy Copie le commentaire du schéma contextuel de
de cablage dans le presse-papier, commentaire
pour l'insérer ailleurs. Raccourci =
<ctrl>+<C>.

Paste Copie un commentaire du presse-papier dans le schéma
de cablage. Raccourci = <ctrl>+<V>,

Delete Marque le commentaire a supprimer au téléchargement
suivant.

Undelete Annule la commande Supprimer si le téléchargement

n'a pas été effectué depuis.

Points de controle

Des points de surveillance sont ajoutés a un schéma de cablage en les
cliquant-glissant de I'arborescence du bloc fonction sur le schéma. Un moniteur
affiche la valeur actuelle (mise a jour a mesure de la mise a jour de la liste des
parametres iTools) du parameétre auquel elle correspond. Le nom du paramétre par
défaut est connu. Pour cacher le nom du paramétre, double cliquer sur la boite de
moniteur ou cliquer droit « Afficher les noms » dans le menu contextuel pour activer
et désactiver le nom du parameétre.

Les moniteurs sont reliés aux blocs fonctions et aux connexions en cliquant sur
I'icbne représentant une chaine dans le coin inférieur droit de la boite puis en cliquant
de nouveau sur le paramétre requis. Une ligne en pointillé est tracée jusqu'en haut
du bloc ou jusqu'au segment de connexion sélectionné.

Remarque : Une fois le moniteur relié, 'icbne représentant une chaine disparait.
Elle réapparait lorsque le curseur de la souris survole le coin inférieur droit de la boite
de moniteur.

Comment |=ample
LU UsrVal 3

Timer 3 1.00 [

Min2nTime (4) ‘T—H%-Val Wal
Dut= 19) {

In

Triggered —
g

Monitor

Figure 130 Commentaire et aspect du moniteur
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Menu contextuel de monitor
Show names Fait basculer entre l'activation E-‘

ou la désactivation des noms =
de paramétre dans la boite de v Show Names
moniteur. Unlink
Unlink Supprime la liaison actuelle 3 cut Chrl2
du moniteur. Copy Chl+C
Cut Déplace le moniteur dans le B, raste Chrl+y
presse-papier pour l'insérer ¥ Delete Del
ailleurs. Raccourci =
<ctrl>+<X>.
Copy Copie le moniteur du schéma Bring To Frant
de cablage dans le Push To Back
presse-papier, pour l'insérer & Parameter Help...

ailleurs. Raccourci = Figure 131 Menu

<ctrl>+<C>. :
, . contextuel Monitor
Paste Copie un moniteur du
presse-papier dans le schéma de cablage. Raccourci =
<ctrl>+<V>.
Delete Marque le moniteur a supprimer au téléchargement suivant.
Undelete Annule la commande Supprimer si le téléchargement n'a
pas été effectué depuis.
Bring to Front Déplace I'élément dans la couche « supérieure »
du schéma.
Push to Back Déplace I'élément dans la couche « inférieure »
du schéma.
Parameter Help Affiche I'aide paramétres pour I'élément.

Téléchargement

Lorsque I'éditeur de cablage est ouvert, le cablage actuel et le schéma sont lus
depuis l'appareil. Aucune modification n'est apportée a I'exécution des blocs
fonctions ou au cablage de I'appareil tant que le bouton de téléchargement n'est pas
actionné. Toute modification effectuée au moyen de l'interface opérateur aprés
l'ouverture de I'éditeur sera perdue lors du téléchargement.

Lorsqu'un bloc est déposé sur le schéma, les paramétres de I'appareil sont modifiés
pour les rendre disponibles pour ce bloc. Si des modifications sont effectuées et que
I'éditeur est fermé sans les enregistrer, une temporisation sera marquée pendant que
I'éditeur efface ces paramétres.

Pendant le téléchargement, le cablage est écrit dans I'appareil qui calcule ensuite
l'ordre d'exécution des blocs et démarre I'exécution des blocs. Le schéma, y compris
les commentaires et les moniteurs, est ensuite écrit dans la mémoire flash de l'appareil
avec les paramétrages actuels de I'éditeur. Lors de la réouverture de I'éditeur, le
schéma est illustré positionné tel qu'il I'était lors de son dernier téléchargement.

Couleurs
Les couleurs des éléments du schéma sont les suivantes :
Rouge Eléments qui obscurcissent totalement ou en partie

d'autres éléments, et éléments totalement ou en partie
obscurcis par d'autres. Les fils qui sont raccordés a des
parameétres non modifiables ou non disponibles. Ruptures
d'exécution. Ordres d'exécution des blocs pour la Tache 1.

Bleu Parametres non disponibles dans les blocs fonctions.
Ordres d'exécution des blocs pour la Tache 4.
Interruptions de tache.
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Vert

Magenta
Violet

Noir

Les éléments ajoutés au schéma depuis le dernier
téléchargement sont indiqués par des lignes en pointillés
vertes. Ordres d'exécution des blocs pour la Tache 2.

Tous les éléments sélectionnés, ou tout article que le
curseur survole.

Fils rouges lorsqu'ils sont survolés par le curseur de la
souris.

Tous les éléments ajoutés au schéma avant le dernier
téléchargement. Ordres d'exécution des blocs pour la
Tache 3. Ruptures d'exécution redondantes. Texte de
moniteur et de commentaire.

Menu contextuel du schéma

Cut

Copy

Paste

Re-Route wires

Align Tops
Align Lefts

Space Evenly

Delete

Undelete
Select All
Create Compound

Rename

Copy Graphic

Actif uniguementlors d'un

clic droit dans le rectangle Cut Chrlx
Slimitati ' Copy ChriC

de délimitation qui
R Paste Chrl+y

apparait lors de la
sélection d'un ou de
plusieurs éléments.
Déplace la sélection du
schéma dans le
presse-papier. Raccourci

Re-Raoute Wires
align Tops

Align Lefts
Space Evenly

= <ctrl>+<X>. X Delete
Undelete
Comme pour « Cut »,
mais la sélection est Select Al
copiée en laissant
.. , Create Compound

l'original sur le schéma. 0 .

. 2name
Raccourci = <ctr|>+<C>.
Copie le contenu du Copy Graphic

presse-papier dans le
schéma. Raccourci =

Save Graphic...
Copy Fragment Ta File. ..

<ctrl>+<V>, Paste Fragment From File, ..

Retrace toutes Centre

les connexions Figure 132 Menu contextuel
sélectionnées. Si aucune Diagram
connexion n'est

sélectionnée, toutes les connexions sont retracées.

Aligne le haut de tous les blocs de la zone sélectionnée.

Aligne les bords gauches de tous les blocs de la zone
sélectionnée.

Espace les éléments sélectionnés, tels que leurs coins
supérieurs gauches uniformément sur la largeur du
schéma. Cliquer sur I'élément devant étre I'élément le plus
a gauche, puis <ctrl>+<clic gauche> sur les éléments
restants dans leur ordre d'apparence voulu.

Marque I'élément a supprimer au téléchargement suivant.
Peut étre « Annulé » jusqu'a ce que le téléchargement
ait lieu.

Inverse I'action de « Delete » sur I'élément sélectionné.
Sélectionne tous les éléments du schéma actuel.

Actif uniquement lors d'un clic droit, dans le schéma de
niveau supeérieur, a l'intérieur du rectangle de délimitation
qui apparait lors de la sélection d'un ou de plusieurs
éléments. Crée un nouveau schéma de cablage de la
maniéere décrite dans « Sous-ensemble » ci-dessous.
Permet d'entrer un nouveau nom pour le schéma de
cablage actuel. Ce nom apparait dans I'onglet pertinent.
Copie les éléments sélectionnés (ou le schéma complet si
aucun élément n'est sélectionné) dans le presse-papier au
format métafichier Windows, pouvant étre collé dans une
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application de documentation. Les cablages entrant/quittant
la sélection (le cas échéant) sont tracés en mode étiquette.

Save Graphic... Comme pour « Copier le schéma » ci-dessus,
mais enregistre dans un emplacement de fichier
spécifié par I'utilisateur au lieu du presse-papier.

Copy Fragment To File...

Copie les éléments sélectionnés dans un fichier nommé
par l'utilisateur dans le dossier « My iTools Wiring
Fragments » situé dans »My Documents ».

Paste Fragment From File

Permet a l'utilisateur de sélectionner un fragment
mémorisé a inclure dans le schéma de cablage.

Centre Place la fenétre d'affichage au centre des éléments
sélectionnés. Si l'utilisateur a cliqué sur « Sélectionner
Tout », la fenétre d'affichage est alors placée au-dessus
du centre du schéma.

Compounds

Les sous-ensembles sont utilisés pour simplifier le schéma de cablage de niveau
supérieur, en permettant de placer un nombre quelconque de blocs fonctions dans
une « boite », dont les entrées et sorties fonctionnent de la méme maniére que celles
d'un bloc fonction normal.

Chaque fois qu'un sous-ensemble est créé, une nouvelle étiquette apparait en haut du
schéma de cablage. Dans un premier temps, les sous-ensembles et leurs étiquettes
sont nommeés « Sous-ensemble 1 », « Sous-ensemble 2 », etc. mais ils peuvent étre
renommeés par un clic droit soit sur le sous-ensemble dans le schéma de niveau
supérieur, ou n'importe ol dans un Sous-ensemble ouvert, en sélectionnant

« Renommer » et en tapant la chaine de texte voulue (16 caractéres maxi).

Les sous-ensembles ne peuvent pas contenir d'autres sous-ensembles
(c.-a-d. qu'ils ne peuvent étre créés que dans un schéma de niveau supérieur).

Création de sous-ensembles

1. Des sous-ensembles vides sont créés dans le schéma de niveau supérieur
en cliquant sur l'icéne «Créer un Sous-ensemble » de la barre d'outils.

2. Des sous-ensembles peuvent également étre créés %
en mettant en surbrillance un ou plusieurs blocs ’

. , . L. . Create Menu contextuel
fonctions dans le schéma de niveau supérieur, puis en | compound | Diagram
cliquant sur l'icéne « Créer un Sous-ensemble » de la
barre d'outils. Les éléments en surbrillance sont déplacés du schéma de
niveau supérieur dans un nouveau sous-ensemble.

3. Des sous-ensembles sont « décréés » (aplatis), en mettant en surbrillance
I'élément pertinent dans le menu de niveau supérieur et en cliquant sur
l'icéne « Flatten Compound » de la barre d'outils. Tous les éléments
contenus précédemment dans le sous-ensemble apparaissent dans le
schéma de niveau supérieur.

4. Le cablage entre les parametres de niveau supérieur et de sous-ensemble
s'effectue en cliquant sur le paramétre source, puis en cliquant sur le
sous-ensemble (ou l'étiquette de sous-ensemble) puis en cliquant sur le
parameétre de destination. Le cablage d'un paramétre de sous-ensemble
a un paramétre de niveau supérieur ou d'un sous-ensemble a l'autre
s'effectue de maniére similaire.
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5. Les blocs fonctions inutilisés peuvent étre déplacés dans des sous-ensembles
les glissant de la vue arborescente. Les blocs existants peuvent étre glissés
du schéma de niveau supérieur, ou d'un autre sous-ensemble, sur I'étiquette
associée au sous-ensemble de destination. Les blocs sont déplacés des
sous-ensembles vers le schéma de niveau supérieur ou vers un autre
sous-ensemble de maniere similaire. Les blocs fonctions peuvent également
étre « coupés et collés ».

6. Les noms de sous-ensembles par défaut (par ex. « Sous-ensemble 2 ») sont
utilisés une seule fois, de maniére a ce que si, par exemple, les Sous-ensembles
1 et 2 ont été créés, et que le Sous-ensemble 2 et éventuellement efface,
le sous-ensemble suivant qui sera créé sera nommé « Sous-ensemble 3 ».

7. Les éléments de niveau supérieur peuvent étre cliqués-glissés dans
les sous-ensembles.

Infobulles

Si le curseur survole le bloc, des « infobulles » décrivent la partie du bloc sous

le curseur s'affichent. Pour les paramétres d'un bloc fonction, I'infobulle affiche

la description des paramétres, son nom OPC, et dans le cas d'un téléchargement,
sa valeur. Des infobulles similaires s'affichent si le curseur survole les entrées,

les sorties et de nombreux autres éléments de I'écran iTools.

Un bloc fonction est validé en le glissant sur le schéma, en le cablant, et en le
téléchargeant pour terminer dans l'appareil. Initialement, les blocs et connexions
associés sont dessinés en pointillé, et dans cet état, la liste des parameétres du
bloc est validée mais le bloc n'est pas exécuté par I'appareil.

Le bloc est ajouté a la liste d'exécution des blocs fonctions de I'appareil lorsque
l'icbne « Téléchargement » est actionnée et les éléments sont redessinés en
traits pleins.

Si un bloc qui a été téléchargé est effacé, il est indiqué sur le schéma en impression
fantdme jusqu'a ce que le bouton de téléchargement soit actionné. (Ceci parce qu'il
est, ainsi que toutes les connexions de départ de et d'arrivée a ce bloc sont en cours
en cours d'exécution dans l'appareil. Lors du téléchargement, il sera supprimé de la
liste d'exécution de I'appareil et du schéma). Il est possible d'« annuler » un bloc en
impression fantdme de la maniére décrite dans « Menu Contextuel », ci-dessus.

Quand un bloc en pointillés est effacé, il est immédiatement supprimé.

Explorateur des paramétres

Cette vue s'affiche :

1. en cliquant sur l'icbne « Parameter Explorer » de la barre d'outils

E Parameter Explarer

2. en double cliquant sur le bloc pertinent dans le volet de I'arborescence ou dans
I'éditeur de cablage graphique.

3. en sélectionnant « Vue du Bloc Fonction » dans le menu contextuel de bloc
fonction de Graphical Wiring Editor.

4. en sélectionnant « Exploration des Paramétres » dans le menu « Visualiser »

5. en utilisant le raccourci <Alt>+<Enter>
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Dans chaque cas, les paramétres du bloc fonction apparaissent dans la fenétre
iTools sous forme tabulaire, comme dans I'exemple de la Figure 133 ci-dessous.

File Device Explorer Yiew Options ‘Window Help
&) B ‘| = & T P X & Q . & .
Mew File  Open File Load SAvE Print acan add Remove Wigns Help
@ Graphical Wiring BB Parameter Explorer [ Fieldbus 1jO Gateway ﬁ Device Panel &a' W abch/Recipe m |Jser Pages m OPC Scope =@
i#) P epower, 123-456-789-100-50: | I3 epower.123-456-789-100-502-1D001-EPower, - Parameter Explorer, (..
& -
Meas | Sqtup | AmDis || AlmDet | AlmSig | AlmLat | Alméck | AlmStop
< | » | Name | D escription | Address| Yalue|wired From A
——————— — MetT ype The type of network. Setin | 339: 1PH 1] ¢ T
3 Browse ‘@ Find A& VlineMominal | Line nominal value 334 110.00
(3 Firingor e ry VIna;INnminaI Loa;l Maominal valtage 340 110,00
= A 1M awitum bd awirnurmn Current of the stacl 344 Stack250a (3] -
£ Modulkr : :
=] Network & IMorinal Marminal current of the stack 342 250,00
&3 HeatzinkTmax | baxinium temperatue of the b 320 a5
= n & VdipsThieshold | Voltage Dips Threshald 3241 |3
(3 Meas & FreaDiftThreshy Frequency Dt Threshald 3857 1.00 T
(3 setup # ChapOifThieshe Chop Off Threshald] 322 120
(11 AlmDis & ChopOKThieshe Chop Off Threshold? 323 200
(23 AlmDet B & ChopOfiNb Chop Off Humber 324 5
o & ChopOifwindow Chop OFf Window 325 =] =
(27 AlmLat & OverdolThreshi Over voltage threshold 326 [}
D Alrnack & detd alt T heeel | nder waltane threchald 37 in \_'
23 Alm3top - < | * b
= ||« | >
[
Lewel 2 (Engineer) EPower v, EZ2.32 epower, 123-456-789-100-502-I0001 -EPower - Parameter Explorer (Metw

Figure 133 Exemple de tableau de paramétres

La figure ci-dessus montre le tableau par défaut. Il est possible d'ajouter/supprimer
des colonnes de I'affichage a I'aide de I'élément « Colonnes » des menus Exploration
ou contextuel (Figure 134).

EM View Options  Window Copy Parameter Ctr+C

Copy Parameker Chrl+C @

Parameter Properties. ..

[ @ Parameter Help...  Shift+F1

Parameter Properties. ..
| @ Parameter Help...  Shift+F1

Edit ‘Wire. .,
Paste Wire
Delete Wire
Follow YWire

"

Columns ld v Description
v Address

Limnits

Address Display. .. v Address = W Wired From
Lirnits : Menu contextuel
Menu Explorer - ng
P & ¥ Wired Fram re_

Comment

Figure 134 Activer/désactiver une colonne
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Détails de Parameter Explorer

Figure 135 présente un tableau de parametres typique. Ce paramétre particulier
comporte un nombre de sous-dossiers qui lui sont associés, chacun d'eux étant
représenté par un « onglet » en haut du tableau.

epower.123-456-789-100-502-ID001 -EPower - Parameter Explorer (Network.1) =13
-1

Meas | Setup | AlmDis | AlmDet | AlmSig | AlmLat | Alméck | AlmStap

| Name | Description | Address| Walue| Lows Limit| High Limit| \wired From A

Fraquency Freguency of the line 204 0.00 -10000000000.00 1000000000000

e Line voltage measurement 256 000 -10000000000.00 1000000000000

| Iz of the load 262 0.00 -10000000000.00 10000000000, 00

lzqBurst Average square walue of loa 270 000 -10000000000.00 1000000000000

lzq Square walue of the load cun 272 000 -10000000000.00  10000000000,00

L *mz of the load 276 0.00 1000000000000 1000000000000

YWaqBurst Awerage zquare value of the 306 000 -10000000000.00  10000000000,00

Yaq Square walue of load voltage 284 000 -10000000000.00 1000000000000

FBurst True Power measurement in 288 0.00 -10000000000.00 10000000000, 00

F True power measurement. 290 000 -10000000000.00 1000000000000

S Apparent power measuremnsar 292 000 -10000000000.00  10000000000,00

FF Power Factor 234 0.00 1000000000000 1000000000000

o] Reactive Power 296 0.00 -10000000000.00 10000000000, 00

z Load impedance 298 34028234B638RZ3024E35 1000000000000 1000000000000 A
< >
Hetwork.1.Meas - 15 parameters (17 hidden)

Figure 135 Tableau de paramétres typiques
Notes :

1. Les parameétres en bleu ne sont pas éditables (Lecture seule). Dans I'exemple
ci-dessus, tous les paramétres sont a lecture seule. Les paramétres en
lecture/écriture sont en noir et comportent un symbole représentant un
« crayon » dans la colonne d'acces a la lecteur/écriture sur le bord gauche du
tableau. Plusieurs de ces éléments sont indiqués dans la Figure 133 ci-dessus.

2. Colonnes. La fenétre d'exploration par défaut (Figure 133) contient les colonnes
« Nom », « Description », « Adresse », « Valeur », et « Connexion ». Comme le
montre la Figure 134, les colonnes a afficher peuvent étre sélectionnées, dans
une certaine mesure a l'aide du menu « Explorer » ou du menu contextuel.

Les « Limites » ont été validées pour I'exemple ci-dessus.

3. Paramétres cachés. Par défaut, iTools cache des paramétres qui sont
considérés ne pas étre significatifs le contexte actuel. Ces paramétres
cachés peuvent étre affichés dans le tableau a l'aide de I'élément
« Réglage de disponibilité des parametres » dans le menu Options (Figure 134).
Ces éléments sont affichés sur une trame de fond.

4. Le nom de chemin complet de la liste de paramétres affichée est indiqué dans le
coin inférieur gauche de la fenétre.

M MM Window  Help

s Scaling...
= -
Loac Show Device Mames

2aral ¥ Show Labels on Tookbars Parameter Availability Settings E|
Panel Yiews Position L4
-133-1 Claning Hide Parameters and Lists when Mot Relevant
Mate: it may be neceszary to manually refresh iToals to
Update Rates... refl_ect current zettings. Thiz can be done by pressing
Decimal Places » Shit+F5.
Parameter Availability Settings. ..
Parameter List Cursor Oplions. .. [] Parameter Yalue Selections R esticted by Current Limits
“heup Parametars in Rrowce (Find
I oK l ’ Cancel ]

Figure 136 Afficher/Masquer paramétres
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P Back to: et Forward to:. Parameter Explorer contient un tampon
historique de jusqu'a 10 listes qui ont été consultées dans
l'instance actuelle de la fenétre. Les icbnes « Retour a:

(nom de la liste) » et « Directement a : Les icdnes (list name)
permettent de retracer ou de répéter facilement la séquence
d'affichage de la liste des parametres.

Si le curseur de la souris survole I'icdne en forme d'outil, le nom
de la liste de paramétres qui s'affichera si I'on clique sur l'icbne
apparait. Si l'on clique sur la téte de la fleche, une liste comportant
jusqu'a 10 listes visitées antérieurement s'affiche parmi lesquelles
I'utilisateur peut choisir. Raccourci = <ctrl>+<B> pour « Retour a »
ou <ctrl>+<F> pour « Directement a ».
Passer au niveau supérieur, Passer au niveau inférieur. Pour
= les paramétres imbriqués, ces boutons permettent a I'utilisateur
de naviguer « verticalement » entre les niveaux. Raccourci =
<ctrl>+<U> pour « Passer a un niveau supérieur » ou <ctrl>+<D>
pour « Passer a un niveau inférieur ».
Punaise pour donner a la fenétre un cadre global. Cliquer sur
cette icbne pour afficher la liste de parametres actuelle en
permanence, méme si l'autre appareil devient I'« appareil actuel ».

© ®

Outils Explorer

Plusieurs icbnes d'outils apparaissent au-dessus de la liste de paramétres :
Menu contextuel

Zopy Parameter kel

Parameter Properties. ..
@ Parameter Help,..  Shift+F1

Edit Wire. ..
Paste Wire
Delete YWire

Follow Wire

Zolumns L4

Copy Parameter Copie le paramétre sur lequel I'utilisateur a cliqué dans le
presse-papier

Propriétés du paramétre
Affiche les propriétés du parameétre sur lequel I'utilisateur
a clique.

Parameter Help...  Affiche les informations d'aide relatives au paramétre sur
lequel I'utilisateur a cliqué.

Edit/Paste/Delete/Follow Wire
Pas utilisés dans cette application.

Columns Permet a l'utilisateur d’activer/désactiver plusieurs
colonnes du tableau de paramétres (Figure 134).
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Passerelle Fieldbus m rebus o cateway

i epower. 123-456-789-100-502-1D001-EPower - Fieldbus 1/0 Gateway Editor = |[B][X]
_w

Irput Defirition | Output Definition
| wiired From A
& nput3 Contral. 3.Main. Py
A Inputl4 Control. 4.Main. P
A hputs [t wired]
A nputs [t wired)
A nputd? [ruat wired]
A nputs [mat wired)
A nputls [kot wired)
& nput1l [t wired)
[ot wired)
A Inputl2 [t wired)
A lnputl3 [t wired)
A Inputl4 [t wired]
& nputls [mat wired)
& Input1E [mot wired) 2

Figure 137 Liste typique des parametres de la passerelle Fieldbus

Un maitre Profibus peut étre requis pour fonctionner avec des esclaves de différents
fabricants et avec différentes fonctions. En outre, de nombreux parameétres ne sont
pas requis par le maitre du réseau. Fieldbus Gateway permet a l'utilisateur de définir
les paramétres d'entrées et de sorties disponibles grace au bus Profibus. Le maitre
peut alors cartographier les paramétres du dispositif sélectionné dans les registres
d'entrées/sorties du PC par exemple, ou, dans le cas d'un systéme de surveillance
(SCADA), dans un ordinateur personnel.

Les valeurs de chaque esclave, (les « Données d'entrées »), sont lues par le maitre
qui exécute ensuite un programme de contréle tel qu'un programme logique scalaire.
Le programme génére une série de valeurs, (les « Données de sorties ») et les
charges dans un jeu de registres prédéfinis pour transmission aux esclaves.

Ce procédé s'appelle un « échange de données d'entrées/sorties » et est répété
continuellement pour produire un échange de données d'entrées/sorties cyclique.

Comme illustré a la Figure 137 ci-dessus, il y a deux onglets dans I'éditeur, appelés

« Input definition » et « Output definition ». Les « Entrées » sont des valeurs envoyées
du contréleur au maitre Profibus. Les « Sorties » sont de valeurs regues du maitre et
utilisées par le contréleur, (par ex. points de consigne écrits en provenance du maitre).

Remarque : Les valeurs en provenance de Profibus remplacent les modifications
effectuées au niveau de l'interface opérateur.

La procédure de sélection des variables est

la méme pour les onglets de définition des
) . =-E3 ~
entrées et des sorties : =1 AnaloglP
= D 1
1. Double cliquer sur la position suivante (3 Main
: . . @arT
disponible dans la colonne « Wired & Rengetich
From », dans le tableau des données <2 RangeLow
, B . B . 4 MeasWal
d'entrées et de sorties et sélectionner e
la variable a lui assigner. Une fenétre : % §
pop-up (Figure 138) sert de fenétre de =04
. . . 5 bt
navigation dans laquelle une liste de =0
paramétres peut étre ouverte M Pe e
|

2. Double cliquer sur le paramétre pour

o Figure 138 Fenétre du navigateur
I'affecter a la définition d'entrée.

3. Ou bien glissez-déposez le paramétre
depuis la liste du navigateur.

Remarque : Des espaces peuvent étre laissés dans le tableau le cas échéant.
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Pour supprimer une connexion, double cliquer sur la colonne « Wired From » de
la fenétre de définition Input/Output pour ouvrir la fenétre pop-up du navigateur,
Figure 7.5b. Cocher la case « Delete Wire ».

Lorsque tous les paramétres requis ont été ajoutés aux listes, la fagon dont de
nombreuses entrées « cablées » sont incluses dans les zones d'entrées et de

sorties doit étre notée car cette information est nécessaire pour la configuration
du maitre Profibus.

Notes :

1. Un maximum de 32 parameétres d'entrées et de 16 paramétres de sorties
peuvent étre utilisés avec I'Editeur de passerelle.

2. Aucun contrdle n’est effectué pour vérifier que les variables de sorties peuvent
étre écrites, et si une variable a lecture seule est incluse dans la liste des sorties,
toute valeur qui lui est envoyée ne sera pas prise en compte sans indication

d'erreur.

3. Uniquement pour Modbus :
Comme indiqué a la figure 7.5b, les demandes « Block Read » et « Block Write »
demandent I'accés a la méme localisation de mémoire (0C06), qui « renvoie » au
tableau pertinent de définition des entrées ou de définition des sorties selon que
l'instruction est a lecture ou a écriture. Si une valeur est inscrite sur un
parameétre a un emplacement spécifique dans le tableau de définition des sorties,
et si la valeur du paramétre au méme emplacement du tableau de définition des
entrées est ensuite lue, la valeur lecture est normalement différente de la valeur
écriture car le paramétre a un emplacement dans le tableau des entrées n’est
généralement pas identique au parametre a cet emplacement dans les
deux tableaux).

Une fois les modifications effectuées dans les listes de définition des entrées

et des sorties, elles doivent étre téléchargées dans le contrdleur. Ceci @
s'effectue (pour les deux tableaux simultanément) en cliquant sur le bouton

« Update device Flash Memory » en haut a gauche de la fenétre de I'éditeur
passerelle Fieldbus. Le contréleur effectue un redémarrage aprés cette opération.

Tableau de définition des entrées

BLKREAD a—

0C06

Tableau de définition des sorties

Adresse du paramétre A

Adresse du paramétre B

Adresse du parametre C

Adresse du parametre D

Autres adresses

BLKWRITE —

0C06

Adresse du paramétre E

Adresse du parametre F

Adresse du paramétre C

Adresse du parametre G

Autres adresses

Tableau de définition des sorties

Adresse du parametre E

Adresse du parameétre F

Adresse du parametre C

Adresse du parametre G

Autres adresses

Tableau de définition des entrées

Adresse du paramétre A

Adresse du paramétre B

Adresse du parametre C

Adresse du parametre D

Autres adresses

Figure 139 Block read et Block write (note 3)
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Erreur d’échec de somme EE

PROTECTION DES EQUIPEMENTS
Uniquement pour les versions logicielles avant la version 3.

L’EEPROM utilisé pour conserver les paramétres de configuration
pendant que l'alimentation est désactivée a une vie utile d'au

moins 100 000 écritures. Si la passerelle Fieldbus est configurée

pour inclure de tels paramétres de configuration (voir la liste ci-dessous),
la vie utile de TEEPROM peut étre réduite. Dans ce cas, un message

« EE Checksum Fail Error » s'affiche lors de la mise sous tension et le
module de commande ne démarre pas ; il doit étre remplacé.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I'équipement.

Il est donc recommandé d'utiliser une méthode alternative pour la communication
avec ces parametres. Par exemple, au lieu d’écrire directement sur le paramétre
Control.MainSP (enregistré dans 'TEEPROM) on peut utiliser un bloc SetProv

et écrire a la place sur SetProv.Remote 1 (pas enregistré dans 'TEEPROM).

Pour les versions du logiciel supérieures a 3.0, aucun paramétre modifié via
la passerelle E/S n’est enregistré dans TEEPROM. L’enregistrement dans
'EEPROM est effectué grace a d'autres méthodes de connexion.
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La liste ci-dessous présente les paramétres enregistrés dans TEEPROM et qui
doivent donc ETRE inclus dans la passerelle E/S.

Access.ClearMemory
Access.ConfigurationPasscode
Access.EngineerPasscode
Access.IM

Access.Keylock
Access.QuickStartPasscode
AlmDis.Alarm.Externin
AlmDis.AnalogOP.OutputFault
AlmDis.Control.ClosedLoop
AlmDis.Control.Limitation
AlmDis.Control.PVTransfer
AlmDis.LTC.Fuse
AlmDis.LTC.Temp
AlmDis.Network.ChopOff
AlmDis.Network.FreqFault
AlmDis.Network.FuseBlown
AlmDis.Network.MainsVoltFault
AlmDis.Network.MissMains
AlmDis.Network.NetworkDips
AlmDis.Network.OpenThyr
AlmDis.Network.OverCurrent
AlmDis.Network.OverTemp
AlmDis.Network.PB24VFail
AlmDis.Network.PLF
AlmDis.Network.PLU
AlmDis.Network.PreTemp
AlmDis.Network.ThyrSC
AlmDis.Network. TLF
AlmDis.PLM.PrOverPs
AlmLat.Alarm.Externin
AlmLat.AnalogOP.OutputFault
AlmLat.Control.ClosedLoop
AlmLat.Control.Limitation
AlmLat.Control.PVTransfer
AlmLat.LTC.Fuse
AlmLat.LTC.Temp
AlmLat.Network.FreqFault
AlmLat.Network.FuseBlown
AlmLat.Network.MainsVoltFault
AlmLat.Network.MissMains
AlmLat.Network.NetworkDips
AlmLat.Network.OverCurrent
AlmLat.Network.OverTemp
AlmLat.Network.PB24VFail
AlmLat.Network.PLF
AlmLat.Network.PLU
AlmLat.Network.PreTemp
AlmLat.Network.ThyrSC
AlmLat.Network. TLF
AlmLat.PLM.PrOverPs
AlmStop.Alarm.Externin
AlmStop.AnalogOP.OutputFault
AlmStop.Control.ClosedLoop
AlmStop.Network.MainsVoltFault
AlmStop.Network.PLF
AlmStop.Network.PLU
AlmStop.Network.PreTemp

AlmStop.Network. TLF
AnSwitch.Fallback
AnSwitch.FallbackVal
AnSwitch.HighLimit
AnSwitch.In1
AnSwitch.In2
AnSwitch.In3
AnSwitch.In4
AnSwitch.In5
AnSwitch.In6
AnSwitch.In7
AnSwitch.In8
AnSwitch.LowLimit
AnSwitch.Select
Counter.Clock
Counter.Direction
Counter.Enable
Counter.Target
Digital.Invert

Digital. Type
Energy.AutoScaleUnits
Energy.PulselLen
Energy.PulseScale
Energy.TotEnergyUnit
Energy.Type
Energy.UsrEnergyUnit
Faultdet.GlobalDis
FiringOP.DelayedTrigger
FiringOP.LoadType
FiringOP.SafetyRamp
FiringOP.SoftStart
FiringOP.SoftStop
IPMonitor.AlarmDays
IPMonitor.AlarmTime
IPMonitor.In
IPMonitor.Reset
IPMonitor.Threshold
Lgc2.FallbackType
Lgc2.Hysteresis
Lgc2.In1

Lgc2.In2

Lgc2.Invert
Lgc2.0Oper

Lgc8.In1

Lgc8.In2

Lgc8.In3

Lgc8.In4

Lgc8.In5

Lgc8.In6

Lgc8.In7

Lgc8.In8
Lgc8.Ininvert
Lgc8.Numin
Lgc8.0per
Lgc8.0utlnvert
Limit.Control.SP1
Limit.Control.SP2
Limit.Control.SP3
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Limit.Control. Tl
Main.AnaloglP.RangeHigh
Main.AnaloglP.RangeLow
Main.AnaloglP.Type
Main.AnalogOP.RangeHigh
Main.AnalogOP.RangeLow
Main.AnalogOP.Type
Main.Control.SP
Main.Control. Tl
Main.Control. TransferSpan
Main.PLM.Period
Main.PLM.Type
MainPrm.LTC.S1
MainPrm.LTC.S2
MainPrm.LTC.S3
MainPrm.LTC.TapNb
MainPrm.LTC.Type
Math2.Fallback
Math2.FallbackVal
Math2.HighLimit

Math2.In1

Math2.In1Mul

Math2.In2

Math2.In2Mul
Math2.LowLimit
Math2.Oper
Math2.Resolution
Math2.Select

Math2.Units
Modultr.CycleTime
Modultr.LgcMode
Modultr.MinOnTime
Modultr.Mode
Modultr.SwitchPA
Network.PLM.Ps
PLMChan
PLMChan.Group
PLMChan.ShedFactor
RmtPanel.Comms.Address
RmtPanel.Comms.Baud
SetProv.DisRamp
SetProv.HiRange
SetProv.Limit
SetProv.LocalSP
SetProv.RampRate
SetProv.RemSelect
SetProv.SPSelect
SetProv.SPTrack
SetProv.SPUnits
Setup.Control.BleedScale
Setup.Control.EnLimit
Setup.Control.FFGain
Setup.Control.FFOffset
Setup.Control.FFType
Setup.Control.NominalPV
Setup.Control. TransferEn
Setup.Network.ChopOffNb
Setup.Network.ChopOffThreshold1
Setup.Network.ChopOffThreshold2
Setup.Network.ChopOffwindow
Setup.Network.FreqDriftThreshold

Setup.Network.HeaterType
Setup.Network.HeatsinkPreTemp
Setup.Network.lextScale
Setup.Network.IMaximum
Setup.Network.INominal
Setup.Network.OverlThreshold
Setup.Network.OverVoltThreshold
Setup.Network.PLFSensitivity
Setup.Network.PLUthreshold
Setup.Network.UnderVoltThreshold
Setup.Network.VdipsThreshold
Setup.Network.VextScale
Setup.Network.VIineNominal
Setup.Network.VioadNominal
Setup.Network.VMaximum
Station.PLM.Address

Timer.In

Timer.Time

Timer.Type

Total. AlarmSP

Total.Hold

Total.In

Total.Reset

Total.Resolution

Total.Run

Total.Units

User.Comms.Address
User.Comms.Baud
User.Comms.DCHP_enable
User.Comms.Default_Gateway_1
User.Comms.Default_Gateway 2
User.Comms.Default_Gateway 3
User.Comms.Default_Gateway 4
User.Comms.Delay
User.Comms.Extension_Cycles
User.Comms.IP_address_1
User.Comms.IP_address_2
User.Comms.|P_address_3
User.Comms.IP_address 4
User.Comms.Network Version
User.Comms.Parity
User.Comms.Pref _Mstr _IP_1
User.Comms.Pref Mstr IP_2
User.Comms.Pref_Mstr_IP_3
User.Comms.Pref_Mstr_IP_4
User.Comms.Protocol
User.Comms.ShowMac
User.Comms.Subnet_Mask_1
User.Comms.Subnet_Mask_2
User.Comms.Subnet_Mask 3
User.Comms.Subnet_Mask 4
User.Comms.Unitldent
UsrVal.HighLimit
UsrVal.LowLimit
UsrVal.Resolution

UsrVal.Status

UsrVal.Units

UsrVal.Val

Wire.Dest

Wire.Src
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Représentation de I'afficheur de I'appareil B osvie panel

Lorsque l'utilisateur clique sur cette icone de barre d'outils, une représentation de
I'appareil raccordé (soit en ligne ou soit clone) apparait dans la fenétre iTools.
L'interface opérateur se comporte comme I'appareil réel (note 1), mais au lieu
d'actionner les boutons-poussoirs manuellement, il faut cliquer sur les éléments
pertinents a I'aide de la souris. Les modifications effectuées a l'interface opérateur
sont reflétées a I'écran iTools et inversement.

L'affichage peut étre mise a I'échelle selon besoin en cliquant/glissant sur les cétés/le
bas ou les coins.

Notes :

1. Une fléche haut/bas apparait au-dessus de I'affichage pour les YA
opérations (par ex. acquittement des alarmes systéme) qui requierent
I'actionnement simultané des fleches haut/bas.

2. Les appareils réels sont reconnaissables par le fait que la représentation
de l'affichage est en gris, alors que dans le cas des appareils clonés,
I'affichage est indiqué en blanc (voir la Figure 140 ci-dessous).

epower.123-456-789-100-... (= |[B][X]
B2

VA =

S
Cionmins.
Eventlog

EUROTHERM
ke
= L] B

Figure 140 Affichage en ligne (a gauche) et clone (a droite) de I'afficheur de I'appareil.

Editeur de tableau/recette g wachjrecpe

L'éditeur de surveillance/recette s'ouvre en cliquant sur l'icone d'outils Watch/Recipe
(Surveillance/Recette), en sélectionnant « Watch/Recipe » (Surveillance/Recette)
dans le menu « Views » (Vues) ou en utilisant le raccourci <Ctrl>+<A>. La fenétre est
en deux parties : la partie gauche contient le tableau ; la partie droite contient un ou
plusieurs jeux de données, initialement vides et sans noms.

La fenétre Watch/Recipe sert a :

1. Surveiller une liste de paramétres. Cette liste peut contenir des paramétres de
nombreuses listes différentes de paramétres sans rapport d'un méme appareil.
Elle ne peut pas contenir de paramétres de différents appareils.

2. Créer des « jeux de données » de valeurs de paramétres pouvant étre
sélectionnés et téléchargés dans I'appareil dans la séquence définie dans la
recette. Le méme paramétre peut étre utilisé plus d'une fois dans une recette.
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% epower.123-456-789-100-502-ID001-EPower - Watch/Recipe Editor M=E3
DE2E® 4 X iles & =
I List |Parameter | Description [ Yalug|
FiringQP.1 tode Firing Mode indicatic Mode_Burst [1] = Rename Data Sek...  Chrl+R
FiringDF‘.'I In i Input of the. firing ogl 0.o0 uﬁ' Mew Data Set Chlew
FiringOF.1 LoadCoupling  Load coupling confic 45 (2] =
FiingdP2  Made Fiting Mode indicatic  Mode P4 (2) - (I Delete Data et Crl+Del
FirngOP.2 In Input of the firing aul 0.00 @ Snapshot Yalues Chrl+a
FiringOP.2 LoadCoupling  Load coupling confi; a5 (2 - &7 Clear Data Set Shift+Del
% Download Yalues CtrH+D
Copy Data Set trC
[, Paste Data Set Chrly

Création d'une

Figure 141 Fenétre de I'éditeur Tableau/Recette (avec menu contextuel)

Watch List

Aprés avoir ouvert |la fenétre, des parametres peuvent lui étre ajoutés de la maniére
décrite ci-dessous. Les valeurs de la mise a jour des paramétres en temps réel,
permettant a I'utilisateur de surveiller plusieurs valeurs simultanément.

AJOUT DE PARAMETRES A LA WATCH LIST

1. ll est possible de cliquer-glisser des paramétres dans la liste Tableau depuis
un autre endroit de la fenétre iTools (par exemple, la fenétre d'exploration

des paramétres, I'éditeur de cablage graphique, I'arborescence de navigation).
Le paramétre est placé soit dans une rangée vide en bas de la liste, soit il est
glissé en haut d'un paramétre existant déja, il est inséré au-dessus de ce

paramétre, les paramétres restants étant décalés d'un rang en dessous.

Les parametres peuvent étre glissés d'une position dans la liste a une autre.
Dans ce cas, une copie du paramétre est produite, le paramétre source
restant a sa position originale.

Les parameétres peuvent étre copiés <ctrl>+<C> et collés <ctrl>+<V> soit dans
la liste, soit a partir d'une source externe a la liste, par exemple la fenétre
de navigation dans les parameétres ou I'éditeur de cablage graphique.

Le bouton d'outil « Insert item... » { dans I'élément « Insert Parameter »

du menu Recipe ou contextuel ou le raccourci <Insert> peuvent étre utilisés
pour ouvrir une fenétre de navigation dans laquelle un paramétre est sélectionné
pour insertion au-dessus du parametre actuellement sélectionné.

CREATION D'UN JEU DE DONNEES

Une fois tous les parameétres requis ajoutés a la liste, sélectionner le jeu de données
vide en cliquant sur I'en-téte de colonne. Remplir le jeu de données avec les valeurs
actuelles selon I'une des méthodes suivantes :

En cliquant sur l'icone d'outil « Capture current values into a data set » i
(également désigné par outil « Snapshot Values »).

2. En sélectionnant « Valeurs instantanées » dans le menu Recette ou contextuel
(clic droit).
3. En utilisant le raccourci <ctrl>+<A>.

Les valeurs de données individuelles peuvent maintenant étre éditées en tapant
directement dans les cellules de la grille. Les valeurs de données peuvent étre
laissées en blanc ou effacées, dans ce cas aucune valeur ne sera écrite pour les
parameétres lors du téléchargement. Les valeurs de données sont supprimées en
effacant tous les caracteres de la cellule puis soit en les déplagant a une cellule
différente ou en tapant <Entrée>.
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Le jeu est désigné « Set 1 » par défaut, mais il peut étre renommé soit en utilisant
I'élément « Rename data set... » dans les menus Recipe ou contextuel, soit en
utilisant le raccourci <ctrl>+<R>.

Des nouveaux jeux vides peuvent étre ajoutés selon I'une des méthodes suivantes :

1. Encliquant sur l'icbne de la barre d'outils « Créer un nouveau jeu de
données vide ». [T

2. En sélectionnant « ‘Nouvel ensemble de données » dans les menus
Recette ou contextuel

3. En utilisant le raccourci <ctrl>+<W>.
Une fois créés, les jeux de données sont édités de la maniére décrite ci-dessus.

Pour terminer, une fois toutes les données requises créées, éditées et
enregistrées, elles peuvent étre téléchargées dans l'appareil, une a une,

a l'aide de I'outil de téléchargement, de I'élément « Télécharger les valeurs »
des menus Recette ou contextuel, ou du raccourci <ctrl>+<D>.

Icénes de la barre d'outils Watch Recipe

Créer une nouvelle liste watch/recipe. Crée une nouvelle liste en
0O supprimant tous les paramétres et jeux de données d'une fenétre
ouverte. Si la liste actuelle n'a pas été enregistrée, une confirmation est
requise. Raccourci <ctrl>+<N>.
Ouvrir un fichier watch/recipe existant. Si la liste actuelle ou le jeu de
données n'a pas été enregistré(e), une confirmation est requise. Une
boite de dialogue de fichier s'ouvre alors et permet a I'utilisateur de
sélectionner un fichier a ouvrir. Raccourci <ctrl>+<0>,
Enregistrer la liste watch/recipe actuelle. Permet d'enregistrer le jeu actuel
dans un emplacement spécifié par I'utilisateur. Raccourci <ctrl>+<S>.
Télécharger le jeu de données sélectionné dans l'appareil. Raccourci
<ctrl>+<D>.
Insérer un élément avant I'élément sélectionné. Raccourci <Insert>.

¥

Supprimer le paramétre de recette. Raccourci <ctrl>+<Effacement>.

¥ &« & IO

Déplacer I'élément sélectionné. La fleche haut déplace le paramétre
sélectionné plus haut dans la liste, la fleche bas plus bas dans la liste.
Créer un nouveau jeu de données vide. Raccourci <ctrl>+<w>.

L

Supprimer un jeu de données vide. Raccourci <ctrl>+<Effacement>

Capturer les valeurs actuelles dans un jeu de données. Remplit le jeu de
données sélectionné de valeurs. Raccourci <ctrl>+<A>.

Effacer le jeu de données sélectionné. Elimine les valeurs du jeu de
données sélectionné. Raccourci <Shift>+<Effacement>.

Ouvrir OPC Scope. Ouvre un utilitaire séparé qui permet I'établissement
des tendances, l'enregistrement des données et I'échange de données
dynamique (DDE). OPC Scope est un programme d'explorateur OPC qui
peut étre raccordé a n'importe quel serveur OPC dans le registre Windows.
(OPC est I'acronyme de « OLE for Process Control », OLE
correspondant a « Object Linking and Embedding ».)

C 8 B B

=

Menu contextuel Tableau/Recette

Les éléments du menu contextuel Watch/Recipe ont les mémes fonctions que les
fonctions décrites au-dessus des éléments de la barre d'outils.
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Pages utilisateur @ user pags

EVRCTHERM
PR Lioes

power.123-456-789-100-502-ID001 -EPower - User Page Editor M=E3
a1

Jusqu'a quatre pages utilisateur, de quatre lignes chacune, peuvent étre créées et
téléchargées dans l'appareil. Elles permettent a l'interface opérateur d'afficher des jeux
de valeurs particuliers sous divers formats. Figure 142 ci-dessous présente I'affichage
initial lorsque I'utilisateur clique sur « User Pages » la premiére fois.

&

Promote Parameter List [0 tems):

Style Lisk Pararneter User Texk

Selected User Page: Selected Promote Parameter:

Graph Low W Graph High Il Item Mr: 1

0.00 100.00

Style:

Figure 142 Page utilisateur vierge

Création d’une page utilisateur

1. Cliquer sur la fléche haut/bas pour sélectionner le numéro de Page requis pour

configuration. page: 3

2. Double-cliquer sur I'une des cellules dans « Promote Parameter List »

pour afficher la fenétre « Select Item Style » (Figure 143).

3. Cliquer sur le style requis puis sur « OK ».

4. Une fenétre de navigation dans les paramétres apparait (Figure 144) pour la

ligne sélectionnée (1 dans la figure) et permet a I'utilisateur de sélectionner
un parameétre.

5. Cliquer sur « OK » pour insérer le paramétre dans la liste.

6. Sinécessaire, cliquer sur le carré blanc de la barre de titre pertinente

« Graph Low » ou « Graph High », et régler les valeurs haute et basse
de maniére a ce qu'elles apparaissent avec un barre-graphe correspondant
(Figure 145).
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Figure 143 Fenétre de
sélection du style

Figure 144 Fenétre de
consultation des paramétres

Style

] sl Only o
EE] Singls Row B E -
Left origin B ar + O h::IEgOP
Bar Graph Title 1 P
T mmmm 10 ;
Bar Graph Title 2 -2 Main

Q Type Graph Bounds

4] RangeHigh

g Rangelow Input low limit:

40 CEput [0}
Description *-( AlmDis
Uszer text only (left justified). - AlmbDet I Dk ] [ Eaneel ]

+-_1 almsig
Graph Low R @ Graph High I
n.oo £0.00
I 0K l ’ Cancel ] ’ Show Help ] [ QK. ] ’ Cancel ]

Figure 145 Définition des
limites des graphiques.

Exemples de styles

E EUROTHERM

Figure 146 Styles Texte, Valeur seulement,
Ligne simple et Barre origine a gauche

Text

Value only

Single Row

Left origin Bar

Bar Graph Title 1

E EUROTHERM

Figure 147 Styles Bar graphe titre 1, Barre
origine a gauche et Bar graphe titre 2

Si « Text » est sélectionné, une fenétre de saisie de texte
apparait et permet a I'utilisateur de saisir le texte a
apparaitre sur la ligne sélectionnée de l'affichage.
L'affichage peut contenir jusqu'a 10 caractéres - tous
caractéres supplémentaires sont cachés. Ce style est
indiqué comme ligne un a la Figure 146.

Affiche la valeur du parametre sélectionné, justifiée a droite.
Aucun texte Utilisateur ne peut étre saisi pour ce style.

Ce style est indiqué comme ligne deux a la Figure 146.

Affiche le mnémonique du parametres (justifié a gauche)
et la valeur du parameétre (justifiée a droite). Le texte
utilisateur peut étre entré, mais il écrasera le mnémonique
du parametre. Ce style est indiqué comme ligne trois a la
Figure 146.

Affiche la valeur du paramétre sous forme de barre graphe
horizontal zéro a gauche. Ce style est indiqué comme
ligne quatre dans la Figure 146, et ligne deux dans la
Figure 147.

Fournit les affichages de limite basse (justifiée a gauche),
le mnémonique de paramétre (centré) et la limite haute
(justifiée a droite), normalement associés a un barre
graphe horizontal sur la ligne au-dessus ou au-dessous.
Le texte utilisateur peut étre entré. A mesure que le
nombre de caractéres entrés augmente, ceci écrase tout
d'abord le mnémonique, puis les valeurs de plage. Ce style
est indiqué comme ligne un a la Figure 147.
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Bar Graph Title 2 Similaire a Bar Graph Tittle 1, mais inclut une valeur

Outils de pages utilisateur

FY
w

Page: |1

&4

L]

&

numérique pour le paramétre ainsi que son mnémonique.
Le texte utilisateur peut étre entré. A mesure que le
nombre de caractéres entrés augmente, ceci écrase tout
d'abord le mnémonique, puis les valeurs de plage. Si le
nombre de caractéres entrés plus le nombre de caractéres
de la valeur dépasse 10, le texte utilisateur est alors
caché, ne laissant que la valeur du paramétre. Ce style est
indiqué comme ligne trois a la Figure 147.

Sélectionner la page. Utiliser les fleches haut/bas pour
sélectionner la page 1 a la page 4 pour configuration.

Insérer un élément avant I'élément sélectionné. Ouvre une fenétre
de navigation permettant a l'utilisateur de sélectionner un
parameétre a insérer dans le tableau. Le point d'insertion est
au-dessus de I'élément actuellement sélectionné. Si la Liste des
parameétres est pleine, 'icone de la barre d'outils est désactivée
(« grisée »). Raccourci <Insérer>

Supprimer I'élément sélectionné. Supprime I'élément sélectionné
de la liste (sans confirmation). Raccourci <ctrl>+<Effacement>
Déplacer I'élément sélectionné. Cliquer sur les fléches pour
modifier I'ordre des paramétres, et donc I'ordre d'apparition des
parameétres a l'interface opérateur.

Modifier un paramétre de I'élément sélectionné. Ouvre une
fenétre de navigation permettant a I'utilisateur de sélectionner un
paramétre pour remplacer le paramétre en surbrillance dans le
tableau. Raccourci <ctrl>+<E>.

Modifier le texte utilisateur de I'élément sélectionné. Permet a
l'utilisateur d'éditer le texte utilisateur qui apparait a l'interface
opérateur. Seuls les 10 premiers caractéres sont affichés. Pour
les parameétres qui ne prennent pas en charge le texte utilisateur
« (Pas de texte utilisateur) » apparait dans la colonne

« Texte Utilisateur ». Raccourci <ctrl>+<T>.

Modifier le style de I’élément sélectionné. Si I'utilisateur clique sur
I'icbne de la barre d'outils, la page de sélection de style apparait et
lui permet d'éditer le style actuel du parameétre sélectionné.
Raccourci <ctr|>+<S>.

Supprimer tous les éléments de cette page. Aprés confirmation,
ceci supprime TOUS les éléments de la liste des paramétres, pas
uniquement les éléments en surbrillance. Raccourci <ctrl>+<X>,

Remarque : La plupart des fonctions ci-dessus figurent également dans le menu
« Pages », dans le menu contextuel, ainsi que dans les éléments « Parameter Help »
et « Parameter properties.. ».

HA179769 Version 16

175



Utilisation d'iTools CONTROLEUR EPOWER

176 HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER Adresses des parametres (Modbus)

Adresses des parametres (Modbus)

Introduction

Les champs d'adresse iTools affichent I'adresse Modbus de chaque paramétre

a utiliser lors de I'adressage des valeurs a nombres entiers sur un bus de
communication série. Afin d'accéder a ces valeurs en tant que valeurs a virgule
flottante IEEE, le calcul : Adresse IEEE = {(Adresse Modbus x 2) + hex 8000} doit
étre utilisé. Le Manuel de communication HA179770 donne les détails sur la fagon
d'établir un bus de communication approprié.

Notes :

1. Certains paramétres peuvent avoir des valeurs qui dépassent le maximum
pouvant étre lu ou écrit en utilisant des communications a valeurs entiéres
16 bits. Un facteur d’échelle est appliqué a ces paramétres, comme décrit
dans « Mise a I'échelle des paramétres » a la page 177.

2. Lors de l'utilisation de I'adressage Modbus scalaire a valeurs entiéres 16 bits,
les paramétres de temps peuvent étre lus ou écrits en 10émes de minutes,
ou en 10émes de secondes de la maniére définie dans le paramétre
« Instrument.Configuration.TimerRes » a la page 193.

Types de parametres

Les types de paramétres suivants sont utilisés :

bool Opérateur booléen

uint8 Nombre entier 8 bits non signé

int16 Nombre entier 16 bits signé

uint16 Nombre entier 16 bits non signé

int32 Nombre entier 32 bits signé

uint32 Nombre entier 32 bits non signé

time32 Nombre entier 32 bits non signé (temps en millisecondes)
float32 Virgule flottante 32 bits IEEE

string Chaine - une variété de nombres entiers 8 bits non signés.

Mise a I’échelle des paramétres

Certains paramétres peuvent avoir des valeurs qui dépassent le maximum (32767)
pouvant étre lu ou écrit en utilisant des communications a valeurs entiéres 16 bits.
C’est la raison pour laquelle les paramétres suivants sont écrits/lus aprés
I'application d’'un facteur de mise a I'échelle quand on utilise les communications
entiers mis a I'échelle :

Nom de paramétre Facteur de mise a I'échelle
Network.1-4.Meas.PBurst

Kilo avec 1 décimale
Network.1-4.Meas.P

Kilo avec 1 décimale
Network.1-4.Meas.S

Kilo avec 1 décimale
Network.1-4.Meas.Q

Kilo avec 1 décimale
Network.1-4.Meas.lsqBurst

Kilo avec 1 décimale

Network.1-4.Meas.lIsq
Kilo avec 1 décimale
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Network.1-4.Meas.lsqMax
Kilo avec 1 décimale

Network.1-4.Meas.VsqBurst
Kilo avec 1 décimale

Network.1-4.Meas.Vsq
Kilo avec 1 décimale

Network.1-4.Meas.VsqMax
Kilo avec 1 décimale

PLM.Network.Pmax Méga avec 2 décimales
PLM.Network.Pt Méga avec 2 décimales
PLM.Network.Ps Méga avec 2 décimales
PLM.Network.Pr Méga avec 2 décimales

PLMChan.1-4.PZmax
Kilo avec 1 décimale

Mise a lI'échelle conditionnelle

Les paramétres présentés ci-dessous sont remise a I'échelle conditionnellement
comme valeurs kilo avec 1 décimale :

Nom du parametre Condition
Control.n.Setup.NominalPV
Lorsque Control.n.Main.PV est cablé depuis
Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Main.PV  Lorsque cablé depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Main.TransferPV
Lorsque cablé depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Main.TransferSpan
Lorsque Control.n.Main.PV est cablé depuis
Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.PV1 Lorsque cablé depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.PV2 Lorsque cablé depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.PV3 Lorsque cablé depuis Network.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.SP1 Lorsque Control.n.Limit.PV1 est cablé depuis
Net-work.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.SP2 Lorsque Control.n.Limit.PV2 est cablé depuis
Net-work.n.Meas.P, Vsq ou Isq
Control.n.Limit.SP3 Lorsque Control.n.Limit.PV3 est cablé depuis
Net-work.n.Meas.P, Vsq ou Isq
SetpProv.n.Remote1 En unités physiques ET si Control.m.Main.PV est cablé
depuis Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq (m = instance du
bloc contréle auquel SetpProv.n est cablé)
SetpProv.n.Remote2 En unités physiques ET si Control.m.Main.PV est cablé
depuis Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq (m = instance du
bloc contréle auquel SetpProv.n est cable)
SetpProv.n.LocalSP En unités physiques ET si Control.m.Main.PV est cablé
depuis Network.m.Meas.P, Vsq ou Isq (m = instance du
bloc contréle auquel SetpProv.n est cablé)
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Tableau des parameétres

Le tableau suivant est organisé par ordre de bloc fonction alphabétique :

Acceés Sortie de conduction 4 Moniteur IP 2 Gestionnaire prédictif

Communication Appareil Moniteur IP 3 des charges

Régulation 1 Entrée analogique 1 Moniteur IP 4 PLM Chan 1

Régulation 2 Entrée analogique 2 LGC21 PLM Chan 2

Régulation 3 Entrée analogique 3 LGC22 PLM Chan 3

Régulation 4 Entrée analogique 4 LGC23 PLM Chan 4

Counter 1 Entrée analogique 5 LGC24 QuickStart

Counter 2 Sortie analogigue 1 Lgc8 1 Set Prov 1

Counter 3 Sortie analogique 2 Lgc8 2 Set Prov 2

Counter 4 Sortie analogique 3 Lgc8 3 Set Prov 3

Page personnalisée 1 Sortie analogique 4 Lgc8 4 Set Prov 4

Page personnalisée 2 Entrée/Sortie numérique 1 |LTC Temporisateur 1

Page personnalisée 3 Entrée/Sortie numérique 2 | Maths2 1 Temporisateur 2

I?age personnalisée 4 Entrée/Sortie numérique 3 | Maths2 2 Temporisateur 3

Energie 1 Entrée/Sortie numérique 4 | Maths2 3 Temporisateur 4

Energie 2 Entrée/Sortie numérique 5 | Maths2 4 Totalisateur 1

Energie 3 Entrée/Sortie numérique 6 | Modulateur 1 Totalisateur 2

Energie 4 Entrée/Sortie numérique 7 | Modulateur 2 Totalisateur 3

Energie 5 Entrée/Sortie numérique 8 | Modulateur 3 Totalisateur 4

Journal des événements Entrée/Sortie en relais 1 Modulateur 4 Valeur Utilisateur 1

Détection des défauts Entrée/Sortie en relais 2 Réseau 1 Valeur Utilisateur 2

Sortie de conduction 1 Entrée/Sortie en relais 3 Réseau 2 Valeur Utilisateur 3

Sortie de conduction 2 Entrée/Sortie en relais 4 Réseau 3 Valeur Utilisateur 4

Sortie de conduction 3 Moniteur IP 1 Réseau 4

Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec

Access.ClearMemory Démarrage a froid de I'appareil uint8 |07EA | 2026

Access.ConfigurationPasscode Code de configuration (par défaut = 3) int16 |07EA |2021

Access.EngineerPasscode Code de réglage de mise en service (par défaut=2) |int16 |07E5 |2020

Access.Goto Goto uint8 |07E4 |2018

Access.IM Mode appareil uint8 |00C7 | 199
(0 = En marche ; 1 = Veille, 2 = Configuration)

Access.Keylock Verrouillage appareil (0 = Aucun, 1 = Tous, 2 = uint8 |07E9 [2025
Modification)

Access.Passcode Demande de code d'accés int16  |07E3 |2019

Access.QuickStartPasscode Code Quick Start (par défaut = 4) int16  |07E6 | 2022

Comms.RmtPanel.Address Adresse (1 a 254) uint8 0796 | 1942

Comms.RmtPanel.Baud Vitesse de transmission (débit en bauds) (0 = 9600, |uint8 |0797 [1943
1=19,200)

Comms.User.Address Adresse de communication (la gamme dépend du uint8 |076C [1900
protocole)

Comms.User.Baud Vitesse uint8 |076D | 1901
(0 =9600, 1 =19 200, 2 =4800, 3 =2400, 4 =
1200 10 = 125 ko, 250 ko, 500 ko, 13 = 1 Mo)

Comms.User.DCHP_enable Type DHCP (0 = fixe, 1 = dynamique) bool |0780 [1920

Comms.User.Default_Gateway 1 | 1er octet de la passerelle par défaut uint8 |0778 |[1912

Comms.User.Default_Gateway 2 |2éme octet de la passerelle par défaut uint8 |0779 (1913

Comms.User.Default_Gateway 3 | 3éme octet de la passerelle par défaut uint8 |077A |1914
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Comms.User.Default_Gateway_4 |4éme octet de la passerelle par défaut uint8 |077B [1915
Comms.User.Delay Délai de transmission (0 = désactivé, 1 = activé) uint8 |076F [1903
Comms.User.Extension_Cycles Nombre de cycles d’extension de la liaison CC uint8 |0799 (1945
Comms.User.Ild Identité de communication uint8 |076A [1898
0 = aucun, 1 = EIA485, 5 = Ethernet, 10 = Réseau)
Comms.User.IP_address_1 1er octet de I'adresse IP uint8 |0770 (1904
Comms.User.IP_address_2 2e octet de 'adresse IP. uint8 |0771 (1905
Comms.User.IP_address_3 3e octet de I'adresse IP. uint8 |0772 | 1906
Comms.User.IP_address_4 4e octet de I'adresse IP. uint8 |0773 (1907
Comms.User.MAC1 Adresse MAC 1 uint8 |0789 | 1929
Comms.User.MAC2 Adresse MAC 2 uint8 |078A | 1930
Comms.User.MAC3 Adresse MAC 3 uint8 |078B | 1931
Comms.User.MAC4 Adresse MAC 4 uint8 |078C | 1932
Comms.User.MAC5 Adresse MAC 5 uint8 078D | 1933
Comms.User.MAC6 Adresse MAC 6 uint8 |078E | 1934
Comms.User.NetStatus Etat Fieldbus uint8 |0795 | 1941
Comms.User.Network Etat de réseau Ethernet int16 |0781 [1921
Comms.User.Network_Version Version du réseau liaison CC uint8 0798 | 1944
Commes.User.Occupied_Stations Stations occupées uint8 | 079A | 1946
Comms.User.Parity Réglage de parité (0 = aucune, 1 = paire, 2 = impaire) |uint8 |076E | 1902
Comms.User.PNDevNum Numeéro de la station Profibus uint8 |0CO01 | 3073
Comms.User.PNinitMode Mode d’initialisation de Profibus uint8 |0CO00 | 3072
Comms.User.Pref _Mstr_IP_1 1er octet de l'adresse IP maitre préférée uint8 |077C (1916
Comms.User.Pref_Mstr IP_2 2éme octet de l'adresse IP maitre préférée uint8 |077D (1917
Commes.User.Pref Mstr IP_3 3éme octet de I'adresse IP maitre préférée uint8 |077E | 1918
Comms.User.Pref_Mstr IP_4 4eme octet de 'adresse IP maitre préférée uint8 |077F (1919
Comms.User.Protocol Comms Protocol uint8 |076B | 1899
(0 = Modbus, 5 = Ethernet,
10 = Réseau, 11 = Profibus, 12 = DeviceNet,
13 = CanOpen, 14 = CCLink, 16 = Ethernet IP,
17 = Modbus TCP)
Comms.User.ShowMac Affichage de I'adresse Mac bool |0788 [1928
Commes.User.Subnet Mask 1 1er octet de masque de sous-réseau uint8 |0774 | 1908
Comms.User.Subnet_Mask_2 2éme octet de masque de sous-réseau uint8 |0775 (1909
Comms.User.Subnet_Mask 3 3éme octet de masque de sous-réseau uint8 |0776 | 1910
Comms.User.Subnet_Mask 4 4éme octet de masque de sous-réseau uint8 |0777 | 1911
Comms.User.Unitldent Activation de l'identité d'unité (0 = Fixe, 1 = Libre, uint8 |0787 | 1927
2 = Instr)
Control.1.AlmAck.ClosedLoop Acq d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |03B7 |951
(0 = Non acquittée, 1 = Acquittée)
Control.1.AlmAck.Limitation Acq d'alarme d'indication : Limitation (0 = Non uint8 |03B9 |953
acquittée, 1 = Acquittée)
Control.1.AlmAck.PVTransfer Acq d'alarme d'indication : PV Transfer (0 = Non uint8 |[03B8 |952
acquittée, 1 = Acquittée)
Control.1.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture de uint8 |03AE |942
boucle fermée
(0 = Inactive ; 1 = Active)
Control.1.AlmDet.Limitation Etat de détection d'alarme d'indication : Limitation uint8 |03B0 |944
(0 = Inactive ; 1 = Active)
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec

Control.1.AlImDet.PVTransfer Etat de détection d'alarme d'indication : Transfert VP |uint8 |03AF |943
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Control.1.AlmDis.ClosedLoop Alarme de procédé : Rupture de boucle fermée uint8 |[03AB |939
(0 = Activation, 1 = Désactivation)

Control.1.AlmDis.Limitation Alarme d'indication : Limitation (0 = Validation, uint8 | 03AD | 941
1 = Invalidation)

Control.1.AlmDis.PVTransfer Alarme d'indication : Transfert de VP (0 = Validation, |uint8 |03AC 940
1 = Invalidation)

Control.1.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture de  |uint8 |03B4 |948
boucle fermée
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmLat.Limitation Mémorisation des alarmes d'indication : Limitation uint8 |03B6 |950
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmLat.PVTransfer Mémorisation des alarmes d'indication : Transfert VP |uint8 |03B5 |949
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AImSig.ClosedLoop Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture de |uint8 |03B1 | 945
boucle fermée
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlImSig.Limitation Etat de signalisation d'alarme d'indication : Limitation |uint8 |03B3 |947
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AlmSig.PVTransfer Etat de signalisation d'alarme d'indication : uint8 |[03B2 | 946
Transfert VP
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Control.1.AImStop.ClosedLoop Arrét d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |03BA | 954
(0 = Pas d'arrét, 1 = Arrét)

Control.1.AlmStop.Limitation Arrét d'alarme d'indication : Limitation uint8 |03BC | 956

Control.1.AlmStop.PVTransfer Arrét d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |03BB | 955

Control.1.Diag.Output Sortie du contrdleur float32 | 03A9 | 937

Control.1.Diag.PAOP Sortie d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 03AA | 938
conduction train d'ondes

Control.1.Diag.Status Etat du controleur (0 = Main PV, 1 = Transfr, 4 = uint8 |[03A8 |936
Limit 1,5 = Limit 2, 6 = Limit 3)

Control.1.Limit.PV1 Limitation par seuil VP1 float32 | 03A1 | 929

Control.1.Limit.PV2 Limitation par seuil VP2 float32 | 03A2 | 930

Control.1.Limit.PV3 Limitation par seuil VP3 float32 | 03A3 | 931

Control.1.Limit.SP1 Consigne 1 de limitation par seuil float32 |03A4 | 932

Control.1.Limit.SP2 Consigne 2 de limitation par seuil float32 | 03A5 | 933

Control.1.Limit.SP3 Consigne 3 de limitation par seuil float32 |03A6 | 934

Control.1.Limit. Tl Durée intégrale de la boucle de limitation float32 | 03A7 | 935

Control.1.Main.PV La VP principale du contréleur float32 | 039C | 924

Control.1.Main.SP Consigne principale de régulation float32 | 039D |925

Control.1.Main.TI Durée intégrale de la boucle principale float32 | 03A0 | 928

Control.1.Main.TransferPV La VP de transfert (limite proportionnelle) float32 | 039E |926

Control.1.Main.TransferSpan La plage de transfert (limite proportionnelle) float32 | 039F | 927

Control.1.Setup.EnLimit Validation de la limitation par seuil (0 = Non, 1 = Oui) |uint8 |0396 |918

Control.1.Setup.FFGain Gain d'avance float32 | 0399 | 921

Control.1.Setup.FFOffset Correction de I'avance float32 | 039A | 922

Control.1.Setup.FFType Définit le type d'avance a utiliser uint8 0398 [920
(0 = Off, 1 =Trim, 2 = FFOnly)

HA179769 Version 16 181




Adresses des parametres (Modbus)

CONTROLEUR EPOWER

Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Control.1.Setup.NominalPV VP nominale de cette phase de régulation de float32 | 0395 |917
puissance
Control.1.Setup.Standby Mise en veille du contréleur (0 = Non, 1 = Oui) uint8 (0394 |916
Control.1.Setup.TransferEn Validation du transfert (limite proportionnelle) uint8 0397 [919
(0 =Non, 1 = Oui)
Control 2. Voir Control 1 pour les valeurs
d'énumération
Control.2.AlmAck.ClosedLoop Acq d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |03E9 | 1001
Control.2.AlmAck.Limitation Acq d'alarme d'indication : Limitation uint8 |03EB [1003
Control.2.AlmAck.PVTransfer Acq d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |03EA [1002
Control.2.AImDet.ClosedLoop Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture de uint8 |03E0 [992
boucle fermée
Control.2.AlmDet.Limitation Etat de détection d'alarme d'indication : Limitation uint8 |03E2 |[994
Control.2.AlmDet.PVTransfer Etat de détection d'alarme d'indication : Transfert VP |uint8 |03E1 |993
Control.2.AImDis.ClosedLoop Alarme de procédé : Rupture de boucle fermée uint8 |03DD |989
Control.2.AImDis.Limitation Alarme d'indication : Limitation uint8 |03DF 991
Control.2.AlmDis.PVTransfer Alarme d'indication : Transfert VP uint8 |03DE | 990
Control.2.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture de  |uint8 |03E6 |998
boucle fermée
Control.2.AlmLat.Limitation Mémorisation des alarmes d'indication : Limitation uint8 |03E8 [1000
Control.2.AlmLat.PVTransfer Mémorisation des alarmes d'indication : Transfert VP |uint8 |03E7 |999
Control.2.AlImSig.ClosedLoop Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture de |uint8 |03E3 |995
boucle fermée
Control.2.AlmSig.Limitation Etat de signalisation d'alarme d'indication : Limitation |uint8 |03E5 |997
Control.2.AlmSig.PVTransfer Etat de signalisation d'alarme d'indication : Transfert VP |uint8 |03E4 | 996
Control.2.AImStop.ClosedLoop Arrét d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |03EC | 1004
Control.2.AlmStop.Limitation Arrét d'alarme d'indication : Limitation uint8 |03EE [ 1006
Control.2.AlmStop.PVTransfer Arrét d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |03ED |1005
Control.2.Diag.Output Sortie du contrbleur float32 |03DB | 987
Control.2.Diag.PAOP Sortie d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 03DC | 988
conduction train d'ondes
Control.2.Diag.Status Etat du contréleur uint8 | 03DA | 986
Control.2.Limit.PV1 Limitation par seuil VP1 float32 |03D3 | 979
Control.2.Limit.PV2 Limitation par seuil VP2 float32 | 03D4 | 980
Control.2.Limit.PV3 Limitation par seuil VP3 float32 | 03D5 | 981
Control.2.Limit.SP1 Consigne 1 de limitation par seuil float32 |03D6 |982
Control.2.Limit.SP2 Consigne 2 de limitation par seuil float32 |03D7 | 983
Control.2.Limit.SP3 Consigne 3 de limitation par seuil float32 |03D8 | 984
Control.2.Limit. Tl Durée intégrale de la boucle de limitation float32 | 03D9 | 985
Control.2.Main.PV La VP principale du contréleur float32 | 03CE | 974
Control.2.Main.SP Consigne principale de régulation float32 | 03CF | 975
Control.2.Main.TI Durée intégrale de la boucle principale float32 | 03D2 | 978
Control.2.Main.TransferPV La VP de transfert (limite proportionnelle) float32 | 03D0 | 976
Control.2.Main.TransferSpan La plage de transfert (limite proportionnelle) float32 | 03D1 | 977
Control.2.Setup.EnLimit Validation de la limitation par seuil uint8 |[03C8 | 968
Control.2.Setup.FFGain Gain d'avance float32 | 03CB | 971
Control.2.Setup.FFOffset Correction de I'avance float32 | 03CC | 972
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Control.2.Setup.FFType Définit le type d'avance a utiliser uint8 |03CA [970
Control.2.Setup.NominalPV VP nominale de cette phase de régulation de float32 | 03C7 | 967
puissance
Control.2.Setup.Standby Mise en veille du contrdleur uint8 |03C6 | 966
Control.2.Setup.TransferEn Validation du transfert (limite proportionnelle) uint8 |03C9 [969
Control 3. Voir Control 1 pour les valeurs
d'énumération
Control.3.AlmAck.ClosedLoop Acq d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |041B | 1051
Control.3.AlmAck.Limitation Acq d'alarme d'indication : Limitation uint8 |041D | 1053
Control.3.AlmAck.PVTransfer Acq d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |041C 1052
Control.3.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture de uint8 0412 |1042
boucle fermée
Control.3.AlmDet.Limitation Etat de détection d'alarme d'indication : Limitation uint8 | 0414 (1044
Control.3.AlmDet.PVTransfer Etat de détection d'alarme d'indication : Transfert VP |uint8 |0413 |1043
Control.3.AlmDis.ClosedLoop Alarme de procédé : Rupture de boucle fermée uint8 |040F |1039
Control.3.AlmDis.Limitation Alarme d'indication : Limitation uint8 0411 [ 1041
Control.3.AlmDis.PVTransfer Alarme d'indication : Transfert VP uint8 | 0410 (1040
Control.3.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture de uint8 |0418 |1048
boucle fermée
Control.3.AlmLat.Limitation Mémorisation des alarmes d'indication : Limitation uint8 |041A (1050
Control.3.AlmLat.PVTransfer Mémorisation des alarmes d'indication : Transfert VP |uint8 [0419 | 1049
Control.3.AlmSig.ClosedLoop Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture de |uint8 |0415 1045
boucle fermée
Control.3.AlmSig.Limitation Etat de signalisation d'alarme d'indication : Limitation |uint8 |0417 |1047
Control.3.AlImSig.PVTransfer Etat de signalisation d'alarme d'indication : Transfert VP |uint8 |0416 | 1046
Control.3.AlmStop.ClosedLoop Arrét d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |041E | 1054
Control.3.AlmStop.Limitation Arrét d'alarme d'indication : Limitation uint8 | 0420 | 1056
Control.3.AlmStop.PVTransfer Arrét d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |041F | 1055
Control.3.Diag.Output Sortie du contrdleur float32 | 040D [ 1037
Control.3.Diag.PAOP Sortie d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 040E | 1038
conduction train d'ondes
Control.3.Diag.Status Etat du controleur uint8 | 040C (1036
Control.3.Limit.PV1 Limitation par seuil VP1 float32 | 0405 | 1029
Control.3.Limit.PV2 Limitation par seuil VP2 float32 | 0406 | 1030
Control.3.Limit.PV3 Limitation par seuil VP3 float32 | 0407 | 1031
Control.3.Limit.SP1 Consigne 1 de limitation par seuil float32 | 0408 |1032
Control.3.Limit.SP2 Consigne 2 de limitation par seuil float32 | 0409 [1033
Control.3.Limit.SP3 Consigne 3 de limitation par seuil float32 | 040A [ 1034
Control.3.Limit. Tl Durée intégrale de la boucle de limitation float32 | 040B | 1035
Control.3.Main.PV La VP principale du contrdleur float32 | 0400 | 1024
Control.3.Main.SP Consigne principale de régulation float32 | 0401 | 1025
Control.3.Main.TI Durée intégrale de la boucle principale float32 | 0404 [ 1028
Control.3.Main.TransferPV La VP de transfert (limite proportionnelle) float32 | 0402 [ 1026
Control.3.Main.TransferSpan La plage de transfert (limite proportionnelle) float32 | 0403 | 1027
Control.3.Setup.EnLimit Validation de la limitation par seuil uint8 |03FA (1018
Control.3.Setup.FFGain Gain d'avance float32 | 03FD | 1021
Control.3.Setup.FFOffset Correction de I'avance float32 | O3FE | 1022
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Control.3.Setup.FFType Définit le type d'avance a utiliser uint8 |03FC [1020
Control.3.Setup.NominalPV VP nominale de cette phase de régulation float32 | 03F9 | 1017
de puissance
Control.3.Setup.Standby Mise en veille du contréleur uint8 |03F8 | 1016
Control.3.Setup.TransferEn Validation du transfert (limite proportionnelle) uint8 |03FB (1019
Control 4. Voir Control 1 pour les valeurs
d'énumération
Control.4.AlmAck.ClosedLoop Acq d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |044D | 1101
Control.4.AlmAck.Limitation Acq d'alarme d'indication : Limitation uint8 | 044F | 1103
Control.4.AlmAck.PVTransfer Acq d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 |044E 1102
Control.4.AlmDet.ClosedLoop Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture de uint8 | 0444 |1092
boucle fermée
Control.4.AlmDet.Limitation Etat de détection d'alarme d'indication : Limitation uint8 | 0446 [1094
Control.4.AlImDet.PVTransfer Etat de détection d'alarme d'indication : Transfert VP | uint8 |0445 |1093
Control.4.AlmDis.ClosedLoop Alarme de procédé : Rupture de boucle fermée uint8 |0441 | 1089
Control.4.AlmDis.Limitation Alarme d'indication : Limitation uint8 0443 [ 1091
Control.4.AlmDis.PVTransfer Alarme d'indication : Transfert VP uint8 | 0442 (1090
Control.4.AlmLat.ClosedLoop Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture de uint8 | 044A | 1098
boucle fermée
Control.4.AlmLat.Limitation Mémorisation des alarmes d'indication : Limitation uint8 [044C | 1100
Control.4.AlmLat.PVTransfer Mémorisation des alarmes d'indication : Transfert VP |uint8 [044B | 1099
Control.4.AlmSig.ClosedLoop Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture de |uint8 |0447 |1095
boucle fermée
Control.4.AlmSig.Limitation Etat de signalisation d'alarme d'indication : Limitation |uint8 |0449 |1097
Control.4.AlmSig.PVTransfer Etat de signalisation d'alarme d'indication : Transfert VP | uint8 | 0448 | 1096
Control.4.AlmStop.ClosedLoop Arrét d'alarme de procédé : Rupture de boucle fermée |uint8 |0450 |1104
Control.4.AlmStop.Limitation Arrét d'alarme d'indication : Limitation uint8 | 0452 |1106
Control.4.AlmStop.PVTransfer Arrét d'alarme d'indication : Transfert VP uint8 0451 1105
Control.4.Diag.Output Sortie du contrdleur float32 | 043F | 1087
Control.4.Diag.PAOP Sortie d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 0440 |[1088
conduction train d'ondes
Control.4.Diag.Status Etat du contrdleur uint8 |043E | 1086
Control.4.Limit.PV1 Limitation par seuil VP1 float32 | 0437 | 1079
Control.4.Limit.PV2 Limitation par seuil VP2 float32 | 0438 | 1080
Control.4.Limit.PV3 Limitation par seuil VP3 float32 | 0439 |1081
Control.4.Limit.SP1 Consigne 1 de limitation par seuil float32 | 043A | 1082
Control.4.Limit.SP2 Consigne 2 de limitation par seuil float32 | 043B | 1083
Control.4.Limit.SP3 Consigne 3 de limitation par seuil float32 | 043C | 1084
Control.4.Limit. Tl Durée intégrale de la boucle de limitation float32 | 043D | 1085
Control.4.Main.PV La VP principale du contrdleur float32 | 0432 | 1074
Control.4.Main.SP Consigne principale de régulation float32 | 0433 | 1075
Control.4.Main.TI Durée intégrale de la boucle principale float32 | 0436 [1078
Control.4.Main.TransferPV La VP de transfert (limite proportionnelle) float32| 0434 [1076
Control.4.Main.TransferSpan La plage de transfert (limite proportionnelle) float32 | 0435 | 1077
Control.4.Setup.EnLimit Validation de la limitation par seuil uint8 | 042C (1068
Control.4.Setup.FFGain Gain d'avance float32 | 042F | 1071
Control.4.Setup.FFOffset Correction de I'avance float32 | 0430 | 1072
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Control.4.Setup.FFType Définit le type d'avance a utiliser uint8 |042E (1070
Control.4.Setup.NominalPV VP nominale de cette phase de régulation de float32 | 042B | 1067
puissance
Control.4.Setup.Standby Mise en veille du contrdleur uint8 |042A | 1066
Control.4.Setup.TransferEn Validation du transfert (limite proportionnelle) uint8 | 042D [1069
Counter.1.ClearOverflow Effacement de l'indicateur de débordement bool |[0A12 |2578
(0 =Non, 1 =0ui)
Counter.1.Clock Entrée d'horloge bool OAOE | 2574
Counter.1.Count Valeur de comptage int32 |0A10 | 2576
Counter.1.Direction Sens du comptage (0 = Comptage ; 1 = Décomptage) |bool |0AOB |2571
Counter.1.Enable Activation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0AOA |2570
Counter.1.OverFlow Indicateur de débordement (0 = Non, 1 = Oui) bool |0AQOD |2573
Counter.1.Reset Réinitialisation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A11 |2577
Counter.1.RippleCarry Sortie de validation de la transmission d'une retenue |bool |0AOC |2572
(0 = Désactivée, 1 = Activée)
Counter.1.Target Seuil de comptage int32 | 0AOF | 2575
Counter.2.ClearOverflow Effacement de l'indicateur de débordement bool |0A25 |2597
(0 =Non, 1 =0ui)
Counter.2.Clock Entrée d'horloge bool |0A21 |2593
Counter.2.Count Valeur de comptage int32 | 0A23 | 2595
Counter.2.Direction Sens du comptage (0 = Comptage ; 1 = Décomptage) |bool |0A1E |2590
Counter.2.Enable Validation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A1D |2589
Counter.2.0verFlow Indicateur de débordement (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A20 |2592
Counter.2.Reset Réinitialisation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A24 |2596
Counter.2.RippleCarry Sortie de validation de la transmission d'une retenue |bool 0A1F |2591
(0 = Désactivée, 1 = Activée)
Counter.2.Target Seuil de comptage int32 |0A22 | 2594
Counter.3.ClearOverflow Effacement de l'indicateur de débordement bool |0A38 |2616
(0 =Non, 1 =0ui)
Counter.3.Clock Entrée d'horloge bool |0A34 [2612
Counter.3.Count Valeur de comptage int32 |0A36 |2614
Counter.3.Direction Sens du comptage (0 = Comptage ; 1 = Décomptage) |bool |0A31 |2609
Counter.3.Enable Validation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A30 |2608
Counter.3.0OverFlow Indicateur de débordement (0 = Non, 1 = Oui) bool |[0A33 |2611
Counter.3.Reset Réinitialisation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A37 |2615
Counter.3.RippleCarry Sortie de validation de la transmission d'une retenue |bool |0A32 |2610
(0 = Désactivée, 1 = Activée)
Counter.3.Target Seuil de comptage int32 | 0A35 | 2613
Counter.4.ClearOverflow Effacement de l'indicateur de débordement bool |0A4B |2635
(0 =Non, 1 =0ui)
Counter.4.Clock Entrée d'horloge bool 0A47 |2631
Counter.4.Count Valeur de comptage int32 | 0A49 | 2633
Counter.4.Direction Sens du comptage (0 = Comptage ; 1 = Décomptage) |bool |0A44 |2628
Counter.4.Enable Validation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A43 |2627
Counter.4.OverFlow Indicateur de débordement (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A46 |2630
Counter.4.Reset Réinitialisation du compteur (0 = Non, 1 = Oui) bool |0A4A (2634
Counter.4.RippleCarry Sortie de validation de la transmission d'une retenue |bool |0A45 |2629
(0 = Désactivée, 1 = Activée)
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Counter.4.Target

Description

Seuil de comptage

Type |Hex |Dec
int32 | 0A48 |2632

CustPage.1.CISP1
CustPage.1.CISP2
CustPage.1.CISP3
CustPage.1.CISP4
CustPage.1.Style1
CustPage.1.Style2
CustPage.1.Style3
CustPage.1.Style4
CustPage.1.UserText1
CustPage.1.UserText2
CustPage.1.UserText3
CustPage.1.UserText4

Paramétre 1

Parametre 2

Parameétre 3

Paramétre 4

Style ligne 1 pour la page personnalisée
Style ligne 2 pour la page personnalisée
Style ligne 3 pour la page personnalisée
Style ligne 4 pour la page personnalisée
Texte personnalisé 1

Texte personnalisé 2

Texte personnalisé 3

Texte personnalisé 4

uint32 |07F8 |2040
uint32 |07F9 | 2041
uint32 |07FA | 2042
uint32 |07FB |2043
uint8 |07FC |2044
uint8 |07FD | 2045
uint8 |07FE |2046
uint8 |07FF |2047
string [4000 |16384
string [4005 |16389
string [400A | 16394
string [400F | 16399

CustPage.2.CISP1
CustPage.2.CISP2
CustPage.2.CISP3
CustPage.2.CISP4
CustPage.2.Style1
CustPage.2.Style2
CustPage.2.Style3
CustPage.2.Style4
CustPage.2.UserText1
CustPage.2.UserText2
CustPage.2.UserText3
CustPage.2.UserText4

Paramétre 1

Parametre 2

Paramétre 3

Paramétre 4

Style ligne 1 pour la page personnalisée
Style ligne 2 pour la page personnalisée
Style ligne 3 pour la page personnalisée
Style ligne 4 pour la page personnalisée
Texte personnalisé 1

Texte personnalisé 2

Texte personnalisé 3

Texte personnalisé 4

uint32 | 080C |2060
uint32 | 080D | 2061
uint32 | 080E |2062
uint32 |080F |2063
uint8 |0810 |2064
uint8 | 0811 |2065
uint8 0812 | 2066
uint8 0813 | 2067
string [4014 | 16404
string {4019 | 16409
string |401E [16414
string [4023 | 16419

CustPage.3.CISP1
CustPage.3.CISP2
CustPage.3.CISP3
CustPage.3.CISP4
CustPage.3.Style1
CustPage.3.Style2
CustPage.3.Style3
CustPage.3.Style4
CustPage.3.UserText1
CustPage.3.UserText2
CustPage.3.UserText3
CustPage.3.UserText4

Paramétre 1

Parametre 2

Paramétre 3

Paramétre 4

Style ligne 1 pour la page personnalisée
Style ligne 2 pour la page personnalisée
Style ligne 3 pour la page personnalisée
Style ligne 4 pour la page personnalisée
Texte personnalisé 1

Texte personnalisé 2

Texte personnalisé 3

Texte personnalisé 4

uint32 | 0820 |2080
uint32 | 0821 | 2081
uint32 | 0822 |2082
uint32 | 0823 |2083
uint8 0824 |2084
uint8 | 0825 |2085
uint8 | 0826 |2086
uint8 | 0827 |2087
string [4028 | 16424
string |402D |16429
string |4032 [16434
string [4037 | 16439

CustPage.4.CISP1
CustPage.4.CISP2
CustPage.4 CISP3
CustPage.4.CISP4
CustPage.4.Style1
CustPage.4.Style2
CustPage.4.Style3
CustPage.4.Style4
CustPage 4UserText1

Paramétre 1

Parametre 2

Paramétre 3

Paramétre 4

Style ligne 1 pour la page personnalisée
Style ligne 2 pour la page personnalisée
Style ligne 3 pour la page personnalisée
Style ligne 4 pour la page personnalisée
Texte personnalisé 1

uint32 | 0834 2100
uint32 | 0835 |2101
uint32 | 0836 |2102
uint32 | 0837 |2103
uint8 | 0838 |2104
uint8 | 0839 |2105
uint8 |083A 2106
uint8 | 083B [2107
string |403C |16444
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CustPage.4.UserText2 Texte personnalisé 2 string [4041 | 16449
CustPage.4 UserText3 Texte personnalisé 3 string [4046 |16454
CustPage.4.UserText4 Texte personnalisé 4 string [404B | 16459
Energy.1.AutoScaleUnits Autoscale energy units (0 = Non, 1 = Oui) bool |0BOF | 2831
Energy.1.Hold Maintenir la sortie du compteur bool |0B05 |2821
Energy.1.Input Entrée pour totaliser float32 | OBO6 | 2822
Energy.1.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 |0B10 |2832
Energy.1.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 |0B11 |2833
Energy.1.Pulse Sortie d'impulsion bool |0B09 |2825
Energy.1.PulseLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |OBOA |2826
Energy.1.PulseScale Quantité d’énergie par impulsion uint8 |0BOC |2828
(0 = Désactive,1=1,2=10,3=100,4=1k
5=10k,6=100k, 7=1M)
Energy.1.Reset Remettre a zéro le compteur utilisateur bool |0B0O7 |2823
Energy.1.TotEnergy L’énergie globale float32 |0B08 |2824
Energy.1.TotEnergyUnit Multiplicateur des unités du compteur d’énergie totale. |uint8 |0BOD | 2829
(0=1;1=10,2=100, 3 = 1k, 4 = 10k, 5 = 100k
6=1M.7 =10M, 8 =100M, 9 = 1G)
Energy.1.Type Type de compteur d’énergie (0 = Normal, 1 = Global) |bool |0BOE |2830
Energy.1.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B04 |2820
Energy.1.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur. uint8 |0BOB | 2827
(0=1;1=10,2=100, 3 = 1k, 4 = 10k, 5 = 100k
6=1M.7 =10M, 8 = 100M, 9 = 1G)
Energy.2.AutoScaleUnits Mettre a I'échelle automatiquement 'unité de I'énergie |bool |0B23 |2851
(0 =Non, 1 = Oui)
Energy.2.Hold Maintenir la sortie du compteur bool |0B19 |2841
Energy.2.Input Entrée pour totaliser float32 |OB1A |2842
Energy.2.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 |0B24 |2852
Energy.2.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 |0B25 |2853
Energy.2.Pulse Sortie d'impulsion bool |0B1D |2845
Energy.2.PulselLen Durée de I'impulsion en ms uint16 |OB1E | 2846
Energy.2.PulseScale Quantité d’énergie par impulsion (sous la forme uint8 |0B20 |2848
« Energy 1 »)
Energy.2.Reset Remettre a zéro le compteur utilisateur bool |0B1B |2843
Energy.2.TotEnergy L’énergie globale float32 |0B1C | 2844
Energy.2.TotEnergyUnit Unités du compteur d’énergie totale (sous la forme uint8 |0B21 |2849
« Energy 1 »)
Energy.2.Type Type de compteur d’énergie (0 = Normal, 1 = Global) |bool |0B22 |2850
Energy.2.UsrEnergy Energie réinitialisable par I'utilisateur float32 |0B18 |2840
Energy.2.UsrEnergyUnit Multiplicateur des unités d’'énergie utilisateur (sous la |uint8 |0B1F |2847
forme « Energy 1 »)
Energy.3.AutoScaleUnits Mettre a I'échelle automatiquement I'unité de I'énergie |bool |0B37 |2871
(0 = Non, 1 = Qui)
Energy.3.Hold Maintenir la sortie du compteur bool |0B2D |2861
Energy.3.Input Entrée a totaliser float32 | OB2E | 2862
Energy.3.prvTotEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 | OB38 | 2872
Energy.3.prvUsrEnergy Valeur interne de I'énergie en watts-heure float32 |0B39 |2873
Energy.3.Pulse Sortie d'impulsion bool |0B31 [2865
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Chemin de paramétre

Energy.3.PulseLen
Energy.3.PulseScale

Energy.3.Reset
Energy.3.TotEnergy
Energy.3.TotEnergyUnit

Energy.3.Type
Energy.3.UsrEnergy
Energy.3.UsrEnergyUnit

Description

Durée de l'impulsion en ms

Quantité d’énergie par impulsion (sous la forme
« Energy 1 »)

Remettre a zéro le compteur utilisateur
L’énergie globale

Unités du compteur d’énergie totale (sous la forme
« Energy 1 »)

Type de compteur d’énergie (0 = Normal, 1 = Global)
Energie réinitialisable par I'utilisateur

Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur (sous la
forme « Energy 1 »)

Type |Hex |Dec

uint16 |0B32 |2866
uint8 | 0B34 |2868

bool |0B2F |2863
float32 | 0B30 |2864
uint8 | 0B35 |2869

bool |0B36 |2870
float32 | 0B2C | 2860
uint8 | 0B33 |2867

Energy.4.AutoScaleUnits

Energy.4.Hold
Energy.4.Input
Energy.4.prvTotEnergy
Energy.4.prvUsrEnergy
Energy.4.Pulse
Energy.4.PulselLen
Energy.4.PulseScale

Energy.4.Reset
Energy.4.TotEnergy
Energy.4.TotEnergyUnit

Energy.4.Type
Energy.4.UsrEnergy
Energy.4.UsrEnergyUnit

Mettre a I'échelle automatiquement I'unité de I'énergie
(0 =Non, 1 = Oui)

Maintenir la sortie du compteur

Entrée a totaliser

Valeur interne de I'énergie en watts-heure
Valeur interne de I'énergie en watts-heure
Sortie d'impulsion

Durée de I'impulsion en ms

Quantité d’énergie par impulsion (sous la forme
« Energy 1 »)

Remettre a zéro le compteur utilisateur
L’énergie globale

Unités du compteur d’énergie totale (sous la forme
« Energy 1 »)

Type de compteur d’énergie (0 = Normal, 1 = Global)
Energie réinitialisable par I'utilisateur

Multiplicateur des unités d’'énergie utilisateur (sous la
forme « Energy 1 »)

bool |0B4B |2891

bool |0B41 |2881
float32 |0B42 | 2882
float32 | 0B4C | 2892
float32 | 0B4D | 2893
bool |0B45 |2885
uint16 |0B46 |2886
uint8 | 0B48 |2888

bool |0B43 |2883
float32 |0B44 | 2884
uint8 | 0B49 | 2889

bool 0OB4A | 2890
float32 | 0B40 |2880
uint8 | 0B47 | 2887

Energy.5.AutoScaleUnits

Energy.5.Hold
Energy.5.Input
Energy.5.prvTotEnergy

Mettre a I'échelle automatiquement I'unité de I'énergie
(0 = Non, 1 = QOui)

Maintenir la sortie du compteur
Entrée a totaliser
Valeur interne de I'énergie en watts-heure

bool |0B5F |2911

bool |0B55 |2901
float32 | 0B56 |2902
float32 |0B60 | 2912

Energy.5.prvUsrEnergy
Energy.5.Pulse
Energy.5.PulselLen
Energy.5.PulseScale

Energy.5.Reset
Energy.5.TotEnergy
Energy.5.TotEnergyUnit

Energy.5.Type
Energy.5.UsrEnergy
Energy.5.UsrEnergyUnit

Valeur interne de I'énergie en watts-heure
Sortie d'impulsion
Durée de I'impulsion en ms

Quantité d’énergie par impulsion (sous la forme
« Energy 1 »)

Remettre a zéro le compteur utilisateur
L’énergie globale

Unités du compteur d’énergie totale (sous la forme
« Energy 1 »)

Type de compteur d’énergie (0 = Normal, 1 = Global)
Energie réinitialisable par I'utilisateur

Multiplicateur des unités d’énergie utilisateur (sous la
forme « Energy 1 »)

float32 |0B61 | 2913
bool |0B59 |2905
uint16 | 0B5A |2906
uint8 | 0B5C |2908

bool |0B57 |2903
float32 |0B58 | 2904
uint8 | 0BSD |2909

bool |0BSE [2910
float32 |0B54 | 2900
uint8 | 0BSB | 2907

EventLog.Event01ID

Event 1 identification

uint8 | 070F |1807
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |Dec
EventLog.Event01Type Type d'événement 1 uint8 |070E |1806
EventLog.Event02ID Event 2 Identification uint8 [0711 | 1809
EventLog.Event02Type Type d'événement 2 ID dévenement uint8 0710 | 1808
EventLog.Event03ID Event 3 Identification |1-Gutercoy | 162°Bditn ||uintg 0713 | 1811
EventLog.Event03Type Type d'événement 3 zx - ?555%%}2 i%t."d 1%:1; EEEEE EE% uint8 0712 (1810
EventLog.Event04ID Event 4 Identification Z;}E%}j%‘f:::: iggggééfﬁgﬁ‘:‘; uint8 |0715 |[1813
EventLog.Event04Type Type d'événement 4 %i%ﬁ'v_ce?{utfe_yiq_ thyr 169- Egg;gmgﬂgzi uint8 |0714 (1812
EventLog.Event05ID Event 5 Identification Z% étb'ms” 1%5:%8@9‘ uint8 {0717 |1815
EventLog.Event05Type Type d'événement 5 é% E E,FF poseau 12‘2‘ E gvgalgcﬂhlggg uint8 (0716 |1814
EventLog.Event06I1D Event 6 Identification | 52- Coupure e e uint8 |0719 1817
EventLog.Event06Type Type d'événement 6 §§ E ggaaul;vmpgtnecnifsm ié; E gvidl%é)p; uint8 (0718 | 1816
EventLog.Event071D Event 7 Identification gé E :DEE;CTEEK iéé E %&E{%ﬁﬁﬁ;m uint8 [071B | 1819
EventLog.Event07Type Type d'événement 7 | 81 SeuilvalPre los—ErcommPh2 - |luint8 | 071A | 1818
EventLog.Event08ID Event 8 Identification E:E%Ar::::c'f i%égéﬁ:ﬁﬁmm uint8 |071D | 1821
EventLog.Event08Type Type d'événement 8 ﬂ% : Egi“;e . g% : %“i%ﬁvp@u{{gg uint8 |071C | 1820
EventLog.Event09ID Event 9 Identification | 114-DévBas 214 = sorTComms uint8 |071F | 1823
EventLog.Event09Type Type d'événement 9 E%E Ié%f:%:ej{zﬁé?%ge g% - géga%zs;p“m uint8 |071E [1822
EventLog.Event10ID Event 10 Identification |52~ cblesinv uint8 |0721 1825
EventLog.Event10Type Type d'événement 10 uint8 |0720 (1824
EventLog.Event11ID Event 11 Identification Types d'événements uint8 0723 | 1827
EventLog.Event11Type Type d'événement 11 |- mpwwwn B oA e uintd 10722 11826
EventLog.Event12ID Event 12 Identification § %E%Ei ggt gggia i§ E;ggt uint8 |0725 |1829
EventLog.Event12Type Type d'événement 12 gzgiaég Eé gggtée gé Eéﬁl;ﬁlrﬂd E‘%ﬁﬁe uint8 | 0724 |1828
EventLog.Event13ID Event 13 Identification | §=Am3eisact | 20-FreAmEdacd | uint8 | 0727 | 1831
EventLog.Event13Type Type d'événement 13 ﬁggﬁ%}'ﬁ%gé‘e %EEEEE Eggﬁﬁ uint8 [0726 | 1830
EventLog.Event14ID Event 14 Identification EE%‘&E&%%&‘&? %‘;EEEEE Eggﬁkﬁ uint8 | 0729 [1833
EventLog.Event14Type Type d'événement 14 | 16-AmPrei Acgrce | 43 -PreAmEdinact | uint8 | 0728 | 1832
EventLog.Event15ID Event 15 Identification ig%ﬁ Eﬁ%é%ﬁt gzgé‘kgl uint8 |072B | 1835
EventLog.Event15Type Type d'événement 15 %EAQE E{E,Ei ,Ec':%’jg; EEEEE Eg% uint8 |072A |1834
EventLog.Event16ID Event 16 Identification |24~ Al e g Cotase | 26 2 ErRéss uint8 | 072D | 1837
EventLog.Event16Type Type d'événement 16 éZE%’E.’EﬁEﬁfﬁfgg E%EEEE EEE% uint8 |072C | 1836
EventLog.Event17ID Event 17 Identification géz%ﬁ:&%ﬁ%é&d %555555@%% uint8 |072F [1839
EventLog.Event17Type Type d'événement 17 uint8 |072E | 1838
EventLog.Event18ID Event 18 Identification uint8 0731 [1841
EventLog.Event18Type Type d'événement 18 uint8 0730 | 1840
EventLog.Event19ID Event 19 Identification uint8 |0733 | 1843
EventLog.Event19Type Type d'événement 19 uint8§ |0732 (1842
EventLog.Event20ID Event 20 Identification uint8 0735 | 1845
EventLog.Event20Type Type d'événement 20 uint8 0734 | 1844
EventLog.Event21ID Event 21 Identification uint8 |0737 (1847
EventLog.Event21Type Type d'événement 21 uint8 0736 | 1846
EventLog.Event22ID Event 22 Identification uint8 |0739 | 1849
EventLog.Event22Type Type d'événement 22 uint8 | 0738 [1848
EventLog.Event23ID Event 23 Identification uint8 |073B | 1851
EventLog.Event23Type Type d'événement 23 uint8 |073A | 1850
EventLog.Event24ID Event 24 Identification uint8 | 073D [1853
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EventLog.Event24Type
EventLog.Event25ID
EventLog.Event25Type
EventLog.Event26ID
EventLog.Event26Type
EventLog.Event271D
EventLog.Event27Type
EventLog.Event28ID
EventLog.Event28Type
EventLog.Event29ID
EventLog.Event29Type
EventLog.Event30ID
EventLog.Event30Type
EventLog.Event31ID
EventLog.Event31Type
EventLog.Event32ID
EventLog.Event32Type
EventLog.Event33ID
EventLog.Event33Type
EventLog.Event341D
EventLog.Event34Type
EventLog.Event35ID
EventLog.Event35Type
EventLog.Event361D
EventLog.Event36Type
EventLog.Event371D
EventLog.Event37Type
EventLog.Event38ID
EventLog.Event38Type
EventLog.Event39ID
EventLog.Event39Type
EventLog.Event40ID
EventLog.Event40Type
EventLog.Status

Description

Type d'événement 24
Event 25 Identification
Type d'événement 25
Event 26 Identification
Type d'événement 26
Event 27 Identification
Type d'événement 27
Event 28 Identification
Type d'événement 28
Event 29 Identification
Type d'événement 29
Event 30 Identification
Type d'événement 30
Event 31 Identification
Type d'événement 31

Event 32 Identification
Type d'événement 32

Event 33 Identification
Type d'événement 33
Event 34 Identification
Type d'événement 34
Event 35 Identification
Type d'événement 35
Event 36 Identification
Type d'événement 36
Event 37 Identification
Type d'événement 37
Event 38 Identification
Type d'événement 38
Event 39 Identification
Type d'événement 39
Event 40 Identification
Type d'événement 40

Mot d'état pour indiquer les erreurs d'appareil
via Comms

Type |Hex |Dec

uint8 | 073C [1852
uint8 |073F [1855
uint8 |073E | 1854
uint8 | 0741 [1857
uint8 | 0740 [1856
uint8 | 0743 [1859
uint8 | 0742 [1858
uint8 | 0745 | 1861
uint8 | 0744 [1860
uint8 | 0747 [1863
uint8 | 0746 |1862
uint8 | 0749 [1865
uint8 | 0748 |[1864
uint8 |074B | 1867
uint8 |074A |1866
uint8 | 074D [1869
uint8 | 074C | 1868
uint8 |074F | 1871
uint8 | 074E [1870
uint8 | 0751 [1873
uint8 |0750 | 1872
uint8 | 0753 [1875
uint8 |0752 | 1874
uint8 |0755 | 1877
uint8 | 0754 [1876
uint8 | 0757 [1879
uint8 |0756 [1878
uint8 | 0759 |1881
uint8 | 0758 [1880
uint8 |075B |1883
uint8 |075A |1882
uint8 | 075D [1885
uint8 |075C | 1884
uint8 |075F |1887

Faultdet.AlarmStatus1 Mot d'état d’alarme 1 uint16 |06A8 | 1704
Faultdet.AlarmStatus?2 Mot d'état d’alarme 2 uint16 |06A9 (1705
Faultdet.AnyFuseAl Toute alarme de fusible grillé uint8 |06A3 [1699
Faultdet. AnyNetwAl Toute alarme de processus réseau uint8 |06A2 1698
Faultdet.GeneralAck Acquittement Global uint8 |069F | 1695
Faultdet.GlobalDis Désactivation globale de toutes les alarmes uint8 |06A4 (1700
Faultdet.StratStatus Mot d'état de stratégie uint16 |06A6 |1702

Bit 0 = Pas de conduction au niveau du réseau 1

Bit 1 = Réseau 1 non synchronisé

Bit 2 = Pas de conduction au niveau du réseau 2

Bit 3 = Réseau 2 non synchronisé
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Bit 4 = Pas de conduction au niveau du réseau 3
Bit 5 = Réseau 3 non synchronisé
Bit 6 = Pas de conduction au niveau du réseau 4
Bit 7 = Réseau 4 non synchronisé
Bit 8= Stratégie en mode veille
Bit 9 = Stratégie en mode Télémétrie
Bits 10 a 15 non affectés
Faultdet.Watchdog Indique I'état du relais chien de garde (1 = actif) uint8 |06A7 | 1703
FiringOP.1.DelayedTrigger Déclenchement des charges de transformateur uint8 |04BA | 1210
retardé
FiringOP.1.Enable Validation du bloc de sorties de conduction uint8 |04BE (1214
FiringOP.1.In Entrée du bloc de sorties de conduction float32 | 04BB | 1211
FiringOP.1.LoadCoupling Configuration de couplage de charge (0 = 35S, 1 = 3D, |uint8 |04B4 | 1204
2=48,3=6D)
FiringOP.1.LoadType Configuration de type de charge (0 = Résistive; 1= |uint8 |04B5 | 1205
XFMR)
FiringOP.1.Mode Indication de mode de conduction uint8 |04B6 | 1206
0 =1IHC, 1 = Train d'ondes, 2 = AP, 3 = Aucun)
FiringOP.1.PaLimitin Entrée d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 |04BC [ 1212
conduction train d'ondes
FiringOP.1.SafetyRamp Durée de rampe de sécurité float32 | 04B7 | 1207
FiringOP.1.SafetyRampStatus Etat de rampe de sécurité (0 = En rampe, 1 = Fini) uint8 |04BD (1213
FiringOP.1.SoftStart Durée de démarrage progressif float32 | 04B8 | 1208
FiringOP.1.SoftStop Durée d'arrét progressif (0 = Désactive, 1 = Activé) float32 | 04B9 | 1209
FiringOP.2.DelayedTrigger Déclenchement des charges de transformateur uint8 |04CF | 1231
retardé
FiringOP.2.Enable Validation du bloc de sorties de conduction uint8 |04D3 | 1235
FiringOP.2.In Entrée du bloc de sorties de conduction float32 | 04D0 | 1232
FiringOP.2.LoadCoupling Configuration de couplage de charge (0 = 3S, 1 =3D, |uint8 |04C9 |1225
2=4S,3=6D)
FiringOP.2.LoadType Configuration de type de charge (0 = Résistive; 1= |uint8 |04CA | 1226
XFMR)
FiringOP.2.Mode Indication de mode de conduction uint8 |04CB | 1227
0 =1HC, 1 =Train d'ondes, 2 = AP, 3 = Aucun)
FiringOP.2.PaLimitIn Entrée d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 04D1 [ 1233
conduction train d'ondes
FiringOP.2.SafetyRamp Durée de rampe de sécurité float32 | 04CC [ 1228
FiringOP.2.SafetyRampStatus Etat de rampe de sécurité (0 = En rampe, 1 = Fini) uint8 |04D2 | 1234
FiringOP.2.SoftStart Durée de démarrage progressif float32 | 04CD | 1229
FiringOP.2.SoftStop Durée d'arrét progressif (0 = Désactivé, 1 = Activé) float32 | 04CE | 1230
FiringOP.3.DelayedTrigger Déclenchement des charges de transformateur uint8 |04E4 (1252
retardé
FiringOP.3.Enable Validation du bloc de sorties de conduction uint8 |04E8 | 1256
FiringOP.3.In Entrée du bloc de sorties de conduction float32 |04E5 | 1253
FiringOP.3.LoadCoupling Configuration de couplage de charge (0 = 3S, 1 = 3D, |uint8 |04DE | 1246
2=48,3=6D)
FiringOP.3.LoadType Configuration de type de charge (0 = Résistive ; 1 = uint8 |04DF 1247
XFMR)
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FiringOP.3.Mode Indication de mode de conduction uint8 |04EQ0 (1248
0 =1HC, 1 =Train d'ondes, 2 = AP, 3 = Aucun)

FiringOP.3.PaLimitin Entrée d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 04E6 | 1254
conduction train d'ondes

FiringOP.3.SafetyRamp Durée de rampe de sécurité float32 |04E1 [ 1249

FiringOP.3.SafetyRampStatus Etat de rampe de sécurité (0 = En rampe, 1 = Fini) uint8 |04E7 | 1255

FiringOP.3.SoftStart Durée de démarrage progressif float32 | 04E2 | 1250

FiringOP.3.SoftStop Durée d'arrét progressif (0 = Désactivé, 1 = Activé) float32 | 04E3 | 1251

FiringOP.4.DelayedTrigger Déclenchement des charges de transformateur uint8 |04F9 (1273
retardé

FiringOP.4.Enable Validation du bloc de sorties de conduction uint8 |04FD (1277

FiringOP.4.In Entrée du bloc de sorties de conduction float32 | 04FA [ 1274

FiringOP.4.LoadCoupling Configuration de couplage de charge (0 = 3S, 1 = 3D, |uint8 |04F3 | 1267
2=48,3=6D)

FiringOP.4.LoadType Configuration de type de charge (0 = Résistive; 1= |uint8 |04F4 |1268
XFMR)

FiringOP.4.Mode Indication de mode de conduction uint8 | 04F5 | 1269
0 =1IHC, 1 = Train d'ondes, 2 = AP, 3 = Aucun)

FiringOP.4.PaLimitin Entrée d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | 04FB [ 1275
conduction train d'ondes

FiringOP.4.SafetyRamp Durée de rampe de sécurité float32 |04F6 [ 1270

FiringOP.4.SafetyRampStatus Etat de rampe de sécurité (0 = En rampe, 1 = Fini) uint8 |04FC | 1276

FiringOP.4.SoftStart Durée de démarrage progressif float32 | 04F7 |1271

FiringOP.4.SoftStop Durée d'arrét progressif (0 = Désactivé, 1 = Activé) float32 | 04F8 | 1272

Instrument.Configuration.|OModules | Nombre de modules d'entrées/sorties en uint8 |08A1 | 2209
option montés

Instrument.Configuration.PwrModT | Type de module. (0 = aucun, 1 = Externe) 2 = Interne |uint8 |08B4 |2228

ype 3 = MC refroidi a l'air ; 4 = MC refroidi a I'eau)

Instrument.Configuration.LoadCou | Configuration de couplage de charges uint8 |089A |2202

pling (0=3S,1=3D,2=4S,3=6D)

Instrument.Configuration.

LoadCoupling2ndNetwork
LoadCoupling2ndNetwork | Configuration de couplage de charge 2 (comme uint8 |08A2 [2210

Couplage de charge)

Instrument.Configuration.LoadMFit | Carte de gestion des charges montée (0 = Non, 1 = bool |08A4 (2212

ted Oui)

Instrument.Configuration.NetType |Le type de réseau (0 = 3Ph, 1 = 1Ph, 2 = 2Ph) uint8 | 0897 (2199

Instrument.Configuration.PowerMo | Nombre de modules de puissance montés uint8 0896 |2198

dules

Instrument.Configuration.PwrMod1 | Révision Module de puissance 1 (0 = invalide) uint8 | 089C |2204

Rev

Instrument.Configuration.PwrMod2 | Révision Module de puissance 2 (0 = invalide) uint8 | 089D |2205

Rev

Instrument.Configuration.PwrMod3 | Révision Module de puissance 3 (0 = invalide) uint8 |089E |2206

Rev

Instrument.Configuration.PwrMod4 | Révision Module de puissance 4 (0 = invalide) uint8 |089F |2207

Rev

Instrument.Configuration.RemoteP | Valeur de procédé distante float32 | 08A3 | 2211

\Y
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Instrument.Configuration. TimerRes | Définit la résolution des paramétres de temps uint8 |08A0 |2208
(0=0,1s,1=0,1min)

Instrument.Display.Language Langue sélectionnée uint8 0879 |2169
1=Ang, 2=Fra, 4 =All, 8 =lta, 16 = Esp)

Instrument.Display.SerialNo Numeéro de série int32 |087A (2170

Instrument.ID Identificateur de I'appareil (E190h) int16  [007A | 122

Instrument.Mode Mode appareil uint8 [00C7 | 199
(0 = Mode Opérateur, 1 = Veille, 2 = Config)

10.AnaloglP.1.Main.MeasVal Measured value float32 | 05D3 | 1491

10.AnaloglP.1.Main.PV Variable de processus float32 | 05D4 | 1492

10.AnaloglP.1.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle vers les |float32 |05D1 | 1489
unités physiques

10.AnaloglP.1.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle vers les |float32 | 05D2 | 1490
unités physiques

10.AnaloglP.1.Main.Type Spécifie le type d'entrée uint8 |05D0 | 1488
0=0a10V 1=1ab5V 2=2a10V
3=0ab5V 4=0a20mA 5=42a20mA.

10.AnaloglP.2.Main.MeasVal Measured value float32 |05E2 | 1506

10.AnaloglP.2.Main.PV Variable de processus float32 | 05E3 | 1507

10.AnaloglP.2.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle vers les |float32 | 05E0 | 1504
unités physiques

10.AnaloglP.2.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle vers les |float32 | 05E1 | 1505
unités physiques

10.AnaloglP.2.Main.Type Spécifie le type d'entrée (comme IP1 plus haut) uint8 |05DF [1503

10.AnaloglP.3.Main.MeasVal Measured value float32 |05F1 | 1521

10.AnaloglP.3.Main.PV Variable de processus float32 | 05F2 | 1522

10.AnaloglP.3.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle vers les |float32 | 05EF | 1519
unités physiques

10.AnaloglP.3.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle vers les |float32 | 05F0 | 1520
unités physiques

10.AnaloglP.3.Main.Type Spécifie le type d'entrée (comme IP1 plus haut) uint8 |05EE | 1518

10.AnaloglP.4.Main.MeasVal Measured value float32 | 0600 |1536

10.AnaloglP.4.Main.PV Variable de processus float32 | 0601 [1537

10.AnaloglP.4.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle vers les |float32 | 05FE | 1534
unités physiques

10.AnaloglP.4.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle vers les | float32 | 05FF | 1535
unités physiques

10.AnaloglP.4.Main.Type Spécifie le type d'entrée (comme IP1 plus haut) uint8 |05FD | 1533

10.AnaloglP.5.Main.MeasVal Measured value float32 | 060F | 1551

10.AnaloglP.5.Main.PV Variable de processus float32 | 0610 |1552

10.AnaloglP.5.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle vers les |float32 | 060D | 1549
unités physiques

10.AnaloglP.5.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle vers les |float32 | 060E | 1550
unités physiques

10.AnaloglP.5.Main.Type Spécifie le type d'entrée (comme IP1 plus haut) uint8 |060C |1548

10.AnalogOP.1.AlImAck.OutputFault | Acquittement d'alarme de procédé : Défaut de sortie | uint8 |0624 |1572
(0 = NoAck, 1 =Ack)

10.AnalogOP.1.AImDet.OutputFault |Etat de détection d'alarme de procédé : Défaut de uint8 |0621 |1569|
sortie
(0 = Inactive ; 1 = Active)
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10.AnalogOP.1.AlImDis.OutputFault | Alarme de procédé : Défaut de sortie uint8 | 0620 |1568
(0 = Activation, 1 = Désactivation)
10.AnalogOP.1.AlmLat.OutputFault | Demande de mémorisation d'alarmes de procédé : uint8 0623 | 1571
Défaut de sortie
(0 = Pas de mémorisation, 1 = Mémorisation)
10.AnalogOP.1.AImSig.OutputFault | Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaut uint8 0622 | 1570
de sortie
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)
10.AnalogOP.1.AImStop.OutputFault | Demande d'arrét d'alarme de procédé : Défaut uint8 0625 | 1573
de sortie
(0 = Pas d'arrét, 1 = Arrét)
10.AnalogOP.1.Main.MeasVal Measured value float32 |061F | 1567
10.AnalogOP.1.Main.PV Variable de processus float32 |061E | 1566
10.AnalogOP.1.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle depuis |float32 |061C | 1564
les unités physiques
10.AnalogOP.1.Main.RangelLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle depuis |float32 |061D | 1565
les unités physiques
10.AnalogOP.1.Main.Type Spécifie le type de sortie uint8 |061B | 1563
0=0a10V 1=1ab5V 2=2a10V,
3=0a5V 4=0a20mA 5=43a20mA
10.AnalogOP.2.AImAck.OutputFaul | Acquittement d'alarme de procédé : Défaillance Sortie |uint8 |0639 | 1593
t (comme OP.1)
10.AnalogOP.2.AImDet.OutputFaul | Etat de détection d'alarme de procédé : Défaillance uint8 0636 | 1590
t Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.2.AImDis.OutputFault | Alarme de procédé : Défaillance Sortie (comme OP.1) |uint8 |0635 | 1589
10.AnalogOP.2.AlmLat.OutputFault | Demande de mémorisation d'alarmes de procédé : uint8 | 0638 | 1592
Défaillance Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.2.AlImSig.OutputFault | Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaillance |uint8 |0637 |1591
Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.2.AimStop.OutputFau | Demande d'arrét d'alarme de procédé : Défaillance uint8 |063A 1594
It Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.2.Main.MeasVal Measured value float32| 0634 | 1588
10.AnalogOP.2.Main.PV Variable de processus float32 | 0633 | 1587
10.AnalogOP.2.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle depuis |float32 |0631 | 1585
le procédé
10.AnalogOP.2.Main.RangelLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle depuis |float32 | 0632 | 1586
le procédé
10.AnalogOP.2.Main.Type Spécifie le type de sortie (comme OP.1) uint8 0630 | 1584
10.AnalogOP.3.AImAck.OutputFaul | Acquittement d'alarme de procédé : Défaillance Sortie |uint8 |064E | 1614
t (comme OP.1)
10.AnalogOP.3.AlmDet.OutputFaul | Etat de détection d'alarme de procédé : Défaillance uint8 |064B | 1611
t Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.3.AlmDis.OutputFault | Alarme de procédé : Défaillance Sortie (comme OP.1) |uint8 |064A | 1610
10.AnalogOP.3.AlmLat.OutputFault | Demande de mémorisation d'alarmes de procédé : uint8 064D | 1613
Défaillance Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.3.AImSig.OutputFault | Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaillance |uint8 |064C |[1612
Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.3.AimStop.OutputFau | Demande d'arrét d'alarme de procédé : Défaillance uint8 |064F | 1615
It Sortie (comme OP.1)
10.AnalogOP.3.Main.MeasVal Measured value float32 | 0649 | 1609
10.AnalogOP.3.Main.PV Variable de processus float32 | 0648 | 1608
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10.AnalogOP.3.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle depuis |float32 | 0646 | 1606
le procédé

10.AnalogOP.3.Main.RangelLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle depuis |float32 0647 | 1607
le procédé

10.AnalogOP.3.Main.Type Spécifie le type de sortie (comme OP.1) uint8 | 0645 [1605

10.AnalogOP.4.AlImAck.OutputFault | Acquittement d'alarme de procédé : Défaillance Sortie |uint8 |0663 | 1635
(comme OP.1)

10.AnalogOP.4.AlimDet.OutputFault | Etat de détection d'alarme de procédé : Défaillance uint8 |0660 |1632
Sortie (comme OP.1)

10.AnalogOP.4.AImDis.OutputFault | Alarme de procédé : Défaillance Sortie (comme OP.1) |uint8 |065F | 1631

10.AnalogOP.4.AlmLat.OutputFault | Demande de mémorisation d'alarmes de procédé : uint8 | 0662 |1634
Défaillance Sortie (comme OP.1)

10.AnalogOP.4.AlImSig.OutputFault | Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaillance |uint8 |0661 | 1633
Sortie (comme OP.1)

10.AnalogOP.4.AimStop.OutputFault | Demande d'arrét d'alarme de procédé : Défaillance uint8 | 0664 |1636
Sortie (comme OP.1)

10.AnalogOP.4.Main.MeasVal Measured value float32 | 065E | 1630

10.AnalogOP.4.Main.PV Variable de processus float32 | 065D | 1629

10.AnalogOP.4.Main.RangeHigh Plage d'entrées hautes pour la mise a échelle depuis |float32 |065B | 1627
le procédé

10.AnalogOP.4.Main.RangeLow Plage d'entrées basses pour la mise a échelle depuis |float32 | 065C | 1628
le procédé

10.AnalogOP.4.Main.Type Spécifie le type de sortie (comme OP.1) uint8 |065A | 1626

10.Digital.1.Invert Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; bool |0559 [1369
1 = Inversion)

10.Digital.1.MeasVal Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute) bool |055A |1370

10.Digital.1.PV Variable de processus bool |055B |1371

10.Digital.1.Type Spécifie le type d'E/S logique uint8 | 0558 |1368
0 = Entrée logique ; 1 = Entrée par contact ;
2 = Sortie logique.

10.Digital.2.Invert Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; bool |0568 |1384
1 = Inversion)

10.Digital.2.MeasVal Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute) bool |0569 |[1385

10.Digital.2.PV Variable de processus bool |056A |1386

10.Digital.2.Type Comme 10.Digital.1.Type uint8 |0567 | 1383

10.Digital.3.Invert Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; bool |0577 [1399
1 = Inversion)

10.Digital.3.MeasVal Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute) bool |0578 [1400

10.Digital.3.PV Variable de processus bool |0579 |1401

10.Digital.3.Type Comme 10.Digital.1.Type uint8 |0576 | 1398

10.Digital .4.Invert Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; bool |0586 |[1414
1 = Inversion)

10.Digital.4.MeasVal Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute) bool |0587 |1415

10.Digital.4.PV Variable de processus bool |0588 |1416

10.Digital.4.Type Comme 10.Digital.1.Type uint8 | 0585 | 1413

10.Digital.5.Invert Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; bool [0595 |1429
1 = Inversion)

10.Digital.5.MeasVal Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute) bool |0596 |[1430

10.Digital.5.PV Variable de processus bool [0597 |1431

10.Digital .5.Type Comme I0.Digital.1.Type uint8 |0594 | 1428
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10.Digital.6.Invert

10.Digital.6.MeasVal
10.Digital.6.PV
10.Digital.6.Type

Inversion du sens de I'E/S logique (0 =Non; 1 =
Inversion)

Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute)
Variable de processus
Comme 10.Digital.1.Type

bool |05A4 |1444

bool 05A5 | 1445
bool 05A6 | 1446
uint8 | 05A3 | 1443

10.Digital.7.Invert

10.Digital.7.MeasVal
10.Digital.7.PV
10.Digital.7.Type

Inversion du sens de I'E/S logique (0 =Non; 1 =
Inversion)

Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute)
Variable de processus
Comme 10.Digital.1.Type

bool |05B3 [1459

bool 05B4 | 1460
bool 05B5 |1461
uint8 | 05B2 | 1458

10.Digital.8.Invert

10.Digital.8.MeasVal
10.Digital.8.PV
10.Digital.8.Type

Inversion du sens de I'E/S logique (0 = Non ; 1 =
Inversion)

Valeur effective (pour sorties, 1 = sortie haute)
Variable de processus
Comme 10.Digital.1.Type

bool |05C2 [1474

bool |05C3 |1475
bool |05C4 [1476
uint8 | 05C1 1473

10.Relay.1.MeasVal

Measured value

bool |0670 |1648

10.Relay.1.PV Variable de processus bool |066F |1647
10.Relay.2.MeasVal Measured value bool |067C |1660
10.Relay.2.PV Variable de processus bool |067B [1659
10.Relay.3.MeasVal Measured value bool |0688 |1672
10.Relay.3.PV Variable de processus bool [0687 |1671
10.Relay.4.MeasVal Measured value bool |0694 |1684
10.Relay.4.PV Variable de processus bool |0693 |1683

IPMonitor.1.AlarmDays
IPMonitor.1.AlarmTime
IPMonitor.1.DaysAbove
IPMonitor.1.In
IPMonitor.1.InStatus
IPMonitor.1.Max
IPMonitor.1.Min
IPMonitor.1.0ut

IPMonitor.1.Reset

IPMonitor.1.Threshold
IPMonitor.1.TimeAbove

Temps d'alarme (en jours) au-dessus du seuil
Temps d'alarme au-dessus du seuil

Jours au-dessus du seuil

Entrée

Etat d'entrée (0 = Bon, 1 = Erroné)

Maximum value

Valeur minimum

Sortie de validation de temporisation (0 = Désactivée,
1 = Activée)

Réinitialisation de toutes les fonctions de monitoring
(0 =Non, 1 =0ui)

Valeur du seuil de temporisation
Temps en heures au-dessus du seuil

uint8 |0A5F |2655
time32 | 0A5D | 2653
uint8 | 0AS5E | 2654
float32 | 0A57 |2647
bool |0A60 |2656
float32 | 0A59 | 2649
float32 | OA5A | 2650
bool |0A5C |2652

bool 0A58 | 2648

float32 | OA56 | 2646
time32 | 0A5B | 2651

IPMonitor.2.AlarmDays
IPMonitor.2.AlarmTime
IPMonitor.2.DaysAbove
IPMonitor.2.In
IPMonitor.2.InStatus
IPMonitor.2.Max
IPMonitor.2.Min
IPMonitor.2.0ut

IPMonitor.2.Reset

Temps d'alarme (en jours) au-dessus du seuil
Temps d'alarme au-dessus du seuil

Jours au-dessus du seulil

Entrée

Etat d'entrée (0 = Bon, 1 = Erroné)

Maximum value

Valeur minimum

Sortie de validation de temporisation (0 = Désactivée,
1 = Activée)

Réinitialisation de toutes les fonctions de monitoring
(0 = Non, 1 = Oui)

uint8 |0A75 | 2677
time32 | 0A73 [2675
uint8 |0A74 |2676
float32 | OA6D | 2669
bool |0A76 |2678
float32 | OAGF | 2671
float32 | 0A70 |2672
bool |0A72 |2674

bool |O0AGE |2670
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IPMonitor.2. Threshold Valeur du seuil de temporisation float32 | OA6C | 2668
IPMonitor.2. TimeAbove Temps en heures au-dessus du seuil time32 | 0A71 | 2673
IPMonitor.3.AlarmDays Temps d'alarme (en jours) au-dessus du seuil uint8 |0A8B |2699
IPMonitor.3.AlarmTime Temps d'alarme au-dessus du seuil time32 | 0A89 |2697
IPMonitor.3.DaysAbove Jours au-dessus du seuil uint8 | 0A8A |2698
IPMonitor.3.In Entrée float32 | 0A83 |2691
IPMonitor.3.InStatus Etat d'entrée (0 = Bon, 1 = Erroné) bool |0A8C |2700
IPMonitor.3.Max Maximum value float32 | 0A85 |2693
IPMonitor.3.Min Valeur minimum float32 | 0A86 |2694
IPMonitor.3.0ut Sortie de validation de temporisation (0 = Désactivée, |bool |0A88 |2696
1 = Activée)
IPMonitor.3.Reset Réinitialisation de toutes les fonctions de monitoring |bool |0A84 |2692
(0 =Non, 1 =0ui)
IPMonitor.3.Threshold Valeur du seuil de temporisation float32 | 0A82 |2690
IPMonitor.3.TimeAbove Temps en heures au-dessus du seuil time32 | 0A87 |2695
IPMonitor.4.AlarmDays Temps d'alarme (en jours) au-dessus du seuil uint8 |0AA1 [ 2721
IPMonitor.4.AlarmTime Temps d'alarme au-dessus du seuil time32 | OA9F | 2719
IPMonitor.4.DaysAbove Jours au-dessus du seuil uint8 |0AAOQ [2720
IPMonitor.4.In Entrée float32 |0A99 [2713
IPMonitor.4.InStatus Etat d'entrée (0 = Bon, 1 = Erroné) bool |0AA2 |2722
IPMonitor.4.Max Maximum value float32 |0A9B | 2715
IPMonitor.4.Min Valeur minimum float32 | 0A9C [ 2716
IPMonitor.4.0ut Sortie de validation de temporisation (0 = Non, 1 = Oui) |bool |0A9E | 2718
IPMonitor.4.Reset Réinitialisation de toutes les fonctions de monitoring |bool |0A9A |2714
(0 = Non, 1 = Oui)
IPMonitor.4.Threshold Valeur du seuil de temporisation float32 | 0A98 | 2712
IPMonitor.4.TimeAbove Temps en heures au-dessus du seuil time32 | 0AQD | 2717
Lgc2.1.FallbackType Condition de repli uint8 |0AB7 2743
(False good, False bad, True Good, True Bad)
Lgc2.1.Hysteresis Hystérésis float32 | OABB | 2747
Lgc2.1.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | OAB5S | 2741
Lgc2.1.In2 Valeur d'entrée 2 float32 | OAB6 | 2742
Lgc2.1.Invert Sens de la valeur d'entrée uint8 |0ABS8 |2744
Lgc2.1.0per Opération logique (Si True ; Sortie =1 (actiyée)) uint8 |0AB4 |2740
0 = Off 1=AND 2=0R 3=XOR 4=MEMORISATION
B2UD1 Sz S (b1 nh) 0= fpt<iba)?
Lgc2.1.0ut Le résultat (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |0AB9 [2745
Lgc2.1.Status Etat sortie (0 = Bon, 1 = Erreur) bool |OABA |2746
Lgc2.2.FallbackType Condition de repli (comme Lgc2.1) uint8 |0AC1 2753
Lgc2.2.Hysteresis Hystérésis float32 | OAC5 | 2757
Lgc2.2.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | OABF |2751
Lgc2.2.In2 Valeur d'entrée 2 float32 | 0ACO | 2752
Lgc2.2.Invert Sens de la valeur d'entrée uint8 |0AC2 |2754
Lgc2.2.0per Opération logique (comme Lgc2.1) uint8 |0ABE | 2750
Lgc2.2.0ut Le résultat (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |0AC3 |2755
Lgc2.2.Status Etat sortie (0 = Bon, 1 = Erreur) bool |0AC4 |2756
Lgc2.3.FallbackType Condition de repli (comme Lgc2.1) uint8 |0ACB | 2763
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Lgc2.3.Hysteresis
Lgc2.3.In1

Lgc2.3.In2
Lgc2.3.Invert
Lgc2.3.0per
Lgc2.3.0ut
Lgc2.3.Status

Description

Hystérésis

Valeur d'entrée 1

Valeur d'entrée 2

Sens de la valeur d'entrée

Opération logique (comme Lgc2.1)

Le résultat (0 = Désactivée, 1 = Activée)
Etat sortie (0 = Bon, 1 = Erreur)

Type |Hex |Dec
float32 | OACF | 2767
float32 | OAC9 | 2761
float32 | OACA | 2762
uint8 |0ACC | 2764
uint8 |0ACS8 | 2760
bool |0ACD |2765
bool |0ACE | 2766

Lgc2.4.FallbackType
Lgc2.4.Hysteresis

Condition de repli (comme Lgc2.1)
Hystérésis

uint8 |0ADS5 |2773
float32 | OAD9 | 2777

Lgc8.1.InInvert

Lgc2.4.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | OAD3 | 2771
Lgc2.4.In2 Valeur d'entrée 2 float32 | 0AD4 | 2772
Lgc2.4.Invert Sens de la valeur d'entrée uint8 |0ADG6 |2774
Lgc2.4.0per Opération logique (comme Lgc2.1) uint8 |0AD2 | 2770
Lgc2.4.0ut Le résultat (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |0AD7 2775
Lgc2.4.Status Etat sortie (0 = Bon, 1 = Erreur) bool |0ADS8 |2776
Lgc8.1.In1 Valeur d'entrée 1 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B1 |2481
Lgc8.1.In2 Valeur d'entrée 2 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B2 |2482
Lgc8.1.In3 Valeur d'entrée 3 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B3 |2483
Lgc8.1.1n4 Valeur d'entrée 4 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B4 |2484
Lgc8.1.In5 Valeur d'entrée 5 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B5 |2485
Lgc8.1.1n6 Valeur d'entrée 6 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B6 |2486
Lgc8.1.In7 Valeur d'entrée 7 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B7 |2487
Lgc8.1.In8 Valeur d'entrée 8 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09B8 |2488

Inversion des entrées sélectionnées

uint8 | 09AF |2479

Lgc8.2.InInvert

Lgc8.1.Numin Nombre d'entrées uint8 |09B0 |2480
Lgc8.1.0per Opération (0 = Désactivée, 1 = AND, 2 = OR, 3 = XOR) |uint8 |09AE |2478
Lgc8.1.0ut Valeur de sortie bool |09B9 |2489
Lgc8.1.0utlnvert Inversion de la sortie (0 = Non, 1 = Oui) bool |09BA |2490
Lgc8.2.In1 Valeur d'entrée 1 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09C8 |2504
Lgc8.2.In2 Valeur d'entrée 2 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09C9 |2505
Lgc8.2.In3 Valeur d'entrée 3 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09CA | 2506
Lgc8.2.In4 Valeur d'entrée 4 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09CB |2507
Lgc8.2.In5 Valeur d'entrée 5 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09CC |2508
Lgc8.2.In6 Valeur d'entrée 6 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09CD |2509
Lgc8.2.In7 Valeur d'entrée 7 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09CE [2510
Lgc8.2.In8 Valeur d'entrée 8 bool |09CF |2511

Inversion des entrées sélectionnées

uint8 | 09C6 |2502

Lgc8.2.Numin Nombre d'entrées uint8 |09C7 | 2503
Lgc8.2.0per Opération (0 = Désactivée, 1 = AND, 2 = OR, 3 = XOR) [uint8 |09C5 | 2501
Lgc8.2.0ut Valeur de sortie bool |09DO0 |2512
Lgc8.2.0utlnvert Inversion de la sortie (0 = Non, 1 = Oui) bool |09D1 (2513
Lgc8.3.In1 Valeur d'entrée 1 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09DF |2527
Lgc8.3.In2 Valeur d'entrée 2 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09EOQ |2528
Lgc8.3.In3 Valeur d'entrée 3 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E1 |2529
Lgc8.3.In4 Valeur d'entrée 4 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E2 |2530
Lgc8.3.In5 Valeur d'entrée 5 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E3 |2531
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Lgc8.3.1n6 Valeur d'entrée 6 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E4 |2532
Lgc8.3.In7 Valeur d'entrée 7 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E5 [2533
Lgc8.3.In8 Valeur d'entrée 8 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09E6 |2534
Lgc8.3.InInvert Inversion des entrées sélectionnées uint8 |09DD |2525
Lgc8.3.Numin Nombre d'entrées uint8 |09DE | 2526
Lgc8.3.0per Opération (0 = Désactivée, 1 = AND, 2 = OR, 3 = XOR) |uint8 |09DC | 2524
Lgc8.3.0ut Valeur de sortie bool |09E7 |2535
Lgc8.3.0utlnvert Inversion de la sortie (0 = Non, 1 = Oui) bool |09E8 |2536
Lgc8.4.In1 Valeur d'entrée 1 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09F6 |2550
Lgc8.4.In2 Valeur d'entrée 2 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09F7 |2551
Lgc8.4.In3 Valeur d'entrée 3 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09F8 |2552
Lgc8.4.1n4 Valeur d'entrée 4 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09F9 |2553
Lgc8.4.In5 Valeur d'entrée 5 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09FA |2554
Lgc8.4.In6 Valeur d'entrée 6 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09FB |2555
Lgc8.4.In7 Valeur d'entrée 7 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09FC |2556
Lgc8.4.1n8 Valeur d'entrée 8 (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |09FD |2557
Lgc8.4.Ininvert Inversion des entrées sélectionnées uint8 |09F4 |2548
Lgc8.4.Numin Nombre d'entrées uint8 |09F5 |2549
Lgc8.4.0per Opération (0 = Désactivée, 1 = AND, 2 = OR, 3 = XOR) |uint8 |09F3 |2547
Lgc8.4.0ut Valeur de sortie bool |09FE |2558
Lgc8.4.0utlnvert Inversion de la sortie (0 = Non, 1 = Oui) bool |09FF |2559
LTC.AlmAck.Fuse Acq d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |0AF2 |2802
LTC.AlmAck.Temp Acq d'alarme de systéme : Surtemp uint8 |0AF3 | 2803
LTC.AlmDet.Fuse Etat de détection d'alarme de systéme : Fusible grillé |uint8 |0AEC |2796
LTC.AlmDet. Temp Etat de détection d'alarme de systéme : Surtemp uint8 |0AED | 2797
LTC.AImDis.Fuse Désactivation de I'alarme systéme : Fusible uint8 |0AEA 2794
externe grillé
LTC.AImDis.Temp Désactivation de I'alarme systéme : External uint8 |0AEB | 2795
Over Temp
LTC.AlmLat.Fuse Mémorisation des alarmes de systéme : External uint8 |0AFO [2800
Fuse Blown
LTC.AlmLat.Temp Mémorisation des alarmes de systéme : External uint8 | 0AF1 | 2801
Over Temp
LTC.AImSig.Fuse Etat de signalisation d'alarme systéme : fusible uint8 | OAEE | 2798
externe grillé
LTC.AImSig.Temp Etat de signalisation d'alarme systéme : dépassement |uint8 |OAEF | 2799
de température externe
LTC.AImStop.Fuse Arrét d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |0AF4 |2804
LTC.AiImStop.Temp Arrét d'alarme de systéme : Over Tempuint8 uint8 |0AF5 |2805
LTC.MainPrm.AlFuseln Entrée d'alarme de défaillance de fusible externe uint8 |0AES8 | 2792
(1 = Active)
LTC.MainPrm.AlTempln Entrée d'alarme de défaillance de température uint8 | 0AE9 | 2793
externe (1 = Active)
LTC.MainPrm.IP Entrée du bloc LTC. float32 | OADE | 2782
LTC.MainPrm.OP1 Output1 du bloc. float32 | OAE4 | 2788
LTC.MainPrm.OP2 Output2 du bloc. float32 | OAES | 2789
LTC.MainPrm.OP3 Output3 du bloc. float32 | OAE6 | 2790
LTC.MainPrm.OP4 Output3 du bloc. float32 | OAE7 | 2791
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LTC.MainPrm.PAOP Entrée d'angle de phase pour la réduction d'AP en float32 | OADF | 2783

conduction train d'ondes
LTC.MainPrm.S1 Ratio de tours de tap1. float32 | OAEQ | 2784
LTC.MainPrm.S2 Ratio de tours de tap2. float32 | OAE1 | 2785
LTC.MainPrm.S3 Ratio de tours de tap3. float32 | OAE2 | 2786
LTC.MainPrm.S4 Ratio de tours de tap4. float32 | OAE3 | 2787
LTC.MainPrm.TapNb Nombre de prises transformateur (2=2,3=3,4=4) |uint8 |0ADD |2781
LTC.MainPrm.Type Type LTC (0 = Primaire, 1 = Secondaire) uint8 |0ADC | 2780
Math2.1.Fallback Stratégie de repli uint8 |08C2 [2242

0=ClipBad 1 =ClipGood 2 = FallBad

3 =FallGood 4 =UpscaleBad 6 = DownscaleBad
Math2.1.FallbackVal Valeur de repli float32 | 08BB | 2235
Math2.1.HighLimit Limite haute de sortie float32 | 08BC |2236
Math2.1.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | 08B7 | 2231
Math2.1.In1Mul Scalaire d'entrée 1 float32 | 08B6 |2230
Math2.1.In2 Valeur d'entrée 2 float32 |08B9 |2233
Math2.1.In2Mul Scalaire d'entrée 2 float32 | 08B8 |2232
Math2.1.LowLimit Limite basse d'entrée float32 | 08BD | 2237
Math2.1.Oper Opérateur uint8 |08BA [2234

0=None 6= SelMax 12=Log

1=Add 7 = SelMin 13=Ln

2 =Sub 8 = HotSwap 14 = Exp

3 =Mul 9 = SmpHId 15=10x

4 = Div 10 = Power 51 =Sel 1

5 = AbsDif 11 = Sqrt
Math2.1.0ut Valeur de sortie float32 | 08BF |2239
Math2.1.Resolution Résolution sortie uint8 |08CO0 | 2240

(0=X,1=XX,2=XXX, 3=XXXX, 4 =XXXXX)
Math2.1.Select Sélection entre Entrée 1 (0) et Entrée 2 (1) bool |08C3 |2243
Math2.1.Status Etat (Bon =0 ; Erroné = 1) bool |08BE |2238
Math2.1.Units Unités de sortie (0 = Aucune, 1 =Temp, 2=V, 3 =mV |uint8 |08C1 |2241

4=A5=mA, 6=pH, 7=mmHg)
Math2.2.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8 | 08DA | 2266
Math2.2.FallbackVal Valeur de repli float32 | 08D3 |2259
Math2.2.HighLimit Limite haute de sortie float32 | 08D4 | 2260
Math2.2.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | 08CF | 2255
Math2.2.In1Mul Scalaire d'entrée 1 float32 | 08CE | 2254
Math2.2.I1n2 Valeur d'entrée 2 float32 | 08D1 | 2257
Math2.2.In2Mul Scalaire d'entrée 2 float32 | 08DO0 |2256
Math2.2.LowLimit Limite basse d'entrée float32 | 08D5 |2261
Math2.2.0Oper Opérateur (comme pour Math2.1) uint8 |08D2 |2258

2258
Math2.2.0ut Valeur de sortie float32 | 08D7 |2263
Math2.2.Resolution Résolution de sortie (comme pour Math2.1) uint8 | 08D8 |2264
Math2.2.Select Sélection entre Entrée 1 (0) et Entrée 2 (1) bool 08DB | 2267
Math2.2.Status Etat (Bon =0 ; Erroné = 1) bool |08D6 |2262
Math2.2.Units Unités de sortie (comme pour Math2.1) uint8 |08D9 |2265
Math2.3.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8 |08F2 |2290
Math2.3.FallbackVal Valeur de repli float32 | 08EB | 2283
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Math2.3.HighLimit Limite haute de sortie float32 | 08EC | 2284
Math2.3.In1 Valeur d'entrée 1 float32 |08E7 |2279
Math2.3.In1Mul Scalaire d'entrée 1 float32 | 08E6 |2278
Math2.3.I1n2 Valeur d'entrée 2 float32 | 08E9 |2281
Math2.3.In2Mul Scalaire d'entrée 2 float32 | 08E8 |2280
Math2.3.LowLimit Limite basse d'entrée float32 | 08ED | 2285
Math2.3.Oper Opérateur (comme pour Math2.1) uint8 |08EA |2282
Math2.3.0ut Valeur de sortie float32 | O8EF |2287
Math2.3.Resolution Résolution de sortie (comme pour Math2.1) uint8 |08F0 |2288
Math2.3.Select Sélection entre Entrée 1 (0) et Entrée 2 (1) bool |08F3 |2291
Math2.3.Status Etat (Bon =0 ; Erroné = 1) bool |08EE |2286
Math2.3.Units Unités de sortie (comme pour Math2.1) uint8 |08F1 |2289
Math2.4.Fallback Stratégie de repli (comme pour Math2.1) uint8 |090A |2314
Math2.4.FallbackVal Valeur de repli float32 | 0903 |2307
Math2.4.HighLimit Limite haute de sortie float32 | 0904 |2308
Math2.4.In1 Valeur d'entrée 1 float32 | O8FF |2303
Math2.4.In1Mul Scalaire d'entrée 1 float32 | O8FE |2302
Math2.4.I1n2 Valeur d'entrée 2 float32 | 0901 |2305
Math2.4.In2Mul Scalaire d'entrée 2 float32 | 0900 |2304
Math2.4.LowLimit Limite basse d'entrée float32 | 0905 |2309
Math2.4.0Oper Opérateur (comme pour Math2.1) uint8 | 0902 |2306
Math2.4.0ut Valeur de sortie float32 | 0907 |2311
Math2.4.Resolution Résolution de sortie (comme pour Math2.1) uint8 | 0908 |[2312
Math2.4.Select Sélection entre Entrée 1 (0) et Entrée 2 (1) bool |090B [2315
Math2.4.Status Etat (Bon =0 ; Erroné = 1) bool 0906 |2310
Math2.4.Units Unités de sortie (comme pour Math2.1) uint8 |0909 (2313
Modultr.1.CycleTime Période pour modulateur fixe uint16 |045F [ 1119
Modultr.1.In Entrée du bloc modulateur float32 | 045D [ 1117
Modultr.1.LgcMode Sélection de période en mode logique uint8 0460 [1120
(0 =1/2 cycle, 1 = plein cycle)
Modultr.1.MinOnTime Temps de marche minimum pour modulateur variable |uint16 |045E | 1118
Modultr.1.Mode Mode modulateur uint8 0462 |1122
(0 =IHC, 1 = BurstVar, 2 = BurstFix, 3 = Lgc, 4 = PA)
Modultr.1.0Out Sortie logique de modulateur float32 | 045C | 1116
Modultr.1.PLMin Entrée d'interface de gestion des charges uint16 {0461 | 1121
Modultr.1.SwitchPA Basculement Train d'ondes AP (0 = Train d'ondes, uint8 | 0466 |1126
1=AP)
Modultr.2.CycleTime Période pour modulateur fixe uint16 (0475 | 1141
Modultr.2.In Entrée du bloc modulateur float32|0473 [ 1139
Modultr.2.LgcMode Sélection du cycle mode logique (comme Modultr1)  |uint8 [0476 | 1142
Modultr.2.MinOnTime Temps de marche minimum pour modulateur variable |uint16 |0474 |1140
Modultr.2.Mode Mode modulateur (comme Modultr1) uint8 (0478 | 1144
Modultr.2.0ut Sortie logique de modulateur float32 | 0472 | 1138
Modultr.2.PLMin Entrée d'interface de gestion des charges uint16 {0477 | 1143
Modultr.2.SwitchPA Basculement Train d'ondes AP (comme Modultr1) uint8 |047C | 1148
Modultr.3.CycleTime Période pour modulateur fixe uint16 |048B | 1163
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Modultr.3.In Entrée du bloc modulateur float32 | 0489 | 1161

Modultr.3.LgcMode Sélection du cycle mode logique (comme Modultr1) uint8 |048C 1164

Modultr.3.MinOnTime Temps de marche minimum pour modulateur variable |uint16 |048A | 1162

Modultr.3.Mode Mode modulateur (comme Modulir1) uint8 |048E | 1166

Modultr.3.0ut Sortie logique de modulateur float32 | 0488 | 1160

Modultr.3.PLMin Entrée d'interface de gestion des charges uint16 (048D | 1165

Modultr.3.SwitchPA Basculement Train d'ondes AP (comme Modulir1) uint8 {0492 | 1170

Modulir.4.CycleTime Période pour modulateur fixe uint16 |04A1 | 1185

Modultr.4.In Entrée du bloc modulateur float32 | 049F | 1183

Modultr.4.LgcMode Sélection du cycle mode logique (comme Modultr1)  |uint8 [04A2 | 1186

Modultr.4.MinOnTime Temps de marche minimum pour modulateur variable |uint16 |04A0 |1184

Modultr.4.Mode Mode modulateur (comme Modultr1) uint8 |[04A4 | 1188

Modultr.4.0ut Sortie logique de modulateur float32 | 049E | 1182

Modultr.4.PLMin Entrée d'interface de gestion des charges uint16 [04A3 | 1187

Modultr.4.SwitchPA Basculement Train d'ondes AP (comme Modultr1) uint8 |[04A8 | 1192

Network.1.AlmAck.ChopOff Acq d'alarme de procédé : Coupure (0 = Pas d'Acq, uint8 0187 |391
1=Acq)

Network.1.AlmAck.FregFault Acq d'alarme de systéme : Défaut de fréquence uint8 (0184 |388
(comme ChopOff)

Network.1.AlmAck.FuseBlown Acq d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0181 |385
(comme ChopOff)

Network.1.AlmAck.MainsVoltFault |Acq d'alarme de procédé : Défaut de tension de uint8 |018A |394
réseau (comme ChopOff)

Network.1.AlImAck.MissMains Acq d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 [017E | 382
(comme ChopOff)

Network.1.AlmAck.NetworkDips Acq d'alarme de systéme : Baisses de tension réseau |uint8 |0183 |387
(comme ChopOff)

Network.1.AlmAck.OpenThyr Acq d'alarme de systéme : Thyristor ouvert uint8 0180 |384
(comme Coupure)

Network.1.AlmAck.OverCurrent Acq d'alarme d'indication : Surintensité uint8 [018C | 396
(comme Coupure)

Network.1.AlmAck.OverTemp Acq d'alarme de systéme : Surtempérature uint8 0182 | 386
(comme Coupure)

Network.1.AlmAck.PB24VFail Acq d'alarme de systéeme : Défaillance de carte de uint8 0185 |389
puissance 24 V (comme ChopOff)

Network.1.AlmAck.PLF Acq d'alarme de procédé : Rupture partielle de charge |uint8 |0188 |392
(comme Coupure)

Network.1.AImAck.PLU Acq d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel de uint8 |0189 |393
charge (comme ChopOff)

Network.1.AImAck.PreTemp Acq d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 |018B |395
(comme Coupure)

Network.1.AlmAck.ThyrSC Acq d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors |uint8 |017F |383
(comme ChopOff)

Network.1.AImAck.TLF Acq d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |0186 |390
(comme Coupure)

Network.1.AlmDet.ChopOff Etat de détection d'alarme de procédé : Coupure (0 = |uint8 |015A | 346
Inactive, 1 = Active)

Network.1.AlmDet.FregFault Etat de détection d'alarme de systéme : Probléme de |uint8 |0157 |343
fréquence (0 = Inactive ; 1 = Active)
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Network.1.AlmDet.FuseBlown Etat de détection d'alarme de systéme : Fusible grillé |uint8 |0154 |340
(0 = Inactive, 1 = Active)

Network.1.AlmDet.MainsVoltFault |Etat de détection d'alarme de procédé : Probleme de |uint8 |015D |349
tension de réseau (0 = Inactive, 1 = Active)

Network.1.AlmDet.MissMains Etat de détection d'alarme de systéme : Absence uint8 0151 | 337
Réseau
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.NetworkDips Etat de détection d'alarme de systéme : Baisses de uint8 0156 |342
tension de réseau
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlImDet.OpenThyr Etat de détection d'alarme de systéme : Ouverture des |uint8 |0153 |339
thyristors
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme d'indication : Surintensité | uint8 |015F |351
de courant
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.OverTemp Etat de détection d'alarme de systéme : Dépassement |uint8 |0155 |341
de température
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.PB24VFail Etat de détection d'alarme de systéme : uint8 |0158 |344
Défaillance de carte de puissance 24 V (0 = Inactive, 1
= Active)
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.PLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture uint8 |015B | 347
partielle de charge
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlImDet.PLU Etat de détection d'alarme de procédé : uint8 |015C |348
Déséquilibre partiel de charge (0 = Inactive, 1 =
Active)

Network.1.AlmDet.PreTemp Etat de détection d'alarme de procédé : uint8 [015E | 350
Prétempérature
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDet.ThyrSC Etat de détection d'alarme de systéme : uint8 0152 | 338
Court-circuit des thyristors (0 = Inactive, 1 = Active)

Network.1.AlImDet. TLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture totale |uint8 |0159 |345
de charge
(0 = Inactive ; 1 = Active)

Network.1.AlmDis.ChopOff Alarme de procédé : Coupure (0 = Validation, 1 = uint8 [014B | 331
Invalidation)

Network.1.AlmDis.FreqFault Alarme de systéme : Défaut de fréquence uint8 (0148 |328
(comme pour Coupure)

Network.1.AlmDis.FuseBlown Alarme de systéme : Fusible grillé (comme pour uint8 0145 |325
Coupure)

Network.1.AlmDis.MainsVoltFault | Alarme de procédé : Défaut de tension réseau uint8 |014E |334
(comme pour Coupure)

Network.1.AlmDis.MissMains Alarme de systéme : Absence réseau (comme pour |uint8 |0142 |322
Coupure)

Network.1.AlmDis.NetworkDips Alarme de systéme : Baisses de tension réseau uint8 0147 |327
(comme pour Coupure)

Network.1.AImDis.OpenThyr Alarme de systéme : Thyristor ouvert (comme uint8 (0144 | 324
pour Coupure)

Network.1.AlmDis.OverCurrent Alarme d'indication : Surintensité (comme uint8 0150 |336
pour Coupure)
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Network.1.AlmDis.OverTemp Alarme de systéme : Surtempérature (comme uint8 |0146 |326
pour Coupure)

Network.1.AlmDis.PB24VFail Alarme de systéme : Défaillance de carte de uint8 (0149 |329

puissance 24 V
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmDis.PLF Alarme de procédé : Rupture partielle de charge uint8 |014C | 332
(comme pour Coupure)

Network.1.AlImDis.PLU Alarme de procédé : Déseéquilibre partiel de charge uint8 |014D |333
(comme pour ChopOff)

Network.1.AImDis.PreTemp Alarme de procédé : Prétempérature (comme pour uint8 |014F |335
Coupure)

Network.1.AlmDis.ThyrSC Alarme de systéme : Court-circuit des thyristors uint8 0143 |323
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmDis.TLF Alarme de procédé : Rupture totale de charge uint8 |014A |330
(comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.ChopOff Mémorisation des alarmes de procédé : Coupure uint8 |0178 |376
(0 = Pas de mémorisation, 1 = Mémorisation)

Network.1.AlmLat.FreqFault Mémorisation des alarmes de systéeme : Défaut de uint8 0175 |373
fréquence (comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.FuseBlown Mémorisation des alarmes de systéme : Fusible grillé |uint8 [0172 |370
(comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.MainsVoltFault | Mémorisation des alarmes de procédé : Défaut de uint8 |017B | 379

tension de réseau
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat.MissMains Mémorisation des alarmes de systéme : Absence uint8 |016F | 367
réseau (comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.NetworkDips Mémorisation des alarmes de systéme : Baisses de |uint8 |[0174 |372
tension de réseau

Network.1.AlmLat.OpenThyr Mémorisation des alarmes de systéme : Thyristor uint8 (0171 | 369
ouvert (comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.OverCurrent Mémorisation des alarmes d'indication : Surintensité |uint8 |[017D |381
(comme pour Coupure)

Network.1.AlmLat.OverTemp Mémorisation des alarmes de systéme : Dépassement [uint8 [0173 |371
de température
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat.PB24VFail Mémorisation des alarmes de systeme : Défaillance |uint8 [0176 |374
de carte de puissance 24 V (comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat.PLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture uint8 |0179 | 377
partielle de charge
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat.PLU Mémorisation des alarmes de procédé : Déséquilibre |uint8 |017A |378
partiel de charge
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat.PreTemp Mémorisation des alarmes de procédé : uint8 [017C | 380
Prétempérature
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat. ThyrSC Mémorisation des alarmes de systéme : Court-circuit |uint8 |0170 |368
des thyristors
(comme pour ChopOff)

Network.1.AlmLat. TLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture totale |uint8 |0177 | 375
de charge
(comme pour ChopOff)
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Network.1.AImSig.ChopOff Etat de signalisation d'alarme de procédé : Coupure |uint8 |0169 |361
(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)

Network.1.AlmSig.FreqgFault Etat de signalisation d'alarme de systéme : Probléme |uint8 |0166 |358

de fréquence
0 = Non mémorisée 1 = Ph1 mémorisée
2 = Ph2 mémorisée 3 =Ph1&Ph2 mémorisées
4 = Ph3 mémorisée 5 =Ph1&Ph3 mémorisées
6 = Ph2&Ph3 mémorisées 7 = Ph1, Ph2 7 Ph3
mémorisées
Network.1.AlImSig.FuseBlown Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0163 | 355
Fusible grillé
(Comme FreqFault)
Network.1.AlmSig.MainsVoltFault |Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaut de |uint8 |016C | 364
tension de réseau (comme FreqgFault)
Network.1.AlImSig.MissMains Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0160 |352
Absence Réseau
(Comme FreqFault)
Network.1.AlImSig.NetworkDips Etat de signalisation d'alarme de systéme : Baisses |uint8 |0165 |357
de tension réseau (comme FreqFault)
Network.1.AlImSig.OpenThyr Etat de signalisation d'alarme de systeme : Ouverture |uint8 |0162 |354
des thyristors
(Comme FreqgFault)
Network.1.AlImSig.OverCurrent Etat de signalisation d'alarme d'indication : uint8 |016E | 366
Surintensité de courant
(Comme FreqFault)
Network.1.AlImSig.OverTemp Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0164 |356
Dépassement de température
(Comme FreqFault)
Network.1.AlImSig.PB24VFail Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0167 |359
Défaillance de carte de puissance 24 V
(comme FregFault)
Network.1.AlmSig.PLF Etat de signalisation d'alarme de procedé : uint8 |[016A | 362
Rupture partielle de charge (comme FregFault)
Network.1.AlmSig.PLU Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 [016B | 363
Déséquilibre partiel de charge (comme ChopOff)
Network.1.AlImSig.PreTemp Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 |016D | 365
Prétempérature
(Comme FreqgFault)
Network.1.AImSig.ThyrSC Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0161 |353
Court-circuit des thyristors (comme FreqFault)
Network.1.AImSig.TLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 (0168 |360
Rupture totale de charge (comme FreqgFault)
Network.1.AlmStop.ChopOff Arrét d'alarme de procédé : Coupure pour tous uint8 0196 |406
les paramétres d'arrét :
0= Pas d’arrét
1= Arrét
Network.1.AlmStop.FregFault Arrét d'alarme de systéme : Probléme de fréquence |uint8 |0193 [403
Network.1.AlmStop.FuseBlown Arrét d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0190 [400
Network.1.AlmStop.MainsVoltFault | Arrét d'alarme de procédé : Défaut de tension uint8 |0199 |409
de réseau
Network.1.AlmStop.MissMains Arrét d'alarme de systeme : Absence Réseau uint8 018D | 397
Network.1.AlmStop.NetworkDips | Arrét d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 0192 [402
de réseau
Network.1.AlmStop.OpenThyr Arrét d'alarme de systéme : Ouverture des thyristors | uint8 |018F |399
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Network.1.AlmStop.OverCurrent
Network.1.AlmStop.OverTemp

Network.1.AlmStop.PB24VFail
Network.1.AlmStop.PLF
Network.1.AlmStop.PLU

Network.1.AlmStop.PreTemp
Network.1.AlmStop.ThyrSC
Network.1.AlmStop.TLF
Network.1.Meas.Frequency
Network.1.Meas.HtSinkTemp
Network.1.Meas.HtSinkTmp2
Network.1.Meas.HtSinkTmp3
Network.1.Meas.|
Network.1.Meas.|2
Network.1.Meas.I3
Network.1.Meas.lavg
Network.1.Meas.IrmsMax

Network.1.Meas.lIsq
Network.1.Meas.|sqBurst

Network.1.Meas.lsgMax
Network.1.Meas.P
Network.1.Meas.PBurst

Network.1.Meas.PF
Network.1.Meas.Q
Network.1.Meas.S
Network.1.Meas.V
Network.1.Meas.VV2
Network.1.Meas.V3
Network.1.Meas.Vavg
Network.1.Meas.Vline
Network.1.Meas.Vline2
Network.1.Meas.Vline3
Network.1.Meas.VrmsMax

Network.1.Meas.Vsq
Network.1.Meas.VsqBurst

Network.1.Meas.VsqMax
Network.1.Meas.Z
Network.1.Meas.Z2
Network.1.Meas.Z3

Description

Arrét d'alarme d'indication :
Arrét d'alarme de systéme :

de température

Arrét d'alarme de systéme :

de puissance 24 V

Arrét d'alarme de procédé :

de charge

Arrét d'alarme de procédé :

de charge

Arrét d'alarme de procédé :
Arrét d'alarme de systéme :
Arrét d'alarme de procédé :

Surintensité de courant
Dépassement

Défaillance de carte
Rupture partielle
Déséquilibre partiel

Prétempérature
Court-circuit des thyristors
Rupture totale de charge

Type
uint8
uint8

uint8
uint8
uint8

uint8
uint8
uint8

Hex

0198
0191

0194

0197

0198

019A
018E
0195

Dec

411
401

404

407

408

410
398
405

Fréquence de la ligne

Température radiateur 1
Température radiateur 2
Température radiateur 3

Courant efficace de la charge Irms
Courant efficace de la charge Irms2
Courant efficace de la charge Irms3
Valeur moyenne de Irms

Courant efficace de charge maximum dans un
réseau triphasé.

Valeur du carré de courant de charge

Valeur moyenne du carré du courant de charge en
conduction train d'ondes

Carré du courant maximum dans un réseau triphasé.
Mesure de la puissance réelle.

Mesure de la puissance réelle en conduction train
d'ondes

Coefficient de puissance

Puissance réactive

Mesure de puissance apparente
Tension efficace de la charge Vrms
Courant efficace de la charge Vrms2
Courant efficace de la charge Vrms3
Valeur moyenne de Vrms

Mesure de tension de ligne

Mesure de tension de ligne

Mesure de tension de ligne

Tension efficace de charge maximum dans le
réseau triphasé.

Valeur du carré de tension de charge

Valeur moyenne du carré du courant de charge
en conduction train d'ondes

Carré des tensions maximum dans le réseau triphasé.
Impédance de charge

Impédance de charge2

Impédance de charge3

float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32

0118
011A
011B
011C
0103
0104
0105
0106
0120

280
282
283
284
259
260
261
262
288

float32
float32

0108
0107

264
263

float32
float32
float32

0109
0111
0110

265
273
272

float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32

0113
0114
0112
010A
010B
010C
010D
0100
0101
0102
0121

275
276
274
266
267
268
269
256
257
258
289

float32
float32

010E
0119

270
281

float32
float32
float32
float32

010F
0115
0116
0117

271
277
278
279
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CONTROLEUR EPOWER

Adresses des parametres (Modbus)

Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Network.1.Setup.ChopOffNb Nombre de coupures uint8 0126 |294
Network.1.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure1 uint8 (0124 [292
d1
Network.1.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure?2 uint16 {0125 | 293
d2
Network.1.Setup.ChopOffWindow | Période de coupure uint16 (0127 |295
Network.1.Setup.FreqDriftThreshol | Seuil d'erreur de fréquence. float32 |013F |319
d
Network.1.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8 |012F | 303
Network.1.Setup.HeatsinkPreTemp | Seuil de température de pré-alarme de radiateur uint8 |012A | 298
Network.1.Setup.HeatsinkTmax Température maximum du radiateur uint8 (0122 |290
Network.1.Setup.lextScale Ajustement scalaire de courant externe float32|0132 | 306
Network.1.Setup.IMaximum Courant maximum de la pile uint8 0136 |310

0 = Ext100A 8 = 400A 16 = Ext1300A

1 = Ext160A 9 = 630A 17 = Ext1700A

2 = Ext250A 10 = 500A 18 = Ext2000A

3 = Ext400A 11 = Ext 500A 19 = Ext3000A

4 = Ext630A 12 = 50A 20 = Ext4000A

5=100A 13 = Ext50A 21 = Ext5000A

6 = 160A 14 = Ext800A

7 =250A 15 = Ext1000A
Network.1.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32|0135 | 309
Network.1.Setup.NetType Le type de réseau. Configuré dans uint8 0133 |307

Instrument.Configuration.

(0 = 3 phases, 1 =1 phase, 2 = 2 phases)
Network.1.Setup.OverlThreshold | Seuil de surintensité uint16 |012E | 302
Network.1.Setup.OverVoltThreshol | Seuil de surtension uint8 (0128 |296
d
Network.1.Setup.PLFAdjusted Acquittement de rupture partielle de charge ajustée uint8 |(012B |299

0 = Pas ajustée, 1 = Ajustée)
Network.1.Setup.PLFAdjustReq Demande d'ajustement de rupture partielle de charge |uint8 [0131 |305

0 = Non, 7 = Demande)
Network.1.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de rupture partielle de charge uint8 |[012C | 300
Network.1.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de charge uint8 012D |301
Network.1.Setup.UnderVoltThresh | Seuil de sous-tension uint8 0129 |297
old
Network.1.Setup.VdipsThreshold | Seuil de baisses de tension uint8 0123 [291
Network.1.Setup.VextScale Ajustement scalaire de tension externe float32 0140 |320
Network.1.Setup.VlineNominal Valeur nominale de ligne float32 | 0130 |304
Network.1.Setup.VIioadNominal Tension nominale de charge float32|0134 | 308
Network.1.Setup.VMaximum Tension maximum de la pile (0 =600 V, 1 =690 V) uint8 0141 321
Network.1.Setup.Zref Impédance de charge de référence PLF 1 float32 | 0139 | 313
Network.1.Setup.Zref2 Impédance de charge de référence PLF 2 float32 |013A | 314
Network.1.Setup.Zref3 Impédance de charge de référence PLF 3 float32 |013B | 315

Réseau 2. Voir Réseau 1 pour les valeurs

d'énumération
Network.2.AImAck.ChopOff Acq d'alarme de procédé : Coupure uint8 [022C | 556
Network.2.AlmAck.FreqFault Acq d'alarme de systéme : Probléme de fréquence uint8 0229 |553
Network.2.AlmAck.FuseBlown Acq d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0226 |550
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Network.2.AlmAck.MainsVoltFault |Acq d'alarme de procédé : Défaut de tension de uint8 | 022F |559
réseau
Network.2.AlImAck.MissMains Acq d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 [0223 | 547
Network.2.AlmAck.NetworkDips Acq d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 0228 |552
de réseau
Network.2.AImAck.OpenThyr Acq d'alarme de systéme : Ouverture des thyristors uint8 0225 |549
Network.2.AlImAck.OverCurrent Acq d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 0231 | 561
Network.2.AlmAck.OverTemp Acq d'alarme de systéme : Dépassement de uint8 0227 |551
température
Network.2.AlmAck.PB24VFail Acq d'alarme de systéme : Défaillance de carte uint8 |022A |554
de puissance 24 V
Network.2.AlmAck.PLF Acq d'alarme de procédé : Rupture partielle de charge |uint8 |022D |557
Network.2.AlmAck.PLU Acq d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel uint8 |022E |558
de charge
Network.2.AImAck.PreTemp Acq d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 |0230 |560
Network.2.AlmAck.ThyrSC Acq d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors |uint8 |0224 |548
Network.2.AlImAck.TLF Acq d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |022B |555
Network.2.AlmDet.ChopOff Etat de détection d'alarme de procédé : Coupure uint8 |01FF |511
Network.2.AlmDet.FregFault Etat de détection d'alarme de systéme : Probleme uint8 [01FC | 508
de fréquence
Network.2.AlmDet.FuseBlown Etat de détection d'alarme de systéme : Fusible grillé |uint8 |[01F9 |505
Network.2.AlmDet.MainsVoltFault |Etat de détection d'alarme de procédé : Défaut de uint8 |0202 |514
tension de réseau
Network.2.AlmDet.MissMains Etat de détection d'alarme de systéme : uint8 |01F6 |502
Absence Réseau
Network.2.AlmDet.NetworkDips Etat de détection d'alarme de systéme : Baisses de uint8 |01FB | 507
tension de réseau
Network.2.AlImDet.OpenThyr Etat de détection d'alarme de systéme : Ouverture des |uint8 |01F8 |504
thyristors
Network.2.AlImDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme d'indication : Surintensité | uint8 |0204 |516
de courant
Network.2.AlmDet.OverTemp Etat de détection d'alarme de systéme : Dépassement |uint8 |01FA | 506
de température
Network.2.AlmDet.PB24VFail Etat de détection d'alarme de systéme : Défaillance de |uint8 |01FD |509
carte de puissance 24 V
Network.2.AlmDet.PLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture uint8 0200 [512
partielle de charge
Network.2.AImDet.PLU Etat de détection d'alarme de procédé : Déséquilibre |uint8 |0201 |513
partiel de charge
Network.2.AImDet.PreTemp Etat de détection d'alarme de procédé : uint8 |0203 |515
Prétempérature
Network.2.AImDet. ThyrSC Etat de détection d'alarme de systéme : Court-circuit |uint8 |01F7 |503
des thyristors
Network.2.AImDet. TLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture totale |uint8 |01FE |510
de charge
Network.2.AlmDis.ChopOff Alarme de procédé : Coupure uint8 |01F0 [496
Network.2.AlmDis.FreqFault Alarme de systéme : Probleme de fréquence uint8 |01ED [493
Network.2.AlmDis.FuseBlown Alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |[01EA |490
Network.2.AlmDis.MainsVoltFault | Alarme de procédé : Défaut de tension de réseau uint8 |01F3 |499
Network.2.AlmDis.MissMains Alarme de systéme : Absence Réseau uint8 |[01E7 |487
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Adresses des parametres (Modbus)

Chemin de paramétre

Network.2.AImDis.NetworkDips
Network.2.AlmDis.OpenThyr
Network.2.AlmDis.OverCurrent
Network.2.AlmDis.OverTemp
Network.2.AlmDis.PB24VFail

Network.2.AlmDis.PLF
Network.2.AlmDis.PLU
Network.2.AlmDis.PreTemp
Network.2.AlmDis. ThyrSC
Network.2.AlmDis.TLF
Network.2.AlmLat.ChopOff
Network.2.AlmLat.FreqFault

Network.2.AlmLat.FuseBlown
Network.2.AlmLat.MainsVoltFault

Network.2.AlmLat.MissMains
Network.2.AlmLat.NetworkDips
Network.2.AlmLat.OpenThyr
Network.2.AlmLat.OverCurrent
Network.2.AlmLat.OverTemp
Network.2.AlmLat.PB24VFail
Network.2.AlmLat.PLF
Network.2.AlmLat.PLU
Network.2.AlmLat.PreTemp
Network.2.AlmLat. ThyrSC
Network.2.AlmLat. TLF

Network.2.AImSig.ChopOff
Network.2.AlImSig.FreqFault

Network.2.AlImSig.FuseBlown
Network.2.AlImSig.MainsVoltFault
Network.2.AImSig.MissMains

Network.2.AImSig.NetworkDips

Description

Alarme de systéme : Baisses de tension de réseau

Alarme de systéme : Ouverture des thyristors
Alarme d'indication : Surintensité de courant
Alarme de systéme : Dépassement de température

Alarme de systéme : Défaillance de carte de

puissance 24 V
Alarme de procédé : Rupture partielle de charge
Alarme de procédé : Déseéquilibre partiel de charge
Alarme de procédé : Prétempérature
Alarme de systéme : Court-circuit des thyristors
Alarme de procédé : Rupture totale de charge
Mémorisation des alarmes de procédé : Coupure

Mémorisation des alarmes de systéme : Probléme
de fréquence

Mémorisation des alarmes de systéme : Fusible grillé

Mémorisation des alarmes de procédé : Défaut de
tension de réseau

Mémorisation des alarmes de systéme : Absence
Réseau

Mémorisation des alarmes de systéme : Baisses de
tension de réseau

Mémorisation des alarmes de systéme : Ouverture
des thyristors

Mémorisation des alarmes d'indication : Surintensité
de courant

Mémorisation des alarmes de systéme : Dépassement
de température

Mémorisation des alarmes de systeme : Défaillance
de carte de puissance 24 V

Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture
partielle de charge

Mémorisation des alarmes de procédé : Déséquilibre
partiel de charge

Mémorisation des alarmes de procédé :
Prétempérature

Mémorisation des alarmes de systéme : Court-circuit
des thyristors

Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture totale
de charge

Etat de signalisation d'alarme de procédé : Coupure

Etat de signalisation d'alarme de systéme : Probléme
de fréquence

Etat de signalisation d'alarme de systéme :
Fusible grillé

Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaut de
tension de réseau

Etat de signalisation d'alarme de systéme : Absence
Réseau

Etat de signalisation d'alarme de systéme : Baisses de
tension de réseau

Type
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8

uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8

uint8
uint8

uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8
uint8

uint8
uint8

uint8
uint8
uint8

uint8

Hex

01EC
01E9
01F5
01EB
01EE

01F1
01F2
01F4
01E8
01EF
021D
021A

0217
0220

0214

0219

0216

0222

0218

021B

021E

021F

0221

0215

021C

020E
020B

0208

0211

0205

020A

Dec

492
489
501
491
494

497
498
500
488
495
541
538

535
544

532

537

534

546

536

539

542

543

545

533

540

526
523

520

529

517

522
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec

Network.2.AImSig.OpenThyr Etat de signalisation d'alarme de systeme : Ouverture |uint8 |0207 |519
des thyristors

Network.2.AImSig.OverCurrent Etat de signalisation d'alarme d'indication : uint8 {0213 | 531
Surintensité de courant

Network.2.AImSig.OverTemp Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 [0209 | 521
Dépassement de température

Network.2.AImSig.PB24VFail Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 [020C | 524
Défaillance de carte de puissance 24 V

Network.2.AlmSig.PLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 |020F |527
partielle de charge

Network.2.AlmSig.PLU Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 (0210 |528
Déséquilibre partiel de charge

Network.2.AlImSig.PreTemp Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 0212 |530
Prétempérature

Network.2.AlImSig.ThyrSC Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0206 |518
Court-circuit des thyristors

Network.2.AImSig.TLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 020D | 525
totale de charge

Network.2.AlmStop.ChopOff Arrét d'alarme de procédé : Coupure uint8 |023B [571

Network.2.AlmStop.FregFault Arrét d'alarme de systéme : Probléme de fréquence |uint8 |0238 |568

Network.2.AlmStop.FuseBlown Arrét d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0235 |565

Network.2.AlmStop.MainsVoltFault | Arrét d'alarme de procédé : Défaut de tension uint8 |023E |574
de réseau

Network.2.AImStop.MissMains Arrét d'alarme de systeme : Absence Réseau uint8 0232 | 562

Network.2.AlmStop.NetworkDips | Arrét d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 0237 |567
de réseau

Network.2.AlmStop.OpenThyr Arrét d'alarme de systeme : Ouverture des thyristors | uint8 |0234 |564

Network.2.AImStop.OverCurrent | Arrét d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 (0240 |576

Network.2.AlmStop.OverTemp Arrét d'alarme de systéme : Dépassement de uint8 0236 |566
température

Network.2.AlmStop.PB24VFail Arrét d'alarme de systéme : Défaillance de carte uint8 0239 |569
de puissance 24 V

Network.2.AlmStop.PLF Arrét d'alarme de procédé : Rupture partielle uint8 |023C [572
de charge

Network.2.AlmStop.PLU Arrét d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel uint8 023D |573
de charge

Network.2.AlmStop.PreTemp Arrét d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 |023F |575

Network.2.AImStop.ThyrSC Arrét d'alarme de systeme : Court-circuit des thyristors | uint8 | 0233 |563

Network.2.AlmStop.TLF Arrét d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |023A |[570

Network.2.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 |01BD |445

Network.2.Meas.HtSinkTemp Température radiateur 1 float32 | 01BF | 447

Network.2.Meas.HtSinkTmp2 Température radiateur 2 float32 | 01CO | 448

Network.2.Meas.HtSinkTmp3 Température radiateur 3 float32 |01C1 | 449

Network.2.Meas.| Courant efficace de la charge Irms float32 |01A8 [424

Network.2.Meas.|2 Courant efficace de la charge Irms2 float32 |01A9 | 425

Network.2.Meas.|3 Courant efficace de la charge Irms3 float32 |01AA 426

Network.2.Meas.lavg Valeur moyenne de Irms float32 | 01AB | 427

Network.2.Meas.IrmsMax Courant efficace de charge maximum dans un réseau |float32 |01C5 | 453
triphasé.

Network.2.Meas.Isq Valeur du carré de courant de charge float32 |01AD |429
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Chemin de paramétre Description Type |Hex |[Dec
Network.2.Meas.IsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en float32 |01AC |428
conduction train d'ondes
Network.2.Meas.IlsgMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. |float32 |01AE | 430
Network.2.Meas.P Mesure de la puissance réelle. float32 |01B6 [438
Network.2.Meas.PBurst Mesure de la puissance réelle en conduction float32 | 01B5 | 437
train d'ondes
Network.2.Meas.PF Coefficient de puissance float32 | 01B8 | 440
Network.2.Meas.Q Puissance réactive float32 | 01B9 |441
Network.2.Meas.S Mesure de puissance apparente float32 | 01B7 | 439
Network.2.Meas.V Tension efficace de la charge Vrms float32 | 01AF | 431
Network.2.Meas.V2 Courant efficace de la charge Vrms2 float32 | 01B0 | 432
Network.2.Meas.V3 Courant efficace de la charge Vrms3 float32 |01B1 [433
Network.2.Meas.Vavg Valeur moyenne de Vrms float32 | 01B2 [434
Network.2.Meas.Vline Mesure de tension de ligne float32 |01A5 421
Network.2.Meas.Vline2 Mesure de tension de ligne float32 |01A6 |422
Network.2.Meas.Vline3 Mesure de tension de ligne float32 | 01A7 | 423
Network.2.Meas.VrmsMax Tension efficace de charge maximum dans le float32 |01C6 | 454
réseau triphasé.
Network.2.Meas.Vsq Valeur du carré de tension de charge float32 |01B3 [435
Network.2.Meas.VsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge float32 | 01BE | 446
en conduction train d'ondes
Network.2.Meas.VsqgMax Carré des tensions maximum dans le réseau triphasé. | float32 | 01B4 | 436
Network.2.Meas.Z Impédance de charge float32 | 01BA |442
Network.2.Meas.Z2 Impédance de charge2 float32 |01BB |443
Network.2.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 | 01BC | 444
Network.2.Setup.ChopOffNb Nombre de coupures uint8 |01CB [459
Network.2.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure1 uint8 [01C9 |457
d1
Network.2.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure2 uint16 |01CA [458
d2
Network.2.Setup.ChopOffWindow | Période de coupure uint16 |01CC [460
Network.2.Setup.FreqDriftThreshol | Seuil d'erreur de fréquence. float32 |01E4 |484
d
Network.2.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8 |01D4 |468
Network.2.Setup.HeatsinkPreTemp | Seuil de température de pré-alarme de radiateur uint8 |01CF [463
Network.2.Setup.HeatsinkTmax Température maximum du radiateur uint8 [01C7 | 455
Network.2.Setup.lextScale Ajustement scalaire de courant externe float32 |01D7 | 471
Network.2.Setup.IMaximum Courant maximum de la pile uint8 |01DB |475
Network.2.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 |01DA 474
Network.2.Setup.NetType Le type de réseau. Configuré dans uint8 |01D8 |472
Instrument.Configuration.
Network.2.Setup.OverlThreshold | Seuil de surintensité uint16 |01D3 |467
Network.2.Setup.OverVoltThreshol | Seuil de surtension uint8 [01CD | 461
d
Network.2.Setup.PLFAdjusted Acquittement de rupture partielle de charge ajustée uint8 |01DO0 |464
Network.2.Setup.PLFAdjustReq Demande d'ajustement de rupture partielle de charge |uint8 |01D6 [470
Network.2.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de rupture partielle de charge uint8 |01D1 [465
Network.2.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de charge uint8 |01D2 |466
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Network.2.Setup.UnderVoltThresh | Seuil de sous-tension uint8 |01CE [462

old

Network.2.Setup.VdipsThreshold | Seuil de baisses de tension uint8 |01C8 |456

Network.2.Setup.VextScale Ajustement scalaire de tension externe float32 |01E5 |485

Network.2.Setup.VlineNominal Valeur nominale de ligne float32 |01D5 |469

Network.2.Setup.VlioadNominal Tension nominale de charge float32 | 01D9 473

Network.2.Setup.VMaximum Tension maximum de la pile uint8 |01E6 |486

Network.2.Setup.Zref Impédance de charge de référence PLF 1 float32 | 01DE | 478

Network.2.Setup.Zref2 Impédance de charge de référence PLF 2 float32 |01DF [479

Network.2.Setup.Zref3 Impédance de charge de référence PLF 3 float32 |01E0 | 480
Réseau 3. Voir Réseau 1 pour les valeurs
d'énumération

Network.3.AlmAck.ChopOff Acq d'alarme de procédé : Coupure uint8 |02D1 721

Network.3.AlmAck.FreqFault Acq d'alarme de systéme : Probléme de fréquence uint8 |02CE 718

Network.3.AlmAck.FuseBlown Acq d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 [02CB | 715

Network.3.AlmAck.MainsVoltFault |Acq d'alarme de procédé : Défaut de tension uint8 |02D4 | 724
de réseau

Network.3.AlmAck.MissMains Acq d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 |02C8 712

Network.3.AImAck.NetworkDips Acq d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 |02CD | 717
de réseau

Network.3.AlmAck.OpenThyr Acq d'alarme de systéme : Ouverture des thyristors uint8 |02CA |714

Network.3.AlmAck.OverCurrent Acq d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |02D6 | 726

Network.3.AlmAck.OverTemp Acq d'alarme de systéme : Dépassement uint8 |02CC | 716
de température

Network.3.AImAck.PB24VFail Acq d'alarme de systéme : Défaillance de carte de uint8 [02CF | 719
puissance 24 V

Network.3.AlmAck.PLF Acq d'alarme de procédé : Rupture partielle de charge |uint8 |02D2 | 722

Network.3.AImAck.PLU Acq d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel uint8 |02D3 | 723
de charge

Network.3.AlmAck.PreTemp Acq d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 [02D5 | 725

Network.3.AImAck.ThyrSC Acq d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors |uint8 |02C9 | 713

Network.3.AImAck.TLF Acq d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |02D0 |720

Network.3.AlmDet.ChopOff Etat de détection d'alarme de procédé : Coupure uint8 |02A4 |676

Network.3.AlmDet.FregFault Etat de détection d'alarme de systéme : Probléeme de |uint8 |02A1 [673
fréquence

Network.3.AlmDet.FuseBlown Etat de détection d'alarme de systéme : Fusible grillé |uint8 |029E |670

Network.3.AlmDet.MainsVoltFault |Etat de détection d'alarme de procédé : Défaut de uint8 |02A7 679
tension de réseau

Network.3.AlmDet.MissMains Etat de détection d'alarme de systéme : uint8 |029B |667
Absence Réseau

Network.3.AlmDet.NetworkDips Etat de détection d'alarme de systéme : Baisses uint8 |02A0 [672
de tension de réseau

Network.3.AlImDet.OpenThyr Etat de détection d'alarme de systéme : Ouverture des |uint8 |029D |669
thyristors

Network.3.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme d'indication : Surintensité |uint8 |02A9 |681
de courant

Network.3.AlmDet.OverTemp Etat de détection d'alarme de systéme : Dépassement |uint8 |029F |671
de température
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Network.3.AlmDet.PB24VFail Etat de détection d'alarme de systéme : Défaillance de |uint8 |02A2 |674
carte de puissance 24 V

Network.3.AlmDet.PLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture uint8 |02A5 677
partielle de charge

Network.3.AlmDet.PLU Etat de détection d'alarme de procédé : Déséquilibre |uint8 |02A6 |678
partiel de charge

Network.3.AlImDet.PreTemp Etat de détection d'alarme de procédé : uint8 | 02A8 |680
Prétempérature

Network.3.AlImDet. ThyrSC Etat de détection d'alarme de systéme : Court-circuit |uint8 |029C |668
des thyristors

Network.3.AlImDet. TLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture totale |uint8 |02A3 |675
de charge

Network.3.AlmDis.ChopOff Alarme de procédé : Coupure uint8 0295 |661

Network.3.AlmDis.FreqFault Alarme de systéme : Probleme de fréquence uint8 0292 |658

Network.3.AlmDis.FuseBlown Alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |028F | 655

Network.3.AlmDis.MainsVoltFault | Alarme de procédé : Défaut de tension de réseau uint8 | 0298 |664

Network.3.AlmDis.MissMains Alarme de systéme : Absence Réseau uint8 |028C [652

Network.3.AlmDis.NetworkDips Alarme de systéme : Baisses de tension de réseau uint8 0291 |657

Network.3.AlmDis.OpenThyr Alarme de systéme : Ouverture des thyristors uint8 |028E |654

Network.3.AlmDis.OverCurrent Alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |029A | 666

Network.3.AImDis.OverTemp Alarme de systéme : Dépassement de température uint8 | 0290 |656

Network.3.AlmDis.PB24VFail Alarme de systeme : Défaillance de carte de uint8 0293 |659
puissance 24 V

Network.3.AlmDis.PLF Alarme de procédé : Rupture partielle de charge uint8 0296 |662

Network.3.AlmDis.PLU Alarme de procédé : Déseéquilibre partiel de charge uint8 0297 |663

Network.3.AlImDis.PreTemp Alarme de procédé : Prétempérature uint8 | 0299 |665

Network.3.AlmDis. ThyrSC Alarme de systéme : Court-circuit des thyristors uint8 028D |653

Network.3.AlmDis.TLF Alarme de procédé : Rupture totale de charge uint8 0294 |660

Network.3.AlmLat.ChopOff Mémorisation des alarmes de procédé : Coupure uint8 |02C2 | 706

Network.3.AlmLat.FregFault Mémorisation des alarmes de systéme : Probléeme uint8 [02BF | 703
de fréquence

Network.3.AlmLat.FuseBlown Mémorisation des alarmes de systéme : Fusible grillé |uint8 [02BC | 700

Network.3.AlmLat.MainsVoltFault | Mémorisation des alarmes de procédé : Défaut de uint8 |02C5 | 709
tension de réseau

Network.3.AlmLat.MissMains Mémorisation des alarmes de systéme : Absence uint8 |02B9 |697
Réseau

Network.3.AlmLat.NetworkDips Mémorisation des alarmes de systéme : Baisses de |uint8 |02BE |702
tension de réseau

Network.3.AlmLat.OpenThyr Mémorisation des alarmes de systéme : Ouverture uint8 |02BB |699
des thyristors

Network.3.AlmLat.OverCurrent Mémorisation des alarmes d'indication : Surintensité |uint8 |[02C7 | 711
de courant

Network.3.AlmLat.OverTemp Mémorisation des alarmes de systéme : Dépassement |uint8 |[02BD |701
de température

Network.3.AlmLat.PB24VFail Mémorisation des alarmes de systéme : Défaillance |uint8 |02CO0 |704
de carte de puissance 24 V

Network.3.AlmLat.PLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture uint8 |02C3 | 707
partielle de charge

Network.3.AlmLat.PLU Mémorisation des alarmes de procédé : Déséquilibre |uint8 |02C4 |708
partiel de charge
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Network.3.AlmLat.PreTemp Mémorisation des alarmes de procédé : uint8 |02C6 |[710
Prétempérature

Network.3.AlmLat. ThyrSC Mémorisation des alarmes de systéme : Court-circuit |uint8 |02BA |698
des thyristors

Network.3.AlmLat. TLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture totale |uint8 |02C1 | 705
de charge

Network.3.AImSig.ChopOff Etat de signalisation d'alarme de procédé : Coupure |uint8 |02B3 [691

Network.3.AlImSig.FregFault Etat de signalisation d'alarme de systéme : Probléme |uint8 |02B0 |688
de fréquence

Network.3.AlImSig.FuseBlown Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 |02AD | 685
Fusible grillé

Network.3.AlImSig.MainsVoltFault |Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaut de |uint8 |02B6 |694
tension de réseau

Network.3.AlmSig.MissMains Etat de signalisation d'alarme de systéme : Absence |uint8 |02AA |682
Réseau

Network.3.AlImSig.NetworkDips Etat de signalisation d'alarme de systéme : Baisses de |uint8 |02AF | 687
tension de réseau

Network.3.AlImSig.OpenThyr Etat de signalisation d'alarme de systéeme : Ouverture |uint8 |02AC | 684
des thyristors

Network.3.AlImSig.OverCurrent Etat de signalisation d'alarme d'indication : uint8 |[02B8 | 696
Surintensité de courant

Network.3.AlImSig.OverTemp Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 |02AE | 686
Dépassement de température

Network.3.AImSig.PB24VFail Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 |02B1 |689
Défaillance de carte de puissance 24 V

Network.3.AlmSig.PLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 |02B4 [692
partielle de charge

Network.3.AlImSig.PLU Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 |02B5 | 693
Déséquilibre partiel de charge

Network.3.AlImSig.PreTemp Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 |02B7 |695
Prétempérature

Network.3.AlImSig.ThyrSC Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 |[02AB | 683
Court-circuit des thyristors

Network.3.AImSig.TLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 [02B2 | 690
totale de charge

Network.3.AlmStop.ChopOff Arrét d'alarme de procédé : Coupure uint8 |02E0 |736

Network.3.AlmStop.FregFault Arrét d'alarme de systéme : Probléme de fréquence |uint8 |02DD |733

Network.3.AlmStop.FuseBlown Arrét d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |02DA | 730

Network.3.AlmStop.MainsVoltFault | Arrét d'alarme de procédé : Défaut de tension uint8 |02E3 |739
de réseau

Network.3.AlmStop.MissMains Arrét d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 |02D7 | 727

Network.3.AlmStop.NetworkDips | Arrét d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 |02DC | 732
de réseau

Network.3.AlmStop.OpenThyr Arrét d'alarme de systeme : Ouverture des thyristors | uint8 |02D9 |729

Network.3.AlmStop.OverCurrent Arrét d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |02E5 |741

Network.3.AlmStop.OverTemp Arrét d'alarme de systéme : Dépassement de uint8 |02DB | 731
température

Network.3.AlmStop.PB24VFail Arrét d'alarme de systeme : Défaillance de carte de uint8 |02DE | 734
puissance 24 V

Network.3.AlmStop.PLF Arrét d'alarme de procédé : Rupture partielle uint8 [02E1 | 737
de charge
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Chemin de paramétre
Network.3.AlmStop.PLU

Network.3.AlmStop.PreTemp
Network.3.AlmStop.ThyrSC
Network.3.AlmStop.TLF
Network.3.Meas.Frequency
Network.3.Meas.HtSinkTemp
Network.3.Meas.HtSinkTmp2
Network.3.Meas.HtSinkTmp3
Network.3.Meas.|
Network.3.Meas.|2
Network.3.Meas.|3
Network.3.Meas.lavg
Network.3.Meas.IrmsMax

Network.3.Meas.Isq
Network.3.Meas.|sqBurst

Network.3.Meas.IsqMax
Network.3.Meas.P
Network.3.Meas.PBurst

Network.3.Meas.PF
Network.3.Meas.Q
Network.3.Meas.S
Network.3.Meas.V
Network.3.Meas.V2
Network.3.Meas.V3
Network.3.Meas.Vavg
Network.3.Meas.Vline
Network.3.Meas.Vline2
Network.3.Meas.Vline3
Network.3.Meas.VrmsMax

Network.3.Meas.Vsq
Network.3.Meas.VsqBurst

Network.3.Meas.VsgMax
Network.3.Meas.Z
Network.3.Meas.Z2
Network.3.Meas.Z3
Network.3.Setup.ChopOffNb

Network.3.Setup.ChopOffThreshol
d1

Network.3.Setup.ChopOffThreshol
d2

Network.3.Setup.ChopOffWindow

Description

Arrét d'alarme de procédé
de charge

: Déséquilibre partiel

Arrét d'alarme de procédé : Prétempérature

Arrét d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors
Arrét d'alarme de procédé : Rupture totale de charge
Fréquence de la ligne

Température radiateur 1

Température radiateur 2

Température radiateur 3

Courant efficace de la charge Irms

Courant efficace de la charge Irms2

Courant efficace de la charge Irms3

Valeur moyenne de Irms

Courant efficace de charge maximum dans un réseau
triphasé.

Valeur du carré de courant de charge

Valeur moyenne du carré du courant de charge en
conduction train d'ondes

Carré du courant maximum dans un réseau triphasé.
Mesure de la puissance réelle.

Mesure de la puissance réelle en conduction
train d'ondes

Coefficient de puissance

Puissance réactive

Mesure de puissance apparente
Tension efficace de la charge Vrms
Courant efficace de la charge Vrms2
Courant efficace de la charge Vrms3
Valeur moyenne de Vrms

Mesure de tension de ligne

Mesure de tension de ligne

Mesure de tension de ligne

Tension efficace de charge maximum dans le réseau
triphasé.

Valeur du carré de tension de charge

Valeur moyenne du carré du courant de charge en
conduction train d'ondes

Carré des tensions maximum dans le réseau triphaseé.
Impédance de charge

Impédance de charge2

Impédance de charge3

Nombre de coupures

Seuil de coupure1

Seuil de coupure?2

Période de coupure

Type
uint8

uint8

uint8

uint8

float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32

float32
float32

float32
float32
float32

float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32
float32

float32
float32

float32
float32
float32
float32
uint8
uint8

uint16

uint16

Hex
02E2

02E4
02D8
02DF
0262
0264
0265
0266
024D
024E
024F
0250
026A

0252
0251

0253
025B
025A

025D
025E
025C
0254
0255
0256
0257
024A
024B
024C
026B

0258
0263

0259
025F
0260
0261
0270
026E

026F

0271

Dec
738

740
728
735
610
612
613
614
589
590
591
592
618

594
593

595
603
602

605
606
604
596
597
598
599
586
587
588
619

600
611

601
607
608
609
624
622

623

625
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Network.3.Setup.FreqDriftThreshol | Seuil d'erreur de fréquence. float32 | 0289 | 649
d
Network.3.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8 0279 [633
Network.3.Setup.HeatsinkPreTemp | Seuil de température de pré-alarme de radiateur uint8 |0274 |628
Network.3.Setup.HeatsinkTmax Température maximum du radiateur uint8 |026C |620
Network.3.Setup.lextScale Ajustement scalaire de courant externe float32 | 027C | 636
Network.3.Setup.IMaximum Courant maximum de la pile uint8 0280 |640
Network.3.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 | 027F | 639
Network.3.Setup.NetType Le type de réseau. Configuré dans uint8 027D [637
Instrument.Configuration.
Network.3.Setup.OverlThreshold | Seuil de surintensité uint16 (0278 [632
Network.3.Setup.OverVoltThreshol | Seuil de surtension uint8 0272 |626
d
Network.3.Setup.PLFAdjusted Acquittement de rupture partielle de charge ajustée uint8 0275 [629
Network.3.Setup.PLFAdjustReq Demande d'ajustement de rupture partielle de charge |uint8 |027B |635
Network.3.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de rupture partielle de charge uint8 0276 [630
Network.3.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de charge uint8 0277 [631
Network.3.Setup.UnderVoltThresh | Seuil de sous-tension uint8 0273 |627
old
Network.3.Setup.VdipsThreshold | Seuil de baisses de tension uint8 | 026D |621
Network.3.Setup.VextScale Ajustement scalaire de tension externe float32 | 028A | 650
Network.3.Setup.VlineNominal Valeur nominale de ligne float32 | 027A | 634
Network.3.Setup.VioadNominal Tension nominale de charge float32 |027E | 638
Network.3.Setup.VMaximum Tension maximum de la pile uint8 | 028B | 651
Network.3.Setup.Zref Impédance de charge de référence PLF 1 float32 | 0283 | 643
Network.3.Setup.Zref2 Impédance de charge de référence PLF 2 float32 | 0284 | 644
Network.3.Setup.Zref3 Impédance de charge de référence PLF 3 float32 | 0285 | 645
Réseau 4. Voir Réseau 1 pour les valeurs
d'énumération
Network.4.AlmAck.ChopOff Acq d'alarme de procédé : Coupure uint8 |0376 |886
Network.4.AlmAck.FregFault Acq d'alarme de systéme : Probléme de fréquence uint8 0373 |883
Network.4.AlmAck.FuseBlown Acq d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0370 [880
Network.4.AlmAck.MainsVoltFault |Acq d'alarme de procédé : Défaut de tension de réseau |uint8 |0379 |889
Network.4.AlmAck.MissMains Acq d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 036D | 877
Network.4.AlmAck.NetworkDips Acq d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 |0372 |882
de réseau
Network.4.AlImAck.OpenThyr Acq d'alarme de systéme : Ouverture des thyristors uint8 |036F |[879
Network.4.AlmAck.OverCurrent Acq d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |[037B | 891
Network.4.AlmAck.OverTemp Acq d'alarme de systéme : Dépassement de uint8 0371 |881
température
Network.4.AlmAck.PB24VFail Acq d'alarme de systéme : Défaillance de carte uint8 |0374 |884
de puissance 24 V
Network.4.AlmAck.PLF Acq d'alarme de procédé : Rupture partielle de charge |uint8 |0377 |887
Network.4.AlmAck.PLU Acq d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel uint8 |0378 |888
de charge
Network.4.AImAck.PreTemp Acq d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 |037A |890
Network.4.AlmAck.ThyrSC Acq d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors |uint8 |036E |878
Network.4.AlmAck.TLF Acq d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |0375 |885
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Network.4.AlmDet.ChopOff Etat de détection d'alarme de procédé : Coupure uint8 0349 |841

Network.4.AlmDet.FregFault Etat de détection d'alarme de systéme : Probleme uint8 0346 |838
de fréquence

Network.4.AlmDet.FuseBlown Etat de détection d'alarme de systéme : Fusible grillé |uint8 |0343 |835

Network.4.AlmDet.MainsVoltFault |Etat de détection d'alarme de procédé : Défaut de uint8 |034C [844
tension de réseau

Network.4.AlmDet.MissMains Etat de détection d'alarme de systéme : uint8 0340 [832
Absence Réseau

Network.4.AlmDet.NetworkDips Etat de détection d'alarme de systéme : Baisses de uint8 0345 |837
tension de réseau

Network.4.AlImDet.OpenThyr Etat de détection d'alarme de systéme : Ouverture des |uint8 |0342 |834
thyristors

Network.4.AlmDet.OverCurrent Etat de détection d'alarme d'indication : Surintensité | uint8 |034E |846
de courant

Network.4.AlmDet.OverTemp Etat de détection d'alarme de systéme : Dépassement |uint8 |0344 |836
de température

Network.4.AlmDet.PB24VFail Etat de détection d'alarme de systéme : Défaillance de |uint8 |0347 |839
carte de puissance 24 V

Network.4.AlmDet.PLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture uint8 |034A [842
partielle de charge

Network.4.AlImDet.PLU Etat de détection d'alarme de procédé : Déséquilibre |uint8 |034B |843
partiel de charge

Network.4.AlImDet.PreTemp Etat de détection d'alarme de procédé : Prétempérature | uint8 | 034D | 845

Network.4.AlmDet. ThyrSC Etat de détection d'alarme de systéme : Court-circuit |uint8 |0341 |833
des thyristors

Network.4.AlImDet. TLF Etat de détection d'alarme de procédé : Rupture totale |uint8 |0348 |840
de charge

Network.4.AlmDis.ChopOff Alarme de procédé : Coupure uint8 |033A [826

Network.4.AlmDis.FreqFault Alarme de systéme : Probleme de fréquence uint8 0337 [823

Network.4.AlmDis.FuseBlown Alarme de systéme : Fusible grillé uint8 0334 |820

Network.4.AlmDis.MainsVoltFault | Alarme de procédé : Défaut de tension de réseau uint8 | 033D |829

Network.4.AlmDis.MissMains Alarme de systéme : Absence Réseau uint8 0331 [817

Network.4.AlmDis.NetworkDips Alarme de systéme : Baisses de tension de réseau uint8 0336 |822

Network.4.AlmDis.OpenThyr Alarme de systéme : Ouverture des thyristors uint8 0333 [819

Network.4.AlmDis.OverCurrent Alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |033F | 831

Network.4.AlmDis.OverTemp Alarme de systéeme : Dépassement de température uint8 0335 |821

Network.4.AlmDis.PB24VFail Alarme de systeme : Défaillance de carte de uint8 |0338 |824
puissance 24 V

Network.4.AlmDis.PLF Alarme de procédé : Rupture partielle de charge uint8 |033B |827

Network.4.AlmDis.PLU Alarme de procédé : Déseéquilibre partiel de charge uint8 |033C |828

Network.4.AlImDis.PreTemp Alarme de procédé : Prétempérature uint8 |033E |830

Network.4.AlmDis. ThyrSC Alarme de systéme : Court-circuit des thyristors uint8 |0332 [818

Network.4.AlmDis.TLF Alarme de procédé : Rupture totale de charge uint8 0339 |825

Network.4.AlmLat.ChopOff Mémorisation des alarmes de procédé : Coupure uint8 0367 |871

Network.4.AlmLat.FregFault Mémorisation des alarmes de systéme : Probléeme uint8 0364 |868
de fréquence

Network.4.AlmLat.FuseBlown Mémorisation des alarmes de systéme : Fusible grillé |uint8 [0361 |865

Network.4.AlmLat.MainsVoltFault | Mémorisation des alarmes de procédé : Défaut de uint8 |036A |874
tension de réseau
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Network.4.AlmLat.MissMains Mémorisation des alarmes de systéme : uint8 |035E |862
Absence Réseau

Network.4.AlmLat.NetworkDips Mémorisation des alarmes de systéme : Baisses de |uint8 |0363 |867
tension de réseau

Network.4.AlmLat.OpenThyr Mémorisation des alarmes de systéme : Ouverture uint8 |0360 |864
des thyristors

Network.4.AlmLat.OverCurrent Mémorisation des alarmes d'indication : Surintensité |uint8 |036C |876
de courant

Network.4.AlmLat.OverTemp Mémorisation des alarmes de systéme : Dépassement |uint8 |0362 |866
de température

Network.4.AlmLat.PB24VFail Mémorisation des alarmes de systéme : Défaillance |uint8 |[0365 |869
de carte de puissance 24 V

Network.4.AlmLat.PLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture uint8 | 0368 |872
partielle de charge

Network.4.AlmLat.PLU Mémorisation des alarmes de procédé : Déséquilibre |uint8 [0369 |873
partiel de charge

Network.4.AlmLat.PreTemp Mémorisation des alarmes de procédé : uint8 |036B |875
Prétempérature

Network.4.AlmLat. ThyrSC Mémorisation des alarmes de systéme : Court-circuit |uint8 |035F |863
des thyristors

Network.4.AlmLat. TLF Mémorisation des alarmes de procédé : Rupture totale |uint8 [0366 |870
de charge

Network.4.AImSig.ChopOff Etat de signalisation d'alarme de procédé : Coupure |uint8 |0358 |856

Network.4.AlmSig.FreqFault Etat de signalisation d'alarme de systéme : Probléme |uint8 |0355 |853
de fréquence

Network.4.AlImSig.FuseBlown Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0352 | 850
Fusible grillé

Network.4.AlmSig.MainsVoltFault | Etat de signalisation d'alarme de procédé : Défaut de |uint8 |035B |859
tension de réseau

Network.4.AlImSig.MissMains Etat de signalisation d'alarme de systéme : Absence |uint8 |034F |847
Réseau

Network.4.AlmSig.NetworkDips Etat de signalisation d'alarme de systéme : Baisses de |uint8 |0354 |852
tension de réseau

Network.4.AlmSig.OpenThyr Etat de signalisation d'alarme de systéme : Ouverture |uint8 |0351 |849
des thyristors

Network.4.AlImSig.OverCurrent Etat de signalisation d'alarme d'indication : uint8 035D | 861
Surintensité de courant

Network.4.AlmSig.OverTemp Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 |[0353 | 851
Dépassement de température

Network.4.AImSig.PB24VFail Etat de signalisation d'alarme de systéme : uint8 0356 |854
Défaillance de carte de puissance 24 V

Network.4.AlmSig.PLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 0359 |857
partielle de charge

Network.4.AlmSig.PLU Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 |035A |858
Déséquilibre partiel de charge

Network.4.AImSig.PreTemp Etat de signalisation d'alarme de procédé : uint8 |[035C | 860
Prétempérature

Network.4.AlImSig.ThyrSC Etat de signalisation d'alarme de systeme : uint8 [0350 |848
Court-circuit des thyristors

Network.4.AlmSig.TLF Etat de signalisation d'alarme de procédé : Rupture uint8 |0357 |855
totale de charge

Network.4.AlmStop.ChopOff Arrét d'alarme de procédé : Coupure uint8 0385 [901
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Network.4.AlmStop.FreqFault Arrét d'alarme de systeme : Probléme de fréquence |uint8 |0382 |898
Network.4.AlmStop.FuseBlown Arrét d'alarme de systéme : Fusible grillé uint8 |037F [895
Network.4.AlmStop.MainsVoltFault | Arrét d'alarme de procédé : Défaut de tension uint8 |0388 |904
de réseau
Network.4.AlmStop.MissMains Arrét d'alarme de systéme : Absence Réseau uint8 [037C | 892
Network.4.AlmStop.NetworkDips | Arrét d'alarme de systéme : Baisses de tension uint8 0381 |897
de réseau
Network.4.AlmStop.OpenThyr Arrét d'alarme de systéme : Ouverture des thyristors | uint8 |037E |894
Network.4.AlmStop.OverCurrent Arrét d'alarme d'indication : Surintensité de courant uint8 |[038A |906
Network.4.AlmStop.OverTemp Arrét d'alarme de systéeme : Dépassement de uint8 0380 |896
température
Network.4.AlmStop.PB24VFail Arrét d'alarme de systéme : Défaillance de carte uint8 0383 [899
de puissance 24 V
Network.4.AlmStop.PLF Arrét d'alarme de procédé : Rupture partielle de charge |uint8 |0386 |902
Network.4.AlmStop.PLU Arrét d'alarme de procédé : Déséquilibre partiel uint8 [0387 |903
de charge
Network.4.AlmStop.PreTemp Arrét d'alarme de procédé : Prétempérature uint8 0389 |905
Network.4.AlmStop.ThyrSC Arrét d'alarme de systéme : Court-circuit des thyristors | uint8 |037D |893
Network.4.AlmStop.TLF Arrét d'alarme de procédé : Rupture totale de charge |uint8 |0384 |900
Network.4.Meas.Frequency Fréquence de la ligne float32 | 0307 | 775
Network.4.Meas.HtSinkTemp Température radiateur 1 float32 | 0309 | 777
Network.4.Meas.HtSinkTmp2 Température radiateur 2 float32 |030A | 778
Network.4.Meas.HtSinkTmp3 Température radiateur 3 float32 | 030B | 779
Network.4.Meas.| Courant efficace de la charge Irms float32 |02F2 | 754
Network.4.Meas.|2 Courant efficace de la charge Irms2 float32 | 02F3 | 755
Network.4.Meas.I3 Courant efficace de la charge Irms3 float32 | 02F4 | 756
Network.4.Meas.lavg Valeur moyenne de Irms float32 |02F5 | 757
Network.4.Meas.IrmsMax Courant efficace de charge maximum dans un float32 | 030F |783
réseau triphasé.
Network.4.Meas.Isq Valeur du carré de courant de charge float32 | 02F7 | 759
Network.4.Meas.IsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en float32 |02F6 | 758
conduction train d'ondes
Network.4.Meas.lsgMax Carré du courant maximum dans un réseau triphasé. |float32 |02F8 |760
Network.4.Meas.P Mesure de la puissance réelle. float32 {0300 |768
Network.4.Meas.PBurst Mesure de la puissance réelle en conduction float32 | 02FF | 767
train d'ondes
Network.4.Meas.PF Coefficient de puissance float32 | 0302 | 770
Network.4.Meas.Q Puissance réactive float32 0303 |771
Network.4.Meas.S Mesure de puissance apparente float32 | 0301 | 769
Network.4.Meas.V Tension efficace de la charge Vrms float32 | 02F9 | 761
Network.4.Meas.V2 Courant efficace de la charge Vrms2 float32 | 02FA | 762
Network.4.Meas.V3 Courant efficace de la charge Vrms3 float32 |02FB | 763
Network.4.Meas.Vavg Valeur moyenne de Vrms float32 | 02FC | 764
Network.4.Meas.Vline Mesure de tension de ligne float32 | 02EF | 751
Network.4.Meas.Vline2 Mesure de tension de ligne float32 |02F0 |752
Network.4.Meas.Vline3 Mesure de tension de ligne float32 | 02F1 | 753
Network.4.Meas.VrmsMax Tension efficace de charge maximum dans le float32 | 0310 | 784
réseau triphasé.
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Network.4.Meas.Vsq Valeur du carré de tension de charge float32 | 02FD | 765
Network.4.Meas.VsqBurst Valeur moyenne du carré du courant de charge en float32 | 0308 | 776
conduction train d'ondes
Network.4.Meas.VsgMax Carré des tensions maximum dans le réseau triphasé. | float32 | 02FE | 766
Network.4.Meas.Z Impédance de charge float32 | 0304 |772
Network.4.Meas.Z2 Impédance de charge2 float32 | 0305 |773
Network.4.Meas.Z3 Impédance de charge3 float32 | 0306 |774
Network.4.Setup.ChopOffNb Nombre de coupures uint8 |0315 |[789
Network.4.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure1 uint8 (0313 | 787
d1
Network.4.Setup.ChopOffThreshol | Seuil de coupure?2 uint16 {0314 | 788
d2
Network.4.Setup.ChopOffWindow | Période de coupure uint16 (0316 |790
Network.4.Setup.FreqDriftThreshold | Seuil d'erreur de fréquence. float32 |032E | 814
Network.4.Setup.HeaterType Type d'élément chauffant de la charge uint8 |031E | 798
Network.4.Setup.HeatsinkPreTemp | Seuil de température de pré-alarme de radiateur uint8 |0319 |793
Network.4.Setup.HeatsinkTmax Température maximum du radiateur uint8 0311 | 785
Network.4.Setup.lextScale Ajustement scalaire de courant externe float32 0321 |801
Network.4.Setup.IMaximum Courant maximum de la pile uint8 |0325 805
Network.4.Setup.INominal Courant nominal de la pile float32 | 0324 |804
Network.4.Setup.NetType Le type de réseau. Configuré dans uint8 0322 [802
Instrument.Configuration.
Network.4.Setup.OverlThreshold | Seuil de surintensité uint16 (031D |797
Network.4.Setup.OverVoltThreshold | Seuil de surtension uint8 [0317 | 791
Network.4.Setup.PLFAdjusted Acquittement de rupture partielle de charge ajustée uint8 |031A 794
Network.4.Setup.PLFAdjustReq Demande d'ajustement de rupture partielle de charge |uint8 [0320 |800
Network.4.Setup.PLFSensitivity Sensibilité de rupture partielle de charge uint8 |031B | 795
Network.4.Setup.PLUthreshold Seuil de déséquilibre partiel de charge uint8 |031C | 796
Network.4.Setup.UnderVoltThresh | Seuil de sous-tension uint8 |0318 |792
old
Network.4.Setup.VdipsThreshold | Seuil de baisses de tension uint8 |0312 | 786
Network.4.Setup.VextScale Ajustement scalaire de tension externe float32 |032F [815
Network.4.Setup.VlineNominal Valeur nominale de ligne float32 |031F | 799
Network.4.Setup.VioadNominal Tension nominale de charge float32 | 0323 |803
Network.4.Setup.VMaximum Tension maximum de la pile uint8 |0330 |816
Network.4.Setup.Zref Impédance de charge de référence PLF 1 float32 | 0328 | 808
Network.4.Setup.Zref2 Impédance de charge de référence PLF 2 float32| 0329 |809
Network.4.Setup.Zref3 Impédance de charge de référence PLF 3 float32 | 032A | 810
PLM.AImAck.PrOverPs Acquittement d'alarme d'indication : Pr Over Ps uint8 |06C6 (1734
(0 = NoAck, 1 =Ack)
PLM.AImDet.PrOverPs Etat de détection d'alarme d'indication : Pr Over Ps uint8 |06C3 | 1731
(0 = Inactive ; 1 = Active)
PLM.AImDis.PrOverPs Alarme d'indication : Pr supérieure a Ps uint8 |06C2 |1730
(0 = Validation, 1 = Invalidation)
PLM.AImLat.PrOverPs Demande de mémorisation d'alarmes d'indication : uint8 |06C5 | 1733
Pr Over Ps

(0 = Pas de mémorisation, 1 = Mémorisation)
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PLM.AImSig.PrOverPs Etat de signalisation d'alarme d'indication : Pr Over Ps|uint8 |06C4 |1732

(0 = Non mémorisée, 1 = mémorisée)
PLM.AImStop.PrOverPs Demande d'arrét d'alarme d'indication : Pr Over Ps uint8 |06C7 | 1735

0 = Pas d’'arrét, 1 = Arrét) "

P =Y. RH
i=1

PLM.Main.Period Période de modulation uint16 |06B2 (1714
PLM.Main.Type Type de gestion des charges (0 = Aucun 1 = Partage, |uint8 |06B1 [1713

2 =1ncrT1,3 = IncrT2, 4 = Rotlncr, 5 = Distr,

6 = IncrDistr, 7 = RotIncrDistr)
PLM.Network.Efficiency Coefficient d'efficacité de gestion des charges uint8 |06CO | 1728
PLM.Network.MasterAddr Adresse du maitre sélectionné sur le réseau de uint8 |06C1 | 1729

gestion des charges (LM).
PLM.Network.Pmax Puissance installée maxi sur le réseau PLM float32 | 06BC | 1724
PLM.Network.Pr Puissance totale sur le réseau aprés le délestage float32 |06BF | 1727

des charges
PLM.Network.Ps Puissance totale autorisée en provenance du réseau |float32 |06BE |1726
PLM.Network.Pt Puissance demandée totale sur le réseau float32 |06BD | 1725
PLM.Network.TotalChannels Nombre total de voies sur le réseau uint8 |06BB 1723
PLM.Network.TotalStation Nombre total de station sur la liaison LM uint8 |06BA | 1722
PLM.Station.Address Adresse de gestion des charges uint8 |06B3 (1715
PLM.Station.NumChan Nombre de voies pour cette station uint8 |06B5 | 1717
PLM.Station.PLMOut1 Sortie d'interface slot1 PLM uint16 |06B6 | 1718
PLM.Station.PLMOut2 Sortie d'interface slot2 PLM uint16 |06B7 (1719
PLM.Station.PLMOut3 Sortie d'interface slot3 PLM uint16 |06B8 | 1720
PLM.Station.PLMOut4 Sortie d'interface slot4 PLM uint16 |06B9 | 1721
PLM.Station.Status Etat de station maitre ou esclave (0 = En attente, uint8 |06B4 (1716

1 = IsMaster, 2 = IsSlave, 3 = DupplAddr)
PLMChan.1.Group Groupe dans lequel la voie opéere uint8 |06D3 1747
PLMChan.1.PLMIn Entrée d'interface de voie PLM uint16 |06D5 (1749
PLMChan.1.PLMOut Sortie d'interface de voie PLM uint16 |06D6 |1750
PLMChan.1.PZMax Puissance totale disponible sur la voie float32 | 06D2 | 1746
PLMChan.1.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8 |06D4 (1748
PLMChan.2.Group Groupe dans lequel la voie opére uint8 |06E2 (1762
PLMChan.2.PLMin Entrée d'interface de voie PLM uint16 |06E4 1764
PLMChan.2.PLMOut Sortie d'interface de voie PLM uint16 |06E5 1765
PLMChan.2.PZMax Puissance totale disponible sur la voie float32 | O6E1 | 1761
PLMChan.2.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8 |06E3 1763
PLMChan.3.Group Groupe dans lequel la voie opére uint8 |06F1 (1777
PLMChan.3.PLMIn Entrée d'interface de voie PLM uint16 |06F3 (1779
PLMChan.3.PLMOut Sortie d'interface de voie PLM uint16 |06F4 | 1780
PLMChan.3.PZMax Puissance totale disponible sur la voie float32 | 06F0 | 1776
PLMChan.3.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8 |06F2 (1778
PLMChan.4.Group Groupe dans lequel la voie opéere uint8 |0700 (1792
PLMChan.4.PLMIn Entrée d'interface de voie PLM uint16 (0702 (1794
PLMChan.4.PLMOut Sortie d'interface de voie PLM uint16 |0703 (1795
PLMChan.4.PZMax Puissance totale disponible sur la voie float32 | 06FF | 1791
PLMChan.4.ShedFactor Facteur de délestage de la voie uint8 |0701 (1793
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QStart.AnaloglP1Func Fonction Entrée analogique 1 uint8 |084A [2122
0 = Non utilisé 1 = Consigne

2 = Limite consigne 3 = Limite courant
4 = Limite tension 5 = Limite puissance

6 = Transfert
QStart.AnaloglP2Func Fonction Entrée analogique 2 (comme AnaloglP1) 084B |2123
QStart.AnalogOP1Func Fonction Sortie analogique 1 0848 |2120
0 = Non utilisé 1 = Puissance réelle2 = IRMS
3=VRMS 4 = Résistance
QStart.DigitallP2Func Fonction Entrée logique 2 (0 = Non utilisé, 1 = Sélection 0849 [2121
consigne 2 = Acquittement alarme, 3 = Personnalisé)
QStart.Energy Active le calcul de I'énergie 0857 |2135
QStart.Feedback VP principale pour le bloc de régulation 0847 2119
0 = Ouvert 1=V? 2=1,
3 = Puissance réelle 4 = VRMS 5=IRMS
QStart.Finish Configuration Quick start finie (0 = Non, 1 = Oui) 0846 |2118
QStart.FiringMode Firing Mode 084E |2126
0 = Aucun 1 =Angle de phase 2= Logique

3 = Train d'ondes variable 4 = Train d'ondes fixe 5=HC 6 =
Personnalisé

QStart.LoadCurrent Courant nominal 084C | 2124

0=16A 1=25A 2=40A 3=50A 4=80A

5=100A 6=125A 7=160A 8=200A 9=250A

10=250A 11=315A 12=400A 13 =Personnalisé 14 = Ext
QStart.LoadCurrentVal Courant nominal 0856 |2134
QStart.LoadType Type de charge (0 = Résistive ; 1 = transformateur) 0851 |2129
QStart.LoadVoltage Tension de charge 084D |2125

0=100V 1=110V 2=115V 3=120V 4=127V
5=200V 6=208V 7=220V 8=230V 9=240V
10=277V 11=380V 12=400V 13=415V 14 =440V
15=460V 16=480V 17=500V 18=575V 19 =600V
20=660V 21=690V 22 =Personnalisé

QStart.Relay1 Fonction Relais 1 (0 = Inutilisé, 1 = Alarme 0850 |2128
quelconque, 2 = Alarme réseau, 3 = Fusible grillé)

QStart.Transfer Mode transfert (0 = Aucun, 1 = V2, 2 = |2 084F |2127
SetProv.1.DisRamp Entrée externe de validation ou d'invalidation d'une uint8 | 050C [1292
rampe (0 = Non, 1 = Oui)
SetProv.1.EngWorkingSP Consigne de travail en unités physiques float32 | 0515 |1301
SetProv.1.HiRange Gamme haute d’une consigne float32 | 0513 [ 1299
SetProv.1.Limit Scalaire de limite de consigne float32 | 0511 | 1297
SetProv.1.LocalSP Consigne locale float32 | 0508 | 1288
SetProv.1.RampRate Taux de rampe pour la consigne. float32 | 050B | 1291
SetProv.1.Remote1 Consigne déportée 1 float32 | 050E | 1294
SetProv.1.Remote2 Consigne déportée 2 float32 | 050F | 1295
SetProv.1.RemSelect Sélection de consigne déportée uint8 [0510 | 1296
SetProv.1.SPSelect Choix consigne uint8 |050A 1290
SetProv.1.SPTrack Activer le suivi consigne uint8 0512 | 1298
SetProv.1.SPUnits unités de la consigne uint8 [0514 | 1300
SetProv.1.WorkingSP Consigne de travail ou active float32 | 0509 | 1289
SetProv.2.DisRamp Entrée externe de validation ou d'invalidation d'une uint8 |0520 (1312
rampe (0 = Non, 1 = Oui)
SetProv.2.EngWorkingSP Consigne de travail en unités physiques float32 | 0529 |1321
SetProv.2.HiRange Gamme haute d’'une consigne float32 | 0527 | 1319
SetProv.2.Limit Scalaire de limite de consigne float32|0525 [1317
SetProv.2.LocalSP Consigne locale float32 | 051C | 1308
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SetProv.2.RampRate Taux de rampe pour la consigne. float32 | 051F | 1311
SetProv.2.Remote1 Consigne déportée 1 float32 | 0522 | 1314
SetProv.2.Remote2 Consigne déportée 2 float32 | 0523 [1315
SetProv.2.RemSelect Sélection de consigne déportée uint8 0524 | 1316
SetProv.2.SPSelect Choix consigne uint8 |051E (1310
SetProv.2.SPTrack Activer le suivi consigne uint8 0526 | 1318
SetProv.2.SPUnits unités de la consigne uint8 0528 | 1320
SetProv.2.WorkingSP Consigne de travail ou active float32 | 051D | 1309
SetProv.3.DisRamp Entrée externe de validation ou d'invalidation d'une uint8 | 0534 (1332
rampe (0 = Non, 1 = Oui)
SetProv.3.EngWorkingSP Consigne de travail en unités physiques float32 | 053D | 1341
SetProv.3.HiRange Gamme haute d’'une consigne float32 | 053B | 1339
SetProv.3.Limit Scalaire de limite de consigne float32 | 0539 | 1337
SetProv.3.LocalSP Consigne locale float32 | 0530 |1328
SetProv.3.RampRate Taux de rampe pour la consigne. float32 | 0533 | 1331
SetProv.3.Remote1 Consigne déportée 1 float32 | 0536 |1334
SetProv.3.Remote2 Consigne déportée 2 float32 | 0537 [1335
SetProv.3.RemSelect Sélection de consigne déportée uint8 | 0538 [1336
SetProv.3.SPSelect Choix consigne uint8 0532 | 1330
SetProv.3.SPTrack Activer le suivi consigne uint8 |053A | 1338
SetProv.3.SPUnits unités de la consigne uint8 |053C (1340
SetProv.3.WorkingSP Consigne de travail ou active float32 | 0531 [1329
SetProv.4.DisRamp Entrée externe de validation ou d'invalidation d'une uint8 | 0548 |1352
rampe (0 = Non, 1 = Oui)
SetProv.4.EngWorkingSP Consigne de travail en unités physiques float32 | 0551 |1361
SetProv.4.HiRange Gamme haute d’une consigne float32 | 054F | 1359
SetProv.4.Limit Scalaire de limite de consigne float32 | 054D | 1357
SetProv.4.LocalSP Consigne locale float32 | 0544 | 1348
SetProv.4.RampRate Taux de rampe pour la consigne. float32 | 0547 | 1351
SetProv.4.Remote1 Consigne déportée 1 float32 | 054A | 1354
SetProv.4.Remote2 Consigne déportée 2 float32 | 054B | 1355
SetProv.4.RemSelect Sélection de consigne déportée uint8 | 054C |1356
SetProv.4.SPSelect Choix consigne uint8 0546 | 1350
SetProv.4.SPTrack Activer le suivi consigne uint8 |054E |1358
SetProv.4.SPUnits unités de la consigne uint8 | 0550 [1360
SetProv.4.WorkingSP Consigne de travail ou active float32 | 0545 |1349
Timer.1.ElapsedTime Temps écoulé time32|0916 |2326
Timer.1.In Entrée déclencheur (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |[091B |2331
Timer.1.0ut Sortie (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool 0917 |2327
Timer.1.Time Heure time32|0918 |2328
Timer.1.Triggered Indicateur d'état de déclenchement (0 = Désactivé, bool 0919 |2329
1 = Activé)
Timer.1.Type Type de temporisateur (0 = Off, 1 = OnPulse, uint8 |091A | 2330
2 = OnDelay, 3 = One shot, 4 = MinOnTime)
Timer.2.ElapsedTime Temps écoulé time32|0927 [2343
Timer.2.In Entrée déclencheur (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |092C |2348
Timer.2.0ut Sortie (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool 0928 |2344
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Timer.2.Time Heure time32 | 0929 | 2345
Timer.2.Triggered Indicateur d'état de déclenchement (0 = Désactivé, bool |092A |2346
1 = Activé)
Timer.2.Type Type de temporisateur (comme Timer.1.Type) uint8 | 092B | 2347
Timer.3.ElapsedTime Temps écoulé time32 {0938 |2360
Timer.3.In Entrée déclencheur (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |093D |2365
Timer.3.0ut Sortie (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool 0939 |2361
Timer.3.Time Heure time32 | 093A | 2362
Timer.3.Triggered Indicateur d'état de déclenchement (0 = Désactivé, bool |093B |2363
1 = Activé)
Timer.3.Type Type de temporisateur (comme Timer.1.Type) uint8 |093C |2364
Timer.4.ElapsedTime Temps écoulé time32 | 0949 |2377
Timer.4.In Entrée déclencheur (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |094E |2382
Timer.4.0ut Sortie (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |094A |2378
Timer.4.Time Heure time32 | 094B | 2379
Timer.4.Triggered Indicateur d'état de déclenchement (0 = Désactivé, bool |[094C |2380
1 =Activé)
Timer.4.Type Type de temporisateur (comme Timer.1.Type) uint8 094D |2381
Total.1.AlarmOut Sortie d'alarme (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |[095C |2396
Total.1.AlarmSP Consigne alarme float32 | 095A | 2394
Total.1.Hold Pause (0 = Non, 1 = Oui) bool [0961 |2401
Total.1.In Valeur d'entrée float32 | 095F |2399
Total.1.Reset Réinitialisation (0 = Non, 1 = Oui) bool 0962 |2402
Total.1.Resolution Résolution uint8 |095E |2398
(0=X,1=XX,2=XXX,3=XXXX, 4=XXXX)
Total.1.Run Marche (0 = Non, 1 = Oui) bool |0960 |2400
Total.1.TotalOut Sortie totalisée float32 | 095B |2395
Total.1.Units Unités uint8 | 095D |2397
O0=Aucun 1=Temp 2=V 3=mV,
4=A 5=mA 6 = pH 7 = mmHg
Total.2.AlarmOut Sortie d'alarme (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool 0971 |2417
Total.2.AlarmSP Consigne alarme float32 | 096F |2415
Total.2.Hold Pause (0 = Non, 1 = Oui) bool [0976 |2422
Total.2.In Valeur d'entrée float32 | 0974 |2420
Total.2.Reset Réinitialisation (0 = Non, 1 = Oui) bool 0977 |2423
Total.2.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 |0973 |2419
Total.2.Run Marche (0 = Non, 1 = Oui) bool [0975 |2421
Total.2.TotalOut Sortie totalisée float32 | 0970 |2416
Total.2.Units Unités (comme Total.1) uint8 |0972 |2418
Total.3.AlarmOut Sortie d'alarme (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |0986 |2438
Total.3.AlarmSP Consigne alarme float32 | 0984 |2436
Total.3.Hold Pause (0 = Non, 1 = Oui) bool |098B |2443
Total.3.In Valeur d'entrée float32 | 0989 |2441
Total.3.Reset Réinitialisation (0 = Non, 1 = Oui) bool |098C |2444
Total.3.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 | 0988 |2440
Total.3.Run Marche (0 = Non, 1 = Oui) bool |098A |2442
Total.3.TotalOut Sortie totalisée float32 | 0985 |2437
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Total.3.Units Unités (comme Total.1) uint8 | 0987 |2439
Total.4.AlarmOut Sortie d'alarme (0 = Désactivée, 1 = Activée) bool |099B |2459
Total.4.AlarmSP Consigne alarme float32 | 0999 | 2457
Total.4.Hold Pause (0 = Non, 1 = Oui) bool |09A0 |2464
Total.4.In Valeur d'entrée float32 | 099E | 2462
Total.4.Reset Réinitialisation (0 = Non, 1 = Oui) bool |09A1 |2465
Total.4.Resolution Résolution (comme Total.1) uint8 | 099D | 2461
Total.4.Run Marche (0 = Non, 1 = Oui) bool |099F |2463
Total.4.TotalOut Sortie totalisée float32 | 099A | 2458
Total.4.Units Unités (comme Total.1) uint8 | 099C |2460
UsrVal.1.HighLimit Limite haute de valeur utilisateur float32 | 07A4 | 1956
UsrVal.1.LowLimit Limite basse de valeur utilisateur float32 |07A5 [ 1957
UsrVal.1.Resolution Résolution de I'affichage de valeur utilisateur uint8 |07A3 [1955
(0=X,1=XX,2=XXX, 3=XXX, 4 =XXXX)
UsrVal.1.Status Etat de la valeur utilisateur (0 = Bon, 1 = Erroné) bool |07A7 [1959
UsrVal.1.Units Unités de la valeur uint8 |07A2 (1954
0=Aucun 1=Temp 2=V 3=mV
4=A 5=mA 6 =pH 7 = mmHg
UsrVal.1.Val La valeur utilisateur float32 |07A6 | 1958
UsrVal.2.HighLimit Limite haute de valeur utilisateur float32 | 07B4 | 1972
UsrVal.2.LowLimit Limite basse de valeur utilisateur float32|07B5 [1973
UsrVal.2.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8 |07B3 [ 1971
(comme User Val 1)
UsrVal.2.Status Etat de la valeur utilisateur (comme User Val 1) bool |07B7 |1975
UsrVal.2.Units Unités de la valeur (comme User Val 1) uint8 |07B2 | 1970
UsrVal.2.Val La valeur utilisateur float32 | 07B6 | 1974
UsrVal.3.HighLimit Limite haute de valeur utilisateur float32 | 07C4 | 1988
UsrVal.3.LowLimit Limite basse de valeur utilisateur float32 | 07C5 | 1989
UsrVal.3.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8 |07C3 | 1987
(comme User Val 1)
UsrVal.3.Status Etat de la valeur utilisateur (comme User Val 1) bool [07C7 | 1991
UsrVal.3.Units Unités de la valeur (comme User Val 1) uint8 |07C2 [1986
UsrVal.3.Val La valeur utilisateur float32 | 07C6 | 1990
UsrVal.4.HighLimit Limite haute de valeur utilisateur float32 | 07D4 | 2004
UsrVal.4.LowLimit Limite basse de valeur utilisateur float32 |07D5 | 2005
UsrVal.4.Resolution Résolution de I'affichage de la valeur utilisateur uint8 |07D3 |2003
(comme User Val 1)
UsrVal.4.Status Etat de la valeur utilisateur (comme User Val 1) bool |07D7 | 2007
UsrVal.4.Units Unités de la valeur (comme User Val 1) uint8 |07D2 | 2002
UsrVal.4.Val La valeur utilisateur float32 |07D6 |2006
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Option de gestion prédictive des charges

Option de gestion prédictive des charges

Description générale

Le systéme de gestion prédictive des charges (PLM) est un ensemble d'unités
(stations) fonctionnant ensemble afin de minimiser les demandes en puissance
transitoire susceptibles de se produire sur le réseau si toutes les unités étaient
indépendantes. Le systéme de gestion prédictive des charges est décrit dans trois
sections, a savoir : Séquencement des charges (« Séquencement des charges » ala
page 228), Partage des charges (« Partage des charges » a la page 233) et
Délestage des charges (« Délestage des charges » a la page 234)

Disposition du gestionnaire des charges

Un systeme de gestion prédictive des charges peut comporter jusqu'a 63 stations,
exploiter un maximum de 64 voies, répartis dans I'atelier (longueur de cable cumulée
maximum = 100 métres). Chaque station gére jusqu'a quatre voies simples, deux
voies a contréle deux phases, ou une voie triphasée. Une ou plusieurs de ces voies
peuvent participer a la gestion des charges alors que les autres voies fonctionnent
indépendamment. Lorsque plus de 64 voies sont requises, deux réseaux
indépendants ou plus (chacun comportant son propre maitre) doivent étre créés.

Le connecteur PLM est situé derriére la porte du module de commande, et les
stations sont reliées ensemble comme illustré aux figures 2.2.1c et 2.2.1f
(détails d’emplacement et de brochage respectivement).

Station 1 Station i Station n
LMChan.1 LMChan.1 LMChan.1
] ] ]
LMChan.2 LMChan.2 LMChan.2
] ] ]
LMChan.3 LMChan.3 LMChan.3
LMChan.4 LMChan.4 LMChan.4
C“b Cs o
=) C
896 °gi blage | “lage b
Clg / Qlcle / g/C/e Y]
Les adresses doivent se situer
entre 1 et 63 inclus.
Bloc LoadMng Fn. Bloc LoadMng Fn. Bloc LoadMng Fn.
Maitre du gestionnaire Maitre du gestionnaire Maitre du gestionnaire
des charges des charges des charges
Adresse 1 Adresse i Adresse n
SK2 SK2 SK2
Connexion Fieldbus Connexion Fieldbus

Figure 148 Disposition de la gestion prédictive des charges (typique)
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Notes :

1. L'adresse de chaque station doit étre unique au bus de communication PLM,
et doit étre réglée entre 1 et 63 inclus. L'adresse 0 invalide la communication
de la gestion des charges.

2. Lafigure ci-dessus indique les quatre voies utilisées. En réalité, tout nombre
entre 1 et 4 peut étre configuré pour la gestion des charges.

3. La station comportant I'adresse la plus basse est estimée étre le maitre.

Modulation et précision de puissance

La modulation fixe est automatiquement sélectionnée pour les voies participant a la
gestion des charges. La période de modulation T est constante et est sélectionnée
(entre 50 et 1000 périodes du réseau) pendant la configuration.

Ton

Cycle de conduction = 1= T

Figure 149 Définitions des périodes de modulation
Ton €t T sONt liés & la période de modulation (T) et chacune d'elles correspond a un
nombre entier de périodes du réseau. Le cycle de conduction (n = Ty,/T) définit la

puissance délivrée a la charge pendant la période de modulation. T est sélectionné
pendant la configuration et sa valeur détermine la précision de la régulation de
puissance. La valeur par défaut est de 100 cycles.

T (cycles) Précision
50 2%
100 1%
200 0,5%
500 0,2%
1000 0,1%

Tableau 14 : Précision contre période de modulation

Remarque : La valeur « T » est choisie conformément a l'inertie thermique
(vitesse de réaction) de la charge. Pour les charges a inertie thermique élevée,

une longue période de modulation peut étre choisie, car le temps d'intégration de

la régulation peut étre de quelques minutes. Lorsque la charge a une faible inertie,
de longues périodes de modulation peuvent rendre le procédé de régulation instable
si la période de modulation est proche du temps d'intégration.

Séquencement des charges

Le séquencement des charges est une répartition de I'énergie dans la charge liée
au temps (quelle que soit la puissance installée par charge) qui sert a éviter les
pics importants de demande de courant au début de chaque période de conduction.
Les différents types de séquencement de charge sont décrits ci-aprés. Le type
particulier est choisi en fonction des charges commandées. La sélection est
effectuée dans la zone de configuration « Main » de LoadMng (section 6.21.1).
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Régulation incrémentale, Type 1

Chan 11

Chan 10

Chan 9

Chan 8

Chan 7

Chan 6

Chan 5

Chan 4

Chan 3

Chan 2

Chan 1

Avec ce type de régulation, plusieurs charges regoivent une consigne commune.
Une voie est modulée avec le cycle de conduction q. Les reste des voies sont a
100 % (pleine conduction) ou a 0 % (pas de conduction). La puissance totale
répartie sur les charges est égale a la consigne.

Par exemple pour 11 voies et une consigne de 50 % (c.-a-d. entrée de
voie maitre 1 = 0,5), les voies 1 a 5 sont continuellement activées et les
voies 7 a 11 sont continuellement désactivées. La voie 6 module avec une
période de conduction de 50 % (Figure 150)

100%
0%

0%

100!

100%

100%

100%

100%

100%

0%

100%

0%

100%

0%

100%

0%

Figure 150 Exemple de régulation incrémentale, Type 1

Régulation incrémentale, Type 2

Ce type de régulation est similaire a la régulation incrémentale type 1, mais la
voie modulée est toujours la voie 1. Les autres voies sont toujours soit & 100 %
(pleine conduction) soit a 0 % (pas de conduction). La puissance totale répartie
sur les charges est égale a la consigne.
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Chan 11

Chan 10

Chan 9

Chan 8

Chan7

Chan 6

Chan 5

Chan 4

Chan 3

Chan 2

Chan 1

100%
0%
100%

0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%
100%
0%

Par exemple pour 11 voies et une consigne de 50 % (c.-a-d. entrée de voie

maitre 1 = 0,5), les voies 2 a 6 sont continuellement activées et les voies 7 a 11 sont
continuellement désactivées. La voie 1 module avec une période de conduction

de 50 % (Figure 151)

r . r—1 1 [ 1

Figure 151 Exemple de régulation incrémentale, Type 2

Régulation incrémentale a rotation

Chan 11

Chan 10

Chan 9

Chan 8

Chan 7

Chan 6

Chan 5

Chan 4

Chan 3

Chan 2

Chan 1

100%

100%
0%

100%

Ce type de régulation est similaire a la « Régulation incrémentale, Type 1 » a la
page 229, mais la voie modulée varie. Les voies qui ne modulent pas sont toujours
soit a 100 % (pleine conduction) ou soit a 0 % (pas de conduction). La puissance
totale répartie sur les charges est égale a la consigne.

Figure 152 indique le procédé pour 11 voies et la consigne = 50 % (c.-a-d. entrée
de la voie maitre 1 = 0,5).

[ I

Figure 152 Exemple de régulation incrémentale a rotation
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Régulation répartie

Avec ce type de régulation, chaque charge a sa propre consigne. Afin d'éviter
la conduction simultanée dans plus d'une charge, les périodes de modulation
sont étalées sur une durée déterminée t = T/N, T étant la période de modulation
configurée par I'utilisateur, et N le nombre de voies.

Remarque : Le partage des charges, décrit dans « Partage des charges » a la
page 233 ci-dessous, est une solution plus efficace a ce probléme.

100%

Chan1 I ”

100%
Chan4 <>

100%

Chan3d o<zl W [ W [ [ [ [ [ [ [ | [ [[ [T

0%

100%

Chan 2 T |Ton

Toff

[ 1 [1 [ [1 [ 1 [ [1 [

100%
Chant | To |Tor
T T T T

| L1 L1 L] L] || L]

B S
T

Figure 153 Exemple de régulation répartie (4 voies)

Régulation incrémentale/répartie

Avec ce type de régulation, les charges sont regroupées, chaque groupe

ayant une consigne unique applicable a toutes les voies de ce groupe. « Régulation
incrémentale, Type 2 » a la page 229 est appliquée dans chaque groupe alors que la
régulation répartie est appliquée a tous les groupes.

Remarque : L'affectation de voies a des groupes est effectuée, pour chaque voie
de gestion des charges pertinent, par le biais de son paramétre LMChan « Groupe ».

L'exemple de la Figure 154 présente 11 voies réparties dans deux groupes.
Groupe 1

Voie11(G11) }—» Sortie 1
Voie2 1 (G12) |—>» Sortie 2
Voie 51 (G13) |—» Sortie 5
Voie 6 1 (G14) |——» Sortie 6
Voie 7 1 (G15) |—» Sortie 7
Voie 11 1 (G16) |—>» Sortie 11

Groupe de
consignes 1 >

Groupe 2
Voie 31 (G21) }——» Sortie 3
Voie 4 1 (G22) [—>» Sortie 4
Groupe de ) .
consignes 2 Voie 8 1 (G23) |—» Sortie 8
Voie 9 1 (G24) |—» Sortie 9
Voie 10 1 (G25) [—» Sortie 10

Figure 154 Exemple de répartition des voies dans les groupes
Pour les six voies du groupe 1, en supposant une consigne de 60 % (c.-a-d.
entrée de la premiére voie du groupe 1 = 0,6). La voie G411 module & 60 % ; les voies
G412 4 G44 sont activées en continu (100 %) et les voies G415 et G416 sont désactivées

en continu. C'est-a-dire, la voie 1 module a 60 %, les voies 2, 5 et 6 sont activées,
et les voies 7 et 11 sont désactivées.
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De méme, pour les cing voies du groupe 2, en supposant une consigne de 35 %
(c'est-a-dire une entrée de la premiére voie du groupe 2 =0;35), la voie Go1module

a 75 % ; Gy2 est activé en permanence et G,3, G,4 et G55 sont désactivés en

permanence. C'est-a-dire, la voie 3 module a 75 % (désactivé), la voie 4 est
continuellement activée et les voies 8, 9 et 10 sont continuellement désactivées.

La période de modulation du groupe 2 est retardée par rapport a celle du groupe 1
mais t = T/g, avec g = 2 (soit t = T/2).

Remarque : La période de modulation T est une constante pour tous les groupes.

100%
[ Chan G5 (10),,

100%
Chan Gy4 (9) |,

%

100
Chan G,3 (8)

Groupe 2
A

100%

Chan G,2 (4) o> "2

>

100%

\.Chan G,1 (3) o L] L] L] L] L] L] [

100%
[Chan G16 (1)

100%
Chan G415 (7)

100%
Chan G414 (6) 4

Groupe 1
A

100%
Chan G;3 (5) o

%

100¢
Chan G42 (2)

0%

\Chanenm)m l L L] L] L] LI LI LI
<l

A
\4

Figure 155 Exemple de régulation répartie incrémentale (deux groupes)

Régulation répartie incrémentale a rotation

Cette méthode de régulation est similaire a la « régulation répartie incrémentale »,
décrite plus haut, mais dans chaque groupe, le numéro de voie qui module est
incrémenté toutes les périodes de modulation.

100%
[ Chan G55 (10)

100%
Chan Gg4 (9) ,,

%

100
Chan G»3 (8) & [
100%

Chan G22 (4) 0 —
100%
\Chan Gy1(3) o
100%
[Chan G16 (11) oy
100%
Chan G5 (7) , |

100%
Chan G4 (6)

Groupe 2
A

Groupe 1
A

100%
Chan G;3 (5)

Chan G2 (2) o I | I

\enancit (0 | | | | — \

Figure 156 Exemple de régulation répartie incrémentale a rotation (deux groupes)
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Partage des charges

Le partage des charges commande la répartition temporelle de puissance totale
parmi les charges, en tenant compte de la puissance requise par chaque charge.

Demande de puissance totale

Chaque conduction de puissance est définie par trois parametres

1. P (Puissance de charge maximum) (dépend de la tension de ligne et de
l'impédance de charge : P=V?%/Z)

2. n (Cycle de conduction (T,/T))

3. D (Temporisation).

Lorsque plusieurs charges (voies) sont utilisées, la demande de puissance totale
varie de maniére complexe, comme le simple exemple le montre, avec simplement
deux voies, comme indiqué a la Figure 157

A
\/

A
S
Y
A
—
S
Y
>

< b2 >

1 CB = Bande Cumulée
| CP = Puissance cumulée

| CP1=CP5=0 _I,ﬂ,

| CP2 = P1
' CP3 = P1 + P2

cPa=P2

<

> D — ‘
CB1 B2 ' CB3 (B4 CB5

Figure 157 Exemple de demande de puissance totale

Facteur d’efficacité de partage (F)

Le facteur d'efficacité de partage (F) se défini de la maniére suivante :
Pmax _(Cpmax _CPmin)

Pmax

F=

CPpax étant le maximum de toutes les puissances cumulées et CP i, le minimum.

L’efficacité de partage augmente quand F se rapproche de 1. En d'autres termes,
plus CP,ax €t Cpmin,;, sont proches de Py, plus I'efficacité de partage est élevée.

l:)max
a § T >
ClDmax
) [—
Cl:’min

Figure 158 Définitions de I'efficacité de partage
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Algorithme de partage

B1aBn

CP1aCPn

(consignes de puissance—> Algorithme de partage — (Demandes de puissance cumulées
pour les voies 1 an) imposées a I'alimentation))

Figure 159 Apergu de I'algorithme de partage

Le but de l'algorithme « Puissance efficace » est de garder la valeur de F aussi
proche de 1 que possible. Pour y parvenir, les paramétres suivants sont manipulés :

1. Latemporisation (D) de chaque modulation de charge
2. L'ordre de modulation des charges.

L'algorithme lui-méme est composé de plusieurs étapes calculées avant chaque
période de modulation.

1. Le maitre détermine le nombre total de voies (n)

2. Le maitre détermine la consigne (demande de puissance) de chaque voie. Ceci
donne le cycle de conduction et la puissance maxi de la charge PZmax.

3. Initialisation de I'image train d'ondes. Chaque train d'ondes (B;) est représenté
par un rectangle (R;), i ayant une valeur entre 1 et « n » inclus. Eventuellement,
ces rectangles i seront placés en temps voulu, mais pas initialement.

4. Initialisation de bande cumulée

5. Calcul de Pt et Pmax d'aprés les équations suivantes, soit L = période de
conduction et H = puissance de charge :

B =Y (RLxRH)

i=l

6. Placement des rectangles. Chaque rectangle est placé et les bandes modifiées
en conséquence.

Le méme algorithme est effectué plusieurs fois et itérativement pour tous les
rectangles. A partir du résultat, la solution comportant le meilleur facteur d'efficacité
est retenu comme le résultat définitif.

Délestage des charges

Définitions

Le délestage des charges commande la répartition de puissance totale parmi les
charges en réduisant la quantité de puissance répartie pour chaque charge de
maniére a ce que la puissance globale demandée soit inférieure a un maximum
donné (Ps). Le délestage des charges et le partage des charges peuvent étre
utilisés ensemble le cas échéant.

Pz = la puissance installée sur une voie particuliére (zone). Pour la voie « i » Pz
s'obtient au moyen de I'équation suivante :

2
Pzi = 4
R

1

Ce paramétre (PZMax) est a la disposition de l'utilisateur dans le bloc « LMChan ».
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La puissance installée totale est la somme de toutes les puissances de charge
maximum pertinentes. Ainsi, pour n voies, la puissance installée totale sur le réseau
(Pmax) est obtenue avec :

Pmax = iPZimax
i=1

Pmax est a la disposition de I'utilisateur dans le bloc « LoadMng.Network ».

La puissance actuelle demandée sur la voie « i » dépend de la période de conduction
comme suit :

Pti =M X PZimax

Pti est a la disposition de I'utilisateur sous forme du paramétre « PBurst » dans le
bloc « Network.Meas »* si aucun délestage n’est appliqué.

Remarque : A ne pas confondre avec « LoadMng.Network ».

La puissance totale demandée sur le réseau est :
Pt = > Pt
i=1

Ce parametre (Pt) est a la disposition de I'utilisateur dans le bloc « LoadMng.Network »,
et représente la puissance moyenne qui serait dissipée dans la charge pendant une
période de modulation si le délestage des charges n'était pas appliqué.

Réduction de la demande de puissance

Un autre paramétre (Ps) est a la disposition de I'utilisateur dans le bloc
« LoadMng.Network ». Ps est utilisé pour limiter la puissance demandée
du réseau a une valeur maximum absolue.

Par exemple, la puissance installée totale pourrait étre de 2,5 MW, mais l'utilisateur
souhaite limiter la puissance fournie sous une plage tarifaire de 2 MW. Dans ce cas,
Ps serait réglé a 2 MW et la puissance serait délestée dans tout le réseau afin de
maintenir la demande totale inférieure a 2 MW.

Si Ps > Pmax, le délestage des charges est invalidé.

Si Ps>Pt, aucune réduction n'est appliquée. Si Ps<Pt, chaque période de conduction
(h) est réduite en la multipliant par un coefficient de réduction « r » obtenu avec
I'équation ci-dessous. Le coefficient de réduction est appliqué a chaque voie.

Ps

r= —

Pt

La puissance qui en résulte pour une voie donnée (i) est :

Pr,=rxn;x Pt

Le paramétre Pr, est a la disposition de l'utilisateur sous la forme de « PBurst » dans
le bloc « Network.Meas » pour chaque voie.

La puissance en résultant est alors :
n
Pr= ZPrI.
i=1

Ce paramétre « Pr » est a la disposition de I'utilisateur dans le bloc
LoadMng.Network.

Remarque : Siles facteurs de capacité de délestage (voir ci-apres) sont zéro,
Pr doit étre proche de Ps.
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Coefficient de capacité de délestage

Pour certaines applications, la demande de puissance doit étre maintenue
pour des voies particulieres. Pour cette raison, un paramétre désigné

« Shedding Ability Factor » peut étre configuré pour chaque voie, pour définir
le seuil auquel un facteur de réduction quelconque est appliqué a la voie.

Ce parameétre (ShedFactor) est a la disposition de I'utilisateur dans le bloc
« LMChan »

Le coefficient de réduction (r) est recalculé pour chaque voie, de la maniére suivante,
« s » étant le Coefficient de délestage :

Sis;>r,r=s;Sis<=rr=r

Par exemple, si s; = 100% aucun coefficient de réduction n'est appliqué a la voie « i »
; si's; =0 % le coefficient de réduction r est toujours appliqué, tel quel, a la voie « i ».

La puissance qui en résulte pour une voie donnée (i) est maintenant : Pr; = r; x n; x P
avec : Ps < Pr< Pt
Remarque : Si Pr est supérieur a Ps, le coefficient de capacité de délestage

appliqué a certaines voies sur le réseau provoque I’émission d’'une alarme
d’indication « « PrOverPs » a la page 247 » (voir plus bas).

Comparaison du délestage des charges

Dans cet exemple imaginaire, le réseau consiste en 32 voies. La puissance (PZMax;)
et la consigne ou le cycle de conduction (Demande de puissance n;) ont les valeurs

indiquées ci-dessous pendant la période de modulation pertinente de 100 cycles
secteur. La puissance installée totale sur le réseau est Pmax = 1,285 MW et la
puissance demandée est Pt = 433kW

. Point de No. de Point de
No. de voie \ Power . . Power
consigne voie consigne
1 10% 58kwW 17 45% 69kW
2 15% 9kw 18 9% 32kW
3 56% kW 19 25% 65kW
4 45% 56kW 20 45% 98kW
5 1% 12kW 21 12% 96kW
6 15% 4kW 22 18% 85kwW
7 45% 25kW 23 45% 74kW
8 78% 23kW 24 56% 5kwW
9 52% 45kW 25 6% 2kW
10 54% 12kW 26 39% 8kwW
1 56% 45kW 27 96% kW
12 4% 78kW 28 65% 74kW
13 5% 36kW 29 58% 85kW
14 58% 25kW 30 9% 65kW
15 78% 14kW 31 7% 5kwW
16 12% 58kwW 32 56% 8kwW

Tableau 15 : Parameétres de la voie
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Sans partage des charges, synchronisée

Ceci est le pire des cas. La simulation a la figure 9.4.3a montre le profil de puissance
au cours de la période de modulation si toutes les voies sont démarrées en méme
temps (c.-a-d. sans application de régulation incrémentale).

kW '_i Pmax
1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW
1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) =
L 433 kW
1000 Coefficient d’efficacité (F) = 0
Coefficient de réduction (r) = 100 %
900
800 |
700 | > = P
600
500
Pt
400
L
300
_|I_
200
100
0 >
Période de modulation
Figure 160 Synchronisée sans partage des charges (r = 100 %)
Sans partage des charges, synchronisée, coefficient de
réduction 50 %
Similaire a I'exemple précédent, mais la puissance autorisée a été réglée
a Ps = 216 kW. (Le facteur de réduction « r » est 50 % (0,5).
kW = Pmax
1200
Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW
1100 Puissance totale par période de modulation (Pt) =
L 433 kW
| Coefficient d’efficacité (F) = 0,00933
1000
Coefficient de réduction (r) = 50 % (216 kW)
900
800 _'_i
— 5
700 L
600
500
Pt
400
300
.-||_ Ps
200
100 _i
1
O -l -
- »

Période de modulation

Figure 161 Synchronisée sans partage des charges (r = 50 %)
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Sans partage des charges, non synchronisée

Les périodes de modulation commencant a différents moments, le profil
de puissance peut étre « bon » pour certaines périodes de modulation
mais mauvais pour d'autres.

kW Pmax
1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW
Puissance totale par période de modulation (Pt) =
1100 433 kW
Coefficient d’efficacité (F) = 0,62334
1000 Coefficient de réduction (r) = 100 % (433 kW)
900
800 5
700 N —
600 | — [
n i 1L l
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Figure 162 Non-synchronisée sans partage des charges (r = 100 %)
Sans partage des charges, non synchronisée, coefficient
de réduction 50 %
kw Pmax
1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW
Puissance totale par période de modulation (Pt) =
1100 433 kW
Coefficient d’efficacité (F) = 0,66848
1000 Coefficient de réduction (r) = 50 % (216 kW)
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Figure 163 Non-synchronisée sans partage des charges (r = 50 %)
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Avec partage des charges

Dans cet exemple, l'algorithme de partage a été appliqué. La puissance totale et
la demande de puissance sont les mémes dans les exemples précédents, mais le
profil de puissance est approximativement plat, avec une valeur proche de Pt.

kW Pmax

1200 Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW

Puissance totale par période de modulation (Pt) = 433
1100 KW

Coefficient d’efficacité (F) = 0,93696

1000 Coefficient de réduction (r) = 100 % (433 kW)
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Période de modulation

Figure 164 Partage des charges (r = 100 %)

Avec partage des charges, coefficient de réduction = 50 %

kW Pmax

1200

Puissance maxi disponible (Pmax) = 1285 kW
Puissance totale par période de modulation (Pt) =
1100 433 kW

Coefficient d’efficacité (F) = 0,96031

1000 Coefficient de réduction (r) = 50 % (216 kW)
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200 L - L ! - 2 I - 1

100

Période de modulation
Figure 165 Avec partage des charges (r = 50 %)

Dans cet exemple, I'on peut voir que I'algorithme de partage a été recalculé avec
les nouvelles valeurs. Ceci donne une forme différente a la répartition de puissance
globale, mais, comme avec I'exemple précédent, le profil de puissance est
approximativement plat, avec une valeur proche de Ps.
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Configuration

Cablage graphique iTools

La configuration de gestion des charges se déroule selon les étapes suivantes :
Boucle de régulation de puissance standard

Chaque voie est construite et configurée a partir de blocs standard. Figure 166
illustre un exemple typique.

EQ epower.123-456-789-100-502-1D255-ePower - Graphical Wiring
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Figure 166 Céablage de boucle de régulation dans iTools

Chaque voie peut étre de n'importe quel type, monophasée, a contrdle deux
phases ou triphasée.

Remarque : La gestion des charges régle le type de modulateur sur « BurstFix »
(TrainOndes fixe). De la méme maniére, la longueur Train d'ondes est définie par le
maitre de gestion des charges.

Voies de gestion des charges (LMChan 1 a LMChan 4)

Pour chaque voie, I'entrée du bloc Modulateur « LMIn » doit étre cablée au
paramétre LMout d'un block LMChan. Chaque voie est ensuite gérée par son
propre bloc LMChan. Figure 167 présente une configuration de trois voies de
régulation monophasées.

Commande globale de gestion des charges(LoadMng)

Le bloc LoadMng est ajouté. Chaque parameétre LMChan Lmin est connecté a un
parameétre LoadMng LMout. Figure 168 présente la configuration compléte

Notes :

1. Siune voie n'est pas cablée a un slot du bloc LoadMng, elle ne participe pas au
processus de gestion des charges.

2. Sur une station donnée, il est possible de mélanger les voies qui participent au
processus de gestion prédictive des charges, et les voies qui ne le font pas.

Calcul et communications

Le gradateur effectue toutes les opérations nécessaires au processus de gestion
prédictive des charges de maniére claire pour l'utilisateur.
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Figure 168 Blocs LoadMng

Détails des blocs fonctions de gestion prédictive des charges

Les détails complets des paramétres de gestion des charges figurent dans les
Sections 6.21 et 6.19 plus haut.

Type LM
Configure le type de gestion des charges, a savoir le partage des charges ou le
séquencement de charge (ou désactivé).

Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Main

Nom du parameétre Type

Accessible Toujours
Niveau d'acces minimum pour la modification
Configuration
Type Enumération
Valeurs 0 : (LMNo). Gestion des charges désactivée

1: (Partage). Partage des charges validé. Voir « Partage
des charges » a la page 233

2 : (IncrT1). « Régulation incrémentale, Type 1 » a la
page 229.
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3 : (IncrT2). « Régulation incrémentale, Type 2 » a la
page 229.

4 : (RotIncr). « Régulation incrémentale a rotation » a la
page 230.
5 : (Distrib). « Régulation répartie » a la page 231.
6 : (Distlncr). « Régulation incrémentale/répartie » a la
page 231.
Remarque : Si Type n'est pas « LMNo » et « Adresse » est non-zéro, le Maitre
impose son propre Type de gestion de charges aux esclaves associés.

Période

Ceci configure la période de modulation de la Station. Utilisé uniquement par

le maitre de gestion prédictive des charges (PLM) et imposé a tous les esclaves.

Il est conseillé de configurer tous les esclaves avec la méme période de modulation
de sorte que si le maitre perdait le contrdle, le maitre nouvellement sélectionné hérite
de la période du maitre précédent. Si la période est différente, le nouveau maitre
impose sa propre période au réseau au prochain cycle-puissance.

« Période » peut étre réglé dans la plage de 50 a 1000 périodes du réseau.
La précision de la régulation de puissance est liée a cette valeur. Pour augmenter
la précision, vous devez augmenter la période « Modulation et précision de
puissance » a la page 228).
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Main
Nom du paramétre Période

Accessible Toujours
Niveau d'acceés minimum pour la modification
Configuration
Type Uint16
Valeurs Min = 50 ; Max = 1000 périodes réseau
Adresse

Adresse de la station sur le réseau. Elle doit étre configurée pour que la Gestion
prédictive des charges (PLM) fonctionne. L'adresse par défaut a la livraison est 0 ce
qui signifie que la PLM est inhibée. L'adresse peut étre réglée dans une plage de 1 a
63, I'adresse la plus basse du réseau négociera pour devenir le maitre du réseau.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Station
Nom du paramétre Adresse

Accessible Toujours

Niveau d'acceés minimum pour la modification
Configuration

Type Uint8

Valeurs Min =1 ; Max = 63. 0 = PLM désactivée pour cette station
(par défaut).

Ps

La puissance totale admise sur le réseau a I'aide du partage des charges. Configuré
par l'utilisateur afin de limiter la puissance demandée du réseau.

Par exemple, la puissance installée totale pourrait étre de 2,5 MW, mais la puissance
fournie doit &tre limitée sous une plage tarifaire de 2MW. Dans ce cas, Ps serait réglé
a 2 MW et la puissance serait délestée dans tout le réseau afin d'assurer que la
demande totale demeure inférieure a 2 MW.
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Si Ps est réglé a une valeur supérieure a Pmax, le délestage des charges est
invalidé. La valeur par défaut de ce parameétre est réglée a 5 MW. Pour la plupart des
applications, ceci invalide la fonction de délestage des charges.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du paramétre Ps

Accessible Avec Partage ou Régulation répartie uniquement.
Niveau d'acces minimum pour la modification
Programmation
Type Float32
Valeurs 0 a 99999 watts
Shedfactor

Ceci définit, pour chaque voie, le seuil auquel le coefficient de réduction est appliqué
au modulateur pour le délestage des charges.

Emplacement du bloc fonction

LMChan
Nom du paramétre ShedFactor
Accessible Avec Partage ou Régulation répartie uniquement.

Niveau d'acces minimum pour la modification
Programmation

Type Uint8
Valeurs 0a100 %
Groupe

Ceci permet d'assigner la voie a un groupe spécifique pour les types de régulation
répartie incrémentale et répartie incrémentale a rotation.

Emplacement du bloc fonction

LMChan
Nom du parameétre  Groupe
Accessible Avec « Incremental Distributed » et « Rotating

Incremental Distributed »
Niveau d'accés minimum pour la modification

Configuration
Type Uint8
Valeurs 0arv

PZMax
La puissance totale installée sur la voie (la somme de toutes les puissances de
charge maximum)

Emplacement du bloc fonction

LMChan
Nom du paramétre PZMax
Accessible Toujours.

Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule

Type Float32
Valeurs Quelconques (Watts)
Statut

Indique I'état actuel de la station.

Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Station
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Nom du paramétre Status
Accessible Toujours.

Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule

Type Enumération

Valeurs 0 (Pending). Le choix d'un maitre est en cours (« Choix du
maitre » a la page 247)
1 (IsMaster). Cette unité (Station) est le maitre.
2 (IsSlave). Cette unité est un esclave.

3 (DuplAddr). Cette station a la méme adresse que l'une
ou plusieurs autres.

Aucune de ces stations n’est autorisée a prendre part ala
gestion des charges.
Remarque : Si « En cours » apparait en permanence, il y a une erreur de
configuration dans le réseau.

NombreCan

Ce parameétre indique le nombre de voies de cette Station qui participent au
processus de gestion des charges. Voir également « TotalChannels », ci-apres.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Station
Nom du paramétre NumChan
Accessible Toujours

Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule

Type Uint8

Valeurs Min =1 ; Max = 4.
Remarque : |l n'est pas nécessaire que toutes les voies de la station participent au
processus de gestion des charges.

TotalStation

Ce paramétre indique le nombre de stations qui participent au processus de gestion
des charges sur ce bus PLM.

Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network

Nom du parametre TotalStation

Accessible Toujours

Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule

Type Uint8
Valeurs Min =1 ; Max = 63

TotalChannels

Ceci indique le nombre de voies qui participent au processus de gestion des charges
sur ce bus PLM.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du paramétre TotalChannels
Accessible Toujours
Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule
Type Uint8
Valeurs Min =1 ; Max = 64.
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Pmax

Indique la puissance totale installée sur le réseau de gestion des charges et qui
participe actuellement a la stratégie de gestion des charges.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du paramétre Pmax
Accessible Toujours

Niveau d'acces minimum pour la modification
Lecture seule

Type Float32
Valeurs Pas de limites (Watts)

PT

Indique la puissance totale qui a été demandée du réseau. (La somme des puissances
demandées par chaque voie qui participe a la stratégie de Gestion des charges.)
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du parameétre Pt
Accessible Toujours

Niveau d'acces minimum pour la modification
Lecture seule

Type Float32
Valeurs Pas de limites (Watts)

PR

Indique la puissance totale qui a été réellement fournie dans le réseau. Cette
valeur pourrait étre plus importante que Ps selon les coefficients de délestage
de toutes les voies.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du paramétre Pr
Accessible Toujours

Niveau d'acces minimum pour la modification
Lecture seule

Type Float32
Valeurs Pas de limites (Watts)
Efficacité

Indique I'efficacité de fonctionnement de la gestion des charges en pourcentage.
Cette valeur (F) est calculée a partir de I'équation : F = (Pmax -(PtMax-PtMin))/Pmax
soit :
PtMax = la valeur de pointe maximum de la puissance totale pendant la période
de modulation.
PtMin = la valeur de pointe minimum de la puissance totale pendant la période
de modulation.
Emplacement du bloc fonction
LoadMng.Network
Nom du paramétre Efficiency
Accessible Toujours
Niveau d'acceés minimum pour la modification
Lecture seule
Type Uint8
Valeurs 02100 %
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Choix du maitre

Adresse Maitre

Adresse du maitre sélectionné sur le réseau de gestion prédictive des charges
(PLM). (Normalement I'adresse la plus basse sur le bus PLM.) Si cette station est
maitre, cette adresse est la méme que I'adresse PLM de la station, sinon, I'adresse
est différente.

Emplacement du bloc fonction

LoadMng.Network
Nom du parametre MasterAddr
Accessible Toujours

Niveau d'accés minimum pour la modification
Lecture seule

Type Uint8
Valeurs 1a63

Ce mécanisme fait en sorte que la station active dont I'adresse est la plus basse soit
sélectionnée comme maitre. Le processus de sélection peut étre initialisé dans l'une
des circonstances précisées ci-dessous. Lors du processus de sélection, |'état de la
station est « En cours ».

Dés que la station a été reconnue comme maitre, son état passe a celui de
« EstMaitre ». Dés que la station a été reconnue comme esclave, son état
passe a celui de « EstEsclave ».

Déclenchement de la sélection du maitre

1. Le processus de sélection démarre au moment de l'initialisation et se poursuit
jusqu'a ce que toutes les stations aient trouvé le maitre.

2. Le processus de sélection est initialisé si la station n'a pas regu une demande
de conduction depuis 100 ms ou plus.

3. Il est supposé que si un maitre a perdu le contrdle, il sera réinitialisé avant
d'étre réinséré dans le réseau, activant ainsi automatiquement le processus
de sélection du maitre.

4. Une nouvelle station insérée dans le systéeme déclenche automatiquement la
sélection du maitre.

Notes :

1. Le mécanisme de sélection est asynchrone et peut étre déclenché a tout moment.

2. Lors du mécanisme de sélection, une détection de d'adresse double est
effectuée. Si une adresse est reconnue comme doublon, I'état de la station
passe a « AdrDouble ».

Indication d’alarme

PrOverPs
Alarme d'indication : Pr over Ps:

Ceci indique a l'utilisateur que la puissance réelle est supérieure a la « puissance de
délestage » demandée. Ceci est le cas lorsqu'un coefficient de délestage a été
appliqué a une ou plusieurs voies. Une autre possibilité est que l'alarme peut étre
causée par la calibration erronée d'une ou de plusieurs voies.

Ce paramétre n'apparait que sur la station maitre.
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Dépannage

Etat incorrect de station

Double adresse LM

Une ou plusieurs stations ont la méme adresse PLM. Ces stations sont exclues
du processus PLM.

Remarque : Zéro n'est pas une adresse PLM valide. Lorsque I'adresse PLM est
réglée a zéro, la station est exclue du processus PLM.

Etat de la station constamment « Pending »
L'adresse PLM est réglée a 0

Erreur de cablage de matériel. S'assurer que toutes les broches « Hautes »

sont correctement raccordées en chaine bouclée et que toutes les broches

« Basses » sont correctement raccordées en chaine bouclée. S'il y a une rupture,
il est vraisemblable que deux maitres ou plus seront sélectionnés et travailleront
en opposition.

Carte d'option PLM pas correctement montée.

NON-CORRESPONDANCE du type de station

Rien n'empéche de mélanger les unités monophasées et triphasées. Ceci doit étre
évité en groupant les unités monophasées sur un réseau PLM, et les unités
triphasées sur un autre.
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Alarme

Alarme

Alarmes systeme

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les alarmes EPower protegent les thyristors et les charges contre un
fonctionnement anormal et fournissent a I'utilisateur des informations
précieuses concernant le type de défaut. Ces alarmes ne doivent en aucune
circonstance étre considérées comme un substitut d’'une protection adaptée
du personnel. Il est vivement recommandé a I'utilisateur de prévoir des
dispositifs de sécurité indépendants pour protéger les personnes de toute
blessure corporelle et I'installation de tout dommage matériel. Ces dispositifs
de sécurité doivent régulierement étre inspectés et entretenus. Demandez
conseil au fournisseur de 'EPower.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Les alarmes de systéme sont considérées étre des « événements majeurs »

qui empéchent le bon fonctionnement du systéme, et le module pertinent est
placé en mode veille. Dans certaines configurations (par ex. quatre x une phase)
il est possible qu'une alarme de systéme générée dans un module de puissance
mette ce module uniquement en mode veille, et que les trois autres phases
continuent de maniére normale.

Les sous-sections suivantes décrivent chacune des alarmes de systéme possibles.

Absence Réseau

La puissance d'alimentation en provenance du module de puissance pertinent fait
défaut. Si une phase ou plus des systémes bi ou triphasés font défaut, le systéme
cesse compléetement la conduction afin d'éviter une conduction déséquilibrée.

Le déclenchement de I'alarme dépend du type de couplage de charge.

Court-circuit des thyristors

Un court-circuit des thyristors méne a un passage de courant méme quand il n'y
a pas conduction.

Coupure de circuit des thyristors

Fusible grillé

Ce défaut signifie qu'il n'y a pas de passage de courant, méme lorsqu'il devrait
y avoir conduction du(des) thyristor(s). Le défaut est détecté en mesurant la
tension de charge, de sorte que le défaut n'est pas détecté si l'option de
détection déportée n'est pas montée.

Des fusibles ultra-rapides sont montés en série avec les thyristors afin de
les protéger.
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Dépassement de température

La température du dissipateur de chaleur des thyristors est mesurée et si elle

est considérée trop élevée pour I'application actuelle, I'alarme de dépassement de
température se déclenche et la conduction est inhibée. Une hystérésis est incorporée
dans le systéme de mesure pour que le radiateur puisse refroidir correctement avant
la reprise possible de la conduction.

Baisses de réseau

Ceci détecte une réduction de la tension d'alimentation, et si cette réduction excéde
une valeur mesurée configurable (VdipsThreshold), la conduction sera inhibée
jusqu'a ce que la tension d'alimentation revienne a une valeur appropriée.
VdipsThreshold représente un changement de pourcentage dans la tension
d’alimentation entre des demi-cycles successifs, et peut étre défini par I'utilisateur
dans le menu Network.Setup, comme décrit dans le sous-menu « Sous-menu de
configuration de réseau » a la page 122.

Défaut de fréquence de réseau

Déclenché si la fréquence de tension d'alimentation s'éloigne de la plage 47 a 63 Hz,
ou si la fréquence du réseau change, d'une période a l'autre, de plus de 0,18 % de la
fréquence de base, ou de plus de 0,9 % de la fréquence mesurée a la derniére
période. La conduction cesse jusqu'a ce que la fréquence d'alimentation revienne

a un état satisfaisant.

Défaillance de carte de puissance 24 V

Défaillance du rail d'alimentation 24 Volt du module de puissance. Le module
de puissance cesse immeédiatement la conduction et ne la reprend qu'une fois
la défaillance rectifiée.

Alarmes de processus

Les alarmes de procédé sont liées a I'application et peuvent étre configurées pour
que le module de puissance cesse la conduction (mode veille) ou pour permettre
a l'opération de se poursuivre. Les alarmes de procédé peuvent également étre
configurées pour étre verrouillées et si ceci est le cas elles doivent étre acquittées
avant que l'alarme soit considérée non active. Les alarmes ne peuvent pas étre
acquittées avant que la source du déclenchement soit revenue a un état non actif.

Rupture totale de charge (TLF)

Aucune charge n'est raccordée a un ou plusieurs contrdleurs de puissance.

La détection est basée sur le courant efficace de charge et sur la tension efficace de
charge de la derniére demi-période du réseau. En cas de rupture totale de charge,
une tension de charge est mesurée méme si le courant de charge est égal a ou
proche de zéro. Cette méthode peut ne pas indiquer avec précision la phase
défaillante dans toutes les configurations de charge (pas ex. triangle fermé pour
charge triphasée).
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Défaut de sortie analogique

Coupure

Ceci indique que la sortie de ce bloc est défaillante. Le probléme peut provenir d'un
court-circuit ou d'un circuit ouvert.

Déclenchée par un des deux paramétres configurables par I'utilisateur, a savoir :
ChopOff1 Threshold et ChopOff2 Threshold (qui se trouvent dans la zone de
configuration Network.setup (« Sous-menu de configuration de réseau » a la
page 122)).

« ChopOff1 Threshold »Déclenche I'alarme de coupure lorsque le courant de charge
atteint ou dépasse le seuil pendant plus de 5 secondes. La conduction cesse, et ne
reprendra que lorsque l'alarme est acquittée. Le seuil peut étre réglé a une valeur
quelconque entre 100 % et 150 % du courant de charge nominal.

« ChopOff2 Threshold » déclenche I'alarme de coupure si le courant de charge
atteint ou dépasse le seuil ChopOff1 un nombre de fois supérieur au nombre de
coupures « Number Chop Off » en secondes « Window Chop Off », « Number Chop
Off » étant configurable entre 1 et 16, et « Window Chop Off » pouvant avoir des
valeurs de 1 a 65535 secondes (les deux valeurs sont incluses).

La conduction s'arréte dans le module de puissance pertinent, chaque fois que le
seuil est atteint ou dépassé. La conduction redémarre aprés 100 ms dans la mesure
ou le nombre de dépassements du seuil ne dépasse pas le nombre spécifié dans les
limites du nombre de secondes spécifié. Sinon, la conduction demeure invalidée
jusqu'a ce que l'alarme soit acquittée.

Remarque : pour les systémes bi ou triphasés, les mesures de surintensité
sont liées au courant maximum de n'importe quelle phase, quelle que soit la
phase défaillante.

Défaut de tension de réseau

Deux seuils « OverVoltThreshold » et « UnderVoltThreshold » peuvent étre
configurés comme pourcentage de VLineNominal. Ces deux parametres se trouvent
dans la zone de configuration Network.setup (« Sous-menu de configuration de
réseau » a la page 122).

Le contrdle de seuil de chaque tension de ligne est mis en place dans la tache
de réseau correspondante du controleur de puissance. Ce défaut est indiqué dans 1
période du réseau.

Remarque : Cette alarme est retournée a FAUX si I'alarme Absence Réseau
est réglée sur cette phase.

Pré-alarme de température

Cette fonction sert de mise en garde qui devient active lorsque des températures de
fonctionnement élevées inattendues sont atteintes. La mise en garde devient active
avant que l'unité arréte de fonctionner.
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HeatsinkPreTemp Threshold est configuré (entre 30 °C et 107 °C) et si cette valeur
est dépassée par le radiateur dans I'un des modules de puissance, I'alarme est
déclenchée. Une hystérésis de 2 °C est appliquée pour éviter le basculement rapide.
Ce paramétre se trouve dans Network.Setup, comme décrit dans le sous-menu

« Sous-menu de configuration de réseau » a la page 122.

Closed Loop Break

Ce paramétre est réglé sur TRUE si le processus de régulation ne peut pas étre
effectué. Ceci est normalement le résultat d’'une contrainte externe, qui signifie que la
boucle de régulation ne peut pas atteindre la consigne alors que la boucle demande
100 % de puissance. Une détection de boucle fermée est activée quand la boucle
demande sa sortie. Si I'erreur active (SP-PV) est supérieure a 10 % pour 2 durées
intégrales la rupture de boucle fermée est signalée.

Rupture partielle de charge (PLF)

Voir également « CALCULS DE RUPTURE PARTIELLE DE CHARGE » dans
« Sous-menu de configuration de réseau » a la page 122.

Cette alarme détecte une augmentation statique de I'impédance de charge en
comparant I'impédance de charge de référence (telle que configurée par I'utilisateur)
et I'impédance de charge mesurée réelle sur une période du réseau (pour la
combustion angle de phase) et sur la période train d'ondes (pour la conduction train
d'ondes et logique).

La sensibilité de la mesure de défaillance de charge partielle peut étre définie a
n’'importe quelle valeur entre 2 et 6 compris, une valeur de 2 signifiant par exemple
que la moitié des éléments (ou plus) doivent étre en circuit ouvert afin de déclencher
'alarme, et ainsi de suite jusqu’a un sixiéme. Tous les éléments doivent avoir des
caractéristiques identiques et des valeurs d'impédance identiques et doivent étre
connectés en paralléle).

Les paramétres pertinents (PLFAdjustReq, et PLFSensitivity) se trouvent dans
Network.Setup, comme décrit dans « Sous-menu de configuration de réseau » a la
page 122.

Pour les charges triphasées, la référence d'impédance ne peut étre réglée que si la
charge est équilibrée.

Remarque : Cette alarme est FALSE si I'alarme TLF (défaillance totale de charge)
est réglée sur cette phase.

Déséquilibre partiel de charge (PLU)

Cette alarme ne s'applique qu'aux configurations de charges triphasées et indique
quand la différence entre la valeur de courant la plus haute et la plus basse atteint un
seuil (PLUthreshold) configurable entre 5 % et 50 % de la charge de courant la plus
élevée. PLUthreshold apparait dans Network.Setup, comme décrit dans

« Sous-menu de configuration de réseau » a la page 122.

252

HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER Alarme

Alarmes d'indication

Les Alarmes d'indication signalent des événements nécessitant une intervention par
I'opérateur. Les alarmes d'indication ne peuvent pas étre configurées pour arréter la
conduction des modules de puissance, mais peuvent étre verrouillées le cas
échéant, et si ceci est le cas, elles doivent étre acquittées pour que I'état de
signalisation reviennent a I'état normal (non-alarme).

Transfert de valeur de procédé actif

Indique quand un mode de contréle de transfert (par ex. V2 <> 2P <> 12 ou V2 <> I2)
est actif.

Limitation active

Indique quand une boucle de régulation de conduction interne limite la sortie de
conduction (I2 ou V2) (afin de ne pas dépasser la valeur maximum ajustée).

Surintensité de courant de charge

Indique quand un seuil configurable de courant efficace de charge (Overlthreshold)
est atteint ou dépassé. Le paramétre se trouve dans la zone de configuration
Network.Setup (« Sous-menu de configuration de réseau » a la page 122) et est
configurable entre 10 % et 400 % du courant nominal.

Alarme de délestage de surcharge (Ps over Pr)

Concerne uniquement les unités dotées de I'option de gestion des charges (« Option
de gestion prédictive des charges » a la page 227).

Le délestage des charge réduit la demande de puissance globale Pt a un niveau Ps
donné. Le délestage des charges et le partage des charges peuvent étre appliqués
simultanément le cas échéant.

Ps est la puissance réduite ; Pt est la puissance totale demandée. Si Ps>=Pt, aucune
réduction n'est appliquée. Si Ps<Pt, chaque période de conduction est réduite en la
multipliant par un coefficient de réduction (alarmes rindication = Ps/Pt) :

Pour certaines applications, la demande de puissance ne peut étre réduite pour
certaines voies particuliéres, de sorte que chaque charge puisse étre allouée a un
« Coefficient de délestage » lors de la configuration.

Le coefficient de réduction (r) est recalculé pour chaque voie, pour que si s; > r alors
r, = s;, mais si si <r, alors r; = r. Donc, quand s; = 100 % le coefficient de réduction
n'est jamais appliqué ; si s; = 0 % le coefficient de réduction r est toujours appliqué
tel quel.

La puissance consommée n’est donc pas Ps comme demandé mais Pr, avec Ps < Pr

< Pt. L'alarme Ps over Pt devient active lorsque Pr > Ps, pour avertir |'utilisateur que
la puissance réelle est supérieure a la puissance de délestage demandée.

Remarque : Cette alarme n'apparait que sur la station maitre de gestion
des charges.
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Spécifications techniques

Normes

Le produit est congu et produit en conformité aux normes suivantes :

Symbole normatif Détails de la norme

EN60947-4-3:2014 (identique a IEC60947-4-3:2014)
c € Appareillage basse tension - Partie 4-3 : Contacteurs et démarreurs de moteur -

Contacteurs et contrbleurs a semi-conducteurs pour charges autres que des moteurs a
courant alternatif

Déclaration de conformité disponible sur demande.

UL60947-4-1 ; CAN/CSA C22.2 NO.60947-4-1-14

Appareillage a basse tension - Partie 4-1 : Contacteurs et démarreurs de moteur -

Contacteurs et démarreurs de moteur électromécaniques
U.L. Fichier n° E86160

¢( UL )us usten

Pour I'Australian Communication and Media Authority basée sur la conformité a

Marque de conformité réglementaire (RCM)
& EN60947-4-3:2014.

Catégories d'installation

. Résistance a la Tension Valeur maximum de la
Catégorie . . ” . . e
v . tension nominale d’isolation tension opérationnelle
d'installation . . . .
(Uimp) nominale (Ui) | nominale vers la terre
Communications I 0,5kV 50V 50V
ES standard et optionnelles ] 0,5kV 50V 50V
Alimentation électrique du I 2,5kV 230V 300V
module de commande et
alimentation auxiliaire
(ventilateur)
Relais 1 4kV 230V 300V
Modules de puissance 11 6kV 600V 600V
(jusqu'a 600 V)
Modules de puissance Il okV 690V 600V
(jusqu'a 690 V)

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Ne pas dépasser les valeurs nominales de I'appareil.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Les barriéres isolantes de I'équipement ont été congues pour les valeurs nominales
définies dans le tableau ci-dessus a une altitude maximale de 2 000 m.
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Controle

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

L’alimentation du module de commande peut fonctionner avec n’importe quelle
tension d'alimentation de 85 V ca a 265 V ca. Les ventilateurs (le cas échéant)
des modules de puissance sont spécifiés pour une utilisation a 115V ca ou
230 V ca, a préciser au moment de la commande. Il faut par conséquent
s'assurer que la tension des ventilateurs correspond a la tension
d'alimentation, sinon le ventilateur tombera rapidement en panne ou ne
produira pas un refroidissement efficace.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves

voire mortelles, ou endommager I’équipement.

Alimentation électrique du module
de commande et alimentation
auxiliaire (ventilateur)

Tension d'alimentation de controle
nominale (Us) :

Plage de fréquence :

Alimentation :

1004240V ca (+10 % - 15 %)

47 a 63Hz.
60 W + ventilateurs de module de puissance (15 W par module de
puissance de 400/500/630 A ; 10 W par module de 160 A/250 A).

Modules Puissance

Nombre de modules :
Tensions opérationnelles nominales (Ue) :

Plage de fréquence :

Courants opérationnels nominaux (le)

Dissipation de puissance :
Refroidissement

Jusqu'a et y compris 100 A :

Au-dessus de 100 A :

Tension d'alimentation des ventilateurs :
Puissance des ventilateurs :

Catégories d'utilisation

Conditions de surcharge

Rated Duty
Appellation de forme
Courant assigné de court-circuit
conditionnel :
Voir le paragraphe 12.3 pour les détails

CE

Jusqu'a quatre modules identiques par module de commande.
100 2600V ca (+10 % - 15 %) (unités CE et UL) ou
1002690V ca (+10 % - 15 %) (Unités CE seulement) selon
spécification lors de la commande.

47 a 63Hz.

16 a 630 A selon le module de puissance.

1,3 W par A par phase.

Convection naturelle

Refroidissement par ventilateurs. Les ventilateurs sont raccordés
en paralléle au module de commande (Figure 7).

115 ou 230 V ac, selon spécification lors de la commande (voir «
Attention » ci-dessus).

10 W pour les modules de 160 A/250 A ; 15 W pour les modules
400 A, 500 A et 630 A.

AC51 : Charges non-inductives ou légerement inductives, fours a
résistance

AC56a : Commutation des transformateurs.

AC51 : 1 x le continu

AC56a : 1xle continue

Service ininterrompu/Fonctionnement continu

Forme 4 (contrbéleur a semi-conducteurs)

92 kA tous les modules sauf : 98 kA pour les modules 500 A ;
105 kA pour les modules 630 A.

690 Volts Maximum ; type de coordination 1.
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UL Homologation UL SCCR : Ampéres symétriques 100 kA RMS,
600 Volts ca maximum, type de coordination 1
Les unités EPower ne comportent pas de protection contre les
surcharges des conducteurs. Il incombe a l'utilisateur
d’incorporer une protection des conducteurs d’alimentation en
amont de l'unité EPower. L’installation dans sa totalité doit
respecter tous les reglements locaux applicables en matiére
de sécurité et d’émissions.
La protection contre les surcharges des conducteurs ci-dessus
est nécessaire afin de respecter les exigences NEC.

Types de charge Régulation monophasée ou multiphasée des charges résistives
(types a faible / fort coefficient de température et sans / avec
vieillissement) et primaires de transformateur. Contre-réaction de
tension / courant de charge soit interne (standard) soit externe
(option pour utilisation avec secondaires de transformateur
par exemple).
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Physique
Dimensions et points de fixation

Voir les figures Figure 2 a Figure 5 pour les détails

Weight Voir le tableau ci-joint.
Poids (y compris 2 kg (4,4 Ib) pour le module de commande) b oz
Courant | Monophasé | 2 phases 3 phases 4 phases 0,1 1,6
0,2 3,2
kg Ib kg Ib kg Ib kg b 0,3 4.8
50/100 A 65 | 143 | 11,0 | 243 | 155 | 34,2 | 20,0 | 44,1 |Poids £ 50 g (2 0z) 04 6,4
160A 69 | 152 | 11,8 | 26,0 | 16,7 | 36,8 | 21,6 | 47,6 0,5 8,0
250A 78 | 17,2 | 136 | 30,0 | 19,4 | 42,8 | 25,2 | 55,6 0,6 9,6
400A 11,8 | 26,0 | 216 | 476 | 31,4 | 69,2 | 41,2 | 90,8 0,7 11,2
500A 14,0 | 30,9 | 26,0 | 57,3 | 38,0 | 83,8 | 50,0 | 110,2 0,8 12,8
630A 14,5 | 32,0 | 270 | 59,5 | 3956 | 87,1 | 52,0 | 1146 0,9 14,4
Environnement
Limitesde En 0 & 40 °C maximum & 1000 m o
température fonctionnement : 0 a 35 °C maximum a 2000 m Unité 630 a%péres
(Consulter la courbe de déclassement ] 4‘“ ] \\
pour la température supérieure) Lo Unité 50D amperes
Stockage : -25°C a +70°C = Unité 400 aAnpéres \\
Altitude 1000 metres a 40 °C £ \\
(maximum) 2000 métres a 35 °C g 0 Unité 250 ampéres N
(Consulter la courbe de déclassement € ., Unité-160 aﬁnpéres \
pour la température supérieure) 3 B Unité 100 ampéres ~_
Limites 5 % a 95 % HR (sans condensation) © Unité 50/ amperes
d|humldlté i ) 5 10 15 20 2‘5 30 35 40 45 50
Degré de pollution Degré de pollution 2 Température °C
Atmosphére Non-explosive, non corrosive et
non-conductrice.
Protection CE [IP10 (selon EN60529)
IP10 avec terminaux a cosse interne
de la dimension indiquée dans le
Tableau 2.2.2a, Détails de terminaison
ligne/charge
IPO0 avec adaptateur de connexion
de puissance (voir le Tableau 2.2.2b
Détails de terminaison de I'adaptateur
de connexion de puissance)
UL Boitier ouvert « open type »
Cablage CE Doit respecter CEI 60364-1 et CEI
externe 60364-5-54 ainsi que tous les " Unité|630 ampéres
réglements locaux applicables. 500 - X
Les sections doivent respecter les T Unité|500 ampéres =
Tableaux 9 et 10 'IEC60947-1. € o Unité 400 ampéres | \\
UL Le cablage doit respecter NEC ainsi que § - ) N
tous les réglements locaux applicables. & Unité 250 ampeéres
Les conducteurs doivent étre souples B —UWP‘:““
et en cuivre avec une température sur 5 . b'”!:e, ;80 amperes
ame spécifiée a 75°C minimum. La S Rlie 25 AMpRres :

connexion doit étre réalisée avec les
cosses homologuées.

10 g créte ; 6 ms durée ; 100 pointes
67a150Hza1g.

Choc (EN60068-2-27)
Vibrations (EN60068-2-6)

o

5 10 15 20 25 30 35 40 45
Température °C
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Standard

CEM

EN60947-4-3:2014

Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation
de ce produit dans un environnement B (domestique, commercial et
industriel 1éger) peut causer des perturbations électromagnétiques non
désirées qui, dans ce cas, peuvent obliger l'utilisateur a prendre des
mesures d'atténuation appropriées.

Résultats des tests CEM (conformes a la norme EN60947-4-3:2014)

Niveau Critéres
Tests d’'immunité CEM
Exigés Obtenus Exigés | Obtenus
Décharge électrostatique Mode de décharge air 8 kV Mode de décharge air 8 kV 2 2
(méthode de test EN Mode de décharge par Mode de décharge par
61000-4-2) contact 4 kV contact 4 kV
Test d'immunité au champ 10 V/mde 80 MHz a 1 GHz | 10V/m de 80 MHz a 3 GHz 1 1
électromagnétique, aux etde 1,4 GHza 2 GHz
radiofréquences et au
rayonnement.
(méthode de test EN 61000-4-3)
Test de transitoires rapides/de Ports d'alimentation 2 kV /5 | Ports d'alimentation 2 1
rupture (5/50 ns) kHz Ports des signaux 1 kV/ | 2 kV/5 kHz
(méthode de test EN 61000-4-4) | 5 kHz Ports des signaux
2 kV/5 kHz
Test de surtension 2 kV ligne a masse 2 kV ligne a masse 2 2
(1,2/50 pys — 8/20 ps) 1 kV ligne a ligne 1kV ligne a ligne
(méthode de test EN
61000-4-5)
Test de radiofréquences 10V (140 dBuV) 10V (140 dBuV) 1 1
conduites (méthode de test EN | de 0,15 MHz a 80 MHz de 0,15 MHz a 80 MHz
61000-4-6)
Test de baisses de tension 0 % pendant 0,5 cycle et 0 % pendant 0,5 cycle et 2 2
(méthode de test EN 1 cycle 1 cycle
61000-4-11)
40 % pendant 10/12 cycles 40 % pendant 10/12 cycles 3 2
70 % pendant 25/30 cycles 70 % pendant 25/30 cycles 3 2
80 % pendant 250/300 cycles | 80 % pendant 250/300 cycles 3 2
Test d'interruptions courtes 0 % pendant 250/300 cycles | 0 % pendant 250/300 cycles 3 2
(méthode de test EN
61000-4-11)
Niveau limite pour
Fréquence | ClasseA industriel’
Entrée Comm. EtherNet/IP (&Hz) Commentaires
Quasipic | Moyenne
dB (uV) | dB(uv)
Test d'émissions, de radiofréquences et de rayonnement. 302230 | 40a10m S/O Pass
Conforme a la norme EN60947-4-3:2014 : A
(méthode de test CISPR11) 23021000 | 47210 m S/0
Test d'émissions, de radiofréquences et de rayonnement 0,15a0,5 100 90
par conduction X Pass?
Conforme a la norme EN 60947-4-3:2014 pour une 05a5 86 76
puissance nominale > 20 kVA . s 203 . 3
(méthode de test CISPR11) 5a30 | 90a73” | 80460
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1. Ce produit a été congu pour un environnement A (industriel). L'utilisation de ce
produit dans un environnement B (domestique, commercial et industriel 1éger) peut
causer des perturbations électromagnétiques non désirées qui, dans ce cas,
peuvent obliger I'utilisateur a prendre des mesures d'atténuation appropriées.

2. PASS en mode conduction trains d’ondes sans filtres externes.
PASS en mode de conduction par angle de phase avec filtres externes TDK /
EPCOS série B84143C*S250/S251, calibrés de 160 A a 2500 A.

3. Réduire selon le journal de fréquence.

Interface opérateur

Affichage : 4 lignes jusqu'a 10 caractéres chacune. Les pages peuvent étre
utilisées pour visualiser les valeurs de mesure de températures
du procédé et visualiser et modifier la configuration du gradateur.
(Il est préférable de procéder a la modification de la configuration
a l'aide du logiciel de configuration (iTools). En plus des
affichages standard, jusqu'a quatre pages « personnalisées »
peuvent étre définies pour permettre I'affichage de barregraphes,
saisie de texte, etc.

Format des caracteres : Affichage matriciel a cristaux liquides vert-jaune 7 points
(hauteur) x 5 points (largeur).
Boutons-poussoirs 4 bouton-poussoirs permettent d’accéder aux pages et aux
éléments et aux fonctions de défilement.
Voyants LED Trois voyants (PWR. LOC et ALM) indiquent que I'appareil est

sous tension, que la commande locale est sélectionnée et qu’'une
ou plusieurs alarmes est(sont) active(s) respectivement.

Entrées/Sorties standard (SK1)

Sauf indication contraire, tous les éléments sont référencés par rapport au 0 V du
module de commande.

Nombre d'entrées/sorties

Nombre d'entrées analogiques : 2
Nombre de sorties analogiques 1
Nombre d'entrées / sorties logiques : 2 (chacune configurable comme entrée ou comme sortie).
Alimentation 10 V (Potentiométre) : 1
Mise a jour Deux fois la fréquence secteur appliquée au module de

puissance 1 Réglage par défaut a 83,2 Hz (12 mS) si aucune

puissance n’est appliquée au module de puissance 1 ou si la

fréquence se situe en dehors de la plage 47 a 63 Hz).
Terminaison Connecteur amovible 10 voies. (pas 5,08 mm)

Entrées analogiques

Performance : Voir Tableau 16 et Tableau 17
Types d'entrées : Chaque entrée est configurable comme entréede :0a 10V, 1a
5V,2a10V,0a5V,0a20 mA, 4 a20 mA.
Maxima absolus Borne +: 116 V ou 40 mA
Borne - : +1,5V ou £300 mA

Sorties analogiques

Performance : Voir les tableaux 11c et 11d.
Types de sorties : Chaque sortie est configurable comme sortiede :0a10V,1a5
V,2a10V,0a5V,0a20mA, 4 a20 mA.
Maxima absolus Borne + : (-0,7 V ou -300 mA) ou (+16 V ou +40 mA)
Borne 0V : t2A
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10 V (alimentation potentiomeétre)

Tension de sortie :

Courant de sortie en court-circuit :

Ecart de température ambiante :
Maxima absolus Broche 1 :

Digital 1/0

Temps de réponse du matériel :

Entrées en tension

Niveau actif (haut) :
Niveau non actif (bas) :
Impédance d'entrée :

Entrées par contact a la fermeture

Courant de source :
Résistance (non active) contact ouvert :
Résistance (non active) contact fermé :

Sortie de source de courant

Courant de source :

Tension en circuit ouvert :

Résistance interne de tirage vers le bas :
Maxima absolus Borne +:
Borne 0V

Notes :

10,3V+03V@55mA
15 mA (max.)

+ 0,012 %/ °C (typ.) ; £ 0,04 %/ °C (max.)
(-0,7 V ou -300 mA) ou (+16 V ou +40 mA)

100 ps

4.4 \V<Vin<30 V
-30 V<Vin<+2,3V
10 kQ

10 mA min ; 15 mA (max.)
>500Q
<150Q

9 MA<lggyree 14 MA@ 14V
10 MA <lgoyrece 15 MA@ OV
IMA<lggyrce 14 MA@ -15V

<14V
10kQ@0OV)
+30 V ou #25 mA
+2A

1. Les maxima absolus se rapportent aux signaux appliqués externes

2. L'alimentation 10 V pour potentiomeétre est congue pour alimenter deux
potentiométres de 5 k2 raccordés I'un a I'autre en paralléle.

3. Le courant maximum pour toute borne de 0 V est de 2 A.

Compatibilité de 'automate : Les entrées numériques ne sont pas 100 %
conformes a IEC 61131-2 (il est recommandé a l'utilisateur de vérifier la
compatibilité avant I'utilisation

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Les entrées et sorties E/S et les ports de communication sont des circuits
TBTS. lls doivent étre connectés a un circuit TBTS ou TBTP.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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Entrées analogiques : Performance d'entrée de tension

Paramétre Typique Max/Min
Plage d'entrée en fonctionnement de -0,25Va+125V
tension totale (note 1)

Résolution (sans bruit) (note 2) 13 bits

Erreur de calibration (notes 3, 4) <0,25 % <0,5 %
Erreur de linéarité (note 3) 10,1 %
Erreur de température ambiante (note 3) < 0,01 %/°C
Résistance entrée (terminal +'ve a 0 V) >140 kQ
Résistance entrée (terminal -'ve a 0 V) 150 Q

Tension admise (borne négative a 0 V) +1V
Réjection en mode série des 46 dB >30 dB
interférences réseau

Taux de réjection en mode commun cc 46 dB >40 dB
Temps de réponse du matériel 5ms

Remarque 1 : t.r.f. a I'entrée négative
pertinente

Note 3 : % de plage utile
(0a5Vv,0a10V)

Remarque 2 : t.r.f. plage de
fonctionnement totale

Note 4 : Aprés échauffement. Ambiante
=25°C

Tableau 16 : Tableau des spécifications d'entrées analogiques

(entrées de tension)

Entrée analogique : Performance d’entrée en courant

Parameétre Typique Max/Min
Plage d'entrée de fonctionnement de -1 mAa +25 mA
courant totale

Résolution (sans bruit) (note 1) 12 bits

Erreur de calibration (notes 2, 3) <0,25 % <0,5 %
Erreur de linéarité (note 2) 10,1 %

Erreur de température ambiante (note 2)

< 0,01 %/°C

Résistance entrée (terminal positif a 2350

terminal négatif)

Résistance entrée (terminal -'ve 4 0 V) 150 Q

Tension admise (borne négative a 0 V) <t1V
Réjection en mode série des 46 dB >30 dB
interférences réseau

Taux de réjection en mode commun cc 46 dB >40 dB
Temps de réponse du matériel 5ms

Remarque 1 : t.r.f. plage de
fonctionnement totale

Note 3 : Aprés échauffement.
Ambiante = 25 °C

Note 2 : % de plage effective (0 a 20 mA)
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Tableau 17 : Table des spécifications des entrées analogiques
(entrées en courant)

Sortie analogique : Performance de sortie en tension
Paramétre Typique Max/Min
Plage de fonctionnement de tension totale -0,5Va+125Vv
(marge de 20 mA (typ.) de plage
de courant)
Courant en court-circuit <24 mA
Résolution (sans bruit) (note 1) 12,5 bits
Erreur de calibration (note 2, note 3) <0,25 % <0,5 %
Erreur de linéarité (note 2) <10,1 %
Erreur de température ambiante (note 2) <0,01 %°C
Résistance de charge minimum >800 Q
Impédance de sortie CC <20
Temps de réponse de matériel (10 % a 20 ms <25 ms
90 %)
Remarque 1 : t.r.f. plage de Note 3 : Aprés échauffement.
fonctionnement totale Ambiante = 25 °C
Note 2 : % de plage effective (0a5V,0a
10V)

Tableau 18 : Tableau des spécifications de sorties analogiques
(sorties en tension)

Sortie analogique : Performance de sortie en courant
Parameétre Typique Max/Min
Plage de fonctionnement de
courant totale
(dans une plage de tension de -0,3 V a -24 mA a +24 mA
+12,5V)
Tension en circuit ouvert <16V
Résolution (sans bruit) (note 1) 12,5 bits
Erreur de calibration (note 2, note 3) <0,25 % <0,5 %
Erreur de linéarité (note 2) <+0,1 %
Erreur de température ambiante (note 2) <0,01 %°C
Résistance de charge maximum <550Q
Conductance de sortie CC <1 uANV
Temps de réponse de matériel (10 % a 20 ms <25ms
90 %)
Remarque 1 : t.r.f. plage de Note 3 : Aprés échauffement.
fonctionnement totale Ambiante = 25 °C
Note 2 : % de plage effective (0 a 20 mA)

Tableau 19 : Tableau des spécifications de sorties analogiques
(sorties en courant)
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Caractéristiques des relais

Durée de vie des Charges 100 000 commutations (déclassement avec charges inductives
contacts résistives : conformément a la figure).
Utilisation en Courant : <2 A (charges résistives)
puissance maximale
Tension : <264 V RMS (UL : tension 250 Vca)
Utilisation en Courant : >1 mA
puissance minimale
Tension : >1V
Configuration des contacts Permutation monopolaire (un jeu de contacts normalement
ouverts et normalement fermés)
Terminaison Connecteur 3 voies sur le dessous du module (figure 2.2.1d)
Relais 1 (standard) :
Relais watchdog (standard) : Connecteur 3 voies sur le dessous du module (figure 2.2.1d)
Relais deux a quatre (option) : Connecteur de module 12 voies en option (figure 2.2.1c)
Catégorie d'installation Catégorie d'installation 1ll, pour une tension de phase nominale
supposée a une tension efficace de < 300 V RMS par rapport a la
tension de terre. L'isolation entre les contacts des différents relais
est une double isolation, conformément a la catégorie d'installation
et la phase par rapport a la tension de terre spécifiée ci-dessus.
Capacité de commutation maximum <2 A a 240V RMS (charges résistives)
absolue :
Remarque : Normalement fermé et Normalement ouvert se rapporte au relais
lorsque la bobine n'est pas excitée.
8
1(Zoegfﬁedeniﬁde puis:nce (cos) ¢ :
Vie inductive = vie résistive x coefficient de réduction
Modules d'entrées/sorties optionnels (SK3, SK4, SK5)
Jusqu'a trois modules d'entrées/sorties peuvent étre montés, chacun contenant les
entrées et sorties précisées ci-dessous. Sauf indication contraire, la spécification
pour les entrées/sorties optionnelles (relais compris) est la méme que pour les
entrées / sortie standards ci-dessus.
Terminaison Connecteur amovible a 12 voies (pas de 5,08 mm) par module.
Nombre de modules Jusqu'a trois
Nombre d'entrées Une entrée analogique et deux entrées logiques par module
Nombre de sorties Une sortie analogique par module
Nombre de relais 1 jeu de contacts communs normalement ouverts et
normalement fermés par module.
10 V tension de sortie d'alimentation de 10,0V +0,3Vas55mA

potentiométre :
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A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Les sorties relais respectent les exigences TBTS ; on peut les connecter a un
circuit TBTS ou TBTP ou a une tension maximale de 230 V (valeur maximale
de la tension opérationnelle nominale vers la terre : 300 V).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Mesures du réseau secteur

Toutes les mesures de réseau sont calculées sur une période entiere du réseau,
mais mises a jour intérieurement toutes les demi-périodes. Pour cette raison, la
régulation de puissance, les limitations de courant et les alarmes fonctionnent toutes
a la vitesse des demi-périodes du réseau. Les calculs sont basés sur des
échantillons de forme d'onde, prélevés a une fréquence de 20 kHz. Les mesures
effectuées sur chaque phase sont synchronisées sur sa propre phase, et si la tension
de ligne ne peut pas étre détectée, les mesures cessent pour cette phase. Il est a
noter que, selon la configuration, la tension de phase a laquelle il est fait référence
est I'une des tensions suivantes :

a. latension de ligne référencée par rapport au neutre dans un montage
en étoile,

b. la tension de ligne référencée par rapport au neutre ou a une autre phase
pour les configurations monophasées ou

c. latension de ligne référencée par rapport a la phase appliquée au module de
puissance adjacent suivant pour les configurations triphasées a montage en
étoile ou en triangle.

Les parameétres ci-dessous sont directement dérivés des mesures de chaque phase.

Précision (20 a 25 °C)

Fréquence de ligne (F) : 10,02 Hz
Tension efficace de ligne (Vline) : 10,5 % de la tension de ligne nominale.
Tension efficace de charge (V) : 10,5 % de la tension nominale pour les lectures de tension >1 %

de la tension nominale. Non spécifié pour les valeurs inférieures
a1 % de Vnom.

Courant efficace des thyristors (Igms): 10,5 % de la valeur nominale IRMS pour les lectures de courant
>3,3 % de la valeur nominale Igys. Non spécifié pour les valeurs

= 3,3 % Irms nominal (voir la note).

Carré de tension efficace de la charge +1 % de (tension nominale)?
(Vsq) :
Courant efficace des thyristors (Isq) : +1 % de (intensité nominale)?
Puissance de charge réelle (P) : 11 % de la (Tension nominale V) x (Courant nominal [)
Résolution de fréquence 0,1Hz
Résolution de mesure 11 bits de la valeur nominale (sans bruit)
Ecart de mesure avec temp. ambiante <0,02 % de la valeur indiquée/°C

Les autres parameétres (S, PF, Q, Z lavg, IsqBurst, IsqMax, Vavg, Vsq Burst, VsqMax
et PBurst) sont dérivés des précédents, pour chaque réseau (si pertinent). Pour plus
de détails, voir « Sous-menu Meas » a la page 120 (sous-menu Meas).

Remarque : Pour la contre-réaction de courant externe, les spécifications ci-dessus
n’incluent pas les erreurs associées aux transformateurs de courant externes.
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Transformateur de courant externe

Rapport :

choisi de maniére a ce que la sortie pleine échelle du
transformateur de courant soit de 5 ampéres.

Communications

CC-Link Protocole : CC-Link version 1.1

Connecteur : 5 voies

Indicateurs : RUN et ERR
DeviceNet Protocole : DeviceNet

Connecteur : Cing voies

Indicateurs : Etat du réseau et état du module
Modbus/TCP Type : 10baseT (IEEE801)

Protocole : Modbus TCP

Connecteur : RJ45 un port et deux ports

Indicateurs : Activité Tx (vert) et activité communications (jaune)
EtherNet/IP Protocole : EtherNet/IP

Connecteur : RJ45 un port et deux ports

Indicateurs : NS (état du réseau), MS (état du module) et LINK (était de la

liaison)
Modbus RTU Protocole : Esclave Modbus RTU
Norme de transmission : Trois fils EIA485
Connecteur : RJ45 double, cablage paralléle
Indicateurs : Activité Tx (vert) et activité Rx (jaune)
Isolation (EN60947-4-3) : Installation de catégorie Il ; pollution de degré 2
Bornes de masse : 50 V RMS ou dc raccordé a la masse (double isolation).

Profibus Protocole : Profibus DPV1

Connecteur : Type D 9 voies

Indicateurs : Mode et état.
Profibus Protocole : E/S Profinet
Connecteur : Connecteur : RJ45 un port et deux ports
Indicateurs : Indicateurs : Liaison, état du réseau et état du module
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Maintenance

Maintenance

Sécurité

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Sile produit (EPower) est utilisé autrement que de la maniére spécifiée
par le fabricant, la protection assurée par le produit risque
d'étre compromise.

2. Les réglages, interventions de maintenance et de réparation quelconques
de l'appareil ouvert sous tension sont interdits pour des raisons
de sécurité.

3. L'appareil doit étre installé et entretenu par un personnel qualifié a cet
effet, habilité a travailler dans un environnement industriel Basse Tension.

4. Le produit ne doit pas étre utilisé comme organe d'isolement, au sens
de la norme CEI 60947-1.

5. Avant toute intervention de cablage du gradateur, s'assurer
impérativement que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance
et de commande sont isolés des sources de tension.

6. Le fusible d'alimentation secteur du module de commande n'est pas
remplagable. Si I'on soupgonne que le fusible est défectueux, s'adresser
impérativement au service apres-vente du fabricant pour la marche
a suivre.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou
des blessures graves.

A ATTENTION

RISQUE DE BRULURES

1. Dans certaines circonstances, I‘élévation de température du dissipateur
de chaleur de I'EPower peut dépasser 50 °C et nécessiter jusqu'a
15 minutes pour refroidir aprés l'arrét de I'appareil. Veiller a éviter
tout contact avec les surfaces chaudes.

2. Ne pas placer de piéces inflammables ou sensibles a la chaleur dans
le voisinage immédiat des surfaces chaudes.

3. Envisager d’ajouter des mises en garde et barriéres supplémentaires
pour éviter les blessures.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou
endommager I’équipement.
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Maintenance préventive

Veuillez lire les mises en garde ci-dessus avant toute intervention sur le(s)
équipement(s).

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Le raccordement a la terre de protection doit étre serré selon les valeurs
de couple définies dans le tableau Détails de la masse. Des inspections
réguliéres et appropriées doivent étre effectuées. La périodicité dépend de
I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

1. Les bornes de puissance doivent étre serrées aux couples définie au
Tableau 4. Des inspections réguliéres et appropriées doivent étre
effectuées. La périodicité dépend de I'environnement local mais ne doit
pas dépasser un an.

2. Le serrage des fusibles supplémentaires (rapides) doit étre contrdlé selon
la valeur définie au Tableau 20. Il faut vérifier la présence de fissures
visibles sur les boitiers de fusible en céramique. Des inspections
régulieres et appropriées doivent étre effectuées. La périodicité dépend de
I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

1. Pour maintenir I'efficacité de refroidissement maximale, le dissipateur de
chaleur et les ventilateurs doivent étre nettoyés régulierement et le
fonctionnement du ventilateur doit étre vérifié. La périodicité dépend de
I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

A ATTENTION
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les ventilateurs ont une durée de vie limitée, qui dépend des conditions
environnementales. A titre de maintenance préventive, on doit envisager
leur remplacement régulier.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.
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PROTECTION DES EQUIPEMENTS

1. Afin de maintenir la protection contre les dégats dus aux décharges
électrostatiques, tout cable plat usé, éraflé ou autrement endommagé doit
étre remplacé. La périodicité dépend de I'environnement local mais ne
doit pas dépasser un an.

Le non-respect de ces instructions peut endommager I'équipement.

Fusibles de protection des thyristors

Les thyristors des gradateurs des modules de puissance sont protégés des courants
excessifs par des fusibles ultra-rapides (fusible supplémentaire) a l'intérieur des
modules de puissance.

U.L. : Avec les fusibles ultra-rapides (fusible supplémentaire) décrits dans

le Tableau 20 ci-dessous, 'EPower peut étre utilisé sur un circuit capable de
fournir un maximum de 100 kA RMS ampéres symétriques, 600 Volts ca maximum.
(Type de coordination 1)

CE : Avec les fusibles ultra-rapides (fusible supplémentaire) décrits dans

le Tableau 20 ci-dessous, 'EPower peut étre utilisé sur un circuit capable de

fournir un maximum de 92 kA a tous les modules sauf : 98 kA pour modules 500 A
modules ;105 kA pour modules 630 A ; 690 volts maximum. (Type de coordination 1)

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Selon les certifications CE et UL, les fusibles ultra-rapides (fusibles
supplémentaires) sont obligatoires pour une installation conforme et la
protection du contréleur EPower contre les courts-circuits. Voir le
paragraphe 12.3 pour les détails.

2. Le courant conditionnel de court-circuit nominal de 'EPower est défini
pour la coordination type 1. En cas de déclenchement de la protection
contre les surcharges des conducteurs d’alimentation ou de rupture du
fusible ultra-rapide (fusible supplémentaire) le produit doit étre examiné
par un personnel qualifié et remplacé si endommagé.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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A DANGER

1.

Sic

RISQUE D'INCENDIE

blessures graves.

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges
des conducteurs d’alimentation. L’installateur doit ajouter la protection
contre les surcharges des conducteurs en amont du gradateur, et fournir
une protection externe ou déportée de sécurité contre les surcharges de
l'installation. Le conducteur doit étre dimensionné en fonction du courant
maximum dans chaque phase.

CE : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme IEC 60364-4-43 ou aux
réglementations locales applicables.

U.L. : la protection contre les surcharges des conducteurs doit

étre sélectionnée conformément a la norme NEC article 210.20,
nécessaire pour assurer la conformité aux exigences du Code

national de I'électricité (NEC).

Le serrage des fusibles supplémentaires (rapides) doit étre controlé selon
la valeur définie au tableau 12.3. Il faut vérifier la présence de fissures
visibles sur les boitiers de fusible en céramique. Des inspections
régulieres et appropriées doivent étre effectuées. La périodicité dépend de
I'environnement local mais ne doit pas dépasser un an.

es directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des

Tabl

eau 20 : Détails du fusible de protection

Classification cer . Calibre Référence
Référence piéce de . . ’ Couple de
du module du catalogue du Fabricant | Dimensions
. rechange Eurotherm . : serrage
Puissance fusible fabricant
50A, 100 A & DNOOQOUB69V315L| Mersen M8 12 Nm (8,9 ftIb)
160A | SUBEPWR/FUSETS0A | STSA ' ——=q535 M8 | 12Nm (8,9 ftIb)
250A SUBEPWR/FUSE250A | 350A 170M1373 EATON M8 12 Nm (8,9 ft Ib)
400A SUBEPWR/FUSE400A | 550A 170M3422 COOPER M8 15 Nm (11,1 ft Ib)
500A SUBEPWR/FUSE500A | 630A 170M5412 BUSSMAN M10 15Nm (11,1 ft Ib)
630A SUBEPWR/FUSE630A | 900A 170M6413 M12 25 Nm (18,5 ft Ib)
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A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE
1. Respecter les conditions de stockage des fusibles de rechange.

Le non-respect de ces instructions entrainera des blessures graves voire
mortelles, ou endommagera I’équipement.

Tableau 21 : Conditions de stockage des fusibles de rechange

Fabricant Conditions de stockage
Atmospheére Non corrosif et non conducteur
Température o 3 ° oF » o
d'entreposage -40°C a +70°C (-40°F a +158°F)
Mersen Variations de
température 15 °C (27 °F) sur 8 heures
maximales
Humidity 95%a20°C,80%a40°C,50% a50°C
Atmosphere Non corrosif et non conducteur
Eaton Température o 3 ° oF » °
Cuivre d'entreposage -40°C a +85°C (-40°F a +185°F)
Bussmann — -
- Humidité relat dé t
Humidity umidité repgslv7e0rlyc: épassan
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Annexe A : Afficheur déporté

Introduction

Cette annexe décrit I'afficheur déporté 32h8e recommandé pour 'unité EPower.

Cet appareil est une unité horizontale 1/8 DIN d'indicateurs et alarmes qui remplit la
double fonction d’afficheur déporté et de « policier » indépendant (pour couper
I'alimentation en cas de dépassement de température ou autre probléme de
dépassement). Cette unité est congue pour étre utilisée a l'intérieur, au sein d'une
installation permanente, a I'intérieur d'un tableau de distribution. Pour assurer le
fonctionnement correct du joint avant IP65 / NEMA 4 et une protection contre la
poussiere et I'eau, le panneau doit avoir une surface non texturée.

Les communications entre I'unité et ePower se font via le « Panel comms port »
RJ45 situé sur la face inférieure du module du contréleur. La norme de
communication est EIA485 3 fils. Elle utilise le protocole Modbus.

L’afficheur est fourni avec une sortie relais (OP1) et une sortie analogique (OP3).

Sécurité et notes d’information CEM

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

1. Ne pas utiliser I'afficheur déporté 32h8e pour des applications de
régulation ou de protection critiques lorsque la sécurité humaine ou des
équipements dépend de I'opération du circuit de régulation.

2. L’afficheur déporté 32h8e doit étre installé, connecté et utilisé
conformément aux normes et/ou réglements d’installation en vigueur

3. Sil'afficheur déporté 32h8e est utilisé autrement que de la maniére
spécifiée par le fabricant, la protection assurée par le produit risque
d'étre compromise.

4. Les réglages, interventions de maintenance et de réparation quelconques
de I'appareil ouvert (afficheur déporté 32h8e) sous tension sont interdits
pour des raisons de sécurité.

5. L'afficheur déporté 32h8e doit étre installé et entretenu par un personnel
qualifié a cet effet, habilité a travailler dans un environnement industriel
basse tension.

6. Les barriéres d'isolation a l'intérieur de 'afficheur déporté 32h8e ont été
congues pour étre conformes a EN 61010 jusqu’a une altitude de 2000 m
et dans des installations de catégorie Il. La tension de choc nominale pour
un équipement ayant une alimentation 230 V nominale est de 2500 V.

7. Tension nominale de l'afficheur déporté 32h8e.
La tension continue maximale appliquée entre I'une quelconque des
bornes suivantes ne doit pas dépasser 240 V c.a. : sortie relais vers
les connexions logiques, CC ou capteur ; toute connexion a une terre
de protection.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

8. Capteurs sous tension.
L’afficheur déporté 32h8e est congu pour fonctionner avec le capteur de
température directement relié a un élément de chauffage électrique.
Veiller cependant a ce que le personnel d'entretien ne touche pas ces
connexions lorsqu'elles sont sous tension. Avec un capteur sous tension,
tous les cables, connecteurs et commutateurs de connexion d'un capteur
sous tension devront étre calibrés en fonction de la tension du réseau
(240 V CA CATII). Les entrées analogiques de 'afficheur déporté 32h8e
ne sont pas isolées des entrées numeériques ou des sorties logiques.

9. Ne pas raccorder l'alimentation CA a I'entrée du capteur basse tension ou
a des entrées et sorties faibles de I'afficheur déporté 32h8e.

10. Le cablage doit étre conforme a toutes les réglementations locales en
matiére de cablage, c'est-a-dire les méthodes de cablage CEI 60364-5-52
et, aux Etats-Unis, NEC Classe 1.

11. Protection des parties sous tension
Afin d'éviter que les mains ou les outils en métal n'entrent au contact de
composants sous tension, I'afficheur déporté 32h8e doit étre installée
dans une armoire.

12. L’afficheur déporté 32h8e a été congu pour un degré de pollution 2,
conformément a la définition de la directive IEC61010 : Dans des
conditions d'utilisation normales, seule une pollution non conductrice se
produira. Une conductivité temporaire due a la condensation est toutefois
susceptible de se produire dans certaines circonstances.

Toute pollution conductrice d’électricité doit étre exclue de I'enceinte dans
laquelle le produit est monté. Pour assurer une atmosphére adaptée dans
des conditions de pollution conductrice, installer des équipements
adéquats de climatisation/filtration/refroidissement sur I'admission d’air de
I'armoire, par exemple installez un dispositif de détection de défaillance de
ventilateur sur les armoires refroidies par un ventilateur, ou un disjoncteur
thermique de sécurité.

13. Dispositif coupe-circuit
L'installation doit étre équipée d'un dispositif coupe-circuit ou d'un
disjoncteur. Ce dispositif doit étre monté a proximité immédiate de
I'afficheur déporté 32h8e, étre facilement accessible par 'opérateur et étre
clairement identifié¢ comme dispositif d’isolement électrique de I'appareil.

14. Condensateurs chargés
Avant de sortir un afficheur déporté 32h8e de son boitier, débrancher
I'alimentation et attendre au moins deux minutes pour permettre aux
condensateurs de se décharger. Dans tous les cas, éviter de toucher les
composants électroniques de I'appareil lors du retrait de son boitier.

15. Avant toute intervention de cablage de I'afficheur déporté 32h8e, s'assurer
impérativement que les cables, fils ou faisceaux électriques de puissance
et de commande sont isolés des sources de tension.

16. Mise a la terre du blindage du capteur de température
Certaines installations prévoient généralement le remplacement du
capteur de température, alors que I'afficheur déporté 32h8e est toujours
sous tension. Dans ces circonstances et afin de renforcer la protection
contre les chocs électriques, il est recommandé de mettre le blindage du
capteur de température a la terre. La mise a la terre de la structure de la
machine n'est pas suffisante.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les cables utilisés pour raccorder I'alimentation auxiliaire et la référence
tension de I'afficheur déporté 32h8e doivent étre correctement protégés

par des dispositifs contre les surcharges des conducteurs d’alimentation.

Il incombe a l'utilisateur d’ajouter une protection contre les surcharges des
conducteurs. Cette protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
conforme a la réglementation locale en vigueur.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Utilisation raisonnable et responsabilité

La sécurité et la CEM de tout systéme incorporant ce produit est la responsabilité
de 'assembleur/installateur du systéme.

Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes a modification sans
préavis. Bien que tous les efforts aient été consentis pour assurer I'exactitude des
informations, le fournisseur décline toute responsabilité pour les erreurs susceptibles
de s’y étre glissées.

L’afficheur déporté 32h8e est congu pour des applications industrielles de régulation
des procédeés et de la température et satisfait aux exigences des directives
européennes en matiére de sécurité et de compatibilité électromagnétique.

Son utilisation dans d'autres applications ou le non-respect des consignes
d'installation contenues dans ce manuel risque de compromettre la sécurité ou
la compatibilité électromagnétique du contrdleur. Il incombe a l'installateur de
veiller a la sécurité et a la compatibilité électromagnétique de toute installation.

Tout manquement a utiliser un logiciel/matériel approuvé avec nos matériels peut
provoquer des blessures, des dégats ou des résultats d’'opération incorrects.

Eurotherm décline toute responsabilité quant aux dommages, blessures, pertes ou
frais occasionnés par I'utilisation incorrecte de I'appareil (EPower) ou le non-respect
de ces instructions.
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A AVERTISSEMENT
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Seécurité et informations CEM
La sécurité et la protection CEM peuvent étre gravement compromises si
I'appareil n'est pas utilisé de la maniére indiquée. Il incombe a l'installateur
de veiller a la sécurité et a la compatibilité électromagnétique CEM de
l'installation.
L’afficheur déporté 32h8e est conforme a la directive européenne sur les
basses tensions 2014/35/UE, en vertu de I'application de la norme de
sécurité EN 61010.

2. Précautions en matiére de décharges électrostatiques
Toujours respecter les précautions électrostatiques avant de manipuler
I'appareil. Une fois I'afficheur déporté 32h8e sorti de son boitier, certains
de ses composants électroniques exposés risquent étre endommageés par
les décharges électrostatiques provenant des personnes qui manipulent le
contrdleur.

3. Entretien et réparation
L'afficheur déporté 32h8e ne contient aucune piéce réparable par
I'utlisateur. Contacter le fournisseur pour toute réparation

4. Compatibilité électromagnétique
L’afficheur déporté 32h8e est conforme aux exigences de protection
essentielles de la directive CEM 2014/35/UE. Il satisfait aux exigences
générales de I'environnement industriel défini dans EN 61326.

5. Exigences d'installation en matiére de compatibilité électromagnétique
Afin d'assurer la conformité avec la directive CEM européenne, il est
nécessaire de prendre certaines précautions lors de l'installation:

* |nformations générales. Consultez le guide d'installation CEM
référence HA025464.

* Sorties de relais. Il peut s'avérer nécessaire de monter un filtre adapté
pour supprimer les émissions par conduction.

* |Installation sur table. Si une prise d'alimentation standard est utilisée, il
est nécessaire de respecter la norme sur les émissions commerciales
et de l'industrie Iégére. Pour respecter la norme des émissions par
conduction, il faut installer un filtre secteur adapté.

6. Cablage
Il est impératif de raccorder le contrdleur conformément aux informations
de céblage figurant dans le présent guide. Veiller tout particulierement a
ne pas brancher des alimentations c.a. a I'entrée basse tension du capteur
ou a toute autre entrée ou sortie bas niveau. Utiliser uniguement des fils a
conducteur en cuivre pour les raccordements (a I'exception des entrées de
thermocouple) et s’assurer que le cablage des installations est conforme a
toutes les réglementations locales en vigueur. Par exemple, au
Royaume-Uni, utiliser la version la plus récente des réglementations de
cablage IEE (BS7671). Aux Etats-Unis, utiliser les méthodes de cablage
NEC Classe 1.

7. Acheminement des cables
Pour réduire les bruits électriques, les connexions CC basse tension et le
céblage d'entrée du capteur devront étre acheminés a I'écart des cables
d'alimentation haute tension. Si cela est impossible, utiliser des cables
blindés en prenant soin de relier le cablage a la terre. Il est préférable de
réduire au minimum la longueur des cables.

8. Danger de configuration incorrecte.

9. Une configuration incorrecte peut causer des dommages matériels au
procédé et/ou des blessures, la configuration doit par conséquent étre
effectuée par une personne compétente et habilitée a le faire. La personne
chargée de la mise en service du contréleur est tenue de s'assurer que la
configuration est correcte.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.
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A AVERTISSEMENT

FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

10. Perte de communications
Si la sortie n’est pas cablée mais écrite par les communications, elle
restera contrblée par les messages de communication. Dans ce cas il faut
prendre soin de prévoir la perte de communications

11. Le concepteur de tout systéeme de commande doit réfléchir aux modes
de défaillance potentiels et fournir un moyen d’obtenir un état sécurisé
pendant et aprés une défaillance.

Des dispositifs indépendants ou redondants doivent étre fournis pour

les fonctions de commande cruciales.

Le systéme de commande peut inclure des liaisons de communication.

Il faut réfléchir aux conséquences des retards de transmission imprévus
ou aux défaillances de la liaison.

Chaque mise en ceuvre de cet équipement doit étre testée
individuellement et de maniére approfondie conformément a l'usage qui en
est prévu avant sa mise en service.

12. Dans les applications de régulation de la température, un chauffage qui
resterait constamment activé pourrait présenter un danger. Outre les
dommages potentiels subis par le produit final, une telle défaillance
pourrait endommager les machines contrélées ou provoquer un incendie.
Tenez compte des exemples suivants :

* Un capteur de température s'est détaché
® Court-circuit dans le cablage du thermocouple

* Le contrbleur fonctionne avec la sortie de chauffage
constamment activée

* Une vanne ou un contacteur externe est bloqué en position
de chauffage

* La consigne du contréleur est trop élevée

Les relais alarme dans le contréleur n’offrent pas une protection contre les
températures excessives dans toutes les conditions. L’installateur doit donc
monter un dispositif séparé de protection contre les températures excessives,
avec un capteur de température indépendant, afin d'isoler le circuit de
chauffage en cas de dépassement de la température.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.
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A ATTENTION
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Déballage et stockage - L'emballage doit contenir un appareil monté sur
dans son boitier, deux supports de fixation pour l'installation sur panneau
ainsi qu'une fiche d’installation. Certaines gammes sont fournies avec un
adaptateur d'entrée.

Si I'emballage ou I'appareil est endommageé a la livraison, ne pas installer
le produit et contacter le fournisseur.

Si I'appareil doit étre stocké avant utilisation, le protéger de I'humidité et
de la poussiére a une température ambiante comprise entre -30 °C et
+75 °C.

2. Nettoyage - Ne pas utiliser d'eau ni de produits a base d'eau pour
nettoyer les étiquettes car elles deviendraient alors illisibles. Utiliser de
I'alcool isopropylique pour le nettoyage des étiquettes. Utiliser une
solution savonneuse douce pour nettoyer les autres surfaces extérieures
du produit.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou
endommager I’équipement.

Symboles
Les symboles présents sur I'appareils sont définis dans le tableau ci-dessous
Attention
A consulter le document
d'accompagnement
Equipement protégé en totalité par
] DOUBLE ISOLATION

Installation mécanique

Un emplacement doit étre choisi offrant un minimum de vibrations ; la température
ambiante permissible doit étre comprise entre 0 a 55 °C (32 a 131°F) et la plage
d’humidité acceptable entre 5 et 95 %, sans condensation.

Pour retirer I'afficheur de son boitier, dégager les pattes d'ancrage en les

ouvrant vers I'extérieur et tirer sur I'unité pour I'extraire. Lors de la remise en place,
s'assurer que les pattes d'ancrage sont bien engagées (cela maintient l'intégrité de
I'étanchéité IP65).

1. |l faut pratiquer dans le panneau une ouverture aux dimensions présentées a
la Figure 169.

2. S'il n'est pas déja installé, monter le joint d'étanchéité IP65 derriére
I'encadrement avant de l'unité.

3. Insérer I'unité par la découpe dans la face avant du panneau.

4. Mettre les clips de retenue du panneau en place en comprimant le ressort et
fixer I'unité en poussant les deux clips de retenue vers I'avant jusqu’a ce qu’ils
se trouvent contre la face arriére du panneau.

5. Retirer le film de protection de I'afficheur.
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Figure 169 Dessin des cotes d’installation

Installation électrique

Brochage
Figure 170 ci-dessous présente la disposition des terminaux arriére.
i PV '
Alimentation ligne ?e?gﬁs(%?s%n Sortie (o/p) 1
100 4240 V c.a. relais
48262 Hz ~—— Ancrage B Inverseur
—— b
[ | | [l c Com No
|N| L[30[3c[38[3A]LC |LB|28]2A] 18] 1A
-+
-+
V-|V+ VI|LA| C |CT|HF|HE|HD|AC|AB|AA
T/C > LV-H' |¥| B(-) A(+) Com
RTD —» Ancrage A E|a485
Cablage dul v, mvV _y, | |+ Communication
capteur numérique

mA >» 2R49 "

Figure 170 Disposition des terminaux
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Cablage

Détails de terminaison

Les bornes a vis acceptent des fils de 0,5 a 1,5 mm (16 a 22 AWG). Des couvercles
pivotants isolants évitent tout contact accidentel avec des fils sous tension. Le couple
maximum recommandé des vis des terminaux arriére est de 0,4 Nm.

Tension d'alimentation

Veulillez lire les consignes de sécurité de la section « Sécurité et notes d’information
CEM » ala page 273 du présent manuel. De plus :

1. Utiliser uniguement des conducteurs cuivre.

2. L'entrée de l'alimentation électrique n'est pas protégée par un fusible.
La protection par fusible doit étre fournie en externe par un fusible type T
de calibre 2 A, 250 V.

Gamme de tension d'alimentation
1002240V CA, -15 %, +10 %, 48 a 62 Hz

Cablage de commande

Notes :
1. Les cables d’entrée ne doivent pas étre acheminés a proximité des cables
d’alimentation.

2. En cas d'utilisation d'un cable blindé, celui-ci doit étre mis a la terre a un
seul point.

3. Tout composant externe (barrieres Zener, etc.) connecté entre le capteur et
les bornes d'entrée risque d’entrainer des erreurs de mesure en raison d'une
résistance de ligne excessive et/ou déséquilibrée et des courants de fuite.

A DANGER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D’EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE

Capteurs sous tension

L’afficheur déporté 32h8e est congu pour fonctionner avec le capteur de
température directement relié a un élément de chauffage électrique. Veiller
cependant a ce que le personnel d'entretien ne touche pas ces connexions
lorsqu'elles sont sous tension. Avec un capteur sous tension, tous les cables,
connecteurs et commutateurs de connexion d'un capteur sous tension devront
étre calibrés en fonction de la tension du réseau (240 V CA CATII).

Les entrées analogiques de I'afficheur déporté 32h8e ne sont pas isolées

des entrées numériques ou des sorties logiques.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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Entrées analogiques (mesure)

v L vl vl v ] v ] )
|

+
[
. p— 2r45 -9 RTD
d'atténuat
|+ +
T/C, mV \ mA Thermometre

a résistance

Figure 171 Cablage d’entrée
Notes :
1. Pour les entrées thermocouple, il faut utiliser un cable de compensation adapté
au type de thermocouple, de préférence blindé.
2. Pour les entrées en tension, il faut installer une carte d’atténuateur comme
illustré. Une carte adaptée est disponible auprés du fabricant.

3. Pour les détecteurs de température de thermocouple, la résistance est cablée
entre V+ et VI, la terminaison du cable de compensation étant effectuée a V-.
La résistance des trois cables doit étre égale. Les résistances de ligne
supérieures a 22 Ohms provoquent des erreurs de mesure.

Cablage de sortie

Sortie (o/p) 1 Sortie (o/»p)»3 PV
Relais de commutation retransmission
—
Nc Com No I |
| [2l1e[1 534 )
'/' \—__"/

Sorties configurables en|
tant que

Illustré en état non 0420 mA, 4320 mA,
excité 0a5Vv,0a10V,
Sorties Sorties

de relais analogiques

Figure 172 Cablage de sortie

Cablage des modules de communications numériques

[Er="T Sorties de relais
I R ) 8 |Réservé
HF|HE HD / 7 |Réservé
B A C 6 N/C
om
- 5 |N/C
Couleurs de fils 4 [N/C
HD = blanc/vert 3 |Isolé 0V (Com)A
HE = orange 2 |B
HF = blanc/orange 1 |B
. Raccordements internes :
Communications Broche 1 a5 V via 100 kW
Modbus EIA485 Broche 2 20V via 100 kW

Connecteur 32h8e Connecteur EPower

Figure 173 Brochages des modules de communications numériques
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CONTROLEUR EPOWER

Cablage des applications de dépassement de température

Alimentation L—e
ligne100a N—e e
240V ca

50/60 Hz

Figure 174 présente une application typique dans laquelle I'afficheur déporté est
utilisé pour déclencher le contacteur principal vers les unités EPower si elle détecte
un dépassement de température.

Le schéma est uniquement a titre d’indication et ne présente pas le cablage
Epower détaillé, qui est abordé en détail dans la section « Installation mécanique » a

la page 278 de ce manuel.

Notes :

1. Pour la commutation des charges inductives, le snubber 22nF/100 Ohms (fourni
avec l'appareil) doit étre cablé entre les connexions de relais comme illustré.

2. Les RC laissent passer 0,6 mAa 110 V et 1,2 mA a 230 Vac. Ceci est parfois
suffisant pour maintenir activées des charges a haute impédance. Les RC ne
doivent pas étre utilisés dans ces cas-la.

L3—.“1
[ —L —

LZ—O\-‘

Fusible 32h8e

\
~
= Snubber Module || Module Module [(Module
fusible de circuit de com- ||de puis- || de puis- [[de puis-
mande |[[sance sance sance
auxiliaire Neutre EPower ||EPower 1|| EPower 2[EPower 3

N \ | L [30[3c[383A]LC|LB]28] 2A\1B\1 |

L,

|v-[ v+ vi]ua] ¢ [cT]HF|HE[HD|ac| aB[aa)
v 2l ol 2 =
Thermocouple § % g Bl"ldégf ,,,,,,,,,,
haute température L;_% g “\ o "\‘ Comms panneau

Connecteur RJ45

ui
= Terre locale

Figure 174 Cablage typique

Premiere mise en marche

Au moment de la premiere mise en marche, aprés la séquence de démarrage,
la page de configuration initiale s'affiche.

Remarque : la description « quickstart » ci-dessous s'applique uniquement aux
appareils neufs (et pas a ceux qui n’ont pas encore été configurés). Si 'appareil a
déja été configuré (soit en usine soit ultérieurement) I'appareil démarre en affichant la
valeur de procédé pertinente.

L’affichage initial indique « Set1 » sur la ligne supérieure, avec un affichage codé en
dessous (Figure 175) et le premier élément clignote. La ligne inférieure est décodée
comme indiqué au Tableau 22.
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Les fleches de « mode » (haut/bas) sont utilisées pour faire défiler les choix
disponibles pour chaque élément. Une fois la valeur requise affichée, la touche
de défilement est utilisée pour sélectionner le caractére suivant afin de le modifier.
Quand les cinq caractéres ont été modifiés, les actionnements supplémentaires
de la touche de défilement appelle I'affichage de la gamme haute (ce qui permet
de modifier la valeur de gamme haute avec les touches de mode), puis I'affichage
de la gamme basse (ce qui permet de modifier la valeur de la gamme basse).

Un actionnement supplémentaire appelle I'affichage Set2, qui est décodé

au Tableau 23.

Une fois que les paramétres Set2 ont été modifiés, un actionnement supplémentaire
de la touche de défilement invite l'utilisateur a quitter. L'utilisation de la touche de
défilement refait apparaitre Set1 ; I'utilisation d'une touche de mode pour afficher

« yes » quitte le menu Quickstart et fait passer I'unité en mode opérationnel.

cr |
_l_,_

JLL |

dF OGP

SPX REM RUN MAN OP1 OP:

Figure 175 Affichage Set 1

v

: } '

CWORNZTTOAVIZTAC®

Type d'entrée

T/C type B

T/C type J

T/C type K
T/Ctype L
T/Ctype N

T/C type R
T/Ctype S
T/Ctype T

T/C personnalisé
RTD Pt100
Linéaire 0 4 80 mV
Linéaire 0 2 20 mA
Linéaire 4 3 20 mA
Linéaire 0a 10V cc
Linéaire 2410V cc
Linéaire0a5Vcc

Unités d'affichage Décimales Couleur de la ligne supérieure Vue défaut

C  Degrés Celsius 0 nnnnn éaﬂ‘ccgge PY) N PVuniquement

F  Degrés Fahrenheit 1 nnnn.n R Rouge A Premiére consigne d'alarme (SP)

K Kelvins 2 nnn.nn C  Rouge en casd'alarme, seulement

* Aucun 3 nnaann sinon vert 1 PV + SPalarme (lecture/écriture)

P % 4 n.nnn 2 PV+SPalarme (lecture

uniquement)

0 Pa (past.:a.|s) | a Courant (voir note)

1 mPa(millipascals) VvV Tension (voir note)

2 Kpa (kl|opasca|5) P Puissance (voir note)

3 bars E Energie (voir note)

4 mBars

5 PSI

6 kg/em Remarque :

; Ir:vn;éVG Sélectionner la L'affichage par défaut pourl,V,Pet E
P H est réseau 1 La touche « page »

9 mmHg premiere liste donne accés aux paramétres des

A TO” , . . autres réseaux.

B litres/h @ Sélectionner la liste

D litres/min A

E %RH suivante

G %o2

H  %Co2 °

Lok Passer au

M amperes caractére suivant

R mA o

T mVv

U  ohms

W ppm

Y  tr/min

Z  métres/s

Tableau 22 : Codage des paramétres Set 1
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CONTROLEUR EPOWER

' ] v

Sortie Relais (OP1)

Non configuré

Alarme haute seulement

Alarme basse seulement

Alarme vitesse de variation (ROC) seulement
Nouvelle alarme

Coupure capteur uniquement

Uniquement aprés coupure d'alimentation
Alarme haute ou coupure capteur

Alarme basse ou coupure capteur

Alarme ROC ou coupure capteur

Alarme haute ou aprés coupure d'alimentation
Alarme basse ou aprés coupure d'alimentation
Alarme ROC ou aprés coupure d'alimentation
Alarme haute ou coupure capteur ou coupure
d'alimentation

F Alarme basse ou coupure capteur ou coupure
d'alimentation

G Alarme ROC ou coupure capteur ou coupure
d'alimentation

MO®P»>OV®NTOZD— I X

Sortie analogique (OP3) Non utilisé Entrée logique A Entrée logique B
x  Non configuré X Non configuré x Non configuré
1 Sortie4a20 mA W Acquittement d'alarme W Acquittement d'alarme
2 Sortie0a20 mA K Verrouillage clavier K Verrouillage clavier
3 Sortie0a5Vecc U Touche montée a distance U Touche montée a distance
4 Sortie1a5Vcc D Touche descente a D Touche descente a distance
5 Sortie0a10Vcc distance V  Recette 2/ sélect.
6 Sortie2a10Vcc \ Recette 2/ sélect. J Blocage alarme
J Blocage alarme M Réinitialisation créte
M Réinitialisation créte Y  Blocage PV
Y Blocage PV
Sélectionner la

premiere liste
Sélectionnerla
liste suivante

° Passer au
caractére

suivant

Tableau 23 : Codage des paramétres Set 2

Notes :

1. Pour que 'unité joue le rbéle de « policier » de dépassement de température,
il faut sélectionner le type d’alarme OP1 comme alarme haute.

2. La sortie en relais fonctionne automatiquement en mode s(reté intégrée car
elle est désexcitée en cas d'alarme. Elle passe donc en état d'alarme quand
'alimentation de l'unité est coupée.

3. Pour passer a nouveau au mode QuickStart :
Couper 'alimentation de l'unité
Tout en maintenant la touche « Page » enfoncée, remettre I'alimentation et
attendre qu'un mot de passe soit demandé. Relacher la touche « Page » et utiliser
les fleches haut/bas pour accéder au mot de passe quickstart (défaut = 4).

Mode d'exploitation

Implantation des voyants et touches du panneau avant

Au démarrage de l'appareil, ou aprés avoir quitté la procédure quickstart, I'afficheur
passe au niveau 1 Opérateur et la page définie comme la page d'« Accueil » (Home)
dans « Set 1 » (Niveau 1) s'affiche (sauf en cas d'erreurs, et dans ce cas l'unité
affiche les messages d'erreurs pertinents). Figure 176 ci-dessous présente la page
d'accueil lorsque « V » a été sélectionné comme affichage par défaut dans « Set 1 ».

Valeur de procédé
(par ex. tension
RMS)

Centre de messages

Voyants

ni . .
Unit Numeéro du réseau

Boutons opérateur

v RM -

SPX REM RUN MAN OP1 OP3

Communications EPower
(clignote pendant I'activité)

Figure 176 Détails du panneau d'affichage
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Détails du panneau avant

Variable de procédé Présente normalement la valeur de la variable de procédé
sélectionnée. Lorsque les variables EPower sont
affichées, la valeur de réseau 1 est affichée par défaut.
Les autres valeurs réseau sont accessibles via la touche
« Page ».

Si I'instrument est en état d’erreur, une indication de la
nature de I'erreur peut s'afficher en clignotant a la place
(par ex. « Sbr » clignote si une coupure de capteur entrée
a été détectée).

La couleur PV Set1 permet de sélectionner cette partie
de l'affichage pour qu’elle reste verte en permanence

(« G », rouge permanent (« R »), ou normalement verte
mais rouge dans les états d’erreur ou d'alarme (« C »).

Unit Affiche les unités associées a la valeur de procédé
actuellement affichée.

Network number Pour les paramétres EPower, présente le réseau de
la variable procédé actuellement affichée.

Message centre Affiche des messages d’événements et/ou alarme
défilants (par ex. « INPUT SENSOR BROKEN »)

Voyants
ALM Indique une alarme active. Clignote si I'alarme

n’est pas acquittée.
SPX Consigne alternative. Pas utilisé dans cette
application.

REM*  Allumé quand « Remote Setpoint » est
sélectionné pour ce réseau EPower.

RUN Minuteur ou programmateur en fonctionnement/
maintenu. Pas utilisé dans cette application.

MAN*  Allumé quand « Local Setpoint » est sélectionné
pour ce réseau EPower.

OP1 Allumé si la sortie 1 (relais) est active.

OoP2 Allumé si la sortie 2 est active. Pas utilisé dans
cette application.

OP3 Allumé si la sortie 3 a été configurée pour
retransmettre la valeur de procédé.

OP4 Allumé si la sortie 4 est active. Pas utilisé dans
cette application.

Touches opérateur Quatre touches pour les fonctions de navigation et de

configuration :
Touche Page. Permet de basculer entre la
variable de procédé et le résumé des paramétres.

Egalement utilisée (en méme temps que la touche
de défilement) pour acquitter les alarmes.
Touche de défilement. Appuyer pour

@ sélectionner un nouveau paramétre. Maintenir
pour faire défiler les paramétres. Egalement
utilisée (en méme temps que la touche Page)
pour acquitter les alarmes.
Fléche montante. Utilisée pour modifier

° (augmenter) une valeur de parameétre.

Fléche descendante. Utilisée pour modifier
o (réduire) une valeur de paramétre.

Indicateur comms
Si elle clignote, cette fleche indique que les
o communications avec EPower sont actives.

* Voir VOYANTS REM/MAN (ci-dessous) pour avoir plus de détails.
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Voyants REM/MAN

Tableau 24 résume les caractéristiques opérationnelles des voyants « REM » et
« MAN » qui dépendent du réseau auquel la valeur actuellement affichée est
associée, et sur lequel les blocs fonction SetProv sont activés (le cas échéant).

Réseau 1 |En I'absence de blocs SetProv activés, MAN reste toujours allumé.
Sinon, le fonctionnement de REM/MAN dépend du paramétre
SetProv1 « SPselect ».

Réseau 2 |En I'absence de blocs SetProv activés, MAN reste toujours allumé.
Si SetProv.1 et SetProv.2 sont activés, le fonctionnement de
REM/MAN dépend du paramétre SetProv.2 « SPselect ».

Si SetProv.1 et SetProv.3 sont activés, le fonctionnement de
REM/MAN dépend du parametre SetProv.3 « SPselect ».

Si uniquement SetProv.1 est activé, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du paramétre SetProv.1 « SPselect ».

Réseau 3 |En I'absence de blocs SetProv activés, MAN reste toujours allumé.
Si SetProv.1 et SetProv.3 sont activés, le fonctionnement de
REM/MAN dépend du parametre SetProv.3 « SPselect ».

Si uniquement SetProv.1 est activé, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du paramétre SetProv.1 « SPselect ».

Réseau 4 |En I'absence de blocs SetProv activés, MAN reste toujours allumé.
Si SetProv.1 et SetProv.4 sont activés, le fonctionnement de
REM/MAN dépend du paramétre SetProv.4 « SPselect ».

Si uniquement SetProv.1 est activé, le fonctionnement de REM/MAN
dépend du parameétre SetProv.1 « SPselect ».

Tableau 24 : Caractéristiques des voyants REM/MAN

Fonctionnement Niveau 1

Le fonctionnement Niveau 1 intervient quand Set2 est quitté ou aprés la mise sous
tension de I'appareil (sauf lors de la premiére mise en route).

Le fonctionnement Niveau 1 permet a I'utilisateur de faire défiler les différents
parameétres associés a I'appareil en lecture seule. Les parametres affichés
dépendent de la configuration. Figure 177 est un exemple présentant les pages
affichées quand la page d'accueil (set 1) est PV seulement et que la configuration
comporte une ou plusieurs unités EPower uniphasées. Figure 178 est un exemple
présentant les paramétres pour une configuration triphasée a 2x2 branches.
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Sortie de Set 2 ou
mise sous tensiol

> | Autres réseaux
Vue défaut % Réseau 1 (le cas échéant) % Réseau final
100°C g 98 A CourantRMS 4@_» g 95 A g
MESSAGES 8 IRMS pour ce réseau B g IRMS g
@ Energie totale @ @
450 depuis la mise en 227V Tension RMS pour 234V
ENRGY route ou la VRMS ce réseau VRMS
@ réinitialisation @ @
Valeur la plus
180°C | éelevee dePL:iS la | 14728W Puissance du 14844Ww
mise en route ou la .
HIGH réinitialisation PUISSANCE | r¢seau PUISSANCE
Valeur la plus @ @
120°C | bassedepuisla 200 Energie totale pour 250
i t | §
Low 6 e oteov e ENR% o s ENRév
150°C Seuil d‘alarme 1. 63 % Consigne de travail 57 %
T Slect & Voir la section A5.2.3
A1HI d};ﬁi ieS:t 2|o»r.me WSP pour la modification WSP

Figure 177 Exemple de configuration uniphasée

Le réseau 2 apparait uniquement
pour les configurations 2x2

«l
B

Sortie de Set2 ou
mise sous tension
\

la réinitialisation

Seuil d'alarme 1.

.

Réseau 1

branches

Réseau 2

.

¥ Vuedéfaut
S Courant Courant
100 C moyen pour
MESSAGE IRMS ce réseat IRMS AL
@ Energie totale @ @
depuis la mise en Tension moyenne Tensionmoyenne
ENR4C;§YO route ou la VRM2340 V1 pour ce réseau VRM2840 V2| pour ce réseau
réinitialisation
@ Valeur la plus @ @
180 °cC | élevée depuisla 11350W 1 11350W 5
HIGH mise en route ou PUISSANCE PUISSANCE
la réinitialisation @ @
Valeur la plus
ge°c | bassedepuisla 150 1 150 2
mise en route ou ENRGY ENRGY

°c Coctionnd 71 % 69 %
AL | Tpeloms v o
8612A1 IRM3612A2
IRM
Des alarmes supplémentaires @ @
‘affichent si ell t été
configurées au niveau 3
41 A7 41 A
IRMS 2 IRMS 2
47 A 47 A
IRMS 3 IRMS 3
239V 239V
VRMS 1 VRMS 1
237V 237V
VRMS 2 VRMS 2
242V 1 242V 2
VRMS 3 VRMS 3

-

Figure 178 Exemple de configuration triphasée (2x2 branches)
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Parameétres de procédé
ENRGY

HIGH
LOW

A1 (Type)

An (Type)

Energie. Indique le compteur d’énergie global de I'appareil
EPower. Uniquement disponible si la fonction de Compteur
d'énergie au niveau de I'appareil EPower connecté est activée.
Pic haut. Indique la valeur maximale enregistrée

par l'indicateur depuis sa mise sous tension ou

réinitialisation (niveau 2).

Pic bas. Indique la valeur minimale enregistrée par l'indicateur
depuis sa mise sous tension ou réinitialisation (niveau 2).
Type et consigne de l'alarme 1. Indique la valeur de seuil de
lalarme 1. « Type » = « Hi », « Lo » ou « ROC » selon la
configuration (Set 2). Ce paramétre ne s'affiche pas s’il est

« Unconfigured » dans Set 2.

(« n» =2, 3 or 4) Autres types d’alarmes et valeurs de seuil,
selon la configuration au niveau 3.

Résumé des parameétres de réseau EPower

IRMS
VRMS

POWER
ENRGY

WSP

SP

SP.SEL

E.RST

IRMS1 (2) (3)
VRMS1 (2) (3)
IAVG

VAVG

La valeur RMS du courant de charge (ampéres) pour
ce réseau.

La valeur RMS du e la tension de charge (volts) pour
ce réseau.

Soit P soit PBurst selon le type de réseau. Watts oukilowatts

Energie. Indique I'énergie de ce réseau. Uniquement
disponible si la fonction de Compteur d'énergie au niveau de
I'appareil EPower connecté est activee.

Consigne de travail. WSP est la consigne de travail
actuellement utilisée par I'unité EPower et est soit la consigne
locale, soit la consigne déportée (depuis une entrée
analogique ou via une liaison de communication).

Consigne cible (% ou unités physiques) pour le réseau en
cours d'utilisation. Elle peut étre définie via I'afficheur déporté,
soit en réglant directement la consigne de régulation (si le bloc
fonction SetProv de 'EPower n'est pas validé) soit en réglant
la consigne locale du bloc de fonction SetProv (s'il est validé
et si son paramétre SPSelect est réglé sur « Local »). Sila
valeur est supérieure a 99999, la valeur affichée est divisée par
1000 et présentée avec le suffixe « K » au format « nnnn.nK »
(« K » =kilo). (par ex. une valeur de 1000000 serait affichée au
format « 1000.0K ».

Sélection de consigne. Disponible uniquement au niveau 2 et
si le bloc fonction SetProv dans EPower est activé. Permet a
I'utilisateur de choisir entre les consignes locale (LSP) et
déportée (rSP).

Réinitialisation de I'énergie. Disponible uniquement au niveau
2 et si le compteur d'énergie est activé dans EPower. Le total
d'énergie d'utilisateur peut étre réinitialisé.

Courant de charge RMS pour la phase 1 (2) (3).

(réseaux triphasés uniquement)

Tension de charge RMS pour la phase 1 (2) (3).
(réseaux triphasés uniquement)

Moyenne du courant de charge (réseaux triphasés
uniqguement)

Moyenne de la tension de charge (réseaux triphasés
uniqguement)
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Modification de la consigne depuis le 32h8E

L'utilisation de la touche fleche montante ou descendante dans I'un des affichages
de synthese de la puissance (comme IRMS) améne I'utilisateur a I'affichage WSP.
Une nouvelle utilisation de la fleche montante ou descendante fait passer I'affichage
a « SP » si l'unité fonctionne en mode local (MAN allumé) plutdt qu’en mode déporté
(REM allumé). En mode déporté, le paramétre SP n’apparait pas.

Le mode peut étre basculé de local a déporté a partir du paramétre SPSEL au niveau
2 ou a partir de l'interface opérateur EPower, sur iTools ou avec une liaison comms.

Dans SP, la fleche montante et descendante est utilisée pour modifier la valeur de la
consigne. Quand ce réglage est terminé, I'affichage revient automatiquement aprés
quelques secondes a la page originelle du résumé de puissance SP. Figure 179 tente
d’illustrer ce processus.

CTL.SP = Non Cette présentation est la seule disponible CTL.SP = Oui
jusqu’a la version V1.10 comprise
30 A | Affichage de réseau 30 A | Affichage de réseau
IRMS IRMS
20 % | Lavaleur de la consigne de travail s'affiche 20 % La valeur de la consigne de travail s'affiche
0 0 00
20 % | Lavaleur de la consigne locale s'affiche 20 % | Lavaleur de la consigne locale s'affiche
SP SP
o ° Utiliser les fleches haut/bas pour modifier la o o Utiliser les fleches haut/bas pour modifier la
valeur valeur
50 % 50 3
SP SP
Une fois la modification confirmée, ou si Une fois la modification confirmée, ou si
% aucune modification n'a été faite, I'affichage % aucune modification n'a été faite, I'affichage
revient au paramétre initialement visionné revient au parameétre initialement visionné
40 A 40 A
IRMS IRMS

Figure 179 Modification du point de consigne

Fonctionnement Niveau 2

Pour passer aux parametres nveau 2 (Figure 180):

1. Depuis n'importe quel affichage, appuyer en continu sur la touche Page jusqu’a
ce que l'affichage Lev 1 apparaisse

2. Utiliser la fleche montante ou descendante pour afficher « Lev 2 »

3. Au bout de quelques secondes, la page « Code » apparait. Utiliser la touche
fleche montante deux fois pour saisir la valeur « 2 »

4. Au bout de quelques secondes I'affichage revient a I'écran d'accueil.
Pour revenir au niveau 1 :

1. Depuis n’importe quel affichage, appuyer en continu sur la touche Page jusqu’a
ce que l'affichage Lev 2 apparaisse

2. Utiliser la fleche montante ou descendante pour afficher « Lev 1 »

3. Au bout de quelques secondes I'affichage revient a I'écran d'accueil.
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La touche de défilement permet d'accéder a 'affichage des paramétres a partir de
I'affichage d’accueil.

N'importe quel
affichage

Appuyer en continu pendant 2 a
ﬁ® ppuy p

3 secondes

LEu 1
GOTO

O

LEu 2
GOTO

Au bout quelques secondes

CODE
Au bout quelques secondes

HOME

Figure 180 Sélectionner le niveau 2

290 HA179769 Version 16



CONTROLEUR EPOWER

Annexe A : Afficheur déporté

Parametres Niveau 2

ENRGY

E.RST

PRST

P Vue défaut
ENI%é\?O Compteur d’énergie
Sans RAZ du compteur d’énergie
E.RST
| Desactivée  Réinitialisation créte
PRST
Pic haut
g 127
g HIGH
Low 18°C Pic bas
A ®
130 Consigne Alarme 1
LATHE
| ADDR Adresse
PU Vue défaut
HOME
A ©
o 0 ID client
nggwf) Numéro de la formule actuelle
nonkE Formule a enregistrer
STORE
[0 o
UISI:TES c Unités d'affichage
A 9

Figure 181 Menu des paramétres Niveau 2

Compteur d’énergie. Indique le compteur d’énergie global de
I'appareil EPower. Uniquement disponible si la fonction de
Compteur d'énergie au niveau de I'appareil EPower connecté
est activée.

Réinitialisation de I'énergie. Permet de remettre le compteur
d’énergie a zéro. Disponible uniquement si le compteur
d'énergie est activé dans EPower. Paramétrer sur « yes » pour
réinitialiser. Revient automatiquement a « no ».
Reéinitialisation pic. Permet de réinitialiser les valeurs pic haute
et basse (aux valeurs actuelles). Paramétrer sur « On » pour
réinitialiser. Revient automatiquement a « Off ».
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HIGH Pic haut. Indique la valeur maximale enregistrée par
l'indicateur depuis sa mise sous tension ou réinitialisation
(niveau 2).

LOW Pic bas. Indique la valeur minimale enregistrée par
l'indicateur depuis sa mise sous tension ou réinitialisation
(niveau 2).

A1 (Type) Type et consigne de I'alarme 1. Indique la valeur de seuil de
lalarme 1. « Type » = « Hi », « Lo » ou « ROC » selon la
configuration (Set 2). Ce paramétre ne s'affiche pas s’il est
« Unconfigured » dans Set 2.

An (Type) (« n» =2, 3 or4) Autres types d’alarmes et valeurs de seuil,
selon la configuration au niveau 3.

ADDR Adresse. Adresse Modbus (1 a 254) de I'appareil

HOME Affichage d’accueil.

PU =Variable de procédé

Alm = Seuil d'alarme

PU.AL = Variable de procédé + SP alarme
P.A.ro = PV + SP alarme (lecture seule)
EP.l1 = Courant EPower

EP.U = Tension EPower

EP.P = Puissance EPower

ID ID client Numéro d'identification appareil personnalisé
(02 9999)
RECNO Numéro de la formule actuelle Le numéro de la formule

actuelle (1 a5) ou « nonE » s’il N’y a pas de formule en cours,
ou FAIL s’il n’y a pas de formules disponibles. Voir
« Recettes » a la page 298 pour avoir plus de détails.
STORE Formule a enregistrer. Prend un « instantané » des valeurs
de la formule actuelle et les enregistre dans un numéro de
formule de 1 a 5. « nonE » n’enregistre pas ; « donE »
s’affiche apres un enregistrement réussi. Voir « Recettes » a
la page 298 pour avoir plus de détails.
UNITS Unités d'affichage. Le Tableau A5.3.1 ci-dessous présente
les unités disponibles dans I'ordre de défilement au moyen de
la fleche descendante.

Unité Définition f:i’ur Unité Définition f;‘;r Unité Définition

nonE Pas d'unités m-S Millisecondes L-H Litres par heure

°k Kelvins rPm Tours/minute torr Torr

°F Degrés Fahrenheit PPm Parts par million mmHg mm de mercure

°C Degrés Celsius Ohm Ohms inwG niveau d'eau en pouces

kG Kilogrammes muU Millivolts mmwG niveau d'eau en mm

GrAm Grammes mA Milliampéres kGcm Kilogrammes par cm carré Jeaug
mG Milligrammes Amp Ampéres PSi Livres par pouce carré Pe i
mpH Miles/heure Uolt Volts mbAr Millibar LA
P.PH %ph P.CP % potentiel carbone bAr Bar LA
PH pH P.CO2 % dioxyde de carbone kPA Kilopascals FPR
hrs Heures P.02 % oxygene mPa Mégapascals mPA
min Minutes P.rH % humidité relative PA Pascals PA
SEC Secondes L-m Litres par minute PErc Percent %

Fonctionnement du Niveau 3 et Niveau conf

Pour passer aux paramétres nveau 3 (Figure 182):

1. Depuis n'importe quel affichage, appuyer en continu sur la touche Page jusqu'a
ce que « Lev 3 » s'affiche (« Lev1 » ou « Lev2 » apparait en premier - il faut
continuer a maintenir la touche enfoncée).

2. Sinécessaire, utiliser la fleche montante pour afficher « ConF »
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3. Dans les deux cas, au bout de quelques secondes, la page « Code » apparait.

Utiliser la touche fleche montante deux fois pour saisir la valeur « 3 » (pour
accéder au niveau 3) ou « 4 » (pour accéder au niveau de configuration).

4. Au bout de quelques secondes I'affichage revient a I'écran d'accueil.

N'importe quel
affichage
Appuyer en continu
pendant 5 secondes

LEu 3 ° p ConF
GOTO GOTO

Au bout quelques secondes Au bout quelques secondes

0
CODE CODE

0: AR

2 | §

°3 °4

3 4
CODE CODE
]

-

Au bout quelques secondes

HOME

Figure 182 Sélectionner le Niveau 3 ou Conf

Pour revenir aux niveau d'acces inférieurs :

1. Depuis n’importe quel affichage, appuyer en continu sur la touche Page jusqu’a
ce que « Lev 3 » ou « ConF » apparaisse

2. Utiliser la fleche descendante une ou plusieurs fois pour afficher le niveau
d'accés requis.

3. Au bout de quelques secondes I'affichage revient a I'écran d'accueil.

Parameétres Niveau 3/Conf

La plupart des parameétres du Niveau 3 et/ou Configuration associés a I'indicateur
du panneau déporté sont décrits dans le Manuel technique 3200i (HA029006)
disponible sur demande aupres du fabricant. Plusieurs paramétres supplémentaires
sont associés au 32h8e. lls sont décrits ci-dessous.

Le niveau d'accés a Niveau 3 met ces parametres d'exploitation, qui ne sont pas
en lecture seule, a la disposition de I'utilisateur. Citons par exemple la Constante de
temps de filtre d’entrée, le Délai d'alarme etc. Le Niveau 3 est généralement utilisé
pendant la mise en service de l'indicateur.

Le niveau Configuration permet de modifier les caractéristiques fondamentales
de lindicateur. Ceci inclut les paramétres du code quickstart, entre autres.

La structure des menus du Niveau 3 et Configuration est identique (voir
la Figure 183) mais des parameétres supplémentaires sont disponibles
sous chaque « titre » au niveau Configuration.
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Vue défaut
ConF
e ENTREE OP-1 OoP-3 LA
Consulter HA029006 pour avoir
* des détails sur les autres
parametres
] ] ] ]
LB ALARME RECIP COMMS CAL
#4
ACCES
@ Sélection du niveau d'accés
ConF
GOTO

Consulter HA029006 pour avoir des

détails sur les autres parameétres
| Dans les menus, la touche

w 5l Page fait avancer I'utilisateur
au niveau supérieur

@ Message d'accueil statique

NON_CONF
MESG

@A/Défilement automatique
NON_CONF 5 10 30
ASCRL ASCRL ASCRL ASCRL %
@4 Masquer la page d'accueil
Sans Oui ° )
HHOME o ’ HHOME
@‘// Affichage de la régulation et de la consigne
Sans Oui
CTL.SP &' CTL.SP Q’
| .
Figure 183 Structure des menus du Niveau 3 et Configuration.

ASCRL Défilement automatique. La fleche montante (ou
descendante) permet de faire défiler les valeurs
disponibles, qui sont « Off » (pas de défilement) ou 5, 10 ou
30 secondes (la valeur temporelle sélectionnée spécifiant le
délai entre deux défilements). Voir « DEFILEMENT
AUTOMATIQUE » ci-dessous pour obtenir d'autres détails.

HHOME Masquer la page d'accueil. Si le réglage est « Yes »,
la page d'accueil n’est jamais affichée. Les paramétres
associés ne peuvent donc jamais étre affichés a des
niveaux d’acces inférieurs.

CTL.SP Affichage de larégulation et de la consigne. Si le réglage est
« Yes », les parameétres de régulation de 'EPower (courant,
tension ou intensité) sont visibles, au niveau de I'Opérateur,
simultanément avec leur consigne associée. Lors de
I'affichage d'un parameétre de régulation EPower, la ligne
inférieure de I'écran sert a afficher la consigne de travail.

Pour un réglage sur « No », la ligne inférieure de I'écran
sert a afficher le nom du parametre et la description du
parameétre (comme pour les autres écrans indicateurs).

Voir également la section A5.2.3.

Pour tous les autres paramétres, consulter le Manuel technique 3200i (HA029006).
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Réseau 6

Réseau

AVG

AVG

Défilement automatique

Ceci provoque le défilement continu des paramétres résumés de 'EPower a une
fréquence définie par la valeur sélectionnée pour le paramétre ASCRL. L’ordre
réel de I'apparition des paramétres dépend du niveau d'accés et de la complexité

du réseau.

Remarque : Les parameétres triphasés IRMS1, IRMS2, IRMS3, VRMS1, VRMS2,
VRMS3 sont exclus des séquences de défilement automatique.

SPselect apparait uniquement
au niveau d'acces 2

Une phase
(réseau unique)

Puissance

| wsP |
v

| wsp |
Y

| wsP |

>
0

WSP

Une phase

Power

ﬁ
‘WSP ‘

>
0

{1

@

Triphasé (réseau multiple)

|

Trois phases
(réseau unique)

o

| abealant |
 SPselect |

@ I SPselect !
L 7i7 J

| |
SPselect,

-
o>
 R—

Figure 184 Diverses séquences de défilement

Remarque : Pour les réseaux uniques, chaque valeur résumée EPower

(parametre) est affichée tour a tour. Pour les réseaux multiples, le méme parameétre
est affiché pour chaque réseau a tour de réle, la touche de défilement étant utilisée
pour sélectionner un paramétre différent le cas échéant.
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Autres fonctionnalités

Alarmes et erreurs

Indication d’alarme

Un maximum de quatre alarmes peuvent étre configurées au niveau Configuration
(consulter HA029006 pour avoir tous les détails). Chaque alarme peut étre
configurée comme « nonE » (désactivée), HI (haute), Lo (basse), r.roc (vitesse

de variation - augmentation) ou F.roc (vitesse de variation - diminution).

Si une alarme se produit, le voyant ALM clignote, la sortie associée a I'alarme
devient active et la zone de message de I'affichage indique un message texte
déroulant qui décrit I'état d'alarme. Si 'affichage est configuré pour passer au
rouge en cas d'alarme (Set 2), la couleur du PV devient rouge clignotant.

Acquittement d'alarme
Les alarmes sont acquittées en appuyant simultanément sur
la touche Page et la touche de défilement.

Un acquittement global des alarmes EPower se produit
également quand :

1. Lindicateur de page d'accueil est sélectionné, ou

2. Quand la page d'accueil EPower est affichée et la page
d'accueil est masquée

Voici les résultats de I'acquittement des alarmes :

1. Pourles alarmes EPower, l'indication d'alarme a I'interface opérateur EPower est
acquittée (supprimée). L’indication d’alarme reste sur le 32h8e jusqu’a ce que
'alarme ne soit plus active.

2. Pourles alarmes de température (procédé) a mémorisation automatique, le voyant
d’alarme et la valeur de procédé cessent de clignoter. Toute sortie assignée a
I'alarme continue de fonctionner jusqu'a ce que le déclenchement d'alarme ne soit
plus actif. Si configurée pour changer de couleur (Set 2), la valeur de procédée
repasse au vert uniguement lorsque le déclenchement d'alarme ne soit plus actif.

3. Pour les alarmes de température (Procédé) a mémorisation manuelle,
I'acquittement est sans effet, et I'indication d'alarme continue jusqu'a ce que le
déclenchement d'alarme n’est plus actif.

4. Lorsque les alarmes de I'EPower et auto-mémorisées sont toutes deux
présentes, a l'acquittement le voyant et I'affichage de la valeur de procédé (VP)
cessent de clignoter. Si I'alarme de valeur de procédé devient éventuellement
inactive, ne laissant que I'alarme EPower, le voyant et 'affichage VP
recommencent a clignoter. Pour les alarmes a mémorisation manuelle,
I'acquittement est ignoré, et l'indication d'alarme continue jusqu'a ce que
le déclenchement d'alarme ne soit plus actif.

Remarque : Les paramétres d'alarmes peuvent étre configurés en mode
Configuration, de la maniére décrite dans le manuel 3200i Engineering handbook
HA029006.

Détection et indication de coupure de capteur

Un état d’alarme (Sbr) est indiqué si I'indicateur détecte une coupure ou un
dépassement de gamme dans le circuit du capteur de température.
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Notes :

1. Pour un thermometre a résistance, une coupure de capteur s'affiche si I'un des
trois fils est coupé.

2. Les coupures de capteur mA ne sont pas détectées car I'effet est masqué par la
résistance sur I'entrée.

3. Pour les entrées en tension, les coupures de capteur peuvent ne pas étre
détectées car I'effet est masqué par la carte d'atténuateur (diviseur de tension)
raccordée a l'entrée.

Indication d’erreur

Les indications d’erreur ci-dessous peuvent apparaitre, clignotantes, sur la ligne
supérieure de I'affichage :

Com.Er Erreur de communication. Echec des transactions Modbus
entre le 32h8e et le module de commande EPower. Peut
provenir d’'une coupure de la liaison de communication
physique, de la mise hors tension du module EPower, etc.

EP.CnF Le nombre de modules de puissance est sélectionné
comme zéro. L'indicateur peut par conséquent ne pas
afficher les valeurs de courant, de tension et de puissance.

EP.Er Au moins une erreur « Fatal », « Config » ou « Standby »
a été détectée.

Les erreurs doivent étre éliminées pour que le 32h8e réagisse aux frappes
de l'opérateur.

Messages d'événement et d’alarme EPower

Les messages présentés ci-dessous sont créés par le module EPower et affichés
sous forme de chaines de texte dans la zone « Message centre » de I'affichage.

MISS MAINS L’alimentation secteur d’au moins un module de puissance
n’est pas connectée ou est isolée.
THYR SC Un court-circuit des thyristors a été détecté. Dans ce cas,

le courant circule méme quand le thyristor n’est pas
« en conduction ».

OPEN THYR Un circuit de thyristor ouvert a été détecté. Dans ce cas,
aucun courant ne circule méme quand le thyristor n’est
« en conduction ».

FUSE BLOWN Au moins un fusible de protection des thyristors a disjoncté.

OVER TEMP La température du dissipateur de chaleur du thyristor
a dépassé la limite spécifiée et le thyristor a été fermé.
La température doit tomber en dessous de la limite
spécifiée (y compris la valeur d’hysteresis) avant que
la conduction ne puisse reprendre.

VOLT DIPS Détection d'une réduction de la tension d'alimentation.
Le seuil de détection est paramétré dans la configuration
EPower (Réseau/Configuration).

FREQ FAULT La fréquence d'alimentation est inférieure a 47 Hz ou
supérieure a 63 Hz. La conduction cesse jusqu'a ce que
la fréquence d'alimentation revienne a une valeur entre
47 Hz et 63 Hz.

PB 24V Le rail de puissance 24 V d’'un module de puissance
a rencontré une défaillance. La conduction s’arréte et
ne redémarre que lorsque le probléme a été résolu.

TLF Rupture totale de charge. La connexion de charge
depuis au moins un module puissance est absente
ou le circuit est ouvert.

CHOP OFF Déclenchée lorsque le courant de charge atteint ou
dépasse une valeur seuil spécifiée pendant plus de cinq
secondes. La conduction s'arréte jusqu'a ce que l'alarme
soit acquittée ou que 100 mS se soient écoulées, selon la
configuration. Voir Configuration/Réseau pour plus
de détails.
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Recettes

PLF Rupture partielle de charge L'alarme se déclenche si un
changement d'impédance de charge statique est détecté
sur une période de réseau (mode angle de phase) ou sur
une période train d'ondes (mode train d'ondes ou logique).
La sensibilité de la mesure peut étre configurée de
la maniére décrite dans la zone Réseau/Configuration
de la configuration de I'EPower.

PLU Déséquilibre partiel de charge Cette alarme se déclenche
lorsque la différence entre le courant maximum et
minimum d'un systéme triphasé dépasse un seuil
configurable. Voir Configuration/Réseau pour plus

de détails.
VOLT FAULT Une ou plusieurs phases absentes ou hors tolérances.
PRE TEMP Sert d'avertissement indiquant que la température de

fonctionnement est anormalement élevée. Cette alarme
devient active avant que I'unité arréte de fonctionner.

PMOD WDOG Au moins un chien de garde de module puissance a
effectué une RAZ.

PMOD COM ERR  Une erreur de communication du module puissance a
été détectée. En principe causée par un cable en nappe
endommagé entre les modules.

PMOD T OUT Une erreur de fin tempo de communication de module de
puissance s’est produite. En principe causée par un cable
ruban endommageé entre les modules.

CLOSED LP La boucle de commande ne peut pas atteindre la consigne
bien que la boucle demande 100 % ou 0% de puissance.
En principe causée par des contraintes externes sur
la charge.

OUT FAULT Un court circuit est détecté dans le circuit de sortie.

La conduction est inhibée.

Remarque : L'accés niveau deux (« Fonctionnement Niveau 2 » a la page 289)
est requis pour que l'utilisateur puisse enregistrer et/ou restaurer les « recettes » de
la maniére décrite ci-apreés.

Il est possible d'enregistrer les valeurs opérationnelles en prenant un instantané
des valeurs actuelles et en les enregistrant dans I'une de jusqu'a cing « recettes ».
Un exemple serait le stockage de plusieurs jeux de valeurs de consigne d’alarme
dont I'un pourra ensuite étre rappelé pour un processus spécifique.

Pour enregistrer des valeurs dans une formule :

1.

Dans la liste des paramétres niveau deux (Figure 181), appuyer plusieurs fois
sur la touche de défilement (ou la maintenir continuellement) jusqu’a ce que
« STORE » s’affiche.

Sélectionner un numéro de formule au moyen des touches fleche montante et
descendante. Quelques secondes plus tard le mot donE s'affiche pour indiquer
que lesv valeurs actuelles du paramétre ont été enregistrées dans le numéro de
formule sélectionné. Les valeurs antérieures sont écrasées sans confirmation;

Pour extraire une formule :

1.

Dans la liste des paramétres niveau deux (Figure 181), appuyer plusieurs fois
sur la touche de défilement (ou la maintenir continuellement) jusqu’a ce que

« RECNO » s’affiche, accompagné par un chiffre (de 1 a 5 inclus) indiquant
la derniére formule sélectionnée.

Sélectionner le numéro de formule souhaité au moyen des touches fléche
montante et descendante. Quelques secondes plus tard, le numéro de la formule
commence a clignoter pour indiquer que le chargement est terminé. Si la formule
sélectionnée est vide, le mot FAIL s'affiche au lieu du numéro de la formule.
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Configurations SetProv EPower

Si EPower est configuré via QuickStart et que I'entrée analogique a été paramétrée
sur « Setpoint », dans une configuration a plusieurs réseaux QuickStart cable
SetProv1 « workingSP » sur le « Main.SP » de tous les blocs commande des
réseaux pour que tous les blocs commande partagent la méme consigne.

Figure 185 ci-dessous présente deux exemples de cette situation, comme présenté
dans I'éditeur de cablage graphique iTools.

Control 1
Main.PY Diag.Status
Main 5P Diag.Output Control 1
Diag.PADF Main PV Diag.Status
2 Ellj Main.5P Diag.Output
Diag.PACP
SetProv 1 SetProv 1 ) 0
SPselect WorkingSP S SPSelect  WorkingSP
Reméelert RateDone Main Py Diag.Status RemZelect RateDone
Remote Main.SP Diag.Output Remote] Control 3
E?Srgztrii g Dlag.PAODF' Remote2 Main. PV Diag.Status
n 3 DizRarmp Main 5P Diag Output
1] i Diag. PAQP
Control 3 E ﬂ
Main.PY Diag.Status 3 phases (2 x 2 branches)
——— A Main.5P Diag.Cutput
Multiples a une phase Diag.PACOP
1 O

Figure 185 Consigne du cablage du bloc contrble (affichage de I'éditeur
graphique iTools)
Si EPower est configuré avec QuickStart et que I'entrée analogique n’est pas
paramétrée sur « Setpoint », aucun des blocs fonction Set-Prov n’est activé et
chaque consigne de bloc commande peut étre paramétrée localement.

Si EPower est configuré avec I'éditeur de cablage graphique iTools, il devient
possible d'activer tous les blocs fonction SetProv, ce qui permet a chaque bloc
commande d'avoir des consignes locales ou déportées individuelles. Cette flexibilité
impacte le fonctionnement des voyants REM et MAN, comme décrit dans « Détails
du panneau avant » a la page 285.

Disponibilité des points de consigne

Configuration multiple a une phase

Figure 186 donne trois exemples de configurations de consignes uniphasées
différentes. Figure 187 est similaire mais donne des exemples triphasés

a 2 x 2 branches.

SetProv.1 »-| Régulation 1 Régulation 1 SetProv.1 > Régulation 1
Régulation 2 Régulation 2 SetProv.2 »-| Régulation 2
Régulation 3 Régulation 3 SetProv.3 > Regulation 3
Avec SetProv.1 fournissant tous les blocs Quand aucun bloc SetProv n’est Si chaque réseau est cablé a son propre
commande, seul SP1 est disponible sur le activé, SP1, SP2 et SP3 sont toutes bloc SetProv. SP1, SP2 et SP3 sont
32h8E. disponibles sur le 32h8E. toutes disponibles sur le 32h8E.

Figure 186 Disponibilité des consignes (multiples a une phase)
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SetProv.1 »| Régulation 1 Régulation 1 SetProv.1 Régulation 1
L» Régulation 3 Régulation 3 SetProv.3 Régulation 3
Avec SetProv.1 alimentant les deux les blocs Si aucun bloc SetProv.1 n’est activé. Avec chaque réseau cablé a son propre
commande, seule SP1 est disponible sur SP1 et SP2 sont disponibles sur bloc SetProv, SP1 et SP2 sont
le 32h8E le 32h8e. disponibles sur 32h8e.

Figure 187 Disponibilité des consignes (trois phases, 2 X 2 branches)

Retransmission PV

Les paramétres EPower peuvent étre communiqués a un maitre de réseau Fiedlbus
comme un logiciel SCADA, un automate ou un systeme DCS. Le 32h8e joue le rble
d'un surveillant indépendant. Son PV de procédé peut également étre communiqué
au maitre de réseau Fieldbus. A cette fin, le PV 32h8e est inscrit toutes les
demi-secondes sur le parameétre Instrument.Config.RemotePV de 'EPower,

qui peut étre transmis au dispositif maitre.

La retransmission PV est également fournie comme signal analogique (V ou mA)
en utilisant la sortie analogique OP3. Ceci peut étre utilisé comme sauvegarde
du parameétre communiqué numériquement en cas de défaillance du lien

de communication.

Options d'alarmes logiques

Les paramétres source suivants peuvent étre lies OR de maniére logique pour fournir
un état sortie numérique.

1.SRC.A
1.SRC.B
1.SRC.C
1.SRC.D

EP.AL 1.SRC.A a 1.SRC.D sont décrits dans le manuel technique (HA029006) ;
EP.AL est défini comme : Toutes alarmes EPower.

Remarque : le paramétre ALL.A (Toutes alarmes) inclut 'alarme EP.AL ci-dessus
ainsi que les alarmes d'indication.

Expiration de la page d'accueil

Le 32h8e force normalement 'affichage a revenir a la page d'accueil aprés une
période d’inactivité du clavier.

Mais si la focalisation actuelle est sur un parameétre EPower, I'expiration de la
page HOME n’est pas imposée, ce qui permet a I'utilisateur d’afficher indéfiniment
un parametre réseau spécifique (du moment que le défilement automatique

est désactive).
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Annexe B Contre-réaction triphasée

Représentation et étiquetage du transformateur

Figure 188 présente une maniére courante de représenter les transformateurs
triphasés typiques de différents types. Chaque type est utile pour des applications
spécifiques. Par exemple, un primaire en triangle permet une distribution encore plus
uniforme de la charge si les charges secondaires ne correspondent pas bien, alors
gu’un secondaire a bobinage en étoile apporte un neutre ou une prise de terre
pratique pour une connexion proche du transformateur.

Pour les systémes fermés, les bobinages correspondant a une phase particuliére
portent un numéro en préfixe indiquant que cette phase, par exemple « 1P » et

« 3S » représentent respectivement la phase une primaire et la phase trois
secondaire. Pour les systemes a triangle ouvert, chaque bobinage est identifié par
deux étiquettes. Par exemple, 1S1 et 1S2 représentent les deux extrémité de la
phase une secondaire alors que 2P1 et 2P2 représenteraient la phase deux primaire.

Les tensions et courants d'une phase sont étroitement jumelés alors que les tensions
primaires et secondaires sont (plus ou moins) en phase entre eux. Chaque phase est
a 120 degrés hors phase avec les deux autres.

Phase 1
1p 18 32 281
1P1 1o
. 232
Secondaire 3p1 E}
o
K
o
2P : 2P 331
Phase 2 3p | 12 1St
7= Neutre ou prise op 10
Phase 3 de terre

Figure 188 Etiquetage de bobinage de transformateur typique
Phases de contre-réaction externe

A AVERTISSEMENT
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

1. Les raccordements de contre-réaction externe doivent étre correctement
phasés (Figure 2.2.2b) sinon l'unité risque de passer a la conduction totale
au démarrage.

2. Avec feedback externe : Le transformateur de courant doit étre choisi pour
produire une sortie de 5 A a pleine échelle.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I’équipement.

La contre-réaction externe se compose de la mesure du courant (avec un
transformateur de courant.) et de mesures de tension sur la charge (la localisation
des prises est fonction de la disposition du réseau). La terminaison de ces signaux
de ces éléments de contre-réaction est effectuée dans un connecteur situé sous les
unités d'alimentation comme illustré a la Figure 189.
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—
Sortie de cable Connecteur de tension de contre-réaction

/ de charge Vi [A/V\J VZ‘LA/V:J V1&\V2 AucuM\

m
o o o o

!

(@
— VZM Vi !WUH Aucur] HUUH v1&v2!@!
1 Vue du dessous I
Vi V2 Vi V2 V1 V2 V1 V2
—1 OISI0Z OISI0)Z) OIS0z OO
[ Module 1 Module 2 Module 3 Module 4
]

12 n nan [ofe o]

mq?@ ﬁ o @ . ()
0 S T - —
1112 V1 V2 Référence neutre / phase
Courant de charge Tension de charge (broche quelconque)

Connecteur de courant de contre-réaction

Connexions de contre-réaction
externes (option)

Figure 189 Emplacements et brochages des connecteurs externes

Connexion du transformateur de courant

Conducteur transportant

le courant a mesurer
Signal de contre-réaction

Sl S2
—

Transformateur de courant

Figure 190 Etiquetage du transformateur de courant

S2

Le terminal S1 du transformateur de courant doit étre connecté au terminal |1
du module de puissance pertinent ; le terminal S2 du transformateur de courant.
Doit étre connecté au terminal 12 du module de puissance.

Remarque : S1 et S2 ici ne sont pas liées aux étiquettes S1 et S2 du secondaire
du transformateur de charge.

La fleche sur le transformateur de courant doit étre orientée vers la charge si la prise
de tension associée est connectée a V1 ; La fléche sur le transformateur de courant
doit étre orientée a I'opposé de la charge si la prise de tension est connectée a V2.
Figure 191 présente des exemples corrects et incorrects.
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La fleche doit étre orientée vers la
charge si la contre-réaction de tension
associée est connectée a V1.

o o Incorrect
[N [0
—h —h [
S2] 1
) (V1
= = — p
? 3 Z
mi
. . <
o o T o
B8 B g (v2)
2 2 [12]
g [ e FE e A
S s 1s2
: —X
*7~X Incorrect

La fleche doit étre orientée a 'opposé
de la charge si la contre-réaction de
tension est connectée a V2.

Figure 191 Orientation du transformateur de courant

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Les cables utilisés pour connecter les entrées de détection de tension déportées
(si elles sont installées) et le cable utilisé pour connecter I'entrée de référence
dans les configurations 4S, 6D et a deux branches doivent étre correctement
protégés par une protection contre les surcharges des conducteurs.

Il incombe a I'utilisateur d’ajouter une protection contre les surcharges des
conducteurs. Cette protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
conforme a la réglementation locale en vigueur.

UL : La protection contre les surcharges des conducteurs susmentionnée est
nécessaire pour respecter les exigences du National Electric Code (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.

Remarque : Dans chaque partie du schéma ci-dessus, les deux positions (pleine
et pointillée) du transformateur de courant sont des alternatives - une seule doit étre
utilisée pour une phase.

Exemples de contre-réaction pour les réseaux triphasés typiques

A DANGER

RISQUE D'INCENDIE

Ce produit ne comprend aucune protection interne contre les surcharges des
conducteurs d’alimentation. L’installateur doit ajouter la protection contre les
surcharges des conducteurs en amont du gradateur, et fournir une protection
externe ou déportée de sécurité contre les surcharges sur l'installation
terminale. Le conducteur doit étre classifié selon le courant maximum dans
chaque phase.

CE : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme IEC 60364-4-43 ou aux
réglementations locales applicables.

U.L. : la protection contre les surcharges des conducteurs doit étre
sélectionnée conformément a la norme NEC article 210.20, nécessaire pour
assurer la conformité aux exigences du Code national de I'électricité (NEC).

Si ces directives ne sont pas respectées, cela entrainera la mort ou des
blessures graves.
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Notes :

1. Les chiffres ci-dessous sont uniquement des exemple théoriques. Afin de
respecter les exigences CE et NEC, la protection des circuits de dérivation doit
étre incorporée par I'utilisateur en amont de I'équipement. Cette protection n’est
pas incluse dans les schémas ci-dessous pour plus de clarté. L’installation dans
sa totalité doit respecter tous les réglements locaux applicables en matiére de
sécurité et d’émissions.

2. Pour les afficheurs PDF, les couleurs utilisées dans les schémas ci-dessous
sont utilisées uniquement pour les rendre plus lisibles. Elles ne correspondent
absolument pas a la polarité (les fils bleus ne sont pas nécessairement neutres,
les rouges positifs etc.).

Régulation biphasée avec transformateur en triangle-étoile
et charge 3S

V2 V1|| 12| I1

2P

1P

3P

02V2 & 01V2

-
q)mo\oJ sT [s2
—! 212

0211

Figure 192 Régulation biphasée avec transformateur en triangle-étoile et charge 3S

Régulation biphasée avec transformateur en triangle-étoile

Réf Rétroaction
Phase 1 —|—|
ERPower 1
[vo] T [vi[12[m2
Phase 2 Réf Rétroaction
ERPower 2
Phase 3 %
5
et charge 3D
v2 V1|| 12| I1
Réf Rétroaction
Phase 1 —|—|
ERPower 1
[vo[ T [vi[ro[11
Phase 2 Réf Rétroaction
ERower 2
Phase 3 %

2P

1P

3P

02V2 & 612

|\

.
¢2Vlo\oJ sT s2
— o212

0211

Figure 193 Régulation biphasée avec transformateur en triangle-étoile et charge 3D
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Régulation triphasée avec transformateur en triangle-étoile
et charge 3S

V2 V1|| I2{ 11

Réf Rétroaction

ERPower 1

[ve[ T Tvi[1o[11

Réf Rétroaction
ERPower 2

Phase 1 —|—|[

1P

Phase 2

[vo] T TJvaf[z2[12
Réf Rétroaction

ERPower 3
Figure 194 Régulation triphasée avec transformateur en triangle-étoile et charge 3S

Phase3 |

Régulation triphasée avec transformateur en triangle-étoile
et charge 3D

61V1

0112
0111
v2 vi|| 12| 121

Réf Rétroaction

Phase 1 —|—|[

ERPower 1

[vo[ T [vi[zo[11

Réf Rétroaction

EPower 2

1P

Phase 2

3P

|V2| | | Vll I2|I1
Réf Rétroaction

ERPower 3
Figure 195 Régulation triphasée avec transformateur en triangle-étoile et charge 3D

1

' K {1

| | Spn
|

Phase3 |

Régulation triphasée avec transformateur en étoile-étoile
et charge 4S

A ATTENTION
FONCTIONNEMENT ACCIDENTEL DE L’EQUIPEMENT

En mode rafale et primaire d'une charge de transformateur, la configuration
étoile-étoile n’est pas recommandée car elle peut devenir instable et le fusible
rapide peut sauter.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves
voire mortelles, ou endommager I'équipement.
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1

|

[
| [vo] | [waf[r2[ra]

Réf
Phase 1 —|—|4

Rétroaction
ERPower 1

1

| [ve] | [vaf[r2[ra]

Phase 2 Ref

Rétroaction

EPower 2

]

| [vo[ | [vilre[rs]

Reéf
Phase3 ||

Rétroaction

ERPower 3

CONTROLEUR EPOWER

Figure 196 Régulation triphasée avec transformateur triangle-étoile
(primaire et secondaire avec prise neutre) et charge 4S

Régulation triphasée avec transformateur en triangle-triangle
et charge 3S

1

|

[
| [vo] | [vaf[r2[ra]

Réf
Phase 1 —|—|[4

Rétroaction

EPower 1

I=

| [ve] | [waf[r2[ra]

Phase 2 Réf

Rétroaction

EPower 2

2P

1P

L

| [vo[ | [vilre[rs]

Réf

Rétroaction

Phase3 |

EPower 3
Figure 197 Régulation triphasée avec transformateur en triangle-triangle et charge 3S

Régulation triphasée avec primaire 6D et secondaire 4S
et charge 4S
Couramment utilisée dans les bains de sels et autres applications de traitement

thermique, cette configuration permet d’obtenir des courants de thyristor (et donc
des codts) plus faibles mais entraine des colts de cablage plus élevés.
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Figure 198 Régulation triphasée avec primaire en triangle ouvert et secondaire en
étoile a quatre fils, entrainant une charge 4S.
Régulation triphasée avec primaire / secondaire 6D et trois
charges indépendantes
Rarement utilisé - non recommandé car cette configuration ne tolére pas les défauts.
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Figure 199 Régulation triphasée avec primaire/secondaire en triangle ouvert et
secondaire en étoile a quatre fils, entrainant trois charges flottantes indépendantes
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